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Ajanlom
mindazoknak a kedves és szép héolgyeknek,

akik — barmi modon, még onkénteleniil is!
— hozzajarultak e kényv anyagdahoz.



L.

EMBEREK



FIGYELTEM

Cimnek talan hangzatosabb lett volna ,MEG-
FIGYELTEM”, de ez tobbet jelentene, mint amennyit
konyvemben nyujtani szandékozom. Megfigyelés alatt
ugyanis az egyes dolgok sokkal alaposabb, részletesebb
észlelését, tanulmanyozasat és biralatat értjiik, amihez
azonban elegend6 idém sincsen, de vérmérsékletem sem
felel meg az ilyen behatd, aprolékos taglalasnak. Viszont
pillanatnyi, mondhatndm futélagos észrevevés utjan gyak-
ran igen jellemzd (és nem is olyan helytelen) képet kap-
hatunk — ¢és adhatunk is; mindenesetre konnyebb és
kellemesebb lesz olvasni, mint hogyha rendszeres, mélyre-
haté tanulmanyok alapjan targyalndm a szemiigyre vett
dolgokat. Marpedig, éppugy, mint el6z6é konyveimnél,
e munkdmnak is fOcélja, hogy embertarsaim néhany
kellemes, 1idito orat tolthessenek olvasasaval.

Egyik szépasszony olvasom szerint kdnyveimet azért
szereti este, elalvas elStt olvasni, mert nem tartalmaznak
elvont problémakat, nem okoznak folosleges fejtorést,
hanem derit6leg ¢és megnyugtatdban hatnak, jol alszik
utanuk . . . Ennél jobb hatast pedig nem kivanok elémi,
hiszen a mai, agyonkinzott idegii emberiségnek deritd,
megnyugtatd olvasmanyok kellenek, nem izgalmak és
fejtorés; abbdl eleget nyujt a mindennapi élet.

Targyam nagyon valtozatos, aminthogy figyelni-
valot az élet legkiilonbdz6bb mozzanatai szolgaltatnak.
Meégis, hogy tllsagosan el ne aprézodjanak e szerény
adatok, iparkodtam azokat egyes csoportokba osztani,
igy példaul egy és mas az egyszerii falusi emberek gon-
dolkodésarol, benyomasok, melyeket utazé6 embertar-
saimrol szereztem, néhany sz6 a vadaszokrol, loverseny-
z0kroél, stb., észlelések a vad, valamint a haziallatok visel-
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kedésérdl, gyerekmondasok és jellemzd kis esetek, végiil
szerény adalékok a vildg legérdekesebb teremtményérol,
az asszonyrol, — barmily kényes dolog is az ilyesmihez
hozzanyllni. Ezek szemmel tartdsaval csoportositottam
az egyes fejezeteket négy fOrészbe: emberek, 4allatok,
gyerekek €s asszonyok.

A gyerekekrodl irott rész nem egészen az én eszmém;
né¢hany évtizeddel ezel6tt egy francia kdnyvet olvastam,
csupa jo gyerekhistoria. Ezt olyannyira mulatsagosnak,
sOt tanulsagosnak taldltam, hogy azoéta is keresek ilyesmit
magyarban; talaltam is mar egyet-mast, de inkabb csak
egyes gyermekek mondasaibol Osszeallitott gyiijtemé-
nyeket, holott én némileg keresztmetszetét akarnam adni
magyar gyerekeink gondolkodasanak, hat sok-sok, kiilon-
b6z6 adatra volt sziikségem, melyeknek Osszegylijtésénél
vagy harminc holgyismer6som ¢€s néptanitdé baratom
nagy josaggal és megértéssel segédkezett, amiért ezton
is fogadjak leghalasabb koszonetemet; segitségiik nélkiil
ezt a részt sohase hozhattam volna tet6 ala.

Senki se botrankozzék meg azon, hogy ugyanegy
konyvben targyalok embereket és allatokat; a mamak
se sértddjenek meg, ha Pistukdjuk j6 mondasat csak
néhany lap valasztja el a pulikutya csinytevésétdl, ez
nem lealacsonyitasa emberi mivoltunknak, hiszen az allat
sok tekintetben jobb, mint mi, emberek vagyunk. Meg
aztan szellemi fejlédés tekintetében is érdekes parhuza-
mot vonni allat és ember kozott; példaul az egyéves
kutya rendszerint mérhetetleniil tigyesebb, s6t okosabb
az ugyanolyan id6s gyermeknél, viszont a kétéves gyerek
értelmileg éaltaldban elébbre van, mint a kétéves kutya;
a két fejlodési vonal gyereknél és kutyanal koriilbeliil
masfél éves korukban keresztezi egymast. Aki szereti az
allatot és a gyereket, bizonyara szivesen olvas ilyesmit is.
Marpedig e kérdések irant csak a rideg, vagy elféasult
szivii emberek nem érdeklddnek, ezeknél pedig igazan
nem béanom, ha unottan dobjdk félre konyvemet, —
nem nekik irtam, hanem jokedélyli, melegszivii ember-
tarsaimnak.

Egyik konyvemben felhivast intéztem olvasdimhoz,
hogy kozoljék velem életiik legelsd, tisztan megmaradt
emlékét, akkori életkoruk megjeldlésével. Az eredmény
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siralmas volt: alig kaptam valaszt, de még eme kevés se
volt mind feldolgozhatd, néha csupan valami idétlen
tréfaval itotték el az tligyet. Pedig e téren is mulatsagos
Osszeallitast lehetett volna kihoznom.

Nehezen szantam ra magamat e kdnyvem megirdsara,
mert sokaig kételkedtem, véjjon olvasdkdzonségiink jelen-
tékeny részét érdeklik-e az efélék. Természetesen tudataban
vagyok annak is, hogy ha ,,A vordshaju hercegné halalos
Olelése”, avagy ,,A haromujju gangster titkos szenve-
délye” cimmel irndm konyveimet (hetenként 0j ,,regény”,
64. oldal, 20 fillér, kaphatdo minden jobb dohanyt6zsdében
¢s a palyaudvarokon), sokkal tobben olvasndk; de ha
sz€p érzelmesen tudnam eldadni Ladomér és Arabella
szerelmének szornyli akadalyait, viszontagsagait és bol-
dog megvalosulasat, ez is nagyobb olvasétabort ered-
ményezne. Minthogy azonban az ilyesmihez egyaltalaban
nincsen tehetségem, megkisérlem arrdl beszélni, amit
magam lattam ¢és tapasztaltam. Akad talan elég olvasom,
akiknek az ilyesmi irant is van érzéke és velem egyiitt
mosolyog az élet kis ferdeségein.

Elébbi konyveimben egyesek azt kifogasoltak, hogy
mindenkirél és mindenrdl csak jot mondtam. Nehogy
ismét e szemrehanyasoknak tegyem ki magamat, ezuttal
néhany olyan dolgot is batorkodom megemliteni, melyeket
masként szeretnék. Remélem, hogy senki se fogja e kis
borsot személyes iranyinak venni; de ha mégis ugy lenne:
valahogyan majd azt is kiallom.

Természetesen arra is el vagyok késziilve, hogy egyik-
masik olvasdom nem fog egyetérteni kdnyvem bizonyos
részeivel, mert masként latja a dolgokat. Készséggel el-
ismerem, hogy neki van igaza, nem nekem; hiszen ez
nem propaganda-konyv, sziikségtelen tehat olvasoéimat
meggy6znom, vitatkozni pedig eszemagaban sincsen.
Olvasom fizetett e konyvért, joga van techat tetszése
szerint morognia, vagy sajnalkoznia szegény szerzon,
hogy az nem olyan éleslatasu, mint 6. All right, rendben
van, gyeriink tovabb.
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FALUSIAK

Virosi ember gyakran mosolyog a falurdl bevet6dott
¢s kirakatokon bamészkodd csizmas bacsikon, vagy a
kozati kocsik tomkelegében el nem igazodé s az utca-
neveket haromszor is megkérdezd, fejkendds nénikéken.
Pedig hat ugy 4all a dolog, hogy falusi ember korantsem
oly félszeg a varosban, mint varosi a falun.

Ha nagyvarosi ember el0szor taldlja magat kint a
szabad természetben, szinte elképesztd az egyiligylisége
¢s élhetetlensége. (Eme tulajdonsagukat a haborut viselt
emberek is bizonyithatjdk: a harctéren mennyivel hama-
rabb feltalaljuk magunkat mi, falusiak, mint a nagyvéaros
szillottei, legyen az fedezék gyors megépitése, tliiz gyuj-
tasa vagy ebéd elkészitése.) A varosbol falura 6zo6nlo,
ugynevezett nyaralovendégek bamészkodédsa és naiv kér-
dései, gyamolatlansaga ¢és gyakran megokolatlanul folé-
nyes, néha szinte sértd viselkedése mar sokszor adott okot
a falusiaknak nemcsak bosszankodasara, de kitord deriilt-
ségére is. Varosiaktol ered az az Orokszép megallapitas,
hogy a kacsa, ha megnd, libava lesz, az 6zike pedig felnott
koraban szarvassa valik!

Nézziik csak, hogyan veszi kezébe varosi ember a
kenyeret, szalonnat, zoldpaprikat és bicskat; néha fél-
holtra nevethetjiik magunkat, oly keservesen nyiszaljak,
illegetik, még jo, ha kdzben keziiket 6ssze nem vagdossak;
képtelenek kiszamitani és beosztani a fokozatos szeldelést:
mindig vagy a szalonna, vagy a kenyér, vagy a paprika
fogy el elobb. Falusi embernek iigyesen all balkezében
ez az Osszetett felséges étel s a bicska ugy dolgozik, hogy
parhuzamosan, szinte Oonmikodolég fogy el a kitling
csemege mindharom alkotéeleme. Ahogyan azutin meg-
torli  szajat, bicskdjat és (csak kicsit zsiros) ujjait, az
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ugyszolvan ritualis mozdulatokkal ¢és pontossaggal tor-
ténik.

Figyeljiik meg, hogyan telepszik le egy fa alad falatozni
a varosi s a falusi ember; a varosi haromszor is helyet
cserél, vagy pedig oda iil, ahova legrosszabb, ahonnét az
arnyék ot perc mulva elhuzddik, esetleg ahol hangyaboly,
darazsfészek, vagy még ennél is kellemetlenebb dolog
van a kozelben. Mi, falusiak, szinte 0sztonszerlien talaljuk
meg a legjobb helyecskét, ,,huzunk ra”, mint vadkacsa
a vizre, nem kell ottan sok okoskodas, keresgélés, okum-
lalas. Ha a szabadban tiizet kell rakni, szivet derito
latvany megfigyelniink, milyen tandacstalanul 1at ehhez
az annyira okos varosi, mennyi folosleges mozdulat,
probalkozas, tucatonként elfecsérelt gyufa, medddé erdl-
kodés és gyaszos sikertelenség, holott az ilyesmi olyan
egyszeri! Meg ha terhet kell cipelni, hatizsdkot ligyesen
megtomni ¢€s felvallalni, fa vagdsdhoz fejszét lenditeni,
vagy barmi ilyen egyszeri miveletet elvégezni. Ami
varosinak valosaggal probléma, a falusi konnyen, termé-
szetesen, szinte jatszva végzi el.

Igaz, hogy mi, falusiak, kevesebbet tudunk Greta
Garbo ¢és Clark Gable szinmiivészeti remekléseirdl, vagy
primadonnaink nyaraldsanak intim részleteirdl; viszont
ha a haz koril valami javitani vald akad, nem sziikséges
azonnal Oradijas szakmunkast hozatni, mert a legtobb
kisebb javitast a falusi ember egyszeriien, olcson és jol,
Oonmaga végzi el. A magyar parasztembernek ez az ezer-
mestersége, sajnos, némileg visszafejlodoben van, mert
a gyaripar ma mar szamos olyan aprd szerszamot és segéd-
eszkOzt gyart, amit egyszeriibb megvasarolni, mint lasst
pepecseléssel otthon eldallitani..De ezzel fogy a nép kéz-
ligyessége, ami pedig néhany évtizeddel ezel6tt gyakran
szinte bamulatramélté fokon allott.

Ne felejtsiik el a falusi ember fejlett izlését sem, ami
nemcsak eredeti (sokhelyiitt szintén feledésbe mend),
szép népviselete alkotoelemeinek kigondolasdban, eld-
allitasaban ¢s Osszevalogatasaban nyilvanul meg, hanem
az eladasra késziil6 darabok kieszelésében és elkészité-
sben is. Gondoljunk csak a matyé himzések szemet
uditéen izléses tarkasagara, vagy a pasztorok fa-farag-
vanyainak néha szinte miivészi kivitelére. Az ujabban
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divatbajott Gyongydsbokréta-mozgalom e téren sokat
segithet €s nem lehet eléggé méltanyolni és timogatni.

Gondolkodasmodjaban és beszédében is egészen mas
a falu népe, mint a varosiak. Altalaban talan kissé nehe-
zebben, lassabban fejezi ki gondolatait, némileg kisebb
a szobdsége, foleg elvont kérdések terén; ha azonban ki-
mond valamit, az aztan alaposan meg is van mondva,
érthetd még akkor is, ha esetleg képletesen volna beallitva;
sot, oly erdsen, gyakran humorosan elgondolt és kifejezett
mondasokat hallunk, hogy gyakran ¢évekig megmarad
emlékezetiinkben. Jelen voltam pl. egy nagygytlésen,
ahol vegyesen értekeztek kaputosok és csizmasak. Az egyik
kisgazda nagyon mértékletes kifejezésekkel, de panaszo-
san tette széva a mindjobban elharapodzo rendelet-
jarvanyt, hiszen hovatovabb az élet minden megnyilva-
nuldsdra annyi a szabalyzat, tilalom, korlatozas és ira-
nyitas, valamint ezeknek folyton valtozé potlasai és modo-
sitasai, hogy e tomkelegben az egyszerii halandénak kép-
telenség eligazodnia. (A pénziigyi vonatkozasu rendeletek
mintha készakarva oly rettentd irallyal vannak megfogal-
mazva, hogy azokat megérteni csak kiilon e célra isko-
lazott, odacsavart elme képes, egyszeri halandé ugyszol-
van soha.)

A gylilésen elnokld eldkeldség joakaratian igyekezett
megnyugtatni felszolalonkat, hogy hiszen mindezek a
rendeletek csupan a kozonség, a dolgozd emberek érde-
kében, azok életének megkonnyitésére hozattak! Mire jo
csizmasunk szelid humorral, de altalanos deriiltség és
viharos helyeslés mellett:

— Kérem szeretettel, mégis csak ugy van az, hogy
akar a fat csapom a kutydhoz, akar a kutyat csapom a
fahoz, ez mindig csak a kutyanak faj! . . .

Tessék ezt megcafolni!

Egyizben arr6l volt sz6, mennyire kivanatos, hogy
a varmegye vezetOemberei ne mas vidékrol keriiljenek
oda, hanem megyebelieck legyenek; erre vonatkozo allas-
pontjat a csizmas szonok igy fejezte ki:

— ... mert kérem, katonaéknal is szomortian fOst
az olyan szazad, amelyik, ha altisztek kollenek neki, egy
masik szazadtol kéri koleson ...

Okos gazdaember, ha bérest, vagy egyéb allando
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munkast fogad fel, elébb elkéri bicskdjat. Ha nincs nala
bicska, szoba sem all vele, mert falun csak félember az,
aki nem hordoz magaval zsebkést. De akkor se tanacsos
felfogadni, ha torténetesen van nala bicska, azonban
¢letlen. Ha mar kést tartok magamnél, gondoskodom rola,
hogy mindig éles, hasznalhaté legyen. Ez olyan kicsi
gondossagi tobbletet jelent, amit csak lusta, nem-
banom ember hanyagolhat el. Eletlen bicskat hordani
olyasvalami, mint hogyha nem-jard orat tartanék zse-
bemben.

Hallgassuk egy kicsit, hogy a falura cseppent varosi
anya hogyan Ovja gyermekeit az allatoktol: ,,Vigyazz
kicsikém, mert a kutya harap, a macska karmol, a 10
rag, a tehén oklel, a ginar csip” stb., stb. Pedig hat jol
tudjuk, hogy az allat altalaban csak akkor bant, ha van oka
rd, néha azonban olyankor is, ha észreveszi, hogy féliink
téle. Az ova intett varosi gyerekek szepegve huzodnak el
minden allattol, mellettik pedig ©Oklomnyi parasztfit
csupan koroval, vagy gallyal kezében tereli maga el6tt
a nala tizszerte nagyobb teheneket ki a gulydig; és soha
semmi baja se torténik ettol.

Ami a falusi nép nyelvét illeti, az is eredetibb, zama-
tosabb, kifejez6bb a varosiakénal. Vidékenként vannak
ugyan tajszolasai, melyek nem mindig kellemesek a fiil-
nek, — de vajjon szebb-e a fovarosi Endreeessy-ut, eet-
szeelld, ujseeg, stb. kiejtés? Viszont a falusiaknak annyi
jo és talald kifejezésiik van, hogy szivesen megbocsatjuk,
ha madar helyett madaar, hazas helyett haazas nekik
jobban esik. Ugyanis nincsen még (és taldn soha nem is
lesz) végérvényesen tisztdzva, vajjon Oseink nem ugyan-
igy, vagyis paldcosan ejtették-e a maganhangzdokat. Annyi
bizonyos, hogy maganhangzoink ¢ékezése eleinte nem
fliggbleges, hanem vizszintes vonal volt, ami tudvalevoen
annakidején kettozott betiit jelentett, vagyis a mai d helyett
o-t irtak, értve alatta kettds a-t, pl. huszar = huszaar,
stb. Az 6-vel beszélo ,,szogediek” pedig e hangot csupan
ott teszik az e helyébe, ahol az tulajdonképpen helytelenil
all, mert ¢ vagyis félig nyitott e volna hasznalandd, pl.
ember, lehet, stb. eseteiben, amint azonban ma mar
legtobben figyelmen kiviil hagyunk. Ezért taldlja sok
idegen a mi nyelviinket meglehetdsen egyhangunak,
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a sok (hibasan) valtozatlanul kiejtett e-betlivel, pl.
legmegvesztegethetetlenebb, stb.

Nem szandékom nyelvészeti térre atmenve folytatni
e fejtegetést, de nem volna szabad elfelejteniink, hogy
¢él6, tehat folyton megujuld, mddosuld nyelviinkbe oko-
sabb a népies, falusi beszédbdl meriteni felfrissitdé anyagot,
nem pedig a fovarosi aszfaltrol, ahol a kaja, pia, zsuga,
zri, hekus és mas ilyen gyonyori virdgok teremnek, szép
nyelviink nagyobb dicsOségére.

Emlitettik mar, hogy a falu szobdsége talan hatra-
marad a varosétol, viszont a kifejezések talalo tomédr t
ségével messze felilmulja azt. Egy-egy kiszolasuk
egész gondolatmenetet tar elibénk. Lam, a jo paraszt-
asszony inti gyermekét, hogy lefekvés, illetve elalvas elbtt
szépen imadkozzék, forduljon a Megvaltohoz és ugy
hajtsa nyugovora fiirtds fejecskéjét. Mindezt a jotana-
csot a kovetkezo, klasszikusan tomor mondatban foglalja
Ossze:

— Mondjad fiam: JEJZUS, oszt dogolj!

A faluban helyes birtokmegoszlas: van nagybirtok
is, meg elegendd kisgazda. A tizholdas Andras bacsi
mélyen akar szantani, de csupan kettds ekéje van rendben,
atmegy tehat a kozeli foldbirtokoshoz:

— Nagysagos Uram, legyen olyan szives, oszt segit-
sen rajtam; méltoztassék nékem két-hdrom napra kdcson-
adni egy darab egyes ekét; oszt majd ha elkésziilok,
vissza méltoztatom adni!

Vissza is adta, idejében.

Péter és Laci elérték foldi életiik hatarat, nem eszik
mar a kukoricadarat, kétarasznyi széles hatukat csak ugy
fesziti a szalonna; szakkifejezéssel: megérettek. Elkovet-
kezik reajok a végzetes hajnal és mérhetetleniil konnyebb
halal, mint sok szegény embertarsunknak, akik nehéz
betegségben évekig kinlddnak. Feleségem, régi falusi
uriasszony modjara, a két f0szerepld jobblétre szenderiilése
utani szertartdsokat személyesen vezeti, mégpedig, mint
jo parancsnok, kint a konyhan, az Orvendetes nagy
munka szinhelyén.

Jonnek jelenteni, hogy konvenciés ¢&jjeli Oriink,
Marci bacsi siirgésen akar vele beszélni. Jo, csak j6jjon be.
Hat hogy nem akar bejonni, merthogy négyszemkdozt
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szeretne feleségemmel beszélni; az folkap valamit a
nyakaba és kimegy a nyirkos-havas udvarra.'

— No mi baj, Marci bacsi?

—Baj ippen nincsen, csakhogy egy kérésem vona:
tessék mar engemet megtisztoni egy kis friss toportylivel,
merhogy én azt ligen-nagyon szeretem . . .

(Mondani se kell, hogy Marci bacsi annak rendje
és modja szerint ,,meg lett tisztelve.”)

De az ¢let tragikus perceiben is széfukar a falusi
ember; amit azonban mond, az teljesen kifejezi lelki-
allapotat.

Két gazdaember vasuton utazik, egymassal szemben
ilve; egyikiik kérdezget, a masik azonban csak ugy
immel-ammal valaszol ra egy-egy rovidke szot.

— Meér' oly kedvetlen kend, Janos gazda?

— Csak.

— Téan valami baj van?

— Van.

— Beteg a j0szag?

— Egissiges.

— Rosszak a vetisek?

— Vagy tan az asszony koriil van baj?

—Ott.

— Kutya jar a kertbe?

— Az. Oszt én annak Oriiljek?

Erre mar a masik is elhallgat; megérti végre, hogy
miért szétlan az Utitarsa.

No6i iigyekben eredeti a falusi felfogas; egyes dolgok-
ban elnéz6bbek, egyebekben meg sokkal szigortbbak
a varosiaknal. De az ilyen esetekben is néha igen jellemz6
alakba ontik felfogasukat.

Modos, javakorabeli gazdaember, mondjuk P. Nagy
Janos beallit egy kisvarosi iigyvédhez; oreg ur, aki a gaz-
dat ugyszdlvan gyerekkoratol ismeri. Hat hogy valni akar
feleségétol, segitsen neki az iigyvéd ur. Az oreg jogtudos
szomoruan csovalja fejét és csititani akarja a nagyon
nekikeseredett embert.

—- Ejnye, ejnye, baratom, hat aztan miért akar el-
valni? Olyan nagy baj tortént?

— Olyan. Megcsalt.
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— No-no! Annyira biztos ez?

— Biztos. Rajtakaptam.

— Hat persze, ez baj. Masképpen pedig ugye nem
rossz asszony az Orzse?

— Nem rossz bizony. Meg nagyon jol neveli a gyere-
keket. Meg jo, takarékos gazdasszony. Es a tehénhol,
meg az aprdjoszaghol is nagyot ért. Meg tan jol foz,
hogy azt a kiraly is megehetne! . . . Bizony, nagy kar érte.

— Na lassa, ha ilyen nagyon j6 asszony, nem tudna
neki ez egyszer megbocsatani?

— Nem I6het.

— Nézze Janos, hat maga sohase Iépett félre, sohase
nyult mas asszonyhoz, miota hazas?

— Mar hogyne nyultam véna (és hetykén podorit
egyet a bajuszdn) — hdasze nem vagyok én utolsé leginy
a faluban!

— No lassa, hat ha maga hibazott, megbocsatja az
Orzse, az Orzse hibajat pedig megbocsatja maga.

— Nem I6het az.

— Ugyan miért nem? Hiszen mindketten ugyan-
azt fogadtdk a templomban, mindketten ugyanlgy szeg-
ték, meg, hat kolcsondsen bocsassanak meg egymasnak,
aztan rendben lesz.

— Nem I6het, merhogy a' nem mindegy.

— Mi nem mindegy?

— Az ember, meg az asszony.

— Hat mar miért ne volna mindegy?

— Mert az asszonnyal Ugy van az, mint a csizmaval.
Ha belelépek egy tehénlepénybe, lemosom a csizmémot,
oszt j0l van; de ha a tehén bele................... a csizmamba,
akkd megette a fene azt a csizmat!

(E fényes érvelés dacara az iigyvéd gyozott, mert
Janos és Orzse mégis kibékiiltek. )

Valamelyik alfoldi faluban a kozségi kanasz igen el
volt telve zenei tehetségével és midon hajnalonként a
kondat kihajtotta, tiidejeszakadtabol fujta tiilkét, nem kis
bosszusagara a késobben keld falusi értelmiségnek, akiket
irgalmatlanul folvert reggeli almukbol. Osszebeszéltek
orvos, tanitd, gyogyszerész, 6vond, stb. és megkérték a
kandszt, hogy csak a falun kiviil tiilk6ljon, ez azonban
gbgosen hajthatatlan maradt: hogy neki nemcsak joga,
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de kotelessége is tiilkolni, csakazértis fogja fujni, akarmit
mondanak a kaputosok.

A postamester azonban szintén falusi gyerekbdl
cseperedett ol és jobban ismerte a kandszi észjarast, hat
diplomatikus fogassal élt; egyizben megszolitotta a kanaszt:

— Baratom, maga olyan gyonydriien tiilkdl, hogy
reggelenként élvezettel hallgatom; sot el is hataroztam,
hogy halabol a szép tiilkolésért minden reggel husz fillért
teszek magéanak a keritésem keresztlécére, vegye csak
el, amint hajnalban arra jon és tiilkoljon minél erd-
sebben!

Dictum, factum. A postamester lakasa el6tt kana-
szunk egész lelkét belefijta a tiilokbe és bezsebelte a
kikészitett pénzt, de csak harom-négy napig, mert azutan
mar hidba kereste, nem volt ott egy fitying se. Néhanyszor
tiilkolt még, azt remélve, hogy csak elfelejtették a pénzt
kikésziteni, de végre megmérgesedett:

— No, ennek a zsugori fraternek is tiilkol a fene!
— ¢s attol kezdve a postamester utcajan siri csendben
vonult végig, az meg nyugodtan alhatott.

Esztétikai szempontbol is az egyszerii falusi ember
kiilonleges vilagitasban latja a dolgokat s ezt néha igen
varatlan alakban fejezi ki.

A kozséghez tartozd kastély nagyon népszerii, jol
megtermett, habar elhizottnak semmiképpen se mond-
hat6 urndje baratsdgosan beszélget egyik falusi gazdaval,
aki ragyog6 abrazattal bokol neki:

— A méltésagos grofné olyan szép, mint egy rozsa-
szal, olyan szép, mint egy angyal, olyan szép, mint egy
— hézott disznd! . . .

Ennél szebb istenteremtménye a gazda szemében
ugy latszik nem lehetett.

Az elsé vilaghaboruban egyik szomszédos kozségiink-
b6l jomodu parasztgazda is hadifogsagba esett, messze
Szibériaba keriilt, csak nagysokara jott réla hir. Jol fol-
szerelt kis gazdasagat idokozben a csinos és dolgos feleség,
Maris asszony vitte; segitségiil Dimitri, joképli muszka
hadifogoly, aki hamarosan megtanult magyarul és annyira
gondjat viselte joszagnak-gyereknek, hogy a gazda se
tehette volna jobban. Egy szé mint szdz, mire lezajlott
vilaghaboru, a muszka visszament Oroszorszagba ¢és
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midén a gazda négyévi hadifogsag utan hazatért: 1j-
szulott fitcska visitott a bolesdben.

A hosszu nyomorusagtdl elnyitt idegzetii embert
elontdtte a harag és emelt 6kollel rontott az asszonynak:

— Bestia, most agyoniitlek! De elébb mondd meg,
hogy kié ez a kolyok!

Marisnak azonban helyén volt a szive, nem ijedt
meg, hanem a bolcsd és dithongd férje kozé allva, csipdre
tett kezekkel, szinte hetykén vagott vissza:

— Ha kend itthun lett vona, égisz biztosan a kendé
lenne!

E kétségtelen igazsagot a férj megértette, oklét le-
eresztve komoran fordult el, de megbékélt és tisztességgel
nevelte fol a kis jovevényt, akar sajat gyerekeit. Egyizben
két hetet {ilt is Vacon, mert nagyon meg talalt verni egy
legényt, aki évédni kezdett vele a ,,muszka-gyerek” miatt.

A tomor és talald kifejezések azonban nemcsak a
nép gyermekeitél erednek, hanem a vidéki Triosztaly
korében is béven talalhatunk ilyenekre.

Fiatalkoromban Szolnok megyének egy koztisztelet-
ben 4llo és igen ismert nevii foldbirtokosa a varmegyei
¢let egyik legnépszeriibb egyénisége volt. Igazi nagy-
szabasu ur, sajatos szokasokkal, melyekbdl aztan a szent-
nek sem engedett; példaul hogy kocsira lilve nem szolt
egy szot sem, amig csak le nem szallt rola.

Egyizben Szolnokr6l hazahajtatva birtokara, utkoz-
ben meglatta a falujabéli tanitét, amint gyalogosan rotta
az orszagutat hazafelé. Intett neki, hogy iljon fel melléje.
A tanitd természetesen nagy Orommel vette e megtisz-
teltetést és halajat azzal akarta kimutatni, hogy folytonos
csevegéssel szorakoztatta az Oregurat, az pedig — szoka-
sahoz hiven — egy arva betiit nem valaszolt neki. Végre
jo tanitonk, teljesen kifogyva az egyoldali beszélgetés
anyagabdl, kozepesen tapintatos kérdést kockaztatott:

— Nagysagos uram, ugyebar dregedni tetszik?

Mire az oOreglr, kocsijan életében talan el0szor és
utoljara szoélalt meg:

— Oregszem ugyan, de tetszik a fenének!

Falusiakrol beszélve, ne gondoljunk kizarélag kis-
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gazda ¢s foldmunkés honfitarsainkra; ott van a vidéki
kozéposztaly, st a kdzép- és nagybirtokosok manapsag
oly sokat (és gyakran igazsagtalanul) tdmadott rendje
is. Talan kissé ,hazabeszélek”, mert én is ebbdl a réteg-
bdl szarmazom; ismerem tehat hibdikat, de koteles vagyok
ramutatni érdemeikre is. A torténelmi foldbirtokos osz-
talytol csak sotét tajékozatlansag, vagy nyilvanvald rossz-
akarat tagadhatja meg, hogy évszazadokon at Ok voltak
a nemzet gerince, szinte kizarolag 6k viselték a legsulyo-
sabb véraldozatokat és ha egyenesadot sokaig nem is
fizettek, a gyakori rendszer- ¢és uralmi eltolodasoknal
Osszes vagyonuk, foldbirtokuk forgott kockan. Sokezer
nemesi birtok koboztatott el tulajdonosaik hajthatatlan
politikai szinvalldsa miatt. Es ma, amidén a honvédelem
terhe aranylagosan oszlik meg a nemzet Osszes tagjai
kozott és vége a kivaltsdgoknak: a legkdnnyebben ,,meg-
foghat6” egyenesadd, a foldad6 nagyrészben ezt az
osztalyt nyomja, de ezt terheli leginkabb a természet-
szerlileg fokozodo foldosztas is. Mert nem mindegy am,
hogy nemzedékek, gyakran évszdzadok ota tulajdonunk-
ban 1évo foldet, avagy csak a papacska sikeriilt iizletei
révén vasarolt birtokot vesznek-e gazdasagpolitikai célokra
igénybe. A fold nem csupan tdke, lelke is van annak, mely
hozza van néve a tulajdonos csaladjahoz, véréhez. Foldet
eladni mas, mint zongorat, vagy olajfestményt. Ha pedig
kényszer folytan kell téle megvalnunk, ez olyan, mint
hogyha valamely testrésziinket nyiszalnak le. A foldbir-
tokos osztaly régi, ma mar jorészt elhagyott hibait még
mindig szinte divat felhanytorgatni; érdemeikrdl sokkal
ritkdbban esik sz6, — talan azért, mert a pennaforgatok
tulnyomd része nem tudja atérezni, de talan elképzelni
sem, hogy mi az oOroklott foldbirtok jelentdsége. Néha
olyan hangokat hallani, hogy az ember szive belefajdul,
annyira keserlien és célzatos elfogultsaggal ir egyik magyar
a masikrol.

Tomegesen leginkabb a mezdgazdasagi kiallitasok,
tenyészallatvasarok idején latjuk a vidéki foldbirtokos-
osztaly képviseldit févarosunkban. Napbarnitott, jovagasu
férfiak, divatjatmult, vagy divatot lenézé sportruhds
holgyek, arcfesték nélkiil, alacsony sarki, nehéz sport-
cipékben, nemes tartassal, ruganyos Iéptekkel, szinte



20

altalanosan kitling alakkal és megjelenéssel. Egy szép,
mondhatnam ,.kitenyésztett” emberfaj képvisel6i, melyek
a magyar vér tisztasdgat nagy altalanossagban jobban
tudtak megtartani, mint a kiilfoldon sokkal tobbet meg-
fordul6 és gyakran onnét hazasodott forangu csaladaink.

Erdekes, ha kényes dolog is parhuzamot vonni férangt
csaladaink és a vidéki foldbirtokos kdznemesség kozott.
El6bbieknél talan szélesebb a 1atokor, kifinomultabbak
az életformak, simabb és kellemesebb a modor, — utdbbi-
akndl keményebb a nyak és tobb a hagyoményok tiszte-
lete, ami néha a maradisagig megy. E két csoport kozotti
kapcsolat a hazaszeretetben ¢€s sziikség esetén a legnagyobb
onfelaldozasban, valamint a nagyon kényes uri felfogas-
ban talalhatdé meg, amit meghatarozni igen nehéz, meg-
érezni konnyebb.

Uri érzést azonban ne csak a tanultabb elemeknél
keressiink: megtalaljuk azt kdznépiink rétegeiben is. Meg
uri modort. Nem felejtem el hajdani els6béresem fianak
eskiivojét, amidon a lagzi utdni nagy ebéden mi is hiva-
talosak voltunk. A lakomat adé oOregbéres azon az estén
nem konvencids cseléd volt &m, hanem hdziur;, a szo leg-
teljesebb értelmében. Mi, kenyéradoi, szivesen latott,
mondjuk ,els6szamu” vendégek voltunk, az Oreg pedig
ugy viselkedett, mint valami sziiletett nagyGr. Megadta
az ill6 tiszteletet, mindennemi aldzatossag nélkil; fog-
lalkozott veliink is, de épplgy tobbi vendégeivel. Toro-
dott, hogy mindenki jol érezze magat, de nem szolgalt
ki, benniinket sem. ugy viselkedett, hogy szebben, jobban,
Griasabban elképzelni sem lehet. Allitom, hogy az ilyen,
arnyalataiban is nehéz feladatot magyar paraszti ember
talalja el a legjobban, szinte természetes adottsaggal,
minden er6lkddés, fejtorés nélkiil. Vérében van.

*

Falusiakrol szoltam, ami semmiképpen sem akar
allasfoglalas lenni a varosiakkal szemben, hiszen egy nem-
zet tagjai vagyunk, egymassal karoltve kell dolgoznunk.
Egymas megismerése csak hasznunkra lehet mindany-
nyiunknak. Ezért kisérem érdeklodéssel a varosi korokbol
kiindult u. n. falukutato mozgalmat, ha ennek irodalmi
eredményeit nem is tartom mind targyilagosnak; sok
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benndk a célzatossag, tobbé-kevésbeé kilatszo, eldre meg-
alkotott vélemény. De jot akarnak, hat igy kell reajok
tekinteni. Azonban egészen szerényen azt volnék bator
megjegyezni, hogy a falut nem elég kutatni: meg is kell
azt talalni.

Es hogy a falu nem csupan csizméasokbol all.
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UTAZOK

Ludendorff, hires német hadvezér valamelyik miivé-
ben olvastam:

»Die Ungaren: voll mit Fehler, aber ein préchtiges
Herrenvolk...”

Vagyis, hogy mi, magyarok nagyszerli uri nemzet
vagyunk, de tele hibakkal.

Alig hinném, hogy barki is jobban szerethetné magyar
fajtankat, mint ahogyan én szeretem, ha mégannyi hiba-
jat latom is; néha talan éppen e hibai miatt is szeretem,
ugy, ahogyan Isten megteremtette, erényeivel és hibaival
egyiitt. Tagadhatatlan, hogy életerds, értékes, tehetséges
faj vagyunk, sok-sok kedves vondssal. Figyeljiik csak meg,
hogy legegyszeriibb — s igy gyakran legtisztabb vérii —
falusi honfitarsainkban mennyi az Ostehetség; nemcsak
katonanak kitiing, de rendkiviil iigyes, tanulékony és
talalékony a testi és szellemi foglalkozasok majdnem min-
den terén. Miszaki .munkas, sportold, mérndk, mester-
ember, képzomiivész, feltalalo, zenész, s6t tudos és poli-
tikus is annyi keriilt mar ki egyszerti parasztgyerekeinkbol,
hogy felsorolni se lehet. Emellett melegszivii és jokedélyii,
vendégszeretd ¢€s lovagias. Eme sok jo tulajdonsdgain
kiviil természetesen hibai is vannak, melyeket felsorolva
ostorozni eszem agaban sincsen, azonban talan nem lesz
unalmas ramutatni egy-két kindvésre, melyet nem lenne
nehéz orvosolni, ha egyszer alaposan felfigyeliink ra.
Ilyen példaul honfitarsaink igen nagyrészének viselkedése
a vasuton valo utazaskor.

Utazni, azt aztan igazan nem tudunk.

Legalabb is nem ugy, hogy eme magabanvéve
kényelmetlen tevékenységet ne cstinya Onzéssel, hanem
utitarsainkra vald tekintettel szenvedjiik végig. Sokan
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ugy tesznek, mintha csak konnyebb lenne nekik, ha ma-
soknak terhére lehetnek.

Nem a ma mar csak szdérvanyos hasznalatban levo
elsd vonatosztalyon utazokrol beszélek, hanem a nagy
tobbségrol, mely masodik és harmadik osztidlyon tolong;
itt is féleg a masodosztalyon utazokat figyeltem, minthogy
tobbnyire ezeknek vagyok szenvedd tarsa és akiktol,
minthogy nem az alsé néposztalyhoz tartoznak, joggal
varhatnank kissé masmilyen viselkedést.

Kezdjiik a jegyvdltasndal.

Nem szeretiink koran kimenni az allomasra, hat
természetesen gyakori a tolongds a jegypénztarak elott.
Ahol vaskorlat kényszerit a sorbanallasra, még hagyjan,
de kisebb allomasoknal ilyen segédeszk6z nem 1évén,
ember ember hatdn tolong, jobban mondva tolakszik
elére, esziik agaban sincs — mint azt a nyugati orszagok-
ban latjuk — 6nként allani sorba egymas mogé és kivarni,
mig siman keriilnek a pénztarhoz. (Ezt a villamos-meg-
alloknal is tapasztalhatjuk: az szall elobb fel, aki kimé-
letlenebb.)

Midon lassanként a Bejardas-oldalrol odaig jutottal,
hogy mar majdnem read keriil a sor, az ellenkez6, tehat
tilos oldalr6l odarohan egy (tobbnyire ndi) utas és a
sorban kovetkezOket megelézve az orrod eldtt valtja meg
jegyét; még jo, ha ,udvariassagbol” magyarazéan mo-

tyogja: ,,Nagyon sietek . . .” Mintha a tobbieknek nem
volna éppen olyan siirgés! A tobbi utas mérgelddik, de
arra mar senki se vallalkozik — én sem! —, hogy a tola-

kodé holgyet rendre figyelmeztetve a sorba tessékelje.
Ehhez talsdgosan kényelmesek vagyunk: ,Nem vagyok
én rendOr!” (Rendér persze nincsen a kdozelben, ellen-
ben ottan alldogal, ahol minél kevesebb sziikséged
van ra.)

Beszallas. Ha a fiilkében mar iilnek utasok és belépsz,
szinte kivétel nélkil ugy néz redd mindenki, mintha
hivatlanul 1épnél be sajat maganlakasukba, holott éppen-
seggel nem vagy kivanatos vendég. Ha szép szerényen
megkérdezed: ,Kérem, van itt még szabad hely?” —
valaszt rendszerint nem kapsz, mert egyik utas se veszi
magara, hogy Oneki kelljen felelnie; az iilések pedig tele
vannak rakva kabatokkal, apré csomagokkal-motyokkal,
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ményeket a mar bentiilld6 két-harom utas helyezett oda:
hatha elhiszik, hogy foglalt az a hely és {iresen hagyjak,
nem lesz olyan zsufolt a fiilke?! Ebben nagyszeriiek
a holgy-utasok: szerintilk mindegyikiiknek egymas melletti,
legalabb is két hely jar; egyik iilokén sajat becses szemé-
lyiik, a masikon kabat, képes folyoiratok, kis kézitaska,
réticule, stb., amire ra se néz, mig el nem indul a vonat,
hadd higyjék, hogy mas utas részére van lefoglalva.
Indulas utan a ravasz holgy nyugodtan nyul a mellette
levé szertarhoz, azzal a jo érzéssel, hogy kényelmesen
fog utazni; sebaj, ha masok hely nélkiil maradtak, —
miért nem voltak 6k is ilyen élelmesek?

Még szigoribb arcok fogadnak, ha régimédi ember
létedre kdszonve 1épsz be a fiilkébe, minthogy annakidején
ugy tanultad, hogyha kisebb, zart helyiségbe lépsz (még
személyfelvonoba is!), illik kalapodat megemelve kdszonni.
De koszonésedet legfeljebb az 6tven éven feliiliek fogad-
jak; a fiatalok egyszeriien nem veszik magukra az {idvoz-
lést, unottan néznek végig rajtad, a holgyek pedig szinte
tolakodasnak, aszfaltbetyarkodasnak veszik szerény udva-
riassagodat és haragosan forditjak el arcukat. Kivétel
n¢ha az iddsebb utas, aki kdszonésedet némileg fogadja,
kis fejbiccentéssel, avagy halkan dormogott HoO, esetleg
MO hanggal. Egyik ismerésommel errdl beszélgetve
teljes magyardzatot kaptam az utasok eme baratsagtalan
magatartasara: Amerikaban a vonatba 1ép6 utas nem
szokott koszonni. . . Hat persze, ha Amerikdban ez igy
szokas, akkor szinte neveletlenség, ha a régi udvariassag-
hoz tartjuk magunkat és nem a kiilfoldi, annyira eldkel
mintdhoz! Feltételezhet6, hogy Afrikdban se koszonnek
a zulukafferek, hat akkor miért koszonjiink mi? Alta-
lanos modorunk ugylatszik ebben a szép zulukaffer-
iranyban halad.

Keézi podgydsz- Tudvalevd, hogy mindenkinek csupan
annyi kézi podgyész viteléhez van joga, amennyi a sajat
il6helye folotti halorészben elfér. Itt is foleg a holgyek
remekelnek: szinte sohasem elég nekik a sajat helyiik;
kabatjaikat hosszant fektetik végig a haloban (hogy
gylir6dés ne legyen!) és rengeteg apré csomagjukat a
vildgért se tennék erre ra, hanem melléje, tovabb, a har-
madik ilés folé. Festenivalo sotét pillantasokat vetnek
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read, ha magadnak is van némi podgydszod, amit
szeretnél sajat iilésed folé helyezni.

Ha kellemetlen (szirmait hullatd viragcsokor) vagy ve-
sz€lyes, esetleg lepotyoghatd csomagjuk van, ezt dehogy-
is tennék sajat iilésiik folé, hanem valamelyik, akkor még
iires iilohely f6lott rakjak a haloba; csak akkor tudod meg,
hogy az 6vék, mikor mar kiszallanak. Ha még kellemet-
lenebb csomagjuk van, pl. erdsszagi sajt, ezt lehetdleg
a szomszédos fiilkében helyezik el.

Egy mésik kedves szokasuk, hogy beszéllds utan
otthagyjak helyiliket (anélkiil, hogy valami targgyal lefog-
lalndk) és kimennek a kocsi folyosojara, végnélkiil
beszélgetni ki-kisérojiikkel; ha aztan valami szerencsétlen
utas végre Ures helyet talalva odatelepszik, nagy a sér-
todés, kezdddik a ,,Mégis hallatlan”, stb., stb.

Kilon fejezetet érdemelne a tanuloifjusdg, mely a
kornyékrél naponként vonaton todul foévarosunkba és
vissza. A befelé mend vonatokon mar vannak iskolasok
részére fenntartott kocsik (ha rendszerint nem is elég),
de a kijové vonatok egynémelyikén ezt, sajnos, elmu-
lasztjak bedllitani s igy, amint beszallas van, 16kdos6dve-
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kiabalva ront elibéd az aranyifjisdg, mindenkit kieldzve
rohan a fiilkékbe, ott a legjobb helyeket, ablak-melletti
¢s sarokiiléseket elfoglalja és egész uton ugy viselkedik,
mint hogyha a MAV csakis az 8 szaméra lenne. Az ablak
melletti tilések vilagosabbak, olvasni ott lehet, meg aztan
a sarokiiléseknél vannak a kis hamutartok, nem kell
utitarsad orra el6tt atnyalkalnod, ha szivarod hamujat
akarod leverni. No de hat bizonyara tanulni akarnak a
gyerekek, ne sajnaljuk toliik a legjobb helyeket.

Szo6 sincs réla: a tanulasnak egyeldre vége; az olva-
sashoz alkalmas, vilagos ablakiilésen eltehénkedve fiityo-
résznek, szemben 1l6 pajtdsukkal verekszenek, cipdidet
letaposva ki-beszaladgalnak és altalaban ugy viselkednek,
mintha 6k lennének a vilag kényurai. Eme kialhatatlan
viselkedésiikért azonban nem ezt a gyerekhadat kell fele-
16ssé tenni, hanem sziileiket és nem utolsdsorban tanitoikat,
tanaraikat is, akiknek nemcsak tanitasi, de nevelési kote-
lességei is volnanak, vagy mi. Melegen ajanlhatom nekik,
hogy egynéhanyszor utazzanak ki pl. a Nyugati palya-
udvarrél déli 12 és 2 6ra kozott induld vonatok valamelyi-
kével, hogy gyonyorkddhessenek neveltjeik modoraban.
Barmennyire szeretem is a fiatalokat, mert ¢lénkek, vigak
¢és mulatsagosak: ezt az onérzeti tiltengésiiket méltanyolni
sehogyse tudom. Sajnos, nem tehetek kivételt a serdiiltebb
ifjusaggal sem, melynek fentvazolt modora altalaban csak
kevéssé marad el a kisdidkoké mogott.

Hangos beszéd. Derék kozéposztalyunk ismeretes tulaj-
donsaga, hogy szeret hangosan beszélni, féleg ha barat-
sagos hangulatban van. Ugylatszik, hogy vonatban e
hangos beszédet szinte kotelezOnek tartjak, mert még
a szomszédos flilkébol is meghalljuk, hogy a hivatalféndk
unokahuganak ki udvarol és hogy milyen borkiiitése van
szegény szonoknak, hol szandékoznak esztendére nyaralni,
mert ott a szoba-konyhas lakasok csak harminchat pengdbe
keriilnek és kozel a fiirdé' is, marpedig Pistike nagyon
szeret fiirdeni, stb., stb. Igaz, néha igen mulatsagos dol-
gokat is hallani; pl. a multkoriban harsogta a szomszé-
dos fiilke egyik Gbloshangli utasa: ,,Bereetom. EN meg-
mondom neked, hogy mi lesz Amerikaval, mert NEKEM
vannak am kitiing oOsszekottetéseim a Kiilligyben ...” stb., stb.
és mondott valami égbekialtd siiletlenséget. Az én fiil-
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kémben utazok egyike — aki a szénokot jol ismerte —
mosolyogva sz6lt a mellette {il6hoz:

— Tudja-e, hogy mi az a kiiliigyi 0Osszekottetése?
A sogora menyasszonyanak van egy baratndje, akinek
névére probaszolgalatos gépirdkisasszony a kiiliigyminisz-
térium segédhivatalaban . . .

Termes vasuti kocsikban néha akkora a zsivaj, hogy
olvasni se lehet, az ember kénytelen tudomasul venni
szdmos utitarsa legbizalmasabb csaladi koriilményeinek
apré részleteit, melyeket olyan hangon mondanak el,
mintha igazan nagy sulyt helyeznének arra, hogy minél
tobben tudjanak rola.

Kevéssé kellemes ttitars ama — tdbbnyire himnemii —
zenekedveld, aki elsOsorban is sajat fiityiilésével, vagy dudo-
lasadval szorakozik és szorakoztat, hogy az ember falra
maszhatnék téle. Rendszerint valami agyoncsépelt dal
egyes ltemeit ismételgeti vég nélkiil, gyakran hamisan
is. Az elleniik vald, sajnos, nem mindig sikeres védekezés-
nek harom modjat emlithetem:

1. megkérdezni, vajjon flitylilésében nem zavarja-e,
ha én csondesen olvasgatok (alkalmasint tagaddan vala-
szol, de tovabb fiityiil);

2. véleményét tudakolni afel6l, hogy mi lenne, ha
az Osszes utas ugyanigy kezdene flityiilni, vagy dalolni;
a valasz erre tobbnyire csak mérsékelten baratsagos, de
abbahagyjak zenei tevékenységiiket;

3. magunk is fogjunk bele ugyanabba a notaba, de
sokkal hangosabban és tdliink telhetdleg hamisan; arany-
lag ez a mddszer a legbiztosabb hatast.

Zsufoltsag esetén iildhelyet dtadni ma mar ugy latszik
nem divat, kiilonosen id6s holgyeknek nem, mert az ifjabb
nemzedék (dicséret a nem talgyakori kivételeknek!)
ezt mar folosleges formasagnak tartja. Ha a hely nélkiil
maradt holgy fiatal és csinos, még hamarabb szanjak
magukat helyiik felajanlasara; de ha iddsebb asszony
acsorog ottan faradtan ¢és tandcstalanul, lengd hajfiirtl
és simara beretvalt ifju honfitarsaink gorcsdsen bamulnak
ki az ablakon, avagy belemélyedve olvasnak ponyvaregé-
nyeket, vagy szélsdséges napilapot, esetleg azonban még
ezt a paldstolast se tartjak sziikségesnek, hanem nyugod-
tan nézik, hogyan all fel helyettiik valami iddsebb Tr,
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igazan nevetséges, idejétmulta udvariassaggal. . . Véajjon
a sok ifjusagi szervezetben nincsenek-e tekintettel az ilyen
iranyban adandé tanacsokra? Vagy pedig csak ennyi
hatasa van iranyitasuknak?

Kalauz. Sok wutas ellenséget lat benndk; barmily
szerényen teszik — néha nagyon is sziikséges — megjegy-
zéseiket e derék vasutasok, a kozonség gyakran élesen,
kellemetlen hangon valaszol nekik. Pedig a kalauzok
(kiilonosen az Oregebbje) altaldban igen joakaratu,
udvarias €s rengeteg faradsdgos munkat végzo emberek.
Ezt a kalauz-ellenes hangulatot a kozuti villamosokon is
megtalaljuk, ahol nagy forgalom esetén az utasok nemcsak
egymds irant tiirelmetlenek, s6t kihivéan modortalanok,
hanem az agyonfarasztott kalauzzal szemben is gyakran
egészen ok nélkiil olyan hangot hasznalnak, mely e szegény
embereket végre is kihozza sodrukbdl. Sohase lattam,
hogy kalauz kezdett volna kellemetlenkedni az utassal,
megforditva annal inkabb; én hatarozottan kalauzparti
vagyok.

Ablakok. Annakidején, ha vasuti kocsi ablakat akar-
tuk kinyitni, vagy becsukni, illend6 wvolt Ttitarsainkat
megkérdezni, hogy ez ellen nincsen-e kifogasuk; ritkan
volt. Ez az udvariassdg ugylatszik szintén kiment mar a
divatbol, mert — ismét foleg a legfiatalabbja — egyszeriien
odalépnek az ablakhoz, orrunk elé, sz6 nélkil nyitva
vagy csukva be azt, minden tekintet nélkiil arra, hogy ez
megfelel-e Utitarsai kivansaganak vagy sem. Ok ezt igy
latjak jonak, hat egyszerien megteszik és nagyon sértd-
dott arcot vagnak, ha akad az utasok kozott olyan, aki
merészel ilyesmit szovatenni; még Oriiljon az az Oreg
holgy vagy ur, ha nem felel nekik vissza, Onérzetes szem-
telenséggel.

Kisgyerekes anyak. Barhogyan szeretem is a gyerekeket
¢s barmily rokonszenvvel tekintek is a kisbabaikkal baj-
16d6 derék anyakra: vonatban nem szeretek egyiitt utazni
veliik. A polyasbabdk még hagyjan, ezek vagy nyivakol-
nak, vagy alszanak; idonként mamajuk tisztdba rakja
Oket, az utitarsakra valdé minden tekintet nélkiil, de hat
akkor egy iddre el is hallgat a nyafogasuk. Igazan terhes
utitirsak azonban a mar szabadon mozgd gyerekek.
Szinte bamulatos, hogy az anyak mekkora neveletlenséget,
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sOt kiallhatatlansagot képesek eltlirni csemetéiknél; mintha
csak gyonyorkodnének benne. Jaj neked, ha véletleniil
az ablaknal iilsz, mert Gézuka vagy Manyika természe-
tesen szintén ott akar kikukucskalni, letapossa cipddet,
folytonos fecsegésével kétségbeejt; anyja szinte sohasem
inti csendre, vagy rendes viselkedésre. Ha pedig vélet-
lentil a kiils6, folyoso-melletti ablaknal iilsz, a gyerekeknek
ott vagy utjaban, mert minden percben ki akarnak menni
hancurozni. Hosszabb utazasnal a gyerekek elunjak
magukat, elfdradnak, nyligdsek lesznek, bdgnek, akara-
toskodnak, — a mamak pedig elérzékenyiilve gyonyor-
kddnek benndk, hogy milyen édesek . . .

Ha mar kiilon szakaszokba szoritjdk a dohanyzokat,
méltanyos volna a NEM DOHANYZOKNAK mintajara
GYEREKEK NELKUL felirassal békésebb utazast biz-
tositani a kdzonség csendesebbik részének.

Fenti kis megjegyzések természetesen nem vonatkoz-
hatnak olvasoimra; a ,kiszerkesztett” utitarsak nem az
én konyveimet olvassak, hanem (Ujpesten irt) vadnyugati
kalandokat, a leger6sebb kitételeket hasznald napilapokat,
— no meg fbleg valamelyik szinhazi lapot, mint a mai
idok hatarozottan legnépszeriibb és legtanulsagosabb
olvasmanyat.
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VADASZOK

Furcsa istenteremtményei; nemcsak test és Iélek
Osszetétele, hanem harmadik (és nem utolsd) tényezo
bennok a vadaszszenvedély. Hogy ez micsoda, nagyon
nehéz megmagyardzni; van benne természetrajongas,
vonzodas az allatok irant — ennél a megallapitasnal csak
a hozzanemérté mosolyog! — a sport szeretete és valami
Osi Oszton, mely még abbol az idobdl ered, midén az
emberiség taplalkozasi és ruhazkodasi szempontokbdl
igyekezett a vadat leteritve birtokaba venni.

Eles hatart kell vonnunk a vaddszok és vaddszok
fogalma kozott; csak egyetlen ékezet a kiilonbség, de ez
mennyire megvaltoztatja a sz6 értelmét! Nem mindenki
vadasz, aki vadaszik; igen sok vadaszo messze esik a vadasz
helyes fogalmatol, viszont nem minden vaddsznak van
alkalma e gyonydrii sportot tizni, legtobbszér mar anyagi
akadalyok miatt sem, habar megvolna benne az igaz-
vadasz fogalméhoz sziikséges minden adottsag.

Nagy altalanossagban mégis vadaszoknak hivjuk
azokat, akik akar puskaval vallukon, akar nyeregben
kopok, esetleg agarak utan igyekeznek zsakmanyhoz jutni.
Az ilyen értelemben vett vadaszokat szamtalan csoportba
¢s alcsoportba oszthatjuk, melyek koziil roviden csak az
alabbiakat akarom megemliteni, azt véve alapul, hogy
a szemiigyre vett vadasz foleg milyen célbol vadaszik, meg-
jegyezve, hogy legtobb esetben nem egyetlen ok jatszik
kozre.

Zsakmany. Elso és f6 cél, hogy tele legyen a tarisznya,
hatizsak, vagy vadaszkocsi. Mindegy, hogy mit 16nek ¢€s
hogyan 16vik, csak iires kézzel ne térjenek haza. Nemcsak
azért, mert otthon Onagysaga nagyon varja a pecsenyének
valot, hanem mert szinte szégyenlik bevallani, hogy hidba
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faradoztak; inkabb a vadkeresked6hoz is betérnek, ottan
vasarolva valamit. E pecsenyevadaszok a legalsobbrendii
csoportot alkotjak.

Szorakozds. A mindennapi gondoktol akarnak szaba-
dulni. Bizonyos, hogy mig a vizsla szépen allja a foglyo-
kat, midén nehéz terepen keservesen halad a jo agancsu
6zbak becserkészése, midon csoportosan jon a gyorsan
replild hajtott facan, vagy a magasan huzé vadliba, ha
hangosan hajtoé kopdfalka utan jo lovon lizziik a rokat:

[VADKERESKED
I -B

LARAS KiLEis

-1

egyszeriben eltinik minden gond, elfelejtink minden
rosszat, nincsen érzékiink semmi mas irant, csakis a vad
koti le figyelmiinket. Talan egyetlen szorakozas sem ad
olyan teljes lelki és idegbeli pihenést, mint a vadaszat.
Testmozgds. Sok ember, akit sorsa il mesterségre kar-
hoztatott, szinte ra van kényszeritve olykor erdsebb test-
mozgast is végezni, valami sportot, hogy teste és egész szer-
vezete 1d6 el6tt el ne puhuljon, meg ne gyengiiljon. E test-
gyakorlatra sokféle mozgds megfelel, de a vadaszat
sportja egészen kivald szolgalatokat tehet. Nagy tévedés
azt allitani, hogy a vadész cipeli a puskat; ellenkezdleg,
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a puska viszi a vadaszt. Magamrol tudom, hogy a horto-
bagyi nagyszent se birhatna ra nyolc-tiz 6rat gyalogolni
naponként, csakis a testmozgas kedvéért, barhogyan is
elismerem, hogy ez igen hasznos és egészséges testmozgas.
De ha négykilonyi puska és legalabb ugyanilyen sulya
hatizsadk nyomja a vallamat, gy jarok vele napestig,
hogy meg sem érzem. Jobb testmozgéds pedig el sem
képzelhetd, mint a rendszerint sok jarassal és a szabad
levegdn valo tartdzkodassal egybekotott vadaszat.

Tarsasag. Szinte kozhellyé valt a ,,vig vaddszcimbo-
rak” gyutjtokifejezés. De gy is van: a vadaszok rendszerint
er6tdl és életkedvtdl duzzado férfiak, akik, mint azt mar
emlitettiik, a vadaszat idejére leteszik, szinte elszorjak
gondjaikat és ez maris jokedvre hangolja a tarsasagot.
Vadaszaton olyanok is adomaznak vagy legalabb is jo
arccal hallgatjadk a tobbé-kevésbé mulatsagos torténeteket,
akiket egyébként nem sokszor latunk tréfalkozni. Meg
aztan vadaszok kozott sokkal borsosabb historidk is jar-
jék, mint csaladi korokben. Vaddszaton sok minden el-
csuszik, ami masutt aligha volna elmondhato.

Sokan nagy stlyt helyeznek a szabadban lobogd
tliz koriil eltoltott vadaszebédre, vagy a faradsagos szép
nap utdn kovetkezd vaddszvacsordra, ahol gyakran igen
emelkedett a hangulat. Meg kell allapitanunk, hogy sport-
szerliség szempontjabol e téren igen nagy a haladas;
az utobbi évtizedekben mar sokkal kevesebbet szerepel
a palinkas biitykds és sokféle bor, nagyobb keletje van
a forrd teanak és levesnek, ami jobban is melegit, minden-
nemi farasztd, vagy karos hatas nélkiil. A harapnivaloban
is Orvendetes mérsékletet latunk: nincsen az a végnélkiili
falas, mint annakidején, amidén a résztvevok egy bizo-
nyos hanyada délutan alig volt hasznalhato, annyira jol-
lakott; pamlag illett volna hozzajuk, nem vadaszpuska.

Divat. Evszizadokkal ezelétt a vadaszat csakis a
kivaltsagos osztalynak volt fenntartva. Az ¢let fokozatos
¢és természetes demokratizalodasa folytan mind szélesebb
korok érdeklédnek e nemes sport irant, melynek — talan
a régi emlékek alapjan — még mindig maradt némi arisz-
tokratikus ize, hiszen altaldban ismert tény, hogy a vada-
szoknak csak igen kis toredéke huz anyagi hasznot is
e sz&p mulatsagbol, a nagy tobbségre nézve kisebb-nagyobb
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rafizetéssel jar; szerény fénylizés, amit némelyek muto-
gatni is szeretnek, mint egyes holgyek a minél értékesebb
prémjeiket, holott a baranybekecs olcsobb is, melegebb is.

Vannak id6k, amidén a vadaszat hatarozottan
divat; igy volt ez az els6¢ vilaghdborti utani nagy kon-
junktaira és hirtelen meggazdagodasok idején is. Jellemzd
latvany volt a fOvarosi palyaudvarr6l induldé vonat abla-
kaban az 0j-gazdag, erdsen faji jellegl abrazattal, haragos-
z0ld szalaghh és hamis sortékkel diszitett kalapjaban,
vadonattj, kénsarga labszarvédovel, amint baratja Or-
vendd meglepetéssel iidvozolte:

— Mi az, Bendeguz, te mdr tudsz vadasznni? . . .

Igen, 6 ,,mar tudott” vadaszni is.

Divatossa lettek a hivatalos nagy vadaszatok, melye-
ket koronas fok, vagy egyéb, igen nagy urak rendeznek.
Ezeken megjelenni sietnek az eldkeld allasokat betdlto
urak, miniszterek, magasrangi tabornokok, idegen alla-
mok kovetei és egyéb kozéleti kivalosagok. Van koztik
sok olyan 1r, aki csak erre az alkalomra valt vadassza —
meg is latszik rajtuk. Gyonyort oltozékli és felszerelésti
példanyokat lattam mar ilyen alkalmakkor, hiszen annak-
idején én is voltam ilyen vadaszatokra hiva, [kiilonb6zo
orszagokban. Az igaz-vadaszok jo6 kényelmes, régi, sot
kopottas vadaszruhakban, egyes vendégek azonban mintha
egyenesen a sportfelszerelési nagykereskedésbdl érkeztek
volna. Ennek megfeleléen viselkednek vadaszat kozben
is. Szinte istencsodaja, hogy az ilyen vadaszatoknal nem
torténik annyi baleset, mint ahogyan joggal lehetne félni.

Mostandban divat az is, hogy egymassal baratsagos
idegen orszagok allamf6i, vagy egyéb vezetd egyéniségei
vadaszatra hivjak egymast, e sport iiriigye alatt fesztelen
kornyezetben érintkezve. Zo6ld erdében konnyebben
beszélnek meg egyet-mast, mint zo6ld asztal mellett;
ilyenkor jobb is a hangulat, kozvetlenebb is az érintkezés
¢s esetleg bonyolultabb kérdések kedvezobb elintézésére,
vagy legalabb az erre alkalmas légkor megteremtésére
is igen alkalmas az ilyesmi.

Természetimadas. Els6 és 6 céljuk kijutni a szabadba,
amire kitind segédeszkdéz a vadaszat {irligye is. Olyik
vadasztarsunknal a puska inkdbb mellékes, nem is nagyon
torédik a vad megszerzésével, inkabb megy vadszegény
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helyre is, ha ott kiilondsen szép a taj; egy-egy szép kilatas
kedvéért képes nagy keriil6ket tenni, elszalasztva jo vada-
szati lehetOségeket, kedvezO orakat, vagy perceket. Meg-
vallom, hogy a félig-vadaszok nagy tomegébdl nékem ez
a csoport a legrokonszenvesebb; talan azért, mert magam
is képes vagyok oOrdkhosszat elgyonyorkodni az erdd ezer-
szini és szazhangl csendjében, elszorakozni egy-egy
bogarka, vagy pokocska szorgoskodasadban, mesterkedésé-
ben. Nemcsak a vadéaszhat6 allatot latom és keresem az
erdon, hanem annak szaz és szdz lakosat, szarnyas, vagy
négylabu kis polgarat, tengernyi kiillonboz6 ndvényeit,
szazados tolgyfatol a legkisebb mohaig, mert ez mind
a nagy Természethez tartozik, melynek minél teljesebb
megismerése a vadasznak nemcsak érdekes, hanem hasz-
nos, soOt sziikséges is.

Loveészet. 1gaz, hogy a lofegyveres vadaszatnak lénye-
ges része a puskaval vald bannitudas és legalabb is annyi
ligyesség, hogy a konnyebb 16vések nagyobbik részét el
ne hibazzuk. E 16vési készségnek azonban néha kindvéseit
is latjuk: egyes kivalo 16vok nem elégszenek meg azzal,
hogy rendes tavolsagra lehet6leg minden célbavett dara-
bot le is teritsenek, hanem ,bravuros” lovésekkel szeret-
nek tlindokolni, olyan nagy tavolsagokra, amennyirdl
az atlagos 16v6 nem talalja el a vadat. Figyelmen kiviil
hagyjak, hogy e nagy tavolsagokra valdo 16voldozésnél
mekkora szazalék a sebzetten elmenekiild és keserves
kinokban veszendébe mené vad. Nekem az ilyen mester-
16v6 egyaltalaban nem tetszik; sokkal tobbre becsiilom
azt, aki szerényebb tavolsdgokrol bar, de tlizben marasztja
legtobb vadjat, nincsen sebzett darab, kinlodas, utan-
keresés. Aki nyolcvan lépésrél buktat f61 néhany nyulat,
sokkal tobb sebzést, fajdalmat és kart okoz, mint az, aki
megelégszik szerényebb, mondjuk Otven 1épéses tavol-
sdgokkal, azonban majdnem minden darabja helyben
marad, — ha Osszeredménye néhannyal alatta is lesz
a mesterlov6énéi.

Eppigy a goly6lovéknél is nagyobb teljesitménynek
taldlom a nemes vad minél kozelebbre becserkészését
a haromszaz és még tobb 1épésrdl vald tavlovoldozésnél.
Ne az egész vadat tekintsiik célpontnak, hanem testének
csak ama kis részét, melyet pontosan eltalalva gyors és
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ugyszolvan fajdalom nélkilli halalt adhatunk. (Nevet-
ségesnek tartom azt az al-érzékenységet, mely a ,,szegény
vadat” sajnalja, mert azt a ,keményszivii vadasz” meg-
oOli... Gondoljuk meg, hogyha nem 16vés teriti le a vadat,
az természetes halallal mulik ki, betegségben, vagy hidegtol
pusztul el, néha €henvész, ragadozok olik meg, tépik szét,
vagy egymast szurkaljak agyon, — mindeme halalnem
sokszorosan hosszadalmasabb és kinosabb a joliranyzott
16vés okozta, szinte pillanatnyi kimuldsnal.)

Record. Igen, tudom, hogy ujabban a ,csucsteljesit-
mény” miisz0 helyettesiti ezt az idegen szavat, de nem
taldlom szerencsés ujitdsnak és egyeldre még nem jar ra
sem a szajam, sem a tollam, hat most még maradjunk
raeg az angol eredetll record szonal, melynek eértelmet
ugyis minden olvasém ismeri.

Sok vadasznal a record hajhaszasa valdsaggal beteges
méreteket Olt: tobbet 16ni, mint mas, vagy kiilonb, rit-
kabb darabokat, nagyobb trofedkat gylijteni, mint tobbi
vadasztarsa. A kivald trofedk megszerzésére iranyuld
torekvést még megértem, mert a jobb trofea rendszerint
tobb utanjarast és faradsagot jelentvén, nagyobb vadasz-
teljesitményre is emlékeztet. De az elejtett vad szamaval
vald kérkedést igazan nem taldlom tetszetdsnek. Az ilyen-
féle versengésbol ered gy az irigykedés, mint — legalabb
is részben — a vadaszoknak oly gyakran szemére vetett
nagyot-mondas is. A legtobb tarsas vadaszatnal (kiilo-
nosen ahol kisebb emberek vesznek részt) az egyes vada-
szok altal ,bemondott” vad Osszegezése hatalmasan
szokta feliilmulni az elejtett vad tényleges szdmat. Bar
nem szeretek idegen minta utdn menni, ez esetben sokkal
helyesebbnek taldlom az Anglidban divé modszert, ahol
senki se mondja be, hogy mennyit 16tt és csak az egész
tarsasag eredményét emlitik és jegyzik fol. ,,Segitettem Ioni
ennyit és ennyit”. Ez az oka annak is, hogy ugy Anglidban,
mint a Skandinav allamokban részint nem szabad, részint
nem illik tarsas vadaszatokon 6nmiikodo ismétlofegyvereket
hasznalni; még a latszatat is keriilik annak, hogy tobbet
igyekeznének 16ni tarsaiknal. Szebben ¢és jobban I6ni:
igen; minél tobbet 16ni: nem. Az Osszeredmény a fontos,
nem az egyéni teljesitmény. Nehéz tagadni e felfogas sport-
szerliségét.
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Osszekottetések. Nagy a szama ama vadaszoknak is,
akik foleg azért jarnak tarsas vadaszatokra, hogy ott
olyan emberekkel jojjenek Ossze, akikkel egyébként édes-
kevés alkalmuk volna talalkozni. Sokan azt hiszik, hogyha
elokeld (vagy legaldbb hatalmon levd) urakkal vannak
»vadasztarsi” labon, ezek majd alkalomadtdn egy €és mas
dologban hasznukra lehetnek. Félek, hogy e téren mar
nem egy vadaszt ért hatalmas csalodas is. Az is eléggé
kozismert dolog, hogy egyébként kényes urak jo vada-
szatra konnyebben fogadnak el meghivast, mint egy¢b
tarsas Osszejovetelekre. Ezért az Gjonnan meggazdagodott
emberek gyakran sietnek jo teriileteket szerezni, nagy
vadaszatokat rendezni és ime, mit tesz az a csintalan
Diana, valoban hamarosan ott van naluk nem egy olyan
ur, akiknél talan évekig varhattak volna, mig hajlékukba
lépnek. Ezt tagadni nem lehet, annyi példa van ra.

Alibi. Megint idegen sz6, de ezt is csak koriilirassal
lehetne pontosan kifejezni, viszont igy is megérti min-
denki. A vadaszati alibit sokmindenre hasznaljak: poli-
tikai megbeszélésekre jo lirligy a vadaszat, de titkos iizleti
utakat is azzal paldstolhatunk, hogy vadaszni mentiink.
No meg a vadaszat szamldjara irhatok egyéb olyan ki-
ruccanasok is, melyekrdl céliranyosabb hallgatni. Tudok
egy esetr6l, midon férjuram nagy csomagolds utan elin-
dult Méramarosba, haromheti szarvasbdgésre, mig kedves,
szép, fiatal felesége erre az idére egy felvidéki baratndjé-
hez késziilt. Csodak csodaja: harmadnap egészen varat-
lanul talakozott e hazaspar — Brioni olasz tengeri fiirdon!
Képzelem, mennyire megoriiltek egymasnak.

Lovaglas. A lovas vadaszok — éspedig ugy az agara-
szok, mint a falkdzok — gyakran csupan a lovaglas-adta
¢élvezetes sportot tartjak szemel6tt, a vadaszati részt tel-
jesen figyelmen kiviil hagyva. Ezeket szivbdl sajnalom,
mert csupan fél-6romben lehet résziik. Kiilondsen a falka-
vadaszatnal jut jelentds szerep nemcsak a lovaglasnak,
hanem a vadéaszatnak is. Mig az agamak ugyszolvan
nincsen orra, csak szemre hajt, hat vadaszat szempont-
jabol kevesebbet nyujt, a kopdfalka szimaton kdveti a
vad nyomat s igy munkajat, valamint az 1zott vad, kiilo-
nosen a roka csalafintasagait kovetni, megfigyelni egészen
sajatos ¢€lvezet. Igaz, hogy ezzel parhuzamos a lovunkkal
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valo elfoglaltsdg és 6rom, ha szép nyugodtan, f6losleges
sietés €s erOpazarlas nélkill, de idonként egész lelkét,
teljes sebességét kiadva, szinte veliink egyiitt vadaszva
hordoz benniinket arkon-bokron at, mindig a kopofalka
nyomaban, hogy annak egész munkdjat kozelrdl figyel-
hessiik. Falkazasnal legalabb is annyit vaddszom, mint
amennyit lovagolok. Ez okozza azt is, hogyha valamelyik
vad, legyen az roka, szarvas, avagy nyul, szép hosszi
vadaszatot adott, ligyesen és kitartdban védekezve (a maga
moddja szerint) az iild6z6 falkaval szemben: igazi vadasz-
ember nem haragszik, ha e vad nem keriil kézre, hiszen
megszolgalta, kiérdemelte életét — és legkodzelebb talan
még jobb vadaszatot fog adni, mert jo iskolat kapott
els6 alkalomkor.

Dicsekvés. Nem csupan vadaszok tulajdonsaga, benne
van ez sok mdas emberben is; de valahogyan rahuztak
Diana kovetdire a nyakrafére valé hazudozas vadjat,
holott ez néha nem mas, mint a talfiitétt szenvedélybdl
eredd képzelédés megnyilvanuldsa. A nagybeszédi vadész
tobbnyire nem megcsalni akarja hallgatéit, talan csak
szorakoztatni, néha Onmagat kivalobb sportembernek
feltiintetni, vagy éppen csak azt adja eld, amit szeretett
volna megélni.

Kedves nagyzolasokat is hallunk néha, pl. a boldo-
gult E. A. grof aranymonddsa: ,,Annyi vad volt, hogy
csak toltottiink-16ttiink,  toltottiink-16ttiink, végre mar
nem is toltdttiink, csak 16ttiink, 16ttiink, 16ttiink...”
(Ugyancsak 6 mesélte, miszerint olyan gyors iiget6i
vannak, hogyha az orszagiton hajtva kinyajtja ostorat,
ez a tavirdoszlopokat egymasutan érintve igy csinal:
grItIT . . . )

Az igen gazdag német vadaszirodalom termelte ki
a szédiiletesen hazudozd Miinchhausen baro félig koltott
alakjat, akinek mondasaiban sok az Gtletesség és humor.
Ami a legjobb: Miinchhausen tényleg létezett és hires
volt nagy mondasairdl, ha nem is minden neki tulajdoni-
tott adoma szarmazik 6téle. Ezt egy késoi utddatol, Miinch-
hausen baré dragonyos kapitanytol hallottam.

A" vadaszok dicsekvésének egyik foeleme a 16vés
tavolsaganak megfeleldé modositasa: ahogyan nyulik pl.
0znél, szarvasnal, vagy facannal, éppugy rovidiil, ha
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veszedelmes vadrol van sz6. ,,Harom 1épésrdl 16ttem fobe
a tamadoé vadkant.” Igazdban talan harminc 1épés volt,
tamadas helyett éppen csak hogy a vadasz felé volt for-
dulva, a kanbol meg csupan annyi igaz, hogy himnemi
volt az a szerencsétlen siildo.

Az elejtett aprovad szamat is szeretik nagyitani;
emlitettem mar, hogy a bemondott darabokat Osszeadva
tobbnyire joval magasabb szamot kapunk a tényleges
terittknél. Olyan vadaszt is ismerek, aki nem Onmaga
hazudik, hanem helyette az 4lland6 fegyverhordozodja,
akinek feladata a gazdaja altal elejtett vad szamanak
nyilvantartasa, amit kortilbelil igy intéz el: Volt kétszaz
toltényiink, maradt nyolcvan, I6ttiink tehat szdzharminc
darabot. . .

Szenvedély. Minden igazi vadaszemberben megvan,
bar részletezni elég nehéz. Bizonyara valami Osi 0szton,
atavizmus, mely egyik egyedben erésebben iitkozik ki,
a masikban kevésbé, vagy sehogy. Nemzedékeket ugrik
at, kettot-harmat kihagy, hogy azutdn ismét wjult erdvel
jelentkezzék. Egyenes folmendim koziil dédapam sokat és
szivesen vadaszott, nagyapam alig, Apam elsérendi
vadaszember volt, magam ¢élek-halok e szép sportért,
flamat egyaltaldban hidegen hagyja: talan az 6 fia ismét
vadaszember lesz. A ,,vadaszvér” nem jelent vérszomjat,
ellenkezéleg, arrdl lehet megismerni az igaz-vadaszt,
hogy jobban szereti a vadat, mint pecsenyéjét. Jobb nap-
nak tartom, ha (16vés nélkiil) latok tiz darab vadat, mint
hogyha csak egyetlenegyet latok, de azt leteritem, —
kivéve, ha valami kivalo darabrol van szo. A vérszomjas
ember nem igaz-vadasz. Tudok egy ,,vadasz’-r6l — fol-
mendi nem vadaszattal, hanem tzletekkel foglalkoztak —,
aki szarvasbikat 16tt és a kovetkezoket adta eld:

— Midon ott fekiidt eléttem az a nagy allat, f6i-
ébredt bennem a vaddszvér (! ) eléhuztam revolveremet és
hatszor egymasutan beleldttem abba a biidos dogbe . . .

Megérdemelte volna, hogy beléje 16jjenek, hatszor is.

Egyizben valamelyik ismerdsiink hallotta, hogy a
vonatban Apamrol beszélgetett két Ur; egyik nagyon
dicsérte, hogy milyen kedves, finom, j6 és okos ember;
a masik (lizletemberek leszarmazottja) fejét csovalva
valaszolt:



39

—Kedves? Igen. Finom? Igen. J6? Igen. Okos?
Nem!!

— Hogyan mondhat ilyet, hiszen mindenki nagyon
okos embernek tartja 6t!

— Hat pedig nem okos. Van neki nemtudomhany
jagerje, mégis 6dmaga képes hajnali harom orakor folkelni,
hogy egy rongyos Ozbakot megldjon! Hat okos ember
az ilyen? . . .

Midon e kis esetet elmondtam Apamnak, szoérnyen
mulatott rajta, azutdn mosolyogva gondolkodott el:

— Talan igaza is van annak az illetének; de halat
adok Istennek, hogy ilyen értelemben nem vagyok ,,0kos.”

Egy jobaratom (egyébként igen magasallast tiszt-
viseld) a kovetkezéket mondta:

— Hivatalnokember életében a legszebb napok kozé
tartozik ama honap-elseje, midon eldléptetést kap és
egyszersmind szabadsagra is indulhat, szive valasztott-
jéhoz. Nos, még az ilyen gyonyorii napnal is sokkal szebb
egy — rossz vadasznap. Hat még a jo!.. .

Ennél tokéletesebben aligha lehet kifejezni, hogy
szenvedélyes vadaszembernek mit jelent e gyonyor(i sport.
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HAJTOK, VADOROK

Sokaig haboztam, hogy az elobbi fejezetek melyikébe
sorozzam e derék embereket, minthogy falusiak is, meg
hat némileg a vadaszokhoz is tartoznak. De annyira kiilon-
allo fogalmak képviseldi, hogy sajat fejezetet érdemelnek.

Hajtok alatt ama kisebb-nagyobb, botokkal vagy
kereplokkel folfegyverzett sereget értjiik, mely tarsas vada-
szatokon hivatva van az erdék és mezok vadjat rejtekiik-
bol folverve, azokat lehetdleg ugy terelni, hogy a vada-
szok elé lotavolba keriiljenek. Rendszerint a vadasz-
terlilethez legkdzelebb es6é falvak szegényebb népességé-
bol kerlilnek ki, de ha jobbmoduak is vannak kozottiik,
ezek is legrongyosabb holmijukat veszik fol, mert kéar
a jot szaggatni tliskék-bokrok kozott; kiilsé megjelenésiik
tehat nem valami biztato.

Hajtd és hajto kozott oriasi kiilonbség lehet aszerint,
hogy csupan szorosan iizleti iigyletnek tekintik-e szere-
puket (vagyis csak a hajtopénzt akarjak-e megszerezni,
éppen csak annyit mozogva, amennyi arra sziikséges, hogy
haza ne kergessék oOket), vagy pedig sulyt helyeznek-e
a vadaszat eredményére is, iparkodnak-e minél jobban,
szorgalmasabban és figyelmesebben hajtani, hogy minél
tobb vad keriiljon a vaddszok elé és igy teritékre is. Tapasz-
talatbol tudjuk, hogy altalaban a fiatalabb hajtd fiirgébb
¢és szemfiilesebb, a nagyon kicsi fiuk azonban nem birjak
a faradsagot, igy hat jobban megfelelnek a 15—18 ¢év
korili sihederek, ha van kozottik itt-ott idosebb ember is,
rendben tartani ezt a jobbara izgaga, tul-eleven tarsasagot.

Vidékenként is valtozik a hajtok mindsége éspedig
az ottani nép vérmérséklete, valamint az illetd tdjakon
rendezett vadaszatok mennyisége és mindsége szerint,
minthogy természetesen a gyakorlat is sokat jelent. Gya-
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korlott, joakaratu és szakszerlien vezetett hajtok a vada-
szat eredményét megsokszorozhatjak, de éppigy le is
ronthatjak a rosszak. Legjobb hajtokat Somogy megyében
talaltam, meg Szolnok megyei ciganyokat, akik nagy
buzgalommal és igen {igyesen hajtottak. Szlavoniaban
leanyokat lattam kitinéen hajtani, de legjobb hajtéink az
orosz hadifoglyok voltak; az els6 vilaghaborabodl olykor
rovid idore hazakeriilve, néhanyszor ezekkel vadasztunk;
kedvvel, helyes érzékkel és faradhatatlanul mentek.

A hajtok hangulata rendesen igen vig, ha nem tul-
nehéz a jaras, vagy nincsen kiilonosen rossz id6. Egymas
kozott tréfalkoznak, hancuroznak; rendben tartisuk nem
kis feladat, nehéz a tarsasagot rabirni, hogy viszonylagos
csendben alljanak fol a hajtdsokhoz, nehogy id6 el6tt
riasszak fel a vadat hangos tereferéjiikkel.

Legtobb tarsas vadaszatnal déli pihenot tartanak,
nagy tizek koriil; a hajtok tobbnyire szintén kapnak
harapnivalot, meg palinkat, vagy forraltbort, amit6l
azutan az ebédutani elsdé hajtds rendszerint igen élénk
lefolyasu. Nalunk az a szokas, hogy minden tizedik hajto-
pogacsaba pénzdarab van belesiitve, kiilonbozd értékben,
tizfillérestol kétpengdsig. Ez néhany szdz pogacsanal
alig husz-harminc pengdvel dragitja a mulatsagot, hatdsa
azonban Oriasi: szinte sorsjatéknak tekintik az ilyen vada-
szatot és a ,nyert” pengdnek sokkal jobban Oriilnek,
mint az 6ket jogosan megilletd hajtopénznek.

Kilonbség van az aprévadat s a nagyvadat hajtd
emberek kozott is. Utdbbiak valahogyan eldkel6bbeknek
tartjak magukat; példaul vaddiszno-hajtasra nem vesznek
fol akarkit, oda helyismerettel bir6, erdteljes, nyugodt
emberek kellenek, akik akkor se tévednek el a siiriiségben
€s szaggatott terepen, ha szomszédjaikat olykor el is vesz-
tik szemik elol. Vannak vidékek, ahol a vaddiszno-
hajténak ugyszolvan elengedhetetlen folszereléséhez tar-
tozik a fejsze, mert néha el6fordulhat, hogy sebzett diszn6
visszatdrve bizony nekimegy a hajtok nadragjanak is.
Ilyenkor a fejsze bizony édeskeveset hasznal, de mégis
csodalatosan Ont bizalmat visel6jébe, aki fejsze nélkiil
vaddisznohajtasra talan el se menne. Ez azonban vidé-
kenként valtozik.

Nagyvadra igen csendesen, néha majdnem hang-
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talanul megy a hajtas; ennek ellenkezdje a nyilt mezon,
nyulra tartott korvadaszat, ahol az egyes vadaszok kozott
hosszan elnyult sorban tiz-husz hajté is halad, akiket
folyton kell igazgatni, kiilonben nem tartanak egymas
kozott tavolsadgot, Osszebuijnak beszélgetni, ezaltal nagy
réseket okozva a hajtovonalban, melyeket a nyulak azon-
nal észrevesznek és egymasutan, néha csoportosan tornek
ki a korbol. Természetes, hogy az itt-ott beosztott néhany
vadoér nem birja ezt a szétszort egész hajtosereget rendben
tartani, ez a feladat tehat részben az egyes vadaszokra
is harul s igy van olyan hajtovadaszat, ahol a vendégeknek
is alaposan ki kell magukat kiabalniok. Azt tapasztaltam
azonban, hogy (kiilonésen szeles iddben) a hajtok kissé
nagyobb tavolsagbdl rosszul, vagy sehogysem értik szavun-
kat; sokkal eredményesebbnek talaltam valami szokatlan
kialtassal felhivni figyelmiiket, majd pedig, ha mar felénk
fordultak, akaratunkat karjelzéssel tudatni velilk, hogy
elore, lassabban, széjjelebb, zarkdzni, stb., szoval csupa
igen egyszeri dolgot. A figyelmiiket pedig nem kézonséges
kialtassal szoktam felhivni, hanem két, igen hatasosnak
bizonyult vardzsmondattal, melyeket véaltakozva hasznalok:

Interparrrlamentaris konnnferencia — szekszapppiiil!

Hézfodéltatarozasi koltség — szekszapppiiiil! . . .

(A sex-appeal-t erésen kell nyuljtani, ez az eldiras;
ki ne maradjon, mert ez a legfontosabb ¢és leghatasosabb.)

Erre mindnydjan odafigyelnek és johet a karjelzés.

Tessék csak megkisérelni, milyen kitlind talalmany ez!

A somogyi hajtok altalaban kiilondsen elevenek és
vigak; persze ropkdd a ,,rosseb”, de senki se veszi szivére.
Ellenben talan sehol sincsen meg hajté és vadasz kozott
az a baratsagos Osszhang, mint Somogyban. Hajtas
kozben is beszélgetnek a vadasszal, baratsagosan, de tisz-
tességtudoan:

— Tessen vigyazni, keletriil gyiin a nyul!

— Délnyugatra tessen nézni, azon a borcén') megy
at a roka!

Az ember hamarjaban nem is tudja, merre esnek e
vilagtajak, de a somogyi hajtoé igy beszél.

Hajtotol hallottam, midén egy filirge iiregi-nyul

"y Domb; bércbél.
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ugy cikdzott & a 16vonalon, hogy senki se birt rapus-
kazni:

— Hej bizony, finesszes éllat az a lapi!")

Az ebédsziinet alatt nagy tlizeket iilve koriil melen-
getik kezeiket, piritjdk szalonngjukat és folyton tréfal-
koznak, dalolnak, versikéket mondanak. Bokazva és azon
versengve, hogy ki tudja gyorsabban elmondani (minden-
nemi beszédsziinet nélkiil, egyszuszra):

A biikkosdi hid alatt a hid alatt a lanyok a lanyok nyar-
son siitik a halat — hej! — iilve siitik a halat a kesztnébe’ )
takarik a — hopp! — a legénynek gy adik’)

Vagy pedig valami somogyi népballadat mondanak
el, példaul a Balajtos Erzsébetét:

Balajtos Erzsébet jokepii cseléd vot,
Hét falu legénye Gérette élt-hott,
Fénye szép cseléd vot!

Savanyu Jozsi is cefetiil szerette,
De 6 csak nevette,
Semmibe se vette.

Savanyu Jozsinak reszket egész teste,
Amikor az este
Galambos Palt leste.

Megyén a Pal eldl, Jozsi meg mégotte,
S egy nagy, féenye loccsel kupan billentette . . .
Kutttyateremtette!

A mi vidékiinkoén van egy igen kedves, iddsebb ur-
vadasz, aki azonban elég gyakran 16 a nyal mellé. Egy-
izben mégis nagyon szép fejlovéssel humbucskaztatott ol
egy nyulat, mire az egyik, Oregebb hajtd a szerencsés
vadasz felé fordulva, csodalkozo elismeréssel és fejét cso-
valva mondogatja:

— G. ur! Soh'se hittem vona! . . .

1 Uregi-nytl; a francia lapin-bél.
%) Keszend — kezkend — kézkendé.
%) -ik =jak.
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Ami azutdn rajta maradt a derék vadaszon, akarmit
ejtett is el.

Helyenként szokasuk a hajtoknak, hogy a teritékre
hozott vadat kozds szerzeménynek, kissé sajatjuknak is
tekintve, ha tehetik, el is viszik; magyardn mondva:
lopnak, mint a szarka. Ha erdei hajtasban ugy talalnak
16tt vadat, hogy azt mas nem veszi észre, labukkal harasz-
tot hiiznak ra, lehajolas nélkiil (mert azt valaki észre-
vehetné!) kaparjdk be, bicskijukkal megjegyeznek egy-

két facskat, hogy sotétben is odatalaljanak, este pedig
elmennek érte.

Egy dunantuli kdrvadaszaton rengeteg volt a fogoly.

Nagyon kotott, agyagos talaj, egész délelott zuhogod
es6. A sar annyira ragacsos volt, hogy a le-leszallo fog-
lyoknak nemcsak labaik, de szarnyaik is sarral beragadva,
szegénykék képtelenek voltak repiilni. A kdrbezarodasakor
csinya kép: a hajtogyerekek minden tilalom dacara be-
szaladtak a korbe és bottal verdesték agyon, kézzel fog-
dostak 6ssze a magukkal tehetetlen foglyocskakat. A vada-
szat rendezdje azonnal lefujatta a kort, hogy e mészarlas-
nak véget vessen és gyiilekezéskor sorra lerakatta a tobb-
nyire mar hajtézsebben levé foglyokat. Szinte természetes,
hogy nem minden hajtd vallotta be a vad rejtegetését;
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egy tizenkét év koriili gyerek zsebébdl fogoly farktolla
kandikalt ki s valamelyik vaddr rdorditott, hogy azonnal
hiuzza ki onnét a foglyot. A megriadt gyerek engedelmes-
kedik, benyul a zsebébe s az id6kdzben kissé megszaradt
fogoly kirepiil kezébdl, mindnydjunk orra el6tt mentve
meg végveszélyben volt kis életét. A hajtokolyok olyan
buta abrazatot vagott hozza, hogy mindenki majd meg-
szakadt nevettében, még a biintet6 nyakleves is el-
maradt.

Vérbeli hajté — kiilonosen a fiatalja — szivvel-
lélekkel vesz részt a vadaszatban; izgul, lelkendezik, ordit.
Mifelénk a facanhajtasokban (ahol csakis kakast 16viink),
minden szerencsétlen tytkocska folrepiilésénél szinte ko-
rusban visitja a hajtogyerekek vékony hangja: Kakas!
Kakas! . . . — ami gyakorlatlanabb vadaszokra, kiilondsen
fak kozott, bizony zavardlag hat és nem egy szegény
tyakocska korai haldlat okozta mar. Hiaba csititjdk a
kolykoket, csak ,,Kakas! Kakas!” minden ami repiil,
mig aztan valamelyik kdzbe osztott oreg hajtd meg nem
unja €s ra nem kialt a kakasozo6 gyerekre:

— Kakas 4z anyaad! . . .

(Amely allitds nyilvan téves értesiilésen alapul.)

Szamtalan ilyen kis aprosag fordul elé hajtoéknal,
folosleges volna tovabb folytatni.

*

A vador szintén hozzatartozik a vadaszathoz. Falusi
emberekbol keriil ki; néha a kornyék legnagyobb vad-
orzojat fogadjak fol, mert ez nemcsak a vadhoz, hanem
a vadorzokhoz is ért és rendszerint vigyaz, hogy a gond-
jaira bizott terlileten vadorzotarsai ne garazdalkod-
hassanak. Dijazasat ugy kell megallapitani, hogy tdbb
haszna legyen az Ot alkalmazé vadaszok altal elejtett
vadbol, mint hogyha lopva Omaga ejtené¢ el. De vannak
szaktanfolyamot végzett, tehdt tanult vadordk is, meg
egyéb, félig tanult emberek, cs6szok, vagy erd6orok, akik
a vadori teendOket végzik. Ezek kozott sok az igen hasz-
nalhatd ember, akik megtanulva a vad természetét, néha
az urvadaszoknak is becses felvilagositasokkal szolgal-
hatnak. Amelyiknek érzéke van a természet és a vad
irant, bo alkalmat taldl annyi tapasztalat gytijtésére,
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amennyit varosi, vagy egyébként elfoglalt ember egy
¢leten at se szerezhet. Ismerek egy ma mar nyugdijazott
svab-magyar (vagy magyar-svab?) Oreg vadort, aki
— nézetem szerint — Hazankban a legtapasztaltabb
szarvas-vadasz, ha Odmaga nem is sok szarvast ejtett el,
mert ez természetesen fenn volt tartva vadaszurdnak és
vendégeinek. Ha ez az oOreg ember szakirodalommal
foglalkoznék, szinte felbecsiilhetetlen értékii kézikdnyvet
irhatna a szarvasrol és vadaszatar6l. igy azonban nagy
tudasa vele egyiitt fog sirba szallani és az utdkor szdmara
elvész.

Talan kissé elfogult vagyok a vadordk dolgaban,
mert nagyon szeretem az erdei embereket; joféle anyag
ez, altalaban bator, meggondolt és szorgalmas. Van
kozottik nagyon értelmes, sot érdekes ember, akivel
¢lvezet és tanulsdgos a tarsalgas, ha megtartjdk egyszerii
nyelvezetiiket €s nem akarnak vdlasztékosan beszélni.

Ismertem egy vadort, aki igen értelmesen beszélt,
amig egyszeri emberhez szélt; azonban amint ,,arfélé-
vel” keriilt 0ssze, meg akarta mutatni, hogy 6 finoman,
koriilményesen is tud beszélni — hat ezt megérteni kiilon
tudomany volt. Egyszer azt akarta mondani, hogy jelen-
leg nem tudja, merre van a vad jarasa, amit ilymddon
fejezett ki:

— Nincsen tudomdsom, micélbol tartoztatyik az
forgandosaguk ezekvel az vadakval!

Azt pedig, hogy nem tudja hatarozottan, hanyas
agancsot visel egy bizonyos bika, igy mondta:

— Nem képzelhetem, mely aranyos képzddmény
4dznak az bikanak aggancsolasa. ..

Meg kellett tanulnom e szépen kikanyaritott disz-
mondasokat leegyszeriisiteni, hogy ugy mondjam, gyokot
vonni beldliik és abbol kovetkeztetni az értelemre.

Vaddisznévadaszaton egyik hajtas utan a haziar
kérdezi a vadaszok vonalan éppen végigjott tot vadort,
hogy egyik vendége, XY ur, mit hozott teritékre, hiszen
egymasutan Ot-hat golyolovés hallatszott feldle. Az illetd
ur egy kondabol négy malacot szedett volt ki, ott feke-
téllettek koriildtte a hoban; jo emberiink ezt a szép zsak-
manyt a kovetkez6, klasszikus tomorségli mondatban
jelentette:
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— A miltoésagos ur megmalacozott!

Apamnak még legénykoraban volt egy tot embere,
félig inas, félig vadasz, Petrinec Jand, aki harom-négy
nyelvbdl tudott valamit, de alaposan csak a totot. Derék,
hti fia volt, igen sok humorral. Vadaszatokra jart Apam-
mal egy nagybirtokra, ahol eladdsorban 1évo hazikis-
asszony is akadt. Egy ilyen vadaszatrdl visszatérve tobben
faggattak Petrinecet, hogy hat ,Pal Gr” mikor veszi el
a grofndét, mire Jand méltatlankodva, szinte magabol
kikelve tiltakozott:

— Konteszka ma ndsz ako baranka, subitzk konteszka,
jeleni, jeleni! . ..

Vagyis hogy a grofnének hajlott orra van, mint a
baranykanak, hat ,subitzk”, hanem a szarvasok, a
szarvasok! . ..

Azutan joakaratian figyelmeztette Apamat, hogy
ne jarjanak oda olyan sokat, mert még ,,hirbe keriil!”

Valahova siirgésen kellett utazniok, gyorsan csoma-
golni, hat segitségiil jott Petrinecnek a pofaszakallas
francia komornyik, Constant is; azonban ugylatszik
gylirve tette taskaba a vadaszkalapot, mert Petrinec
aggodva kialtott ra:

— Merkuj, mon chéri, kalap krepir! — azaz —
vigyazz kedvesem, megdoglik a kalap!

A derék francia tokéletesen megértette.

Egy téli vadaszaton Apamnak sebzett medvével
akadt dolga és volt egy kényes pillanat, mig Gjra toltott;
a mogoétte allo Petrinec pillanatnyi habozas nélkiil ugrott
botjaval Apam és a medve koz¢; ha nem sikertil idejekoran
csusztatni toltényt a csObe, még poruljarhatott volna a
derék fiu. Utana csak ennyit mondott:

— Medvegy kampec! — és azonmod raiilt a leteri-
tett medvére, ezzel fejezve ki megelégedését. Bator és hii
ember volt, koran halt meg, nagy kar érte.

Sem a hajtokhoz, sem a vaddérokhoz nem tartozik
a hortobagyi vadliba-vadaszatok egyik nevezetes és nél-
kiilozhetetlen szerepléje, a godordasé. Tudvalevd, hogy a
vadlibat leginkabb az egyes tocsogdk partja mellé asott
lesgddrokbdl 16vik. Ezek olyan mélyek, hogy a benndk
il6 vadasznak fejebubja se latszik ki; csakis folfelé, a repiild
libakra lehet beldliik 16ni. Az egyes gdodrokbdl kikeriilo
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fold a kozelben szépen szétteregetve, nehogy foldrakas
mar messzirdl figyelmeztesse veszedelemre a nagyon szem-
fiiles libakat. E godroket a vadaszidény végeztével mind
be kell temetni, mert nyaron ott legel a gulya, egyik-
masik joszag belelépve megsériilhetne. Minthogy pedig
a ,libajaras” gyakran valtozik, hol ezt, hol amazt a tocso-
got keresik fol szivesebben, a lesgdodrok kidsasa is egyik
naprol a masikra torténik. Erre valok a gddorasd embe-
rek, akik kint tanyaznak a vadasszal és a libahtizast napon-
ként figyelve, sietnek megdsni a sziikségesnek latszo
godroket.

A gbodorasok rendszerint kornyékbeli emberek, akik
évek ota végzik ezt a kiilonleges szakértelmet és kéziigyes-
séget igényld munkat, kdzben pedig évrbl-évre ezzel fog-
lalkozva, Ggy megismerik a vizivad szokasait, az id6jarast,
a természet kiillonds és gyakran érthetetlen (bar szinte
torvényszeril) szeszélyeit, ezenkiviil pedig olyan csoda-
latos tajékozodoképességet sajatitanak el a végtelennek
latszo, tengerként egyontetli pusztan, hogy rendkiviil
érdekes ¢és tanulsagos a veliikk vald érintkezés. Emellett
a nagyon tehetséges €és johumoru hajdusagi fajbol valok,
¢lelmesek, tigyesek, szorgalmasak és okosak; igazan mulat-
sdgos veliik beszélgetni.

Evekkel ezelétt jarogattam oda és megismerkedtem
egy hires godorasoval, Lajtos bacsival. Lassu beszédi,
meggondolt magyar, de minden ,kisz6ldsa” aranyat
ért. Szép, ékes kifejezései voltak; ha urakhoz szodlott,
keriilte a mindennapi szavakat; a szép hajnalodast is
ekként jelentette be:

— Meélto derengés kozeledik. . .

Hajnali lesre bizony éjjel, toksotétben kell kimenni,
kocsin, mert néha 6t-hat kilométernyire is van az aznapra
kiszemelt godor. Teljes sotétségben az tuttalan gyepen,
egymashoz egészen hasonld tocsogdk kozott megtalalni
az alig lathato godrot: szinte hihetetlen tajékozodo-
képességet kivan, amely még a helybeli emberekben is
ritkasag; leginkabb gddorasok vezetik el kocsinkat a kelld
helyre, — a kocsis csak utdlag mormogja, hogy 6 magatol
is eltalalt vo/na.

Egyszer valamelyik vadasztarsunk é&jjel menve ki,
fiatal kocsisa er6skodott, hogy nem kell kiséronek a godor-
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aso, eltaldl 6 maga is. Lajtos bacsi csovélta a fejét, hogy
ennek rossz vége lesz, de a legény valtig kototte az ebet
a karohoz, hogy bizony odatalal 6 vezetd nélkiil is.

Elindulanak sotétségben, kocsikaznak orakhosszat,
sehogyse talaljak meg a keresett godrot. Végre is meg
kellett allaniok, bevarni a hajnalt, hogy majd azutin
tajékozodjanak, — persze lekésve az aznapi libahtzasrol.

Virrad. A tanacstalanul all6 kocsi kozelében kezdenek
kibontakozni a korvonalak. Néhdny perc mulva mar azt
is tudjék, hogy hol vannak: alig kétszaz 1épésnyire a vadasz-
tanyatol, ahonnét kiindultak! . . . Tehat orakhosszat bo-
lyongtak Ossze-vissza a koromsotét pusztaban, mig a lovak
szinte Osztonszerlien talaltdk meg az elindulasuk helyéhez
vezetd iranyt.

Oriasi nevetés, az otthonmaradottak szelid ginnyal
karérvendenek, az 4aldozat atfazva vacog. Lajtos bacsi
kint all a vadasztanya el6tt, egykedviien szivja pipajat
és csak ennyit szol:

— Mindig mondtam, hogy ne vallalkozzék az vezény-
letre, azki nem 6smerds az monarchiaban . . .
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LOVERSENYZOK

Gylijténév, mely magaban foglal tulajdonképpen min-
denkit, aki a léversenyliggyel barminé vonatkozasban van,
telivéreink  tenyésztditél a  legkisebb  Osszegekben
fogadokig.

Mindnyajan hallottunk mar hangokat a loversenyek
intézménye ellen, mint amely allitélag elosegiti a jaték-
szenvedély elharapodzasat, pénzt von el (?) egyéb koz-
hasznu {igyektol, allatkinzas, stb., stb. Ezek olyan vadak,
melyeknek alaptalansdgaval, st rosszakarati beallitott-
sagaval egyszer mar érdemes a nagy nyilvanossag el6tt is
foglalkozni, azokkal alaposan leszamolni.

(Alabbiakban, ha telivérrdl és versenyekrol van szo,
mindig angol eredeti telivérld és galopp-verseny értendo,
minthogy tigetéversenyekkel sohase foglalkoztam s az
amerikai liget6-vérli lovak az orszagos lotenyésztésben az
angol telivérhez képest elenyészden kis szerepet jatszanak.)

Azt senki se fogja kétségbe vonni — s6t a legutobbi
haborik példaja is fényesen igazolja —, hogy lora az
orszagnak mindig sziiksége lesz, éspedig nemcsak a hadsereg,
hanem a mindennapi élet, a gazdasagi termelés szempont-
jébol is. A hadsereg részére leghasznalhatobb a jo csonto-
zatil angol félvér, de a mezOgazdasagban is ezt tartom a
legjobbnak, igazi ,,mindenes” 16, nyereg alatt is, kocsi-
ban is, igaban is kitlind szolgalatokat tesz. Jo orszagos
lotenyésztés kelld mennyiségli félvér apamén nélkiil el se
képzelhetd; félvért viszont nem nevelhetiink telivérrel
vald keresztezés nélkiil; telivért pedig szivossag s igy hasz-
nalhatosag szempontjabol nem valogathatunk ki évekig
tartd edzés ¢és idomitds, valamint a loversenyeken vald
kiprobalas nélkiil.

Elérkeztiink tehat a loversenyek sziikségességéig.
A kovetkez6 ellenvetés, hogy a loverseny, szdmos magas
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dijaival, koltséges iizemével, rengeteg pénzbe keril. Igaz;
de kinek keriil pénzébe? Az allamnak, az adofizetonek?
Sz6 sincs rola. Az allam altal nyujtott, aranylag amugy
is szerény tamogatds boségesen megtérill neki a foga-
dasokon forgd pénz megaddztatdsa altal. Hat akkor ki
adja azt a rengeteg versenydijat? A loversenyegyesiiletek,
vagyis altruisztikus tarsasagok, melyeknek tagjai és igaz-
gatol egy fillért se kapnak munkajukért s az egyesiiletek-
nek minél nagyobb a jovedelme, annal tobbet adnak ki
versenydijak alakjaban.

Hat ezek az egyesiiletek honnét veszik azt a sok
pénzt? A fogadasok megadoztatasabol, vagyis Ugyszolvan
Onkéntes adobol, mert, aki ezt nem akarja fizetni,
egyszeriien nem fogad. A fogadasok minden pengdjébol
néhany fillér 6nmikodolég vonodik le, a nyereségekbol
valamivel nagyobb aranyban, mert kevésbé érezhetd.
Kap bel6le az allam, a lotenyésztési alap, az ember-
sportok, atlétika, jotékonysagi intézmények ¢és a verse-
nyeket rendezd egyesiiletek, melyek foleg ebbdl tartjak fenn
iizemiiket, minthogy a verseny téri belépdjegyekbdl eredd
jovedelem édeskevés volna dijakra. A loversenyeket tehat
kozvetve a fogadokozonség tartja fenn.

Arra a védra pedig, hogy a loversenyzés a jaték-
szenvedélyt segiti eld, csak egy valaszom van: aki jatékos
természetli és jatszani akar, az jatszani is fog, akar van
loverseny, akar nincs; ha mdas alkalmat nem talalt, hat
Fej-vagy-iras-t, vagy Hol-a-piros-t. Mindenesetre jobb
tehat, ha pénzét szabad friss levegén és olymoddon vesziti
el, hogy abbol a fentemlitett kozérdekli céloknak is
haszna legyen.

Leegyszertisitve ¢és attekinthetden tehat igy allithat-
nank fol ezt a lancot:

Fogadokozonség nélkiil nincsen egyesiileti jovedelem,
egyesiileti jovedelem nélkiil nincsen versenydij,

versenydij nélkiil nincsen verseny,
verseny nélkiil nincsen tenyészkivalasztas,
tenyészkivalasztas nélkiil nincsen telivér,
telivér nélkiil nincsen félvér,

félvér nélkiil nincsen jo hasznalati 16.
Végil itt van az utols6 pont, az allitdlagos allatkin-
zas vadja, melyet csakis hajmeresztéén hozzanemértd
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emberek emelhetnek a lovak futtatdsa ellen. A versenyld
nemcsak azért siet, mert kell neki szaladnia, hanem mert
szeret futni, benne van a vérében a versenyzés. Hiszen
gyakran latni ugrdoversenyeken lovakat, melyek mar az
els6 néhanyszdz méteren megvalva lovasuktol, az egész
versenyt végigfutjdk, az Osszes akadalyokat végigugorjak,
lovas nélkiil, tehat anélkiil, hogy erre barki is kény-
szeritené Oket, csupa szenvedélybol, orokolt kiizdeni-
akarasbol. Legtobb lovat a verseny jelentdés részében
fogni, visszatartani és nem hajtani kell, annyira iparkod-
nak maguktol is. A kegyetlen ostorozas és sarkanytiizds
mar régen divatjat multa, mert {oloslegesnek bizonyult.
Legtobb 16hoz nem is nyulnak ostorral vagy csak a rovid
kis palca néhany csapasat kapjak a végkiizdelemben,
inkdbb 0sztonzésiil, mint fijdalom-okozoként; nyoma se
latszik, nem 1gy, mint a fuvarosok ostorcsapasainak,
szegény igaslovakon. Inkébb ez ellen tegyenek valamit a
sajnalkozok és loverseny-ellenségek; de nem szolnak,
mert a fuvarosok nagyon — gorombdk! Konnyebb az
,wurak mulatsaga” névvel elkeresztelt 16versenysport ellen
szoénokolni.

Hogy néha lesantul vagy egészen tonkre is megy
egy-egy versenylo? Balesetek masutt is torténnek, a min-
dennapi munkaban is szerencsétleniil jar egy-egy 10;
loversenytéren a menthetetlent azonnal kiirtjdk, a csupan
versenyzésre alkalmatlannd valt lovak pedig vagy ménesbe,
vagy egyeb békés hasznalatba keriilnek. Semmi okunk
sincsen a versenylovakat jobban sajnalni, mint barmely
mas allatot. Dédelgetett kedvencek ezek, jobb dolguk
van, mint a legtdbb allatnak.

Ha végigtekintiink mindazokon, akiknek szerepiik
van a loversenyzésben, kiilonosen a kdvetkezd csoportok
Otlenek szemiinkbe:

Tenyesztok. Telivérlovat részben az allami ménesek
is nevelnek, de fOképpen magantenyésztok, nagy-,
kozép-, sot néha egyes kisbirtokosok is, ezenkiviil kiilon a
telivér tenyésztés céljabol alakult tarsasagok. Szamitasom
szerint az orszagban kb. 6—700 telivér anyakanca van,
ezekbdl allami tulajdonban legfolejbb 80, a tobbi magan-
tulajdon. E 6—700 kanca utdn évenként van talan 350
csikd, melyekbdl versenycélokra alkalmas és idomitas ala
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keriil 200—220. A versenypalyan atlag harom évig
szerepel a telivér, igy hat hazank Osszes versenylovainak
szama jelenleg koriilbeliil 600, ami bizony sokkal kevesebb,
mint az elsé vilaghaboru el6tt volt; de ez a szam, hala
Istennek, emelkedében van és Hazank teriileti gyarapo-
dasaval remélhet6leg még ndvekedni is fog.

A tenyésztk nem mind futtatnak, valamint hogy a
futtatok se mind tenyésztok. A magyar loversenyligynek
— mint annyi mas iidv0s intézményiinknek — megalapi-
toja, megteremtdje a nagy Széchenyi Istvadn eredetileg
ugy gondolta, hogy a nemes lovakat tenyészté magyar
foldbirtokosok maguk futtassak lovaikat, hogy e mérko-
zéseken hasonlitsak Ossze tenyésztésiikk eredményeit s az
eredmények alapjan fejlédjék lotenyésztésiink. Kevesen
tudjak azonban, hogy Széchenyi Istvan nemcsak tenyész-
tett és futtatott telivéreket, hanem egyes versenyekben
Omaga is nyeregbe szallva, egyike volt elsé urlovasainknak.

Erdekes és iidvos intézkedése a nemzeti loverseny-
igyet legfelsd fokon vezeté Magyar Lovaregyletnek, hogy
minden verseny dij utan 5—10%-ot a nyerd 16 tenyészto-
jének juttat. (Biiszke vagyok ra, hogy ezt a gondolatot
egy negyed évszazaddal ezeldtt a Vadasz- és Versenylap
hasabjain én vetettem fol eldszor, habar bele is tartott
néhany esztendé, mig a dolog megérett.) Vannak egyes
versenyeink, ahol csakis olyan lovak indulhatnak, melyek
még tenyésztéik tulajdonaban vannak, azok verseny-
szineit hordozzak.

Futtatok. Istallotulajdonosoknak is mondjak Oket.
Szaz évvel ezeldtt szinte kizardlag 16tenyésztd nagybirto-
kosok futtatnak, ami azonban fokozatosan eltolodott és
ma mar az a helyzet, hogy az istallotulajdonosoknak leg-
nagyobb része nem tenyésztette, hanem csak vasarolta
a versenylovat, el is adja, amint mar nem hasznalhatja
a versenypalyan. Ezt nem hibaztatasként mondom, mert
a fédolog az, hogy legyen elég résztvevo, legyen elég verseny,
ehhez pedig masodrendii fontossagu, hogy kinek szineiben
Jutnak a lovak. Ha sok a nem-tenyészté istallotulajdonos,
nagy a telivércsikok iranti kereslet is, ezaltal jobbak a
csiko-arak és fellendiil a telivértenyésztés.

A foldbirtokos nemesség mellett eleinte a nagyipar
¢és pénzarisztokracia ment bele a versenylizembe, néha



54

talan egy kissé azért is, hogy ezaltal érintkezésbe kertiiljon
ama nagyon zart korokkel, melyekhez mas utja alig volt.
Lassanként azutan mindszamosabb lett a futtatd; nem-
csak a ,nagyok” kapcsolodtak bele, hanem jol kereso
egyéb emberek is megprobalkoztak néhany 16 tartasaval
és ma mar olyan sok embernek van versenylova, hogy —
néha talan kevesebb is elég lenne beldle. Ertem ezalatt
azokat a futtatokat, akik kelld anyagi megalapozas nélkiil
fognak bele ebbe a hatirozottan koltséges mulatsagba;
ha azutdn a lovaik tdrténetesen nyeretlenek maradnak
vagy csak keveset nyernek, ugy, hogy e nyereségek nem
fedezik a jelenleg évi 4—5000 pengd koriil mozgd lovan-
kénti koltséget: megvan a baj, a fizetési nehézségek;
hirtelen feloszlanak, eltlinnek e kis istallok s a volt tulaj-
donos keseriiséggel gondol a versenylizemre, pedig csak
0 tehet rola, mert ne kezdjen ilyesmibe olyan ember, aki-
nek reszketnie kell lova futasakor, hogy ha meg nem
nyeri ezt vagy azt a kis versenyt, nem birja kifizetni a
lotartast s az idomitasi koltségeket.

Idomdrok. Altalaban angol neviikén trainer-eknek
nevezik ama szakembereket, akik a telivéreket verseny-
célokra idomitjak, edzik és készitik eld.

Minthogy a ldversenyiizem korébe tartozo fontosabb
allasokban nalunk majdnem egy évszazadon at szinte
kizarélag angol személyzetet alkalmaztak, természetesen
a trainerek és jockeyk tilnyomo része is angol volt s a
magyar idomarok és versenylovasok csak a vilaghaboru
utani idékben keriiltek minderdsebb tobbségbe, gy,
hogy ma mar ugyszolvan mind magyar vagy teljesen
magyarra valt trainereink vannak.

Az angolok tomeges alkalmazasa nem azért volt,
mintha magyar ember nem tudna e mesterségeket €ppen
olyan jol megtanulni, hanem, mert a sokkal gazdagabb
Brit birodalomban aranytalanul t6bb versenyld és 16-
verseny lévén, az ottani szakembereknek sokkal nagyobb
gyakorlata lehetett. Evi sziz-kétszaz versenyt lovagold
jockey ottan szazszamra akadt, hat valogatni lehetett
nagy gyakorlattal bird6 emberekbdl; ezzel szemben a mi,
szerényebb versenyilizemiinkben alig volt nagyobb a
valasztak egy-két tucatnal. Ugyanez volt a helyzet a
trainereknél is: Anglidban gyakran volt ,piacon” szamos
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olyan szakember, amilyen mindlunk csak ritkdn akadt.
A vilaghaboru utan azonban még a font oriasi megdra-
gulasa is hozzajarult az angol alkalmazottak fokozatos
elmaradasadhoz; rajottek istallotulajdonosaink, hogy ma-
gyar emberek is teljes sikerrel tolthetik be e szerepkort.

A versenylo-idomari hivatds nemcsak szakértelmet
és szorgalmat kivan, hanem egy bizonyos érzéket is, ami
olyanféle adomany, mint a zenei hallas: akinek Isten
nem adott belble, soha életében el nem sajatithatja, bar-
hogyan iparkodik is.

Az idomarok kiilonbozé tarsadalmi korokbol kertil-
nek ki; van olyan, aki valamikor egyszerli lovészgyerek
volt, de szorgalmaval, {igyességével, szaktudasaval és
becstiletességével — nem utolsd sorban szerencséjével is —
felkiizdotte magat vagy versenylovassa, vagy abrak-
mesterré, késobb azutan oOnalléan is kapott engedélyt
(és lovakat) idomitasra. Masok régi trainer-csaladokbol
szarmazva, gyermekkoruktol az lizemben voltak, iskolai-
kat azonban elvégezték, tartalékos tisztek lettek, azutan
visszamentek a loversenylizembe és a telivéreknek szen-
telik életiiket. Tényleges katonatisztek — akik urlovas
korukban ismerkedtek meg az lizemmel — nyugalomba
vonulva, belefognak a mesterségbe és néha igen nagy-
sikerli idomarokka valnak. Altalaban azt mondhatjuk,
hogy jo trainer csakis értelmes és szorgalmas ember lehet;
az idomarsag hatarozottan értelmiségi életpalya.

Van olyan trainer, aki negyven-Otven lovat idomit
megfeleld szamu segédszemélyzettel, de van olyan is,
akinek csak egy-két 16 van keze alatt. (Habar régen benne
vagyok a loversenylizemben, maig se tudom megérteni, hogy
az ilyen miniatlir-trainerek hogyan €s mibdl élnek meg. )

A trainer jovedelme két foforrasbol ered: az egyes
lovak utan tulajdonosaik altal fizetett havi ellatasi dijbol
(most 260—350 pengd) esetleg megtakarithaté (?) Osz-
szegbdl, valamint a keziik alatt levé lovak altal nyert
dijak bizonyos szazalékabol. Vannak magén-idomarok is,
allando fizetéssel, ezek természetesen Kkisebb szazalékot
kapnak a nyert versenydijakbol, mint a nyilvanos traine-
rek, mert nincsen semmi kockazatuk.

Istallo-vezetok. (Manager.) Feladatuk a versenylovak-
nak helyes beosztasa, egyes versenyekbe valdo nevezése
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¢s inditasa, esetleg torlése valamely versenybdl, hogy
»felretegyek” olyan alkalomra, midon tobb lesz a nyerési
esélye, kikeriilhet egy vagy mas, veszélyesnek latszé ellen-
felet stb. Eléggé bonyolult dolog a lovak varhatd terhei-
nek elére vald kiszamitdsa, a kozben esetleg megnyert
versenyek utani tehertobblet hatranyainak mérlegelése,
az egyes versenyekre torténd kiilonleges el6készités stb.
Mindez olyan szakértelmet és annyira tiizetes munkat
igényel, hogy szamos tulajdonos nem akarja trainerjét
ezzel is terhelni, minthogy az idomar féfeladata nem a
»spekulalas”, hanem a lovak versenyzoképességének foko-
zasa ¢és fenntartasa. A tulajdonosnak taldn nincsen elegendd
ideje, vagy esetleg szaktuddsa sem, hat olyan hozzaértd
urat biz meg ezzel, aki egész figyelmét e bonyolult kér-
désnek szentelheti. Nagy versenyistallo szellemi vezetése
rengeteg munkat ad és igen szép, érdekes feladat. Viszont
e téren is tudok olyan istallovezetdket, akikre csak egy-két
16 beosztasanak gondjai ,,nehezednek”. Hogy ilyen kicsi
istalloknal miért van sziikség kiilon istallovezetore, azt csak
az illetd tulajdonosok tudjak, masra pedig nem tartozik.

Jockeyk. Hivatasos versenylovasok, amely fogalomra
jO magyar sz6 még nincsen, magyarosan ,zsoké’-nak
irva meg nagyon csunya. Altaliban a jockeyk az istallo-
gyerek-lovaszfiu-jockeyjeldlt hierarchikus ranglétran jut-
nak fol az ahitozott fokozatra, amihez szintén szorgalom,
képesség, batorsag, becsiiletesség, értelmesség és — ismét
szerencse kell.

Gyakran hallani hozzdnemértokt6l azt a naiv kér-
dést, hogy hany kilosnak kell lennie a jockey-nak? Mint-
hogy a versenyeken kiszabott terhek altaldban a beneve-
zett lovak kora és versenyteljesitményei szerint vannak
megallapitva, futnak lovak 35 és fél kg, de n¢ha 65 kg
vagy még ennél is nagyobb teher alatt. Az 06lt6zEék és
barmi kicsi nyereg is rendszerint legalabb 3—4 kg-t tesz
ki, az ilyen minimalis sulyt vivo 16 lovasa tehat legfejlebb
32 kg-t nyomhat, vagyis egészen kicsi, sovany legényke
lehet. Természetes, hogy az ilyen, még gyenge gyerekek
csak a kivételesen konnyli lovaglasi lovakat iilhetik.
A komoly, nagy dijazasu, klasszikus versenyekben a sulyok
ritkan mennek 52—54 kg al4, hogy itt a lovakat meglett,
erds lovasok iilhessék.
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A nagyobb istalloknak rendszerint van konnytterh,
42—45 kg-t lovagolni tudd jockeyjik és az 0. n. elsd
jockey, lovasmiivész, aki ritkan tud 50 kg-nal kdnnyebb
sulyt lovagolni.

Az akadaly- és gatversenyekben iddsebb lovak fut-
van a teherskala is magasabb; 55—58 kg-os, sot ennél
valamivel nehezebb lovas is elegendd lovaglashoz juthat,
ha egyébként erds, bator és ligyes.

A jockeyk jovedelme altalaban harom forrasbol ered:
évi fizetése, lovaglasi dijak és szazalék a nyert versenyek
utan; ehhez jarul még az istallotulajdonos bokeziiségétol
fiiggd ajandék nagyobb versenyek megnyerésekor. A
jockeyk szazezres jovedelmei bizony a mesék vilagaba
valdk; nalunk sem a dijak, sem a vagyonok nem elegendd
nagyok ahhoz, hogy — barmilyen jo és keresett — jockey
komolyan meggazdagodhassék. Azonban, ha igazdn tehet-
séges lovas, elég hosszl ideig tudja konnyli stlyat meg-
tartani és jozan, takarékos életet él: néhany jo esztendd
utdn igenis tud annyit félretenni, hogy szerényen, de
anyagi gondok nélkiil megélhessen, esetleg mint nyilvanos
trainer ©6nalldé idomitotelepet nyithasson. Amit a nehéz
és életveszélyes palyaval ugyancsak ki is érdemel.

Lovaszgyerekek. Ha valahol, gy itt van helyén az
a napoéleoni tétel, hogy minden katona a hatizsakjaban
hordja marsallbotjat. A trainerekhez négyévi szerzédésre
beallé pottomnyi, 12—14 éves minden lovaszgyereknek
alma, hogy egykoron nagy, hires versenylovas valjék
beldle. Egy-két év mulva mar meg is valik, hogy melyik
vald verseny lovaglasra. Ha els6 probalkozasainal szeren-
csé¢je van, mas idomarok is igénybeveszik, versenyekben
lovagoltatjak és ha az atlagosnal jobbnak bizonyul, ,,inas”-
éveinek leteltével jockey-jelolt, majd meg rendes jockey
valhatik bel6le, aki szorgalommal és szerencsével csinos
polgari joléthez juthat.

Természetes, hogy e fényes palyafutas csak kevésnek
sikeriil, a tobbiek megmaradnak sziirke lovaszoknak, akik
kozil az értelmesebbek és megbizhatobbak idovel abrak-
mesterekké, azaz feliigyelo-emberekké lehetnek, ami mar
bizalmi allas és szintén elegendd jovedelmet jelent a sze-
rény megélhetéshez, sot csaladalapitashoz is.

A Magyar Lovaregylet jotékony gondoskodésa foly-
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tan a lovaszgyerekeknek iskolajuk is van, ahol elméleti
iranyban is fejlesztik tudasukat; ezenkiviil joléti intézmé-
nyeik utjan gondoskodnak dreg napjaikrol.

Urlovasok. Ingyen kockaztatjak nyakukat a verse-
nyekben, csupan lovas-szenvedélybdl. Az elsd vilaghaboru
el6tt tobb volt a polgari urlovas, akik koziil sokan sajat
versenylovakat tartottak. Mostanaban mindkevesebb a
tehetés foldbirtokos, ezenkivill pedig a mai fiatalok
inkabb gépkocsit vagy motorkerékpart vezetnek, pedig
versenylordl épp olyan jol agyoniithetik magukat, ha gy
van megirva a Nagy Konyvben. Mostanaban az trlovasok
tulnyomoan katonatisztekbdl keriilnek ki, s6t ezeknek is
jelentds része vezényelve van a versenylovaglas elsajatita-
sara. De akadnak olyanok is, akik e vezénylés letelte utan
is nyeregbe szallnak még egy-két évig. Azt a szenvedélyes
odaadést azonban, mellyel mi, régi urlovasok tlztik ezt
a gyonyorl, férfias sportot, manapsag, sajnos, nem latom.
Igaz az is, hogy mostanaban sokkal kevesebb az urlovas-
verseny, mint annakidején volt, talan egyharmada sin-
csen. De ha majd vége lesz a haborus idoknek, e téren is
remélhetlink javulast, hiszen hovatovabb a vidék is bekap-
csolddik versenylizemiinkbe ¢és az turlovasok azel6tt is
gyakran vidéki palydkon tanulva jottek fol a ,nagy”
versenyekre.

Urlovas-versenyekben a teherskéla természetesen ma-
gasabb, ugy, hogy 60—02 kilés lovas mar igen sok ver-
senyben lovagolhat. Kiilf6ldon urlovasok részére alig van
sikverseny, mind ugrasokon lovagolnak, amit itt is szeret-
nék latni, mert sokkal jobban illik az turlovashoz, mint
a rovid sikversenyek, melyeket minden kis lovaszgyerek
végig tud lovagolni.

Nagyfogadok. Nem szalloda értendd alatta, hanem
olyan jatékosok, akiknek nem elég a tiz-huszpeng6s foga-
dasok izgalma, hanem néha sulyos ezreket tesznek fol
egy-egy lora. Vitathaté dolog, vajjon hasznal-e a verseny-
tizemnek, ha egyes fogadok rendkiviil nagy pénze fekszik
egy-egy lovon. A kdnnyen gyanusitdé nagykdzonség hamar
kész a néha csak kevéssé burkolt vaddal, hogy ilyen esetek-
ben nagy szolgalatot tesz az illetd fogadonak az a jockey,
aki (esetleg jobb) lovaval nem veri meg a sulyosan lefoga-
dott lovat. Természetes, hogy az ilyen visszaélés a leg-
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ritkdbb esetek kozé tartozik és a versenyek intézOsége
(ama harom 1r, aki a birdi paholyban iil) olyan hozza-
érté és szigori sportemberekbdl all, hogy a legkisebb
szabalytalansagot irgalmatlanul torol meg. Ezért allithato,
hogy a gyantsitasok csak a legritkdbb esetben birnak
alappal és hogy az ilyesmit, ha néha-néha el6 is fordul,
a versenyintéz6ség rendszerint sokkal hamarabb veszi
észre, mint a nagykdzonség.

Kisfogadok. A 16versenykdzonség zome. Erdsen vegyes
tarsasag, a legjobb polgari koroktdl le az egészen kopott
kiilsejli, nyakkendd-nélkiili alakokig, akiknél csodalja az
ember, hogy honnét keritenek pénzt nemcsak a foga-
dasra, de a puszta beléptijegyre is. Mert nemcsak az olcso
helyen latjuk ezeket, ott vannak 6k az elsé tribiinén is,
a nyergeld koriil. Hangosak, izgatottak, nyerésben ujjongva
jokedviiek, vesztéskor elkeseredettek és fennszoval dcsérol-
nak mindent. Hajmeresztéen tajékozatlan, s6t igazsagta-
lan biralatokat hallhatunk; ha valamelyik 16 a lovas
minden gyamoltalansaga dacara nyer: Eljen, nagy-
szerlien lovagolt! Ha pedig szegény jockey vagy urlovas
a lelkét is kilovagolta, de egy jobb 16 megveri az Ovét,
akkor még jo, ha csak kontdrnak mondjak és nem csald-
nak. A nagy tomeg nem tudja, vagy figyelmen kiviil
hagyja, hogy a telivér nem gép, hanem csupa-ideg él6lény,
melynek éppugy lehetnek rossz napjai, mint jomagunk-
nak; ilyenkor — minden lathaté ok nélkil — nem tud
olyan teljesitményt adni, mint rendesen; szakkifejezéssel:
nem futja ki a formajat. Meg aztan versenykdzben annyi
mindenféle torténhetik: arnyalatnyi megkésés az indulds-
nal, véletlen 0Osszelitk6zés, beszorulas a' tobbi 16 kozé,
vagta kozben labvaltas, stb., ami a triblinokrél nem is
lathat6, de azonnal megvaltoztathatja a verseny ered-
ményét. Szoval, ha a fogadd véletleniil el is taladlja az
(aznap!) legesélyesebb lovat, legfeljebb valdszinli, hogy
az meg is nyeri a versenyt, de tavolrdl se bizonyos.

Szinte minden verseny utan hallani né¢hany veszitot,
akik hangosan, izgatott kézmozdulatokkal hirdetik:

— Meg akartam fogadni, meg akartam fogadni
(t. i. a nyerdt), de az a marha X Y lebeszélt rola! Oh én
szerencsétlen, miért is talalkoztam vele . . .” stb., stb.

Vannak olyanok is, akik végigjarjak egy csomo isme-
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rosiiket, tippet konyorogve toliik. Ezek aligha ismerik a
tip angol szo eredeti jelentOségét: borravalo, ami allitdlag
onnan szarmazik, hogy a régi idGkben egyes istallo-
tulajdonosok jutalmul stgtak meg egy-két alkalmazottjuk-
nak, ha valamely lovuk a munkéban kiilondsen nagy
képességet mutatva varatlan nyerdnek igérkezett s igy
nagy nyereséget lehetett remélni.

Azt ugyebar szinte fOlosleges magyarazni, hogy az
olyan léra, melyen kevesebb fogadas volt, nagyobb oszta-
1ékot fizetnek, mint arra, amelyen a fogaddk nagy tomege
helyezte el pénzét, mert az Osszes elvesztett téteken
osztoznak a nyerd lovat fogadok, tétjeik aranyaban.

Sokan vannak, akik azt hiszik, hogy a ,,beavatottak”
pontosan tudjak, melyik 16 lesz els6, masodik, harmadik,
stb. (Ha ez igy lenne, nem volna szegény ember a ver-
senylizemben! ) Megesett velem, hogy amint egy verseny
utan lejottem a biroi paholybol — még a 1épcsén alltam —,
odajott elibém egy nagyon kispolgari kiilseji, testes
asszonysag ¢és félhangon kért, mondjam meg neki, mi
nyeri a kdvetkezd versenyt. Sajnalkozasomat fejeztem ki,
hogy errdl fogalmam sincsen.

— De, kérem, igazan tess€ék megmondani, mert
nem birom kifizetni a hdzbéremet!

Ismételtem, hogy szivesen megmondanam, de ilyes-
mit nem tudhatok, félrevezetni meg nem akarndm. Erre
mérgesen fordult el télem, de vallan at visszanézve, felém
bokatt balkeze hiivelykujjaval:

— Mit? Maguk ne tudndk? Hat akkor mibiil
élnek?. . .

Annyira nevettem, hogy még valaszolni se tudtam
neki, miszerint ebbdl semmiesetre sem. De ez a kis eset
jellemzo a kisfogadok jelentékeny részének felfogasara.

Orditozok. Foleg a kisfogadok rendjébol keriilnek ki.
Midoén a futam végefelé mar célhoz kozelednek a lovak,
mindegyik az 4ltala fogadott 16 nevét, de még inkabb
lovasaét kiabalja, iivolti, orditja, horgi. Bizonyara azt
hiszik, hogy ettél jobban fut a 16 vagy a lovasnak kell
ez a biztatas, kiilonben nem iparkodik eléggé. (Tapasz-
talatbol tudom azonban, hogy a lovas még versenykdzben
is meghallja nevének kialtasat, kiilonosen ha éles, noi
hangbol ered.) Ez a zsivaj akkora, hogy a versenypalyarol
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kilométerekre is elhallatszik ott, ahol a varos zsongasa el
nem nyomja, pl. Megyeren.

Van egynéhany olyan versenybarat is, aki erkolcsi
feladataul tizte ki az inditogép felszaladasa, vagyis a
lovak elinduldsa pillanatat harsany START! kialtassal
tudatni embertarsaival — kiilonben ezek nyilvan azt
hihetnék, hogy a lovak még mindig allanak.

Az orditozok rendjébdl keriil ki a. hangosan kifogaso-
16k alrendje is. Ezek— ha veszitettek — szidnak mindent,

lovat, lovast, trainert, tulajdonost, igazgatosagot és f0-
leg az ,anyjuk istenit!” Cstnya latvany a pénz-éhségnek
ilyen durva megnyilvanulasa.

Nem-fogadok. Mert ilyenek is vannak. Akik csak
magaért a sportért, gyonyorl telivéreink izgatod kiizdel-
méért jarnak ki. Ezeket tekintem igazi lelki-testvéreimnek,
mert magam Ugyszolvan sohase fogadok, legfoljebb néha,
egészen kicsi Osszegekben, tréfabol, masokkal egyiitt, a
,hetz” kedvéért. (Rendszerint el is veszitem.) Aki jat-
szik: veszteséges napon gondterhesen vagy legalabb is
bosszusan megy haza, mig a versenyekért anyagi érdek
nélkiil lelkeseddk mindig vidaman, felfrissiilve, elégedetten
tayoznak. Loversenyre élvezni jarok, nem nyerészkedni.
Elismerem azonban, hogy ilyen Onzetlen rajongast a
loversenyiizemhez sziikséges nagykozonségtdl elvarni nem
lehet.

Tipsterek. E nemes foglalkozasra nincsen talalé ma-
gyar kifejezés. Ertjiik alatt ama kétes létalapt egyéneket,
akik bajuszukat leborotvalva, nadragjuk szarat felhajtva
és lovasz-sapkat nyomva fejiikbe, azt a latszatot iparkod-
nak kelteni, hogy valamelyik versenyistalld személyzeté-
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hez tartozva, minden ,istallo-titkot” tudnak és azt —
jo pénzért — hajlandok a fogaddknak el is arulni. Ter-
mészetesen semmit se tudnak €s csalds az egész. Sokan
koziilik ,,csak siker esetén” vallalnak részesedést. A siker
biztos, mert ahany 16 indul, annyi tip-et adnak le kiilon-
b6zo iigyfeleiknek, mindeniknek mas 16 nevét, hiszen
egyik biztosan els6 lesz! A szerencsés nyeré mellett azon-
nal ott is van a tipster, akinek természetesen konnyen és
szivesen jut a nyereségbdl. E fickéknak bamulatos isme-
retségiilk és emlékezdtehetségiik van: programmjukra
egy-egy irasjellel jegyzik f6l, hogy kinek melyik lovat
sugtak meg, a nyerd 10 fogadojat azonnal meg is taldljak,
mig a tobbit, a raszedetteket valahogyan sikeriil elkeriil-
niiikk vagy ha véletleniil mégis beleakadnak valamelyikbe,
azzal vigasztaljak, hogy lovuk versenykozben labat val-
tott, vagy pedig ,suskus, pakli”, szoval csalas tortént a
lovasok részérdl; kifogas mindig akad és suttogva gyani-
sitani mindig lehet, hiszen a nagyk6zonség mindig kony-
nyebben hiszi el a rosszat, mint a jot. A tipsteri tevékenység
biztos haszonnal jar és nehéz ezeket a makviragokat
fiilonfogni.

Lovaregyleti urak. A Magyar Lovaregylet (az egy angol
Kiralyi Yacht-Club-on kiviil) a vilag legkényesebb, leg-
elzarkozottabb egyesiilete. Oly nehéz a bejutas, hogy
tagjainak szdma alig félszaz. Ezekbdl keriil ki mindharom
nagy loversenyegyesiiletiink igazgatosaga, illetbleg ver-
senyintézosége, mely harom-harom olyan urbdl all, kik-
nek ugy szakértelme, mint lelkiismeretessége és partat-
lansaga nemcsak vitan feliili, hanem kdéztudomast is. Ez
a tekintély nagyon sziikséges, minthogy gyakran 6k don-
tenek egy-egy verseny eredményének megvaltoztatasarol,
egy vagy tobb 10 diszkvalifikalasa, vagyis a nyert dijtol
valo megfosztasa Utjan. Magatol értddik, hogy ha e
harom ur valamelyike barmi mddon érdekelve van egy
ilyen, kérdéses eredményli versenyben, az esetleg eléfor-
duldé ovas elintézésénél kilép a donteni hivatott harmas
bizottsagbol, helyettesitteti magat egy masik trral, nehogy
a teljes partatlansag tekintetében a gyaninak még ar-
nyéka is érhesse a versenyintézdséget.

A Lovaregylet tagjai, sajnos, egyre fogynak, mert a
felvételhez tobbek kozott az is kell, hogy a jeloltnek
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érdemei legyenek a telivérsport terén, marpedig fiatal nagy-
uraink kevésbbé torédnek e szép liggyel, mint a mi idonk-
ben. Ez az oka annak is, hogy a tagok életkora tilnyomoan
otven éven felil van és a lovaregyleti urak elkiilonitett
paholyat (ahol ugyszolvan mindegyikiiknek megvan az év-
tizedek ota megszokott, mondhatnam hagyomanyos helye),
melyet azok a ,,gonosz fiatalok™ elnevezték muzeum-nak —
merthogy ott {ilnek a mimidk ... De hidba mosolyognak
rajtuk, cstfolodds nem lesz beldle, mert a legtobb ember
rokonszenvesen, sOt tisztelettel tekint e néhany tucatnyi
Oszhaju, jovagasu, halkszava trra, akiknek nagyobbik
része csak ,volt” istallotulajdonos, de l6szeretd szivével
nem tud megvalni az angolok altal oly taladléan elne-
vezett kiralyi sporttol, figyelemmel kiséri annak minden
mozzanatat és az egész lizemnek valami kiilonlegesen
finom, elékeld patinat ad: él6 emlék a régi, olyan nagyon
sz€p 1dokbol.
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NYUGDIJASOK

Viajjon érdemes-e ezekre is szanni egy fejezetet?
Talan.

Elére kell bocsatanom, hogy az alabbi kis megfigye-
lések nyugdijas olvasoinkra dehogyis vonatkoznak, hiszen
mi természetesen mentesek vagyunk minden kicsi ferde-
ségtdl, rajtunk nem lehet mosolyogni, de nem am! Egé-
szen masokrol lesz itten szd, hiszen sok az egyéb nyugdijas,
akiknek szemében mi (persze, folotte allva az ilyesminek)
készségesen megtalaljuk a szalkat; ama bizonyos geren-
dardl ne essék szo.

Vegyilk amaz altalanos ismertetd jeleket, melyeket
a nyugdijasok nagy részénél megtalalhatunk, ha csak egy
kicsit kozelebbrdl figyeljiik is 6ket.

1. Sajnaljak énmagukat, de

2. nem szeretik, ha 6ket sajnaljak masok.

3. Valami rajtuk esett, né¢ha szavakban nehezen
kifejezhetd méltatlansagot éreznek.

4. Tulajdonképpen unatkoznak.

5. R4jonnek, hogy a nyugdijazas az elsé 1épés az
élettdl valo bucsuzashoz.

Kevés ember van, aki elhiszi magéar6l, hogy munka-
ereje, hasznalhatdésaga csokkent, mar nem éri meg azt
a pénzt, amit munkajaért eddig fizettek.

Egy egész életen at dolgozott, tanult, tapasztalatokat
gylijtott és most, midén mindezt a kdz javara végre hasz-
nosithatna: jon egy konyortelen iras (melynek keserii
tartalma csak olykor-olykor van valami utolsé kis el6lép-
tetés vagy rendjelecske ostyajaba gongyolye) és ott hagy-
hatja annyiszor oOcsarolt, de mégis szeretett munkakorét,
Oreg irdasztalat, melynek meghitt fidkjaiban csukott
szemmel is megtaldlt mindent, ami kellett. Ott kell



65

hagynia évtizedek Ota megszokott életmodjat és kornye-
zetét, legyen az kaszarnya, minisztérium vagy fehér okrok
altal vont, jo foldszagu barazda. Valami kiilonos iirességet
tapasztal, nemcsak maga koriil, de sajat lelkében, legbels6
énjében is. ugy érzi magat, mint holmi toréttlabu asztal,
melyet csak nagyon kevéssé kell meglokni, hogy folbillen-
jen, onmaga elott se vallana be a vilagért sem, de szor-
nyen szerencsétlen.

A (nem is olyan nagyon uj) jelszot: ,,Helyet a fiata-
loknak!” — O6maga is gyakran mondogatta; de miért
éppen az 6 helye kell? Van elég mas, aki nyugodtan
adhatna at allasat, nem maradna {ir utana.

Mindezek dacara valami kiilonds szeméremérzet
folytan nem akarja, hogy barki is sajnalgassa. S6t, szinte
Iépten-nyomon hallhatjuk tdle, hogy régi vagya teljestilt,
mar joideje nyugalomba akart menni, de felsébb hatésidga
szinte kérleld6 marasztalassal birta 6t ra, hogy tovabb is
lassa el munkakorét, minthogy szakmajaban ezidészerint
potolhatatlan; hat még maradt mostandig, de mar elege
van bel0le, stb., stb.

Akéarmennyire mondogatjadk azonban, hogy Oriilnek
a megszabadulasnak, sziviikk visszavagyodik régi munka-
koriik felé. Ha masként nem, hat legalabb keriil6 utakon
érdeklodnek utddaik tevékenysége irant, melynek termé-
szetszerlileg a legszigorubb birdloi. Ha utddjuk sikereket
ér el, ez nem mas, mint az eldd altal megkezdett nagyszeri
munka befejezése, az altala iiltetett és apolt fak gyiimol-
cseinek leszedése és behordasa; ha azonban balsikerek
kovetkeznek: Persze, persze; ha én lennék még ottan,
masként tortént volna ez is!

Erthetden kellemetlen érzést kelt a nyugdijasban,
hogy szinte lépten-nyomon veheti észre, hanyan irigylik
tole azt a falat kenyeret, melyet havonként kap az allam-
tol: ,,Szegény Hazank roskadozik a nyugdijakra kifizetett
milliok terhe alatt” stb. Arra nem gondol a mai nemzedék
vagy legalabb is édeskeveset torodik vele, hogy az ilyesmi
hallasa vagy olvasasa fajhat is tiz- ¢és tizezernyi oregedd
embernek, akik e kis jovedelmet keményen meg is szol-
galtak. Ne tévesszilk szem eldl, hogy az allami fizetések
rendszerint sokkal alacsonyabbak, mint pl. magéanvalla-
latoknal, ebbol tokét gytijteni (kiilondsen csalados em-
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bern¢l) képtelenség, hat & nyugdij biztositdsa nélkiil az
allam sehogy se kapna elegend6 megfeleldé munkaerdt,
vagy pedig sokkal magasabb fizetéseket kellene adnia,
ami megint csak az adofizetét terhelné. Nem munkanél-
kiili jovedelemrdl van itten sz6, hanem becsiiletesen meg-
szolgalt jaradékrol.

Midbén a kozalkalmazott szolgalatba 1épett, tulajdon-
képpen kétoldalu szerzédést kotott az allammal: mérsékelt
dijazas mellett leszolgélja a negyven vagy hany esztendot,
ennek fejében életfogytiglan kap 100%-os nyugdijat,
vagyis legutolso torzsfizetését a mellékes jarulékok nélkiil.
E kétoldalu szerzédést az allam nemrégiben egyoldaltian
valtoztatta meg: egyik naprol a masikra kimondta, hogy
ezentul a 100%-os nyugdij biztositasa mellett szolgalatba
Iépettek se kapnak tobbet 90%-nal! A folyton emelkedd
megélhetési koltségek tetejébe varatlan és érzékeny csok-
kentés, melynek jogi alapja is vitathatd. Mégse morogtak
a nyugdijasok, megértéssel voltak az orszag nehéz pénziigyi
helyzete irant; a legkevesebb, hogy veliikk szemben is meg-
értéssel legyiink.

Ha nyugdijasok régi alarendeltjeikkel talalkoznak,
bizonyos valtozast vélnek észrevenni a velik szemben
haszndlt hangban, még akkor is, ha josdgos fOnokok
voltak. Nem éppen udvariatlansagot vagy tiszteletlenséget,
de érezhetd kiilonbséget a magatartasban; kiilondsen
egy bizonyos tartdzkodast a hivatal belsé viszonyaira
vonatkozoan, minthacsak a hivatali titoktartas a volt
fonokkel szemben kétszeresen lenne kotelezo.

Hat még amikor esetleg iigyesbajos dolgukban kell
valamely hivatalban eljarniok! Lehetetlenség észre nem
venniok, mennyire masként fogadtak ket tényleges szol-
galatuk idején, mint most, midén névjegyiilkre mar oda
van biggyesztve hivatali rangjuk elé az a bizonyos ny-hetii...

Igen, némely nyugdijazott ugy érzi, hogy valahogyan
méltanytalansag esett vele, melldzottnek tekinti magat;
igaz ugyan, hogy szolgélati ideje letelt mar, de hat any-
nyian vannak, akiket tovabbra is visszatartanak! Hiszen
még fiatalnak, teljes munkaképességiinek érzi magat;
a kopaszodéds csak a sok gondolkodds eredménye, a has
megndvekedése csakis attdl van, hogy nagy elfoglaltsagunk
mellett nem értiink ra eleget sportolni; a papaszemre vonat-
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kozolag ismert mondast idéz: Fene keveset olvasott az,
akinek oOtvenéves korara még nem kell papaszem! . . .
Hogy fogai sincsenek mar, ez sem az oregedés jele, hanem
csaladjaban 6roklédé baj. Es igy tovabb. Mindenképpen
bizonyosnak tartja, hogy még nem Oregedett meg és az
6t nyugdijazé hatdsag ezzel nemcsak neki, hanem az
tigynek is 1ényeges kart okozott.

Legnagyobb baja az, hogy tulajdonképpen unatko-
zik. Hianyzik neki a hivatalbajaras, az irbasztal, a hata-
lom. Mert ne felejtsiik el, hogy az allomasféndk a maga kis
teriiletén éppen olyan rettegett nagyhatalom, mint akar
egy allamtitkar az aldja rendelt minisztériumban. E ha-
talomrol leszokni lehet ugyan, de néha nagyon nehéz
pillanatok érik azt, aki mar joeldre nem igyekszik hozza-
szokni a 16rol-szallas gondolatahoz.

Unalmaban azutan a legkiilonb6zobb foglalkozasokba
kezd: kertészkedéstdl bélyeggylijtésig, fafaragastol nyelvek
tanuldsaig mindent megkisérel; olyan is akad, aki irasra
vetemedik, tehetségeket vél magaban folfedezni és azt
hiszi, hogy ezen az 1 téren jobban fog érvényesiilni,
mint eddigi életpalyajan. Egyéb elfoglaltsagokat is keres,
aranylag alsobbrendii munkakat is vallal, csakhogy ismét
hivatalba jarhasson, ne kelljen reggeltdl estig csak az orat
néznie, hogy mikor lesz mar este, mikor mulik mar el
ez a nap is, mely megint egy kicsikét kozelebb viszi az
orok nyugalomhoz.

Igen nagy szazalékuk nem annyira a szerény nyugdijat
potolni vallal 4j munkat, mint féleg azért, mert dolog-
talanul nem bir éIni, nem talalja helyét a semmittevésben.

Vannak olyanok is, akik az 0. n. Orségvaltas révén
keriilnek 1) allasokba; ezek koziil sokan betanulnak s az
Oket — kénytelen-kelletlen — alkalmazo vallalatoknak
hasznos embereivé lesznek, de ez, sajnos, nem egészen
altalanos, hiszen nehéz dolog minisztériumi tisztvisel6bol
egykettére jo keresked6vé vagy szakipari vezetéemberré
valni. Minthogy azonban a régi vagasi ember, legyen
az kozhivatalnok, katonatiszt vagy egyéb, altalaban
lelkiismeretes, megbizhato és szorgalmas, e tulajdon-
sdgaikat a gazdasagi élet olykor nagyon is jol hasznosit-
hatja.

Erdekes megfigyelni ezeket a nyugdijas urakat, hogy
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sokan koziilik mennyire csiiggenek régi mesterségiikon,
mennyire vériikbe ment életpalyajuk. Azt szinte termé-
szetesnek tartom, hogy nyugalmazott tabornokok lelkileg
allandéan kint vannak a harctéren, térképeken tologatjak
képzeletbeli csapataikat, minden iitkdzetet megnyernek
¢és az elofordult hibakat semmiesetre se kovették volna el;
hiszen Hindenburg is régen nyugalomban volt mar,
midon el6kotortak és 6 lett a vilaghabori egyik leg-
nagyobb hadvezére. Hatha? ... De a polgari nyugdijasok
kozott is sok van, aki szivvel-lélekkel benne marad hiva-
tasaban — kiviilr6l. Ezeknek tevékenysége néha igen
hasznos munkékat eredményezhet, féleg tudomanyos és
szakirodalmi téren.

Nagy oregurunk, Apponyi Albert — kinek sokaig
titkdra voltam — tobbszor mondta nekem, hogy az ember
koriilbeliil hatvanéves kordig dolgozzék hivatalaban,
tanuljon amennyit csak bir, kiki a maga munkakoérében;
azutan pedig a kozigy érdekében hasznositsa e tudasat,
ne vigye magaval sirba mindazt, amit nemzete pénzén,
vagyis fizetéses allasban volt alkalma megtanulni. Szép
gondolat — bar sokan kdvetnék!

Annyi bizonyos, hogy amelyik nyugdijas megelégszik
az ujsagolvasassal, siitkérezéssel és klubba- (vagy kavé-
hazba-) jarassal: hasonlithatatlanul hamarabb oregszik
meg ¢és roppan Ossze tesileg-lelkileg, mint az, aki tovabb
dolgozik, barmilyen munka legyen is ez. Nézetem szerint
nagy tévedés, hogy a sok munka megtori az embert; a
gondok s az egészségtelen életmod pusztitjak el az ellen-
alloképességet, oOregedd embernek ellustulnia oOngyil-
kossag, mégpedig nem is szép halallal!

Hatarozott eldnyiilk a nyugdijasoknak, hogy ardny-
talanul kevesebb ujevi tidvozldlevelet kapnak, mint tényleges
korukban, e terhes és (szerény nézetiink szerint) teljesen
folosleges 1d6- és bélyegpocsékolas aldl legalabb is részben
mentesiilnek. Lam, a sok gyakorlati érzékkel bird6 németek
mar hivatalosan is betiltottdk ezt az igazan nevetséges
tarsadalmi kindvést. Magam sohase terhelem ilyesmivel
ismeréseimet, de valaszolnom mégis kell; ellenben ujévkor
egy pohar jo bort szoktam iiriteni azok egészségére, akik
nem kiildtek 0jévi iidvozletet.

A nyugdijasok osztalyaba nemcsak azokat sorolom,
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akik valoban kapnak is pénzbeli nyugilletményt, mint-
hogy nem anyagi, hanem lélektani szempontbdl vizsgaljuk
Oket. Ide tartozik tehat tobbek koézt az ird, kinek munkai
(még ¢életében) valahogyan kimentek a divatbol; a festd
vagy szobrasz, kinek miuveit dicsérik ugyan, de senki se
vasarolja; a politikus, aki visszavonult a kozélettdl, mert
ez vonult vissza 6tdle; a kereskedd, aki mérlege Ossze-
allitasanal tapasztalja, hogy veszitett {izleti rugalmas-
sagabol; a zenemilivész, aki Onmagéanak is csak titokban
meri bevallani, hogy mér nem a régi; a sebész, aki érzi,
hogy keze mar nem olyan biztos, mint azel6tt: mind,
mind nyugdijasai az Eletnek és gyakran vonatkoztathat-
juk reajuk mindazt, amit a rangosztalyokba sorozott,
valosagos nyugdijasokrél mondottunk.

Valo6 igaz, hogy a nyugalombalépés szamos embernél
bizonyos lelki valsagot is jelent, mert sokaknal ezzel kez-
dodik a tulajdonképpeni Oregség. Rossz érzés az a tudat,
hogy a tarsadalomnak mar nincsen sziiksége reaja, a
Haza immar nagyon jol megvan nélkiile is. A nyugdijazas
folytan csokkend illetmények, vagyis a kisebb jovedelem
altal okozott anyagi gondok legtobb esetben itt csak
masodrendii fontossaguiak; a nagy valtozas, gyakran valodi
megrazkodtatds nem annyira anyagi, mint lelki okokra
vezethetd vissza. Orvossaga nagyjabol kétféle lehet: szelid
megnyugvas a Sorsban ¢és fokoz6dd nembéanomsag a foldi
dolgokkal szemben, vagy pedig az ingujjak felgyiirése és
bator nekifogas valami mas munkakorhoz, hogy foleg
onmagunknak bizonyitsuk be, miszerint még mindig
emberek vagyunk a talpunkon.

En ezt az utobbi modszert ajanlanam.
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IDEGENEK — MIROLUNK

Harom évtizedes kiilfoldi mikddésem alatt kiilonos
sulyt helyeztem arra, hogy minél tobb idegen forduljon
meg Hazankban, éspedig nemcsak iizleti igyekben, hanem
turistaként is megismerni orszagunkat, hadd lassak, hogy
€z nem csupan a ,jogaszok, kanaszok, magnasok és
gulyasok” orszaga, mint azt az elsé vilaghaboru el6tt,
sajnos, még tulsokan hitték. Engem Franciaorszagban
arrol kérdeztek, hogy mi, magyarok, milyen nyelven
beszéliink, vajjon osztrdkul-e? (Vagyis még azt se tudtak,
hogy kiilon osztrak nyelv sincsen.) Meg azt is tudakoltak,
vajjon ismerjiilk-e Magyarorszagon a soétartdot €s ehhez
solapatocskat? Szégyeltem bevallani, hogy pl. vasuti
vendéglokben bizony késsel szoktak belenyilni a soétar-
toba; aki ezt nem hiszi, figyelje meg.

Az idegenforgalom novelésére iranyuld igyekezetem
altalaban nagyon jol sikeriilt, ami nem az én érdemem,
hanem amaz intézményeké és férfiaké, akikkel ebben az
iranyban egyiittmiikodni szerencsém volt. De nem az
érdem a fontos, hanem az eredmény, ez pedig kitiind volt,
hiszen idegenforgalmunk a vilaghaborti utani két évtized-
ben tobbszordsére emelkedett, amiben kiilképviseleteink
szerepét lekicsinyleni igazsagtalansag lenne.

Azonban nemcsak arra iigyeltem, hogy minél tobb
idegen latogassa meg Hazéankat, hanem a nalunk jartak-
kal iparkodtam utdlag is Osszejonni és valodi benyomasai-
kat megismerni. Eszembe jutott a svéd és finn automobil-
klubok korlevele, melyet évenként megkiildenek a naluk
megfordult idegen gépkocsizoknak, kiknek cimeit a
beutazasi engedélyekbdl bongészik Ossze. E kérdéivek
tulajdonképpen csak egy kérést tartalmaznak: a t. c.
utasok sziveskedjenek (kiilén e célra szolgaldé rovatokban)
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kitdlteni, hogy a szobanforgd orszagban mit talaltak
dicsérenddnek és mit kifogasolhatonak, hogy az eldbbit
tovabb fejlesztve, az utobbit igyekezzenek megjavitani.
E modszert kitlind gondolatnak tartom; az illetd orsza-
gokba sok valasz érkezik e kérddivekre és nem egy dolog-
ban hasznukra valtak az ilymoédon tudomasukra jutott
panaszok, illetve javaslatok.

— Habar minalunk az ilyen kérdéivek rendszeresitve,
sajnos, még nincsenek, legalabb a magam t4jékoztatasara
iparkodtam Magyarorszdgon jart minél tobb idegent kikér-
dezni, kérve Oket, hogy necsak a jot mondjak el, hanem
azt is, amit esetleg masként jobban szerettek volna. Mond-
hatom, hogy igen érdekes és tanulsagos valaszokat kaptam.

Ko6z6s emberi vonas, hogy jobban szeretjiik hallani,
ha dicsérnek, mint hogyha hibainkat hozzdk emlékeze-
tiinkbe, habar az utobbibol tdbbet okulhatunk. Kiilon-
leges magyar vonas azonban, hogy csakis a kedvezd bira-
latokra vagyunk kivancsiak, a hibaztatd kritikat konnyen
mindsitjiik feliiletesnek, egyoldalinak, elfogultnak, rossz-
majunak, hamis bedllitastnak, hazugnak, vagy egyszeriien
— hiilyének. Tudatdban vagyok tehat annak, hogy az
alabbi, kizarélag idegen forrasbol szarmazo megjegyzé-
sek egynéhany olvasomnak nem fognak tetszeni, kiilond-
sen, ha esetleg olyan hibacskakrol van sz6, melyekt6l
O6maga sem teljesen mentes. Mert foloslegesnek talaltam
Osszegytjteni és kozolni a rélunk szolo dics-himnuszokat;
inkabb ama megjegyzéseket tartottam meg, melyek
kifogasolnak nalunk egyes dolgokat. Nem jellembevago
dolgok ezek, minthogy orszagunkrol és népiinkrdl az
altalanos benyomds szinte minden turistanal igen jo volt;
akik masképpen gondolkodtak, nem jottek a magyar
kovethez keserveiket elmondani; e kritikak tehat kizard-
lag joindulatu forrasokbdl szarmaznak ¢&s joindulattian
voltak elmondva is. Ugy adom elé ezeket, ahogyan hal-
lottam, a magam megjegyzéseitol és javaslataitol lehetd-
leg tartozkodva, hiszen ha e sorok illetékes kezekbe keriil-
nek, az érdekelt nagyok ugyis fogjak tudni, vajjon lehet-e
¢ dolgokon valtoztatni és ha igen, hat milyen mértékben
¢s milyen eszkozokkel; sok van kozte olyan természetii,
a mi népiink 1ényébodl, természetébdl fakad és rendele-
tekkel nem szabalyozhato, nem valtoztathaté meg.
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Harom dolgot szeretnék elérebocsatani:

1. Csak ama megjegyzéseket emlitem fol, melyeket
ismételten hallottam;

2. Informatoraimat nem a ,fels6 tizezer” koreibol
kerestem ki, akik tgyszolvan kastélybol kastélyba, kézrol-
kézre jarva a mindennapi élet apro nehézségeitél vendég-
latoik figyelmessége folytan meg vannak kimélve, tehat
mindent rézsds szinben latnak; de a turistak legalso
¢értesiiléseim tehat javarészt a kdzéposztdlybeli utasok be-
nyomasaibol erednek és ilyen szemmel kérem azokat
mérlegelni;

3. legtobb pontra nézve szinte kivankozik a részlink-
r6l adhato, s6t adandé magyarazat, kérem t. olvasdimat,
legyenek megnyugodva, hogy a kelld valaszokat azonmod
meg is adtam; a magam nyilatkozatait eldadni nem
latszik se sziikségesnek, sem érdekesnek.

Végiil a legkomolyabban kérem, hogy e megjegyze-
seket ne tekintsék sajat birdlatomnak, hiszen a legtobb-
jénél magam is jol tudom, hogy miért van minden ugy,
ahogy van, amit a panaszosoknak igyekeztem is kell6-
képpen megmagyarazni. Minthogy azonban e kdnyvet
idegenek tgyse fogjak olvasni, magunk kozott vagyunk,
minden hamis szégyenkezés nélkiill mertem tehat e bira-
latokat megemliteni, mert egy és mas dologban talan
hasznalhatok is ezzel, de mindenesetre érdekes, sOt rész-
ben mulatsagos is megtudnunk, hogy az idegenek mit
kifogasolnak, idegen szemszogbdl milyen visszassagokat,
vagy hibakat vélnek mibenniink taldlni. Megvallom azon-
ban, hogy nem egyszer szinte a magam véleményét hal-
lottam idegen szajbol; de alkalmasint igy lesz vele joegy-
n¢hany olvasom is.

Az egyes, leggyakrabban hallott panaszokbdl a
kovetkezoket jegyeztem fol:

Borravalozas. A keleti orszdgokon kiviil talan sehol
sem varjak annyira a borravalot, mint szép Hazankban.
Hidba volt a szazalékos borravald-rendszer bevezetése:
a fogyasztok nagy tobbsége még ezenkiviil is ad valamit;
aki pedig nem teszi ezt, azon gyakran nagyon is észre-
vehetéen néznek végig, esetleges ujabb latogatasnal pedig
tapasztalhatja, hogy — nem mindenkit szolgalnak ki
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egyenld buzgalommal. Olyan pincérrdl én se hallottam,
aki koOszoOnettel visszautasitotta volna a neki szazalék
szerinti borravalon feliil juttatott &sszeget. (De igen, —
csakhogy nem am nalunk, hanem Svédorszagban.)

Ha azonban lassan ment is a kiszolgalds, a vendég
bticsuzasakor tobbnyire ottan hajbokol nemcsak a ,.féur”,
de az ételhordo pincér, az italos, sot a piccolo-gyerek is. A
kozonség szempontjabol sokkal célszertibb a kiilfoldon
mind altalanosabba valé egypincérrendszer.

Azonban nem csupan a vendéglokben jelentkeznek ily
buzgén a borravaldért, hanem a varosi élet sok egyéb moz-
zanatanal is. Informatoraimnak feltint a budapesti taxi-
chaufieur-6k arcjatéka, midon az utas pontosan annyit fize-
tett nekik, amennyit a méré mutatott. A hordar is csudamod
megnézi, st nézegeti a kapott pénzt, ha csupan annyit
fizetnek neki, amennyit a szabalyzat eloir.

Borraval6t varak a borbélynal, szallodakban, nyil-
vanos fiirdokben, maganhazaknal ¢és sok egyéb helyen,
ahol ezt az idegenek mind észreveszik — és méltan cso-
valjak fejiiket.

Koldusok. Ezekbdl, sajnos, igen sok van nalunk,
mindenesetre aranytalanul tobb mint a nyugati vagy
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¢északi allamokban. Ott is éppen elég a szegény ember,
de valahogyan ellatjak Oket, nem eresztik ki az utca-
sarokra. Vendégeink nem a szegényeknek adott filléreket
sajnaljak, hanem az altalanos szép benyomas elvesztését;
elrontja a koldusok tomege. Voltak mar dicséretes hato-
sadgi probalkozasok a koldulds megrendszabalyozasara,
de ez bizony csak atmeneti sikerrel jart, ma szinte tobb
a koldus, mint volt.

De nemcsak az wutcasarki koldusokat emlitették,
hanem ama gyakran elég jol 6ltozott egyéneket is, akik
az utcan sétalva és a mit sem sejtd turista mellé csatla-
kozva, suttogjak neki bajaikat, amibOl ezek nem sokat
értenek, annyit azonban mégis, hogy csak pénztarcajukba
nyulva tudnak nem-kivanatos kisérdikt6l megszabadulni.

Sokkal kellemetlenebb valfaja a kéregetoknek az
egyes, ismertebb nevil idegen vendégek szallobeli lakasan
— néha harom-négysoros névjeggyel! — jelentkezé ur
vagy holgy, aki olykor fantasztikus tervek, maskor On-
hib4jan kiviil bajba jutott csalddjanak siirgds és barmily
csekély Osszeggel vald tamogatasat kéri, avagy miivészi
probalkozasainak kétesértékii eredményeit kinalja meg-
vasarlasra. Az ilyen kilincsel6kbol sokkal tobb van, mint
hinnék és igen rossz benyomast keltenek altalanos viszo-
nyainkrol.

Tolongds. Egyéb nagy varosokban sokkal tobb ¢és
stiribb a lakossag, mint a mi szép fovarosunkban, azon-
ban tolongani ugy senki se tud, mint a pestiek. A vasuti
pénztarnal meg a kozati villamosoknal latott jelenetekrol
mar szo6ltam, de talan még szembeszokdbb e kindvésiink
a szinhazi vagy egyéb ruhataraknal, a kozonség tavozasa-
kor. Az idegenek szinte elhiilve tapasztaljak azt az ideges-
séget, tirelmetlenséget, sot néha erdszakossagot, melyet
kozonségiinknél ilyenkor megfigyelhetiink; pedig bizo-
nyara gyorsabban (és kevésbbé csunya képet adva) folyna
le a kabatok kiadasa, ha szép sorjdban jarulndnak az
osztogatd kisasszonyok vagy nénik elé, f6leg pedig, ha
nem csupan addig volna siirgds az a ruhatari darab,
amig kézhez nem kapjak. Ugyanis amint keziikkben van
sajat holmijuk, mindjart raérnek, kényelmesek; ott, a
legnagyobb tolongasban huzzak fol és segitik egymasra,
ezaltal igen sok helyet véve igénybe és nagymértékben
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akadalyozva a tobbiek kiszolgalasat, ahelyett, hogy
holmijukkal sietve allananak odébb és kissé tavolabb
o6ltozkddnének.

Legjellemzdébb ilyenkor a mésok érdekének, kényel-
mének minél tokéletesebb mértékben vald figyelmen kiviil
hagyasa. Pedig nem rosszakarath a mi kozonséglink;
csak meglehetdsen neveletlen és gyakran nem gondol
arra, amire gondolnia illenék.

Stlyosabb természetii megjegyzések azok, melyek a
tisztasag hianydra, magyarul piszokra vonatkoznak. Nem
az elsérendli, s6t joO masodrendi févarosi szalloddinkra
céloznak, melyek minden tekintetben megiitik a nagy
kultiraji orszagok tisztasaganak mértékét, hanem a
vidéki szalldsoknak fbleg ,,egészségligyi” helyiségeire,
amelyek — wvalljuk be — néha csakugyan siralmasak.
Sok kivannivalot hagynak a személyvonatok, kiilondsen
a mellékvonalak vasuti kocsijainak legkisebb fiilkéi is,
melyekbdl ugyszolvan minden hianyzik, amit az ember
szeretne ottan talalni, gyakran még a viz is. A kisebb
vasuti allomasok ilyen helyiségei néha valosaggal bor-
zalmasak, nemkiilonben (hosszabb jarat utdn) a wvastti
fiilkék is, tele a padlora és az iilések ala dobalt piszkos
papirosokkal, narancs- és egyéb gyiimolcshéjjal, szivar-
végekkel, stb. Szinte megértjiik az idegenek kérdését:
Hat az 6nok kozonsége nem koveteli a tisztasagot? . . .
(Mindenesetre nem eléggé koveteli.)

A kozéposztalyll kozonség zsebéhez mért vendéglok
asztalterit6i valosaggal étlapokul szolgéalhatnak, annyi és
oly sokféle szinli pecsét van rajtuk. Sokan vannak, akik
szivesen fizetnének teritékpénz cimén valamit, csakhogy
tiszta abroszhoz iilhessenek. (Ezt se koveteljiik eléggé.)

Ebbe a rovatba tartozik a nalunk még mindig tal-
sagosan elterjedt kopkodés, nemcsak az utcan, de pl. a
vasuti kocsikban is; bar e téren hatarozott javulds tapasz-
talhat6 az utobbi évtizedekben.

Nem vet reank elonyos fényt a polgari osztaly jobbara
fiatalabb évjaratahoz tartozé utasoknak amaz Ujabb
keletli szokdsa sem, hogy meleg id6jaraskor a vasuti fiilké-
ben egyszerien levetik Oltonyiik kabatjat és atizzadt
inglikben g6z6lognek utitarsaik orra ald, természetesen
minden tekintet nélkill arra, hogy a fiilkében vannak-e
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holgyek vagy sem. Itt is szeretnek kiilfoldi példara hivat-
kozni, hogy ,,odakint” is igy csinaljak. Igen am, de kik
csindljak és hogyan? Az igazan jolnevelt ember ott is
tartozkodik ettél; ha pedig férfiak kozott utazva
(a fiatalja) mégis levetné kabatjat, ezt megizzadas elott
teszi, ezenkiviil inge és nadragja tigy vannak szabva, hogy
az szinte Oltozéknek mindsithetd. Es féleg: nem hord
hozza nadragtartot! A nadragtartoban valo iildogélés hihe-
tetleniil kozonséges viselkedés, kivéve a délnémet nép-
viseletet utanzé oOltézEékben, ahol a himzett nadragtartd
ugyszolvan szerves része az egész Oltdzet Osszeallitasanak.
De a nalunk [épten-nyomon lathatd nadragtartokra
undorodas nélkiil alig tekinthetiink, mar csak a szinek
Osszevalogatasa, illetdleg Ossze-nem-valogatdsa miatt is.
Roézsaszinli ingre vildgos-zold, kékre narancssarga szini
nadragtartd valosziniileg tetszik az ilyen uraknak, mert
elég gyakran lathatd. Es ha még friss allapotban lenne!
De tobbnyire kopott, atizzadt, s6t rongyos ez is; szinte
leri réla, hogy gazdaja intim ruhadarabnak tekintve,
nem sokat ad rd; mégis mutogatja.

Idegen vendégeink koziil azok, akik vidéken is jarva
megtekintenek egy-egy paraszthazat, nem gy6zik dicsérni
azoknak rendességét és tisztasagat — kivéve, ha a haz
mogé vagy a szérli kornyékére mennek, ahol viszont egy-
kettore beleléphetnek az emberiség melléktermékébe,
mert az ilyen tekintetben hatdrozottan nagyon hatra van
a mi derék jo falusi népiink. Az elemi iskolai oktatasban
ilyesmire sokkal nagyobb gondot kellene forditatni és nem
mosolyogni rajta. Videant consules.

Palyaudvarok. Vendégeink azon is joggal csodalkoznak,
hogy még févarosunk legnagyobb palyaudvarain se lehet
belépni a vasuti kocsikba, hanem ugy kell magunkat fel-
tornasznunk, mert nalunk még mindig nincsenek siillyesztett
sinek, vagyis a vasuti személykocsik padlézatinak magas-
sagaig emelt perronok, holott szamos nyugati €s északi
orszagnak még legkisebb palyaudvarain is behoztdk mar
ezt. Idésebb, testesebb vagy beteges utasoknak szinte
kinszenvedés ez a foloslegesnek latszo fol- és lekapasz-
kodas, hiszen alig 60—S80 centiméternyire kellene a per-
ronokat emelniink, azt is csak ama sinek mentén, ahol
be- és kiszallanak az utasok. Ennél sokkal kdoltségesebb
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munkalatokat latunk palyaudvarainkon, mint pl. folos-
legesnek vagy legaldbb is elodazhatonak latszo atfestése-
ket, vakolasokat, kertesitéseket, stb., ami talan kellemes
a szemnek (ez se mindig!), de az utasok kényelme és testi
épsége szempontjabol igazan nem elsérendli fontossagu.
Ez is utazokozonségiink példatlan barany tiirelmérdl,
szinte nembanomsagar6l tesz tanusagot, valamint arrdl,
hogy legfébb vasutasaink tobbnyire csak gépkocsin ¢és
repiilégépen jarva, nem lathatjdk az ilyen apré kényel-
metlenségeket.

Hangos beszéd tarsasagokban, s6t nyilvanos helyeken,
még vasuton is olyan nemzeti tulajdonsagunk, mely
gyakran kelt kedvezbtlen benyomast. Egyébként jobb
nevelésii honfitarsainknal is észrevehetjiik, hogy (kiilo-
nosen, ha jokedviiek vagy nagyon baratsagosak) annyira
hangosan fejezik ki gondolataikat, hogy azt a szomszédos
asztaloknal vagy vasuti flilkékben is meghalljak olyanok,
akiket ez nemcsak hogy nem érdekel, hanem valdsziniileg
zavar is. Sajnos, magam is tapasztaltam, hogy ha idegen-
ben nagyon hangos beszédet hallunk, ez tobbnyire honfi-
tarsainktol (ha nem is mindig faj magyaroktol) ered.

Sok idegennek feltiinik a nalunk annyira elharapod-
zott tegezodés is. Tobbszor kérdeztek, véajjon annyi magyar
van-e egymassal rokonsagban, vagy pedig nemzeti nyel-
viink sajatsaga-e az, hogy Ossze-vissza tegezddiink? Kény-
telen voltam mindkettére tagadodlag valaszolni. A régi
magyar urak egymassal vald levelezésébdl lathatjuk, hogy
Gséky uram — még ha rokonsagban volt is! — Esterhazy
uramnak szolitotta baratjat; a tegezddést legfoljebb a
»Kegyelmed” (és harmadik személy) alakjaban hasz-
nalva. Lam, népilinkben nincsen ennyire -elterjedve e
rossz szokas, egyik kisgazda bizony nem mindig tegezi a
masikat, s6t! A tegez6dés csak mintegy szaz €v 6ta terjedt
el ennyire, részint osztrak katonakorokbdl, részint talan
a Balkanrol is, ahol a nép egyes vidékeken nem is ismeri
a magazast.

A tegezésnek tulajdonképpen bensébb ismeretséget,
szorosabb jobaratsagot kellene jelentenie, pedig ez nalunk
mar régen nincsen igy.

— Kérlek, mutassal be X Y urholgynek!

— Hogyne, kérlek, de hogyan is hivnak? . . .
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E parbeszédet nem egyszer magam is hallottam és
nehéz tagadni az ilyen helyzet ferdeségeét.

Idegenek még megértik azt, ha nemcsak rokonok,
de klubtarsak, vagy egyes — sziikebb! — tarsadalmi korok
tagjai, ezredbajtarsak, iskolai osztalytarsak tegezddnek;
de hogy valakit, akit el6szor latunk életiinkben, a bemutat-
kozasnal szemérmesen motyogott nevét meg sem érthet-
tilk, kénytelenek legylink azonnal tegezni, kiilonben meg-
sértddik a ,lemagéazas” miatt: igazan tobb a soknal és
érthetd, hogy mas nemzetbeliek csodalkoznak rajta.

(Ami engem illet, sokkal kevesebb emberrel tegezo-
dom, mint altalaban honfitarsaim; hallottam, hogy mar
meg is szoltak ezért, azt mondjak, magasan hordom az
orromat; pedig csupan foloslegesnek tartom a tegezOdés
altal olyan bizalmassagot mutatni, melyet egyaltalaban
nem érzek; azonban nem egy igen j6 baratom is van azok
kozott, akikkel nem tegez6dom.)

A holgyeknek vald bemutattatas kis formasaganal leg-
inkabb azt emlegették, hogy nalunk csakis a férfi nevét
mondjak meg, a holgyét nem, ugy, hogy szegény ember
n¢ha félorat is kénytelen olyan holggyel beszélgetni,
akirél fogalma sincsen, hogy kicsoda. Ez nemcsak a tar-
salgdst neheziti meg, hanem tilsagosan tag teret nyit a
gyakran amugy is el6forduld baklovéseknek, melyek nem
mindig csak azokra kellemetlenek, akik elkdvették.

Feltlinik a nalunk oly foloslegesen gyakori kézfogds,
amihez — az elsé vilaghaborti 6ta — hozzajarul az oly
nevetséges keztyii-lerangatds is, melyet nyilvan a hadi-
fogoly orosz tisztektdl tanultunk el és ki tudja, mikor
fogunk réla leszokni. Igazdn nehéz megérteni, miért sziik-
séges nagyobb tarsasagban is végig ,kezelniink” az Gsszes
érkezokkel és tavozokkal, holott konnyli fOhajtas épplgy
megtenné. (A kézfogds szokdsa a kozépkorba megy vissza,
midén ezzel akartdk a masikat megnyugtatni, hogy jobb-
jukban nincsen elrejtett térocske, nem kell tartaniok
egymastol!)

Folosleges tehernek talaljak a kapupénz intézményét
is; meg kell vallanunk, hogy méltanytalan dolog egy
bérhaz rendes lakoéitol kovetelni a kapuzards oOrdja elott
val6 hazamenetelt — biintetés terhe alatt; mert a kapu-
pénz tulajdonképpen biintetésszamba megy. Nem a haz-
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mesterektol sajnaljuk e filléreket, melyeket mas modon
(pl. megvaltas utjan) is nekik lehetne juttatni, de viz6zon-
el6tti dolog az, hosszabb-rovidebb ideig kint tipegni a
kapu el6tt, aszerint, hogy hazmester urék konnyen vagy
nehezen ¢ébrednek-e, gyorsan vagy lassan huzzék-e a
papucsot, stb.; kiilfoldon minden lakénak kapukulcs is
jar, kapupénzt legfoljebb csak az fizet, aki nem a hazhoz
tartozik, hanem mint késdi latogatd zavarja szegény haz-
mestert, vagy aki otthon felejtette kapukulcsat.

Eppily visszasnak tartjak a személyfelvoné hasznalata-
nal — csupan minalunk — kotelezo kisérdt; ma mar agy-
szolvan az egész vilagon kiki maganak jar fol s le a liften,
melynek kezelése igazan nem oly bonyolult, hogy egy
atlagos értelmességli halandd azt ne végezhetné el On-
maga, a hazmester csitri lednyanak feliigyelete nélkiil.
Hogy kicsi gyermekek ne jatszhassanak az ilyesmivel, elég
a nyomogombokat oly magasra helyezni, hogy a kis-
gyermek ne érjen fol. A személyfelvoné kezel6jének oda-
hivasara szolgald csengd sincsen egyontetiien elhelyezve;
hol a lépcséhazban, hol magan a felvonon, hol a lakok
névjegyzéke alatt, de néha egészen valosziniitlen helyen
elrejtve, Ugy, hogy valdsaggal kutatni kell utdna. Ezzel
bizony nagyon el vagyunk maradva, mégpedig egész
foloslegesen.

A magyar konyhdt éaltaldban dicsérik, habar kifogasol-
jak, hogy kissé tulsdgosan is jo, magyaran mondva: nehe-
zen emésztheté. Panasz van azonban az tUgynevezett
magyaros ételekre, melyeket mutatvanyszam gyanant
ismételnek meg vendégeink asztalan, nem torédve azzal,
hogy ezt mar masutt is megétették veliikk. Tobbektol
hallottam, hogy néhanynapos vidéki korutazason majdnem
mindeniitt jellegzetes magyar ebéd cimén ugyanazt kaptak:
paprikas csirkét és tirds csuszat; ahol véletleniil nem ez
volt, ott szinte kivétel nélkiil porkolt és kéaposztas vagy
egyéb rétes az étrend. No mar most: én mindeme fenséges
ételeket rendkivill szeretem (hozzajuk sorozva még a
toltott kaposztat is), de nap-nap mellett talan még én se
birnam megenni, nemhogy az a szegény idegen, aki a
paprikatol liheg, a tarés csuszat pedig csupan udvarias-
sagbol veszi szdjdba. Tegyenek a szives haziurak probat,
idegeneknek kinaljanak parhuzamosan porkoltot vagy
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szeletet: majd meglatjak, melyikhez nyulnak, melyikbdl
vesznek masodszor is, melyikb6l nem. Tévedés azt hin-
niink, hogy amit mi szeretiink, azt mas is okvetleniil jonak
talalja. Az idegenek tiszteletére rendezett tarsasebédnél
nem az a fontos, hogy mi, haziurak, mit szeretiink, hanem
hogy vendégeink szajpadlasa és gyomra mit bir el.

Emliteni hallottam a gyakori, szinte erdszakos kina-
last, melyet oly kellemetlen ismételten visszautasitani,
hogy inkabb legylirnek még néhany falatot, barmily
rosszul esik is. Ugyanigy a tOlsdgos vendégmarasztalds
sincsen mindenki inyére; szinte félnek udvariatlansag
elkovetésétdl, ha a szives, néha majdnem erélyes marasz-
talas dacara el kell menni6k, mert hat id6hoéz kotott
tervei vannak legtobbjiiknek.

Egészen kiilonds €s — megvallom — vératlan volt a

vilagszerte hires ciganyzenénk biralata. Sok (habar nem is
minden) zeneértd vendégiink inkabb szereti, mint nem;
azonban mégsem olyan fokig, hogy ugyszélvan minden jobb
vendégloben este ciganyzenét kelljen hallgatnia, akar van
ra kedve, akar nincs. Att6l pedig mentse meg Oket
az Isten, hogy derék ciganyzenészeink megtudjak vala-
melyik asztaltarsasagrol, miszerint az idegenekbdl all:
baratsagosan vigyorgd abrazattal hivatlanul is odalép
hozzajuk a primas, fiilikbe huz, mindenki odafordul,
a vendégek pedig sietve fizetnek és tavoznak, a pokolba
kivanva ezt a kedves szokéast. Tisztaban kellene lenniink
azzal, hogy a Chimay hercegné-tipus tavolrol sem altala-
nos, st nem is gyakori.
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Szép nemzeti tancunkat, a csdrddst sokan nagy érdek-
16déssel nézik, de kissé ugy, mint mi az egészen kezdet-
leges népek vadiitemii tancait. Valljuk be, hogy amilyen
izléses, s6t miivészi az igazan szépen lejtett csardas: ez a
tanc nehezen birja el a kozépszertiséget, hamar valik
egyhangli topogéssa, zOtyogtetéssé¢ és forgatissa — az
idegenek szemében. Azt pedig, hogy be nem avatottak
lassanak Ugynevezett szupé-csardasokat, egy oranal hosz-
szabb idOtartammal, szétizzadt gallérokkal, megpuhult
ingmellekkel és csapzott ndi hajzattal: nem tartom kiva-
natosnak, mert nem terjeszti jO hiriinket; nem lehet
célunk, hogy exotikus népként emlékezzenek meg rolunk.

Vasutainknal tobbnyire ugyanazt kifogasoljak, amit
mi magunk is jol latunk: a szinte allandosuldé és minden
nagyobb zugolodas nélkiil, keleti tiirelemmel fogadott,
néha egyenesen karos méretli vonatkéséseket; a mar
emlitett (bar nem altalanos) tisztasag-hianyt, meg féleg a
masodosztalyl kocsik kényelmetlenségét. Nemcsak az
iil6helyek tulsdgosan szorosak, hanem tulkeskeny az {il6-
padok kozotti tavolsag is, aminek folytan az utasok egymas
térdeit szoritjak, egymas cipdit tapossak le. Ezenkiviil még
néhany dolgot panaszolnak: a vasuti és kozuti-ellenorok
talstiri forgalmazasat, ami alol nagyon is kilatszik nem-
csak a kalauzok iranti bizalmatlansag, de az utasok
potyazassal valo gyanusitasanak lolaba is; ezenfeliil tul-
sdgosan bolygatja az utasok nyugalmat. Hibaztatjak azt
az 0sdi rendszeriinket is, hogy nem a végallomas el6tt
szedik el a menetjegyeket, hanem érkezés utan kell egy
sziik kapun kitolongani, jegyet elokeresni és mint meg-
szamlalaskor a birkdk, egyenként jutni ki a szabadba,
mig kézipodgyaszunkkal a hordar mar istentudja hol jar.
Azt is tobben panaszoltak, hogy hely-jegyét elére nem
valthatja meg senki, hanem sietnie, rohannia, tolongania,
iigyeskednie kell, ha tisztességes iilohelyet akar kapni egy
csak kissé is forgalmasabb vonalon. A pénztaraknal az
nem tetszik, hogy az ablakocskak tulsagos alacsonyan
nyilnak; mar kozéptermetli ember is csak meggdrnyedve
szo6lhat be a sajnos, nem mindig baratsagos pénztar-
tiindérhez, jegyért konyorogni. Viajjon oly nehéz lenne
ezen segiteni? (Es véjjon, olvassak-e e sorokat illetékes
vasuti nagyurak? S ha igen, lesz-e némi foganatja?)
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Kozalkalmazottaink altalaban nagyon hidanyos nyelv-
tuddasa olyan korilmény, mely a nagy haborak utani
anyagi elesettségiink eredménye és benniinket nem zavar,
de érthetd, hogy nalunk jar6 idegenek nagyon is megérzik.
Azel6tt minden forgalmasabb helyen allottak karszalagos
hivatdsos tolmacsok, de a fontosabb ¢és idegenek altal
gyakrabban folkeresett hivatalokban is szamos olyan alkal-
mazott volt, aki az elterjedtebb idegen nyelveken rendel-
kezésére allhatott a kiilfoldi latogatoknak. Ez ma mind-
inkabb ritkasagga valik és a tobb nyelvet tudd6 emberrdl
helytelen ginyolodassal kérdezik, vajjon hotelportas volt-e,
hogy annyi nyelvet besz¢él? Egyes nyugati allamokban a
kozalkalmazottak bizonyos kategériaja jelentds fizetési
potlékokat kap minden egyes idegen nyelv tudasa utan,
mégpedig annal tobbet, minél koriilményesebb annak a
nyelvnek megtanulasa. Ha pl. a nyugati nyelvek vala-
melyikének tudasa 100, akkor a magyaré vagy toroké 150,
a kinai vagy japan nyelvé 200 egységet jelent a potlékok
kiszadmitasanal. Nem rossz modszere a tanuldsra valod
buzditasnak, azt hiszem nalunk is bevalnék, ha valakinek
eszébe jutna; a szolgalat szempontjabol bizonyara nagyon
is kifizetné magat.

Az is feltinik némely latogatonak, hogy nalunk
annyi nem-katona visel oldalfegyvert, révidebb-hosszabb
kardot; rendér és a kiilonbozé hajtokaju pénziigyorok,
varosi hajduk, megyehuszarok, sot még a piispokék bakjan
ilé disz-férfitk is mind a harcra valdo karddal ékesitve
jarnak ol s le, békés polgarok kozott. Kérdezték tdlem,
vajjon sziikség van-e emez allig valo folvegyverzésre, avagy
Magyarorszagon okvetleniil fegyver kell-e a tekintély
jelzésére? Nem mind latszottak megérteni, hogy ez tobb-
nyire csak régi hagyomanyok maradvanya és hogy ama
kardok legtobbje még soha nem ejtett €s nem is fog ejteni
sebet. Nem akartam nekik elarulni, hogy mindlunk
(foleg a vidéken) bizony a fegyver viselése igenis ad tekin-
télyt; a csak bottal jardo csOszt félannyira se becsiilik,
mint az erdokeriilt, akinek kétcsdovii puska van a vallan.
Ez mar igy van, kar tagadnunk, ha egymaskdzt vagyunk.

Strtin  kérdezték jelentdségét az iizlethelyiségekben
harsanyan és karban kialtott csokolom-mok (a ,kezét”
szocskat avatatlan fiil nem hallja); ha a boltos segédek
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¢észreveszik, hogy idegen holgy a latogatd, készséggel
kialtjak a kisztihand-ot, nem is gondolva arra, hogy nem-
german idegen e német kiszolasnak bizony nem oriil, de
még a német is megokolatlan bizalmaskodasnak vagy
folosleges aldzatoskodasnak veheti. Gondoljuk csak meg:
hanyszor halljuk mi is ezt a nevetséges koszontést olya-
noktol, akiknek esziik dgaban sincsen az illetd kezet meg-
csokolni, még ha fizetnének is érte. Hat akkor mi a szosz-
nek ismételgetik annyiszor?

Nem-kivanatos feltiinést kelt a néha szinte féktelen
karomkodas ¢€s szitkozodas nalunk, sajnos, annyira elter-
jedt szokésa. Akadjon egymasba két fuvaros szekerének
tengelye, csak egy picikét ¢érintse egymast két taxi-
gépkocsi: a kozelben levok amulva tapasztalhatjak a
népiinkben csodalatosan pezsdiild képzelohehetséget az
egymdsra szort szitkok kitaladlasaban. Mint b6 forrasbol,
csak ugy bugyog beldlik a legpiszkosabb, legtragarabb
kifejezések aradata, kezdve az Uristen atkozasatol egészen
egymds n6i rokonsdga legbensébb titkainak kedvezdtlen
beallitast szellOztetéséig, tarkitva kiilonb6zd természeti
kivansagokkal és buzditasokkal. Hogy idegenek ezt ugy-
sem ¢értik? A szavak értelmét nem, de a hanglejtés és
kolesonds arckifejezés nem hagynak kétséget az ilyen par-
beszédek természete felol. Eszreveszik, hogy aranylag
igen csekély okokért milyen mérhetetlen dithhel rontanak
egymasra honfitarsaink. Es milyen gyakran lathatjak és
hallhatjak a nehezen dolgozd, sulyos terhet hizo lovakkal
valdé durva bandsmédot. A magyar ember altalaban
tavolrol sem olyan kegyetlen az allatokhoz, mint a latin-
vérlh népek, de sokkal kevésbé banik veliik jol, mint azt
german eredetii népeknél lattam. Allatvéds torvényeink
jok, de azoknak szigoru betartasaval nem torddiink eléggé,
sem hatdsagaink, sem kdzonségiink.

E kis kinovéseknél azonban sokkal fontosabb, sot
karosabb ama nagyon elterjedt tulajdonsagunk, melyet
idegen latogatoink altalaban az erdszakos informaldas név
alatt panaszolnak.

A turistdk talnyomo része iidiilés céljabol utazik,
tapasztalatok gylijtését csak mellékesnek, masodrendi
fontossagunak tekinti. Szorakozni, pihenni Ohajt, tanulni
csak azt és akkor, amire ¢€s amikor kedve van. Ehelyett
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barkivel barmir6l kezd beszélni: az elsd néhany mondat
utan mar kezdik ,,informalni”, kitanitani az iigyek itteni
allasar6l. Ha ez csak a trianoni igazsagtalansag égbe-
kialtd kegyetlenségérél torténnék, még hagyjan; elvégre
a kerékbetorott embernek is megmarad a kiabalas joga;
de hogy miért kell Hazank kiil- és belpolitikdjanak fo-
és mellékvonalait idegenek el6tt fejtegeni, ez mar igazan
homalyos eldttem. Oly bddiiletesen tajékozatlan, szinte
vétkesen hiilye bedllitdsokrol hallottam, melyek idegenek
elétt elmondva nagyobb kart okozhatnak nemzeti iigyiink-
nek, mint azt els6 tekintetre hinni lehetne.

Hat még a belviszonyainkra vonatkozo felvilagosi-
tasok! Itt minden informator a sajat politikai felfogasat,
szemszOgét igyekszik az idegenre szinte raerdszakolni,
belekalapalni. Egyik magyartol azt halljak, hogy torté-
nelmi osztdlyaink nem érdemlik meg fennmaradasukat,
birtokaikat ki kell sajatitani, az orszagot meg kell t6liik
szabaditani; még aznap halljak egy szintén jolértesiilt
urtél, hogy a magyar foldmivesenek tulajdonképpen nem
is kell a fold és nincsen is olyan foldbirtok az orszagban,
amely indokolttd tenne barmily csekély mértékii foldrefor-
mot is. A kormany vagy szinte félistenekbol, vagy folotte
gyenge képességii urakbol all, — még jo, ha tisztességiiket
nem vonjak kétségbe. Mindez az informatornak nem-
csak egyéni partallasa, hanem aznapi hangulata szerint is.

Informalunk nyakra-foére, tobbnyire tekintet nélkiil
az informalandé egyén személyi tulajdonsagaira, itélo-
képességére és a neki adott felvilagositasaink felhasznalasi
modjara, s6t esetleges kovetkezményeire. E téren olyan
nagyfokt konnyelmiséget, st lelkiismeretlenséget is tapasz-
taltam mar, ami szinte hivatalos megtorlast érdemelne.

Es ez olyan nyavalya, amely ellen nehéz kiizdeni,
mert tObbnyire johiszemi forrasbol ered és természeti
tulajdonsagunkon alapszik: a vendégszereteten. Unnepel-
juk az idegent, igyeksziink szoérakoztatni, ugy, hogy minél
nagyobb haszna is legyen magyarorszagi tartdzkodasabol,
hat megrostalas nélkiil mondunk el neki mindent, ami
fejinkon keresztiil megy, mert vilagos dolog, hogy ez a
legcélszertibb alakban lesz neki megmagyardzva és min-
den tekintetben hasznalni fog, hiszen MI csak tudjuk,
hogy mit kell az idegeneknek elmondani! . . .
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Fentieket olvasva kiss¢ az a benyomasunk, hogy
tikorbe néztink — de ez torztitkor volt, mert kiélezve
mutatta ama kisebb-nagyobb hibakat, melyek igenis meg-
talalhatok nalunk, kar tagadni. Minthogy azonban csakis
a kifogasolt dolgokat emlitettem, az altaldnos kép nem
hii, hanem karrikatura-szer(i. Viszont a karrikaturan is
lehet mosolyogni, ha a meglévé vonasokat tilozva is
mutatja — és ha van benniink némi humor; amelyik
olvasdémbodl pedig ez esetleg hianyoznék, attél ezennel
bocsanatot kérek, amiért olvasas kozben homlokat ran-
colta. Hadd simuljanak el azok a csunya rancok!
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KULONFELEK

Anekdotdzok. Az ,anekdota” kifejezés gorog szar-
mazast: £x (ki-), 6idopt (adni) szavakbdl, az & (v)
foszto-szotaggal, tehat eredetileg ki nem adott, meg nem
jelent dolgokat értettek alatta, mulatsagos eseteket, ado-
makat, melyeknél az a tulajdonsag is lényeges, hogy
nem agyoncsépelt, hanem eddig még nem hallott dolgok
legyenek. Nagyon is gyakran halljuk ugyanazokat az
adomakat tobb oldalrol is, marpedig természetiikhoz
tartozik, hogy els6izben hallva esetleg mulatsagosak,
megismételve azonban elvesztik érdekességiiket.

Anekdotakat megjegyezni kdnnyebb, mint elmon-
dani; vannak szenvedélyes anekdotazok, akik azonban
kovetkezetesen elfelejtik a csattandt, ugyhogy szétfolyik
az egész, nem lehet kivenni, hogy tulajdonképpen mi
benne az, ami nevettetésre van szanva. Ismertem egy
kedves Oreg urat, aki nagy buzgalommal €és hosszan rész-
letezve mondotta el az egyes torténetkéket, a legvégén
azonban mindig belegabalyodott:

— A fene egye meg, a poéntjat elfelejtettem, — de
nagyon jo!

Szivesen elhittiik neki.

Veszedelmes az olyan ember is, aki minden szoba-
keriil6 fogalomra tud egy-egy anekdotat és azt rogton el
is siiti, akar kivancsiak ra hallgatéi, akar nem. Beszéd
kozben tobbek kozt megemlitiink példaul valami asztalt
is; azonnal kdzbevag:

— A propos, asztal: volt egyszer... stb., stb. és ha
elbeszélése kozben egyéb dologrol is eszébe jutna valami,
rettenhetetlentil fiizi tovabb adomait, ki sem fogyva belo-
lik, holott szegény hallgatdsag egészen egyébrdl szeretne
beszélni.
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Az anekdotazé hivatalfonok, vagy parancsnok szin-
tén kiilon fogalom; szegény alarendeltjei valdszintileg
mar régen ismerik az-egyes eseteket, de nem akarjak az
,»oreg” kedvét rontani, hat megadassal hallgatjak végig
és az utols6 szondl udvariasan nevetnek, hehehe. Ilyesmit
tobbszor figyeltem meg boldogult katonaéletemben, vala-
mint azt is, hogy a parancsnokuk joindulatira egészen
kiilonleges sulyt helyez6 urak feltinben buzgolkodtak
a ,,gehorsames Lachen” terén.

Olyan anekdotdz6 is van, aki nem bizonyos abban,
vajjon hallgatdsaga elérti-e az eldadasaban rejld komi-
kumot és fog-e kelloképpen nevetni; ezért tehat, mihelyt
a csattanbhoz ér, Onmaga fakad hahotara, szinte jelt
adva, hogy most tessék nevetni! Eléfordul azonban, hogy
egyediil 6 nevet.

Van aki elfelejti, hogy kitol hallotta az adomat és
legkdzelebb ugyanannak mondja el. Ez nemrégiben
velem is megtortént; szornyen kinevettek, de megérde-
meltem, hiszen annyit nevetek masok iigyetlenségein, ha
nem is tartom magamat mentesnek az ilyenféle baklové-
sektol.

Baklovéseket egyébként az adomdzas terén is boven
lehet elkdvetni. Egy ismerésom vadaszat koézben mon-
dotta el azt a régi torténetet, hogy XIV. Lajos francia
kirdly udvardban volt egy fiatal kozkatona, aki feltiinben
hasonlitott uralkoddjdhoz, Ofelségét figyelmeztették e
mulatsagos hasonlatossagra, mire maga eclé¢ rendeli a
fiat és megkérdezi:

— Fiam, nem volt édesanyad szobaldny itt az udva-
romnal?

— Nem, Felség, hanem apam volt itt lakdj!

Természetesen 1égbdl kapott kis adoma az egész,
azonban az eléado figyelmét elkeriilte, hogy hallgatoi
kozott volt egy nagyar, aki nevezett kirdlynak vérbeli
leszarmazottja, — amit nagy deriiltség kozben azonnal
meg is mondott. Szerencsére okos ember, hat legjobban
0 nevetett a felsiilt adomazé baklovésén.

A sikamlos, mondjuk ki: malac anekdotak kiilon
csoportot alkotnak és bizony nem a legrosszabbak, mert
az emberiség nagyobbik része konnyebben nevet a tobbé-
kevésbé erds diszndsdgokon, mint a szalonképes komi-
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kumon. Vannak olyan el6adok, akik a legerdsebb kifeje-
zéseket is lgyesen, természetesen tudjadk elmondani,
szinte elsiklunk folottiik és nem a drasztikumon, hanem
a komikumon nevetiink. Akadnak azonban olyanok is,
akik az illetlenségekre helyezik a fOsulyt, ezt hang-
sulyozzék, ezzel akarnak hatast elérni. Végiil olyanokat
is talalunk, akik az erdsebb kifejezésektdl utolsd perc-
ben megijedve keriilgetik, o6tolnek-hatolnak; ezeknél
siralmasan sikeriil az egész ¢és gyakran sokkal illetlenebb
benyomast kelt, mint hogyha batran kimondandk, — ha
mar belekezdtek.

Aminthogy az egyes népfajok, s6t nemzetek gondol-
kodasmodja és izlése eltérd, ugy valtozik humoruk ter-
mészete is. Mas az, amin az angol nevet, mas, amin az
orosz; a skandinav ember igen mulatsagosnak talalhat
valamit, amin az olasz el se mosolyodik és megforditva.
Altaldban a latin eredetli adomék finomabbak, a szlavok
naivabbak, a germanok vaskosabbak; mindenesetre kony-
nyebbek s igy tobbek eldtt érthetdek.

Egészen kiilonds természetiik, mondhatnam iziik van
a zsido anekdotaknak; nem annyira a zsidokrol szolo,
mint az 6télik ered6 adomakat értem ezalatt; ¢ két vonat-
kozas gyakran van kapcsolatban egymadssal, vagyis zsido
vice — zsidokrol.

Szerethetjiik, vagy gyiilolhetjiilk a zsidot: elfogulatlan
szemlélo nem tagadhatja, hogy élénk értelmii, sot kifino-
modott eszil faj; egészen kiilonleges, néha kissé fanyar izl
humoruk van, mely nem kimél senkit és semmit, leg-
kevésbé Onmagat a zsidot; ez utdbbi koriilmény minden-
esetre magasabb értelmiségrol tesz tanusagot, mert kez-
detleges emberek képtelenek az Onbiralatra, az 6ngunyo-
lasra meg mar éppen.

A zsid6 mindig, a legkiilonb6zobb koriilmények kozott
és minden emberben vagy helyzetben meglatja a fonak-
sagot s azt néha kegyetlen gunnyal, de tobbnyire igen
mulatsagosan ¢és talaloan allitja elibénk.

Némely zsido-anekdotaban megtalaljuk a Kelet-
r6l hozott, humoros bdlcsesség nyomait, ami az arab
¢s torok adomakat is jellemzi, melyeknél a sorok
kozott gyakran tobb van elrejtve, mint azt a szavak
értelmébdl vélhetnénk; gondoljunk csak a Harun al
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Rashidrol szold elbeszélések dertis hangulatira és mély
értelmére.

De a gorogoknél is talalunk ilyesmit. Emlékezziink
mythologidjukra; egyes felsorolt eseményeik veszedel-
mesen hasonlitanak enyhén' gunyol6dd adomakra, melyek
szinte jelképes beszédben ecsetelik az emberiség kiilon-
b6z6 tulajdonsagait, gyengéit. Maga az egész gorog
regekor, ha vallasos szinezetli is, mélyen jaro filozofian és
a jellegzetes orok emberi tulajdonsadgokon alapszik. Minél
érettebb fével tanulmanyozzuk, annal tobb rejtett szép-
séget, sOt humort is talalunk benne.

Amint haladunk életkorunkban, mindjobban ra-
jovink, hogy az egész emberiség, egész tarsadalmunk
mennyire ferde és tokéletlen; érzelmes embernek efolott
sirnia kellene, sokkal okosabb tehat az életet humoros
oldalardl felfogva kinevetni — Onmagunkat. Akar jo
adomak alakjaban is.

Panaszkodik. A bajolo és egyes helyi viszonyokra ki-
tlinden jellemz6 balkéani kozmondés szerint:

,»Aminthogy nincsen ember férgek nélkiil, nincsen
ember gondok nélkiil.”

Igaz, mindnyajunknak vannak kisebb-nagyobb (de
inkdbb nagyobb) gondjai, melyekkel allandéan foglal-
kozva az ember konnyen -elsavanyodhatik, felebarataira
szinte kiallhatatlannd lesz. De sokan nem elégszenek
meg a sajat bajaikra valé csupan gondolassal, hanem
ugylatszik konnyebb nekik, ha azokat elsorolva masok
jokedvét is ronthatjak. Ezt tdbbnyire nem szandéko-
san teszik, csak elfelejteni latszanak, hogy a sohaj-
tozas ragados, akdr az 4&sitas vagy a natha. Egyetlen
sohajtozd képes egész tarsasagok jokedvét ugyszolvan
pillanatok alatt lelohasztani, elsavanyitani. De a panasz-
kodas lassanként szokassd kezd valni; a dolog mélyére
tekintve azt latjuk, hogy ez nemcsak a vilagszerte stlyos-
bod6 gazdasagi helyzet eredménye, hanem valami kiilon-
leges, borulatd beallitottsag, mely a sajat személyes
bajunkat nemcsak stlyosabbnak latja, mint az altalanos
helyzetet, hanem elvarja, szinte megkdveteli, hogy ezt
masok is annak lassak.

Nem ritka a célzatos panaszkodo sem, midén a siran-
kozo készakarva azért igyekszik sajat helyzetét a valosag-
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nal sotétebbnek feltiintetni, hogy ezzel anyagi elonydket
érjen el, masok (vagy az allamhatalom) segitségéhez
juthasson, avagy bizonyos terhein konnyitsen, legye-
nek azok kozszolgaltatasok vagy tarsadalmi kotelezett-
ségek. A tllsagosan panaszkodd ember tobbnyire kissé
gyanus.

Vannak olyanok is, akik elvbol panaszkodnak, mindig
csak az Oket ért bajokat emlegetik, elfelejtve, hogy masok-
nak ugyanilyen, s6t sokkal stilyosabb bajai is lehetnek.

Egy nagyon egyszert, vidéki Ozvegyasszonyt sok
csapas ért, csaladi haladlesetek, kis vagyonkajanak elvesz-
tése, stb. Hogyléte fel6l megkérdeztetvén, baratsagos
mosollyal valaszolt: kdszoni, nagyon jol megy a dolga,
kitinéen érzi magat. A tudakozddd megnyugtatva all
odébb s a szegény asszonyt megkérdezziik, miért dicséri
helyzetét, hiszen szornyu csapasok érték! Szelid mosollyal
feleli az 6zvegy:

— Mindig igy szoktam valaszolni, mégpedig harom
okbol: a kérdezdskddd rendszerint nem igazan érdeklddik
irantam, hanem csak megszokasbdl, udvariassagbol kér-
dez; de ha baratsagbol kérdezne is, akkor sem azért
teszi, hogy segitsen rajtam, — talan nem is tudna segiteni;
végiil ha megmondanam, hogy rosszul megy a sorom, szaz-
féle kérdést intéznének hozzam, melyekre valaszolni
nekem se kellemes, meg a hallgatonak se mulatsagos;
de nem is hasznal. Hat inkabb mindenkinek azt felelem,
hogy kitlinden vagyok.

Sokan tanulhatnanak ettdl az egyszerii asszonytol.

Kérdezok. Egyeseknek szinte betegsége, hogy amint
ismerdsokkel talalkoznak, elarasztjak kérdéseikkel nem-
csak hogylétiik fel6l, de kedves csaladjuk, legszemélye-
sebb ligyeik és terveik, a legutobbi eseményekre vonat-
kozd véleményiik, stb., stb. targyaban. Eme kérdezOs-
kodés inditboka se nem igazi érdeklédés, se nem kivan-
csisag, hanem csupan rossz szokas. Talan egy bizonyos
fokig udvariaskodni, érdeklodést mutatni is akarnak,
pedig a valaszok kilenc tizedrészét alig halljak, masik
fillikdn eresztve ki; 6t perc mulva fogalmuk sincs arrdl,
hogy mit valaszoltak nekik. De olyanok is vannak, akik
tényleg tudni akarnak rolunk, apr6é részleteket is, hogy
azokat siirgésen tovabbadhassdk. E téren féleg a holgyek
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remekelnek, kiilondsen azok, akik nem biznak sajat fejecs-
kéjlikben, hogy eléggé érdekes beszédtarggyal szolgalhas-
sanak, hat hallomasbol gylijtik az anyagot. E nagyon is
elterjedt modszerbol fejlédik a tarsasélet egyik rakfenéje,
a pletyka, melynél a hallottakhoz mindenki még hozza is
ad valamit a sajat elgondolasabol, rendszerint nem jo-
akar6 iranyban.

Jaj annak, aki magasabb, felelés allasban van, avagy
tudjak réla, hogy ilyen emberekkel jon Ossze. E szerencsét-
leneket néha valdsaggal szétszedik legujabb hirekért, féleg
mozgalmas idokben. Teljesen figyelmen kiviil latszanak
hagyni, hogy az ugynevezett beavatott helyeken se tud-
hatnak mindent, ott se lathatnak a jovObe, viszont ha
egyes emberek tudnak is kiilonféle bizalmas dolgokat,
nem azért tudjak, hogy azon melegében tovabb is adjanak
rajtok. Ha — ami csodélatosképpen még mindig eléfor-
dul — tbélem tudakolnak bizalmas hireket, nem szoktam
clutasitani a kérdez6skodoket, hanem azt felelem, hogy
kézzelfoghatd wjdonsagokat ugyan nem hozhatok, ellen-
ben elmondhatom, hogy hogyan latom ¢én a helyzetet.
»No, mondja mar!” Ekkor elkezdek mesélni, a legvalo-
szintitlenebb, leghajmeresztébb dolgokat, hogy néha
magam is szégyenlem. Olykor percekig is eltart, mig hall-
gatdm rajon, hogy tréfalok, bosziisan hagy a faképnél —
¢s tobbé sohase kérdez télem bizalmas dolgokat. Néme-
lyek kissé meg is orrolnak, de az okosabbja elérti, hat
nagyobb baj nem keletkezik beldle.

Beavatottak. Némileg rokon fogalom a kérdezdkkel,
mert egymast egészitik ki. Talan mondanom se kell, hogy
a bizalmas dolgokban beavatottnak, jol értesiiltnek latszani
akar6 ember rendszerint semmi bizonyosat nem tud,
csak nagyképiliskddni; ezt azonban kitlinéen érti. Esetleg
valamelyik iskolatarsabdl vagy katonapajtasabdl befolya-
sos ember, s6t miniszter lesz, emberiink pedig szivesen
érteti meg ismerdseivel, hogy tovabbra is a legbizal-
masabb labon van a nagy férfiaval, aki neki (de csakis
neki!) elarul olyan allamtitkokat, melyeket rajta kiviil
senki se tud; amde 6 jo fii és — titoktartas mellett —
szépen elmondja a tatott szajjal amuld tarsasdgnak —
a legképtelenebb dolgokat. Szinte csodalatos, hogy az
ilyen, 1égbdl kapott hirek milyen gyorsan terjednek és
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pedig minél vadabb, valosziniitlenebb rémbhistoriak, annal
jobban. Sokan vannak, akik szinte kéjelegve talaljak ki
az allitdlag leghitelesebb forrasbol szarmazd ostobasa-
gokat, de még tobben, akik élvezettel hallgatjak, valamint
siirgésen (és tobbnyire jol megtoldva) tovabb is adjak.
Az ilyen ,,jol értesiiltek”-nek feliilni és minden biralatot,
mérlegelést figyelmen kiviill hagyva e sok zagyvasagot
vakon elhinni, sajnos, egyik legjellemz6bb tiinete mai
tarsadalmunknak.

Tortetok. Ne tévessziik O0ssze a torekvokkel, hiszen
torekvés nélkiill nincsen haladds, de manapsag szinte
megélhetés sem. Tortetok alatt azokat értem, akiknek
egész gondolkodasa és tevékenysége csakis egyetlen cél,
a mieldbbi és legteljesebb sajat siker elérésére van Ossz-
pontositva. Nincsenek tekintettel se felebarataikra, se
onmaguk pillanatnyi kényelmére, semmilyen csaladi vagy
barati kotelékre, s6t a biintetdtorvények intézkedéseire is
csak annyiban, hogy ezeknek figyelmen kiviil hagyasa
foghazat, tehat sikereik elérése szempontjabol hatranyt
jelentene. A torteté taldn tobbet dolgozik, mint egyes
szerényebb kartarsa, de tavolrdl sem annyit, mint ameny-
nyit elhitetni akar SGnmagarol.

Ha wvalami sikeriil neki, gondja van rd, hogy ezt
folottesei minél kedvezébb szinben beallitva tudjak
meg; attol se riad vissza, hogy masok munkajanak, esz-
méinek gylimolcsét onmaga javara konyveltesse. Folotte-
seivel szemben néha az aldzatossagig el6zékeny, viszont
kartarsai és alantasai el6tt tud olyan nagyképl lenni,
mintha 6 szerkesztette volna a hires rimaszombati csuto-
rat és még az idojaras is Otole fliggne. Modjat ejti, hogy
a sajtd is minél gyakrabban emlékezzék meg rola, emlitse
ottlétét az eldkeloségek soraban (vagy legalabb is tar-
sasagdban), ismertesse tevékenységét, elért szerény ered-
ményeit joakardan nagyitva kozolje, — ami taldn
nem is olyan nehéz, ha kello Osszekottetései vannak
egyes szerkesztOségekben. Egészben véve valosziniileg
sokkal kevesebbet tesz a koziigyek érdekében, mint
ama kollégaja, aki sziirkén és szerényen dolgozik iro-
asztala mellett.

De hat az el6léptetéseknél mértekadd s az életpalyak
»merész ivben” wvald follendiilését iranyitd tényezok
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rendszerint nem érnek ra a szerény, de értékes embereket
keresgélni, hanem azon akad meg a szemik, aki mindig
szolgalatkészen all a hatalmasok kozelében és van ra
gondja, hogy azok észre is vegyék ezt az ,iigyes fiut”.
Kiilonos ebben csak az, hogy habar a hatalmon [évok
ezt éppen olyan jol tudjak, mint mi, mégis tobbnyire at-
siklanak a szerény munkaerdk folott (akiknek megmarad
a szamarlétra) és a magukat ligyesen eldtérbe tolni tudok-
nak altalaban sokkal fényesebb életpalya jut osztaly-
résziil. Megvaltozott a kdzmondas, tobbé nem ,,Szemesé
a vilag”, hanem szemtelené. Szebben mondva: az iigyes
tortet6k rendszerint megtalaljak szamitasukat.

Kapaszkodok. A tortetoknek lelki rokonai, de kevésbé
kiméletlenek; nem masok holttestein akarnak el6rejutni,
csupan azok hatan, vagy a kontosiikbe akaszkodva.

Els6sorban is olyan ismerdseikhez htiznak, akik akar
tarsadalmi, akar anyagi vagy egyéb vonatkozasban
folottik allanak, emez ismerdseik: révén remélve vala-
milyen, talan egyelére még nem is korvonalazott céljaik
elémozditasat.

Ha vendégeket hivnak hazukhoz, ezek szinte kizarolag
olyanok, akiktdl valami elényt, ellenszolgaltatast, esetleg
csupan viszont-meghivast varnak. Vagy olyanokat hivnak
magukhoz, akik magas allasuk, fényes csaladi neviik, vagy szel-
lemi képességeik folytan disziil szolgalnak sziikebb tarsaguk-
nak, ezzel akarva masokat is odavonzani, akikbol aztan kéz-
zelfoghato hasznot remélnek hizni. Szoval jol tudjak, hogy
kenyeriiknek melyik oldala van megvajazva.

A kapaszkodas, iparkodas terén néha szinte elképesztd
dolgokat tapasztalhatunk. Lattam egy magasrangu tiszt-
viselot, aki kiilfoldon utazgatdé allamtitkarja szallobeli
lakasanak lépcsOhazaban orakig tldogelt, amig folottese
délutani almat aludta, — csak azért, hogyha &méltosaga
folébredve esetleg keresné 6t, mindig €s azonnal kéznél
legyen, ezzel is kimutatva egészen kivételes ligybuzgal-
mat és szolgalatkészségét. (Csakhamar eld is 1éptették.)

Mulatsagos megfigyelni az ilyen kapaszkodokat a
hivatalos csoportképek fényképfelvételeinél: okvetleniil
rajta akarnak lenni, mégpedig ugy, hogy arcuk jol felis-
merhet6 legyen, minél kozelebb a foszemélyhez!

Ha rokonaik vagy kozelebbi barataik koziil valami
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elokeldség, fOranghi személy vagy netalan kormany-
férfit lenne, szerényebb korben tarsalogva okvetleniil
taldlnak modot emlitést tenni az illetd eldkeldségrol,
lehetéleg hangstlyozva, hogy milyen bizalmas labon
vannak vele. ,Mondtam neki: édes Pistam, ezt nem jol
teszed”, stb., stb., — ha a valoésagban hétrét gorbiil is
elétte és percenként haromszor is Kegyelmes Uram-ozza.

Iskolatarsa vagy ifjokori baratja volt egy késobb
magasra feljutott embernek? Esetleg van még birtoka-
ban egy-két régi levél, melyben az illetd nagysag bizal-
mas hangon sz0l hozzdja? Az ilyen levél keltezése rend-
szerint elmosodott, nem latni rajta, hogy husz év eldtti,
ezenkiviil pedig ,,véletleniil” mindig kéznél van és hej,
de sokszor veszik el6, szinte hanyagul mutogatva, hogy
kitol kaptak ok ilyen bizalmas levelet!

Legtobbszor persze fogalmuk sincsen, hogy viselkedé-
stikbdl mennyire kilatszik a 161ab és hogy ezaltal milyen
végteleniil nevetségesek tudnak lenni. Es mennyi van
beloliik! Azonban 6k is, csakligy, mint a tortetok, gyakran
jutnak elébbre ama jobb izlésii embertarsaiknal, akiknek
ilyesmihez nem eléggé edzett az arcbére s a gyomra.

Jotékonykodok. A jotékonyaktol f6leg abban kiilonboz-
nek, hogy nagyobb sulyt helyeznek a tevékenységre,
mint az eredményre.

Gyerekkoromban tdbbizben gondolkodtam a Szent-
iras ama részén, ahol sz6 van a farizeusrol, aki eldicsek-
szik, hogy milyen jotékony ember O, ime, mindenbdl
tizedet ad a szegényeknek! Ezt az egytizedrészt nagyon is
kevésnek talaltam ¢és erdsen eltokéltem, hogyha majd
nagy leszek, nem egy, hanem legalabb is két tizedet,
vagyis egy 06t0dot adok . . . Azdta bizony megndttem és
bar rendes ember létemre minden kiadasomat folirom,
szégyenkezve kell bevallanom, hogy ezt a hanyadot még
soha, egyetlen esztendoben el nem értem, pedig iparkodom e
téren tobbet tenni az atlagosnal.

Két dologrol meg vagyok gy6zddve:

1. Ha az orszdgban mindenki, egyén és intézmény,
évi tiszta jovedelmének nem tiz, hanem csak ot szazalékat
adna a szegényeknek: nem lenne kolduldsra kényszeriilt
emberiink.

2. Ha a jotékonykodas megszervezésére, a pénzek
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beszedésére ¢s kezelésére forditott Osszegeket mind a
szegényeknek lehetne juttatni és nem ,.eladminisztralni’:
talan kétannyi is jutna a kegyes célra.

A jotékonycélu tnnepélyek, eldadasok, stb. rengeteg
pénzt emésztenek fel, ahhoz képest, hogy a végelszamo-
laskor ennek csak milyen kicsi hanyada csopdg az insé-
geseknek. Igaz, hogy e jotékonycélu szorakozasok sok
alkalmat adnak a szereplésre; elismerést, s6t olykor rend-
leieket is hozhatnak, valamint érintkezést, esetleg Ossze-
kottetést olyanokkal, akiknek egyébként talan kozeliikbe
se juthatnank! Hogy az ilyesmihez tobb ruha, kalap,
stb. kell és az sokba keriil a nemes jotékonykodonak?
Sebaj, a szent cél, a szegények érdekében nem sajnaljuk
a draga, 0j kalapot — magunknak.

Vijjon nem volna-e mod arra, hogy kevesebb céco-
val tobb jusson a szegényeknek?

Kiilon dicséretet €s elismerést érdemelnek azok az
akciok, melyeknél biztosan tudjuk, hogy minden befize-
tett fillér tényleg és teljes egészében oda is jut, ahova
szanjuk. De ilyen, sajnos, kevés van.

Masutt emlitettem mar, hogy mivelt, polgarosult
orszag létlinkre tul sok az utcan koldulé nyomorék és egyéb
inséges; ez valosaggal balkdni szinezetet ad szép fovaro-
sunknak, holott az adofizetdk éppen elég borsos pénzeket
fizetnek inségadd cimén. Természetesen mégse tudunk
elmenni az ilyen szegény nyomorultak mellett anélkiil,
hogy legalabb néhany fillért ne csusztassunk kalapjukba,
mar csak lelkiismeretiink (olcsé) megnyugtatasara is.
Pedig ez is csak jotékonykodas, nem igazi jotékonysag,
amit csak akkor mondhatnank, ha adomanyunk az illetd
koldusokon nemcsak pillanatnyilag, hanem valdban is
segitene, hozzajarulna a koldulds megsziintetéséhez. Sok-
kal tobb jot tesz az az adakozo, aki nem fillérekkel, vagy
esetleg pengdkkel emeli az utcasarki polgartars (néha
egészen csinos) napi bevételét, hanem valamiképpen
munkat, megélhetést szerezve neki, kivenné kezébdl a
koldulo perselyt, szerszamot adva helyébe.

Tudom, hogy egyesek mindezt kdzhelynek, szalma-
cseplésnek nevezhetik, meg hogy konnyebb ilyesmit
megirni, mint megszervezni, stb., stb. De azt valaszol-
hatom, hogy néha nem art az ilyesmit nyiltan kimondani,
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valamint hogy bar nem is tartom magamat alkalmasnak
e mozgalom megszervezésére, feltétlenil tdmogatnék
ilyen torekvést — ha biztos lehetnék abban, hogy nem
kezelési koltségekre mennének a befolyd Gsszegek.
Talan erre is volna mod.



II.

ALLATOK
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KUTYAK

Hazi allataink kozil talan csak a kutya és a 10 azok,
melyek érdek nelkiil is szeretnek benniinket, embereket.
Megszelidiil a kanarimadar, s6t diszn6t is lehet szoktatni,
hogy hivasunkra jojjon, de ezek inkabb csak a csemege
reményében sietnek hozzank, mig a kutyat s a lovat
szinte baratsag flizi gazddjahoz, vagy apoldjahoz, szereti
ennek hangjat, szavat, érintését; hatarozott oromet tud
mutatni kozeledéslinkre, ha mégannyira tudja is, hogy
ezattal nem hoztunk neki enni. A macska is tud dorom-
bolva hizelkedni, de mi ehhez képest, midén kutyank,
oliinkbe téve fejét, kedves, okos szemével belenéz a miénkbe,
mintha csak azt akarnd mondani: Gazdam, de jo, hogy
itt vagy s én veled lehetek . . . Vagy midon a holtra-
faradt 16, megszokott lovasanak egy hangjara, egy mozdu-
latara O0sszekapja magat, szinte 0jbol foléled és olyan tel-
jesitményekre képes, amelyet csak percekkel is elébb
semmiképpen se varhattunk tdle.

Ezuttal néhany kutyankrol szeretnék egyet-mast el-
mondani; kutyabaratokat ilyesmi érdekelni szokott, ma-
gamrol tudom.

Presto. Apam vizslaja volt, hossza, selymes, fehér-
szOrl ir setter, fekete foltokkal. Mint vadaszkutya elso-
rendl, kitiné orr, nagyon fegyelmezett viselkedés, de
otthon a hazban nem volt mindig kellemes; valosagos
idegcsomo6. A legkisebb zajra, vagy rendellenességre, pl.
ha a spanyolfal ferdén allott, vagy kalap fekiidt valamelyik
széken, képes volt percekig ugatni, idegesen, mérgesen.

Apam mindig magénal tartotta s a kutya massal nem
is igen baratkozott. Anyamat se vette sokba, amig az
sulyosan meg nem betegedett, honapokig agyban. Ekkor
Presto egészen atnyergelt: odatelepedett Anyam agya



100

mellé és naphosszat Orizte, csak végsziikségben hagyva el
helyét, akkor is csupan percekre. Ha Apam hivta, elment
vele, de csak az ajtoig kisérte, onnét visszament Anyam
agyahoz ¢és tovabb Orizte. Csak akkor valtoztatott ¢ maga-
tartasan, ha puskat latott Apadm vallan; bizonydra ez
figyelmeztette kotelességére, hivatdsara, vele sziiletett és
beléje is nevelt szenvedélyére, amely mellett minden
egyéb érzés és indulat eltorpiilt.

Apédm ki akarvan probalni Presto értelmességet, az
egyes targyak elhozédsandl (apportirozas) igyekezett vele
e targyak meveit is megismertetni, pl. kalap, papucs stb.
Egyenként ¢és valtakozva mutogatta neki, a targyak
neveit mondva. Nagyon hamar szétismerte a ,kalap”
és ,,papucs” fogalmakat, véletleniil se tévedett, mindig
a mondottat hozta el. Fokozatosan tobb és tobb targyra
fogta; otig vitte vele, ot kiilonb6zo targyat tett ki, hol
egymas mellé, talan arasznyi kozokkel, hol szerteszét
rakva a szobaban. Még egyszer megmutatta neki kiilon-
kiilén, hogy kalap, kendd, papucs, tarca, keztyli; azutan
atment vele a masik szobaba, az ajtét nyitva hagyva.
Kisvartatva egészen halkan szolt hozza: Apporte kalap!
— vagy valamelyik masik targyat mondva. Presto el-
sietett érte ¢és TUgyszolvan sohase hozott mast, mint
amiért kildték.

Apam a vizsla tehetségét fejleszteni akarta és még
ennél is tobb targyat rakott ki, de hidba: ugylatszik ot
lehetett eziranya képességének fels6 hatara. Ha tobb targy
volt egymas mellé rakva — olyanok is, melyeket egyéb-
ként ,,névr6l” ismert — Osszezavarodott, sokaig habozott,
azutan tétovazva ment a targyakhoz ¢és tObbszOr mint
nem, elvétette az elhozandot. Ilyen tévedések utan, bar
ezért sohasem kapott ki, kedvetlen, szinte szomor volt,
mintha szégyelte volna balsikerét.

Tulfinomult allat 1étére a fajdalom irant rendkiviili
érzékenységet mutatott €s ha valamijét fajlalta, ama
testrészének a kozelébe se lehetett nytlni,-mindjart oda-
kapott, harapott. Egyizben (kutyafarsang idején) Presto
ur kimenét vett maganak és reggel mar csak kutyafosz-
lany alakjaban santikalt haza, szinte darabokra tépve,
két-tenyérnyi sebekkel boritva-, cafatokban logott réla
a leszakitott bér. Szerencsére éppen akkor érkezett hoz-
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zank orvos-baratunk, Lumniczer Jozsef, a hires sebész,
aki egyszemélyben igazi Ur és jO sportember is volt, hat
egy pillanatig se tartotta Osszeférhetetlennek ember-
orvosi mivoltat az allatorvosi miikodéssel, sietve neki-
gylurkézott, eldszedte szerszamait, hogy iparkodjék meg-
menteni szegény kutyat. Le akartuk fogni Prestot, mert
tudtuk mennyire kapkod, ha faj valamije. Joézsi bacsi
nem engedte, majd megprobalja enélkiil, néha sikeriil
az ilyesmi. Megsimogatta a kutya fejét — az panaszosan
nyoOszorgott, de nem mozdult — azutdn az Odriasi sebeket
fert6tlenitve, azokat néhany oOltéssel bevarrogatta. A
kutyat nem fogta senki, csak Anyam simogatta fejét a
bizonyara nagyon fajdalmas miitét alatt; szegény allat
vinnyogott, de Ugyszolvan meg se mozdult. Utana meg-
nyalta jotevé kinzoja kezét. Meggyogyult és ,,orvosahoz”
azontul feltinden ragaszkodott, pedig — amint mar em-
litettem — nem volt baratkoz6 természet.

Whisky. Telivér bullterrier, egészen fehér kan, fekete
monoklival. Kétéves koraban kaptam egy, a fOvarosba
helyezett huszartiszt baratomtol, akinek e kutyus, nagy
vereked6 1évén, sok gondot okozott. Emberhez szelid
¢s baratsagos volt, de Ugyszolvan minden allatot tama-
dott és ha belecsimpajkodott ellenfele torkaba, ugylatszik
goresot kapott allkapcsaban, mert csak hidegvizes vodorrel
ledntve lehetett segiteni, de szegény aldozat akkorara
rendesen mar masvilagon volt. Onkéntességem alatt is
velem jott; szazadom falun allomasozott, ez a magyara-
zata annak, hogy rovid néhany honap alatt harom kutyaért,
két malacért €s hét macskaért kellett kartéritést fizetnem.

Hiiségesen kovetett lovagldsaimon és szobdban is a
legkedvesebb, legcsondesebb és legtisztabb kis pajtas volt.
Annyira szeretett 16 mellett szaladni, hogy — béarhogyan
zartam is el — folyton kiszokott és egyszer éppen a be-
csukott ablaktablat toérve ki, megjelent a gyakorlotéren.
Ezért kapitinyom szerfolott haragudott, mindig kiabalt,
hogy engem lecsukat, ,azt a dogot” pedig agyonloveti.
(Persze egyiket se tette, mert angyali j6 ember volt, csak
larmas.) Minél jobban kiabalt a kapitany, annal kozelebb
ment hozzdja Whisky és vagy szolgalni kezdett lova
elott, vagy ha a kapitany gyalog volt, elsé labait a haragvd
tiszt térdére tamasztotta, szinte kérdden nézve ra, hogy
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hat miért is dohog olyan nagyon? A jo embert ez egészen
megzavarta: simogatta a kutya fejét és szinte Snmagatol
kérdezte: ,,Hat most mar mit csinaljak? Mégis agyon-
lovetlek, te dog!” — és simogatta tovabb, a menazsiban
pedig jol tartotta kis falatokkal.*

Whisky hatarozott jellem volt. Nagyon szépen tudott
szolgalni, de a szentnek se tette parancsra, hanem csakis
Onszantabol, ha kért valamit. Ilyenkor szandékosan félre-
néztem, mintha nem latndm; Whisky kis id6 utan —
tovabb szolgalva — csukott szdjjal furcsa, panaszos han-
gokat hallatott, ami anndl kiilondsebben hatott, mert
egyaltalaban nem volt beszédes; ugatni is ritkan hallottam,
akkor is mély, sokkal nagyobb kutyahoz illd hangon vak-
kantott legfeljebb egyet-kettot.

Nagyon cstnya halala lett szegénykének: tél vége
felé kint lovagoltam a hatarban és minthogy a divad-
mérgezésre kiadott falatok beszedését mar elrendeltiik
volt, Whiskyt is magammal vittem. Ugylatszik valami
mégis kint maradhatott a méregbdl és Whisky folvehette,
mert alig birt hazavanszorogni, 16rol szallaskor eltiint
mellélem, hidba hivtam-kerestem. Az istalldo mogott
megdermedve taldltuk meg. Kis kutyafejfa alatt nyugszik
kertiinkben, egy nagy fa tévében.

Taksony. Ama hires kutyafajtahoz tartozott, melyet
az angolok a kovetkezOképpen hataroznak meg: Half
a dog high and two dogs long — wvagyis félkutyanyi
magas €s kétkutyanyi hossz. Szoval tacskd, mégpedig
telivér; emellett Apam bens® baratja és magantitkara.
Mindent elmondtak egymdasnak. Apam karszékében {ilt,
Taksony ur félig folkapaszkodott hozzija, fejét az O6lébe
farta és a legkémikusabb hangokat hallatva, mesélt neki,
ki tudja mir6l. Midén b. életparja, a feketeképli és valo-
szinltleniil hosszi Bambula nem volt hajlandé férje-ura
heves udvarlasat kegyesen fogadni, Taksony méltatlan-
kodva szaladt Apamhoz, ugatott és nyOszorgott, vakkan-
tott, bepanaszolta feleségét, megint vissza a szukahoz,
majdmeg ismét Apamhoz arulkodni, hidba magyaraz-
gatta az neki, hogy ilyesmin, sajnos, & se segithet, intéz-
z€k el egymas kozott. Végteleniil mulatsdgosak voltak

E kapitanyrol bdvebben irtam egy masik konyvemben.
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egyiitt, az a josagos, komolyan vigasztald nagy ember
¢s az elkeseredett kis kutya.

Taksony szarvasbOgésre is veliink jart, mert igen
jo orra volt és sziikkség esetén sebzettet is kerestettiink
volna vele. De jo puskaink voltak és egyenesen lOttiink,
hat sebzésre és utankeresésre nemigen keriilt sor. Ha
vaddisznot 16ttink, Taksonyt odavezettik s az nagy-
ovatosan, felborzolt hattal kozeledett a dermedt disznohoz,
azutan mogéje keriilt és hdsiesen cibalta, de csakis hatul-
rol; alig lehetett rola leszedni.

Egyébként nagy volt benne a vadaszszenvedély,
szorgalmasan szokott ki a hatarba és szépen, hangot adva
hajtotta a nyulat; rovid labaival aligha fogott meg egyet

is. Erdekes volt, hogyan csabitgatta magaval a fontebb
emlitett, egyébként meglehetdsen otthoniilé Whiskyt.
Tobbszor megfigyeltiik, hogyan ment ez végbe. Egyideig
jatszott Whiskyvel az udvaron, azutan megindult, kifelé.
Ha Whiskynek nem akarddzott vele menni, Taksony a
haz végétdl visszajott érte, csipkedte, elére ment, vissza-
vissza tekintgetve; ezt annyiszor ismételte meg, mig
Whisky végre is vele ment és bel6le is finom betyar lett
volna, ha egynéhanyszor a hatarban meglatva, lohatrol
agaraszostorral jol el nem verem, hazaig paskolva.

Taksony ur a legmegrogzottebb tolvaj volt, még
a tepsibdl is kilopta a hust, ha egy pillanatra félrenéztek.
Emellett hatarozott egyéniség, aki a lopott ¢élelemre jogot
és igényt tartott; neadjisten elvenni tdle, morgott &s
harapott, mintha csak azt akarta volna kifejezni, hogy ez
az 0 becsiiletes szerzeménye, amihez senkinek semmi koze.

Rendkiviil okos, vig és mulatsagos kis betyar volt,
teljesen Onalld gondolkodasti vagyis olyan engedetlen,
amilyen csak egy tacsko tud lenni. Szomort vége lett:
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vadaszkirandulasai egyikén tGlment hatarunkon s a szom-
széd csbsze irgalmatlanul agyonlétte. Nem jot kivantam
neki ezért.

Bulo. Feleségem leanykori kincse, sarga boxer-
szuka; feln6tt kordban keriilt a hazhoz és dédelgetett
csaladtagga valt. Ez volt a legokosabb kutya, melyet
valaha is megismertem; kedves, baratsagos, jatékos kis
lénye mindenkivel megszerettette. A nagy csalad minden
tagjat nevérdl ismerte és ha szanaszét iiltek a tarsalgo-
ban, csak egész csondesen kellett hozzdja szolni: ,,Bulo,
kérem, menjen a nagypapahoz” és minden intés, kézzel
vald mutatds nélkiil egyenesen ment apdsomhoz vagy
akarmelyikiink nevét mondtak, ahhoz, akit emlitettek.

Hési  halalt halt Béla sogorommal megkiséreltiik
Osszeallitani ama kiilonb6zo szavakat, fogalmakat, me-
lyeket (magyar neviikon) ismert és ezt félreérthetetlentil
jelezte is; nyolcvanegy ilyen fogalmat talaltunk, de csak
azokat szamitottuk, melyeknél meggyd6z6dtiink arrol,
hogy Bulo mindegyikre megfelelden reagal. Azonban
valosziniinek tartom, hogy ennél sokkal tobb fogalmat
ismert nevén, csakhogy ezt nem tudtuk teljes bizonyos-
saggal megallapitani.

Néha olyan kis szabalytalansagot kovetett el, amit
szobaban még kutyanak sem illik; akkor valamelyikiink
befogta orrat és raszolt: Bulo, phii! ... — mire szegény
kutya szomoruan, szégyenkezve ment a sarokba, vagy az
ajtohoz, kikéredzkedni. De ha olyankor csinaltunk neki
,phii!”-t, midén nem kovetett el semmi kifogasolhatot,
szinte kétségbeesetten tiltakozott, ugralt, konyorgott,
nyliszitett, mindenképpen kifejezésre akarva juttatni,
hogy nem 6 volt, 6 artatlan, ne okoljak, 6 jo és nem
rossz-szagu!

Nyaranta aposomék fiirdGhelyre utaztak, kiilon villa-
jukba, egész haztartasukkal, beleértve természetesen Bulot
is. Ez, persze, mindig nagy csomagolassal jart, a haz fel-
forgatva, nyitott boérondok, rendetlenség. Bulét mindez
szOornyen nyugtalanitotta, aggddva jart fol s ald, ide-oda-
labatlankodott mindenkinek, belenézett minden bo-
rondbe ¢és nagyon szerencsétlen pofakat vagott, amig
anyosom eld nem vette a kutyavankost, vagyis Bulo
agyacskajat és bele nem tette egyik borondbe. Amint a
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kutya ezt meglatta; Oromtdl sugarozva ugralt ide-oda,
mindenképpen igyekezve kifejezni helyeslését és meg-
elégedettségét; azutan mar egész nyugodtan vette az
eseményeket, mert latta, hogy &6 is jon, nem fog kima-
radni. Ez nem csupan egyetlen esetben tdrtént, hanem
megismétlodott, valahanyszor aposomék utaztak.

Bulonak egy szép napon kolykei lettek, de koziilok
egyik életteleniil jott a vilagra. Ezt a szegény kis anya
folvette szajaba és elvitte anydsomhoz, letette labai elé,
szomoruan nézve fol trndjére, hogy hat tegyen valamit,
segitsen mar, no! Elszedték tdle, elkapartadk a kertben;
elokereste, megint elhozta és tovabb cipelte anydsom
utan, amerre csak jarkalt a hazban. Napokig tartott, mig
clfelejtette e gyaszesetet.

Az elsé kolykok koziil megtartottak egy tigris-szori
kant, Jackie lett a neve és az is hozzatartozott a csalad-
hoz. Vele is éppoly sokat foglalkoztak, mint anyjaval,
de nem lett semmi foganatja: amilyen okos volt Bulo, oly
reményteleniil hiilye szegény Jackie. Nem fogott azon
semmi; csupa joakarat volt, de buta, akar egy labzsak.
Az alma tehat igen messzire esett fajatol.

A kutyak szinte hihetetlen tdjékozodd képességére
kitiné példa Apam fiatal vizsla-szukaja, Fillette, melyet
felvidéki birtokunkrol vonaton hozott le budapesti szallo-
beli lakédsara; ott mar vart egy ember és azonnal
vitte tovabb falura, ahol a kutyaverdcébe zartak. Masnap
reggel Apam budapesti haloszobajanak ajtajan kapart
Fillette! Az tortént, hogy ¢éjjel kiragta magat a ,kdter”-
bol és teljesen ismeretlen terepen neki a nagyvarosnak,
ott szdz és szaz utca, ezer ¢€s ezer haz koziil megtalalta
a helyeset és jelentkezett gazdajanal. Kevéssel utina meg-
érkezett az otthoniak tavirata is, hogy a kutya meg-
szOkott, de a csenddérség mar keresi. Hiaba kereste.

Aminthogy Bulot tartottam legokosabb kutyanknak,
a csunyasag ¢és kedvesség egylittes palmajat hatdrozottan
egy Azér nevl korcs viszi el, dan dogg és tacské mesébe
ill6 keresztezédése, melyet MezOhegyesen vettem egy béres-
gazdatol — éppen, mert ilyen nagyon csuf torzképzdd-
mény volt. Tessék elképzelni egy tacskd-nagysagn, fako-
szinli, nyirottfarka, gorbeldbu testet, melyen oriasi dan
dogg-fej 16g. Mert logott, barmily vastag volt is nyaka,
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kis teste nem birta az oriasi fejet, szinte elszaladt vele,
ha hirteleniil fordult a kutyus. Edes kicsi allat volt, csupa
ragaszkodas, joakarat és baratsdgos jokedv, de igen lassu
felfogasu, vagyis lassan kapcsolt a kis esze. Ha valami
vezényszot mondtam neki, olyasmit, aminek értelmét mar
nagyon is jol tudta, eleinte bamban nézett, 16gatta fejét
jobbra-balra (ez volt nala a toprengés jele), azutan jol-
rosszul megtette, amit akartam tdéle, a legnagyobb igye-
kezettel. Szolgéalni nagyon nehezen ment neki, ellenben
vezényszora totdgast allott. No, nem egészen tokéletes
totagast, de olyat, amilyet birt: nagy fejét homlokkal

letamasztotta a foldre, azutan hatso labaival iparkodott
testét fiiggdleges iranyban feltolni, de ez csak akkor
sikeriilt neki, ha kezemmel segitettem. Mindegy, ez a
mutatvany szerfolott mulatsdgos és nézéi szempontbol
igen hatasos volt. Koriilraktam jo falatokkal: a legna-
gyobb zavarba jott, hogy melyiken kezdje el; korben
forgott, bamban nézett ream, hol egyik falatkat szagol-
gatta, hol a masikat; megint kérdden tekintett és csak
nagy biztatasra torte meg a kort, elkezdte egyik fakatnal és
végigette az egészet. Abban az idoben gyakornok voltam
a ménesbirtokon ¢és mint ilyennek, irodai munkam is
volt valamelyes. De az iroda ajtaja rosszuk zart, alul
huzat jott be s a labaimnal 6rkdodd Azér fazott, mint a
vizes pincsi, hat foltettem irdasztalomra és levélnehezék-
nek neveztem ki. Nyugodtan iilt a papircsomdkon akar
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orahosszat is, csak né¢ha hajlitotta felém otromba nagy
fejét, hogy megvakarjam. Hangja egyaltaldban nem volt,
még vakkantani se hallottam soha. Csak amidén a vonat
elgazolta szegénykét, akkor nyekkentett egyet; magam
nem hallottam ezt se, mert szerencsére nem voltam ott.
Szinte megsirattam, annyira szerettem e kis baratomat.

Pasha és Lejb. Pasha borjunyi nagysagu, tigrisszorii
dan dogg, Lejb pedig ,szivarvanykutya”, azaz hogy leg-
alabb is annyi kutyafaj volt vérében képviselve, mint ahany
szin van a szivarvanyban. Puli nagysagu, pudli szérozeti,
torzonborz pofaju feketeség. Senki-kutyaja volt, ugy jott
falatért kéregetni a sofiai magyar kovetségre €s minthogy
meg volt elégedve konyhankkal, ismételten visszajott,
végill egészen ott is maradt, hozzank szegddott. Istallom-
ban alkalmazott egyik hajdani orosz tisztiink adta neki
e nevet, mert szerinte megtévesztésig hasonlitott egy
oroszorszagi, szakallas kis zsidohoz, aki batyuval jart hoz-
zajok hazalni és Lejb volt a neve.

Pasha fiatalon keriilt hozzam és megtanitottam
mindenfélére, amirdl azt allitottdk, hogy ekkora nagy
barom kutya sohase tanulhat meg. Dehogy is nem. Szol-
galt akar egy pincsi és Lejbbel egyiitt egy csomo ,,csoportos
mutatvanyt” is megtanult. Kedves, becsiiletes, naiv lelkii-
letli kutya volt, tele joakarattal. Midén katonai attachénk,
Kohler Ern6 kapitany egyik kancdja ott a kovetségi istal-
loban egészen véletleniil megcsikozott (gazdaja ugyanis
nem tudta, hogy vemhes kancat vett), Pasha szinte meg-
bolondult az 6romtdl, nem tudta, hogy az 10j jovevény
kutya-e, vagy 16, mert csikot még sohase latott életében.
Erével be akart hozzdja menni a boxba és jatszani vele,
amit késébb nagy 6rommel meg is tett.

Lejb e tekintetben teljesen ellentétje volt Pashanak:
minden egyéb, mint naiv. Inkabb vasott, minden hajjal
megkent utcagyerek, kutya boOrében. Folényesen értel-
mes, ¢lelmes és ravasz; alattomos, sunyi és tolvaj, ligyes,
mint a majom, tanulékony ¢és mulatsagos. Mindkét
kutya nagy orommel kisérgetett, midon lovagolni jartam.
Fegyelmi eszkoziil zsebemben egy kis szél-pisztolyt cipel-
tem, mely mintegy tizenot [épésig elég pontosan hor-
dott, de 5—6 méteren tal a 1ovedék nem ment bele
a kutya borébe, csak alaposan megcsipte, figyelmeztetésiil.
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Pasha alig egyszer-kétszer kapott ,,magjabol”, de Lejbre
bizony gyakran rjart a rad, mert nem lehetett leszok-
tatni a Sofia kiilvarosaiban uton-utfélen talalhato
baromfi kergetésér6l, s6t az apro csibék-kacsak megfoj-
tdsarol. Valahanyszor Lejb oOlmot kapott nadragjaba,
otthagyott és hazaszaladt, de késdbb nem is varta meg
a biintetd 10vést, hanem megfojtotta a csibét és maris
szaladt haza; mire visszaérkeztem, mar ott lapitott az
istalld sarkaban, amivel természetesen nem szabadult
meg a jol kiérdemelt biintetéstél. Egy szép napon azon-
ban nagyon belemelegedett a csirkefogasba ¢és elértem kis
golyommal, pontosan oda, ahova akartam. Egyet vakkan-
tott, mérgesen hatrafordult, azutan mintha puskabol
16tték volna ki, 0gy szaladt el, de nem am hazafelé,
hanem az ellenkezd irdnyban. Soha tobbé nem tért
vissza. Néha kilovaglds kozben még lattam a kiilvaros
egyes utcain, de amint megpillantott, usgyé el, mintha
ostorral kergették volna. Szabadsaghds volt, aki nem
tlirte a hazi fegyelmet.

Kedves esetet hallottam rokonaim Buksi nevil kis
francia bulljar6l. Harom évet a fOvarosban toltott, ahon-
nét Uurndje sziileinek falusi kastélyaba keriilt és csak
nyaranta latta varosi gazdait, Hannadékat. Tortént pedig,
hogy ezek kikoltoztek falura, egyideig — Buksi 6romére —
a nagy kastélyban laktak, azutan athurcolkodtak a ré-
szilkre elkészitett 0. n. kis-kastélyba. E koltozkodést
Buksi nagy érdeklddéssel figyelte, Hannaval mindig le-
lement 1) lakasukba és segitett berendezkedni. Elérkezett
a nagy nap, midén Hanna egész kis csalddjaval lekol-
tozott a nagy kastélybol Uj otthonukba. Estefelé a sziilok
is lesétaltak, magukkal vivén Buksit is; midén latogatasuk
végeztével hazafelé indultak, Buksi is kovette oket, bar
nem hivtdk. Koriilbeliil 40—50 Iépésnyire lehettek a
haztol, midén Buksi megallott és tétovazva tekintgetett
hol tavozd ,nagy” gazdaira, hol az 0j hazra, ahova régi
gazdaja, Hanna koltozott; szinte latszott rajta, hogyan
gondolkodik, tori fejecskéjét, hogy hat most hova is
kell tartoznia. Gazdai egy fa mogé vonulva lestek, hogy
a kicsi mit fog csindlni: egyideig szomortian acsorgott
egyhelyben, tobbszor utdna tekintve az eltavozottaknak,
azutan hirtelen sarkon fordult és vissza, be a kiskastélyba.
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A sziilok hazaérve Osszecsomagoltak Buksi kis hol-
mijat, alvokosarat, evotalkjat stb. és megirtdk Hanna-
nak, hogy mily kedves volt megfigyelni a kutyus tépeld-
dései, hogy kihez is kell most csatlakoznia. Hanna masnap
elmesélte, hogy midén Buksi este meglatta a lekiildott
sajat holmijat, kitér6 6rome nem ismert hatart, bolondul
szaladgalt, ugrandozott, mintha csak ki akarna fejezni,
hogy ime, ,nagy gazdai” is helyeslik azt, amit kis kutya-
eszével és nagy lelki kiizdelem utan hatarozott el.

Pepus tacskd mindségben szolgalt egy idésebb vidéki
foldbirtokosnal és igen nagy baratsagban volt vele.
Meghalt a jo nagyar, felravataloztak kastélya egyik
szobajaban, Pepust pedig hidba keresték, elveszett. Midén
elkovetkezett a szomori perc, hogy lezarjak a koporsot,
megtalaltdk szegény, szomorkod6 kutyust — a kopor-
soban, halott gazdaja labainal.

Ez Erdélyben tortént; onnét felhoztak Pepust a csalad
itten €16 tagjaihoz, a butort azonban csak mintegy négy
évvel késobb. Mid6n a boldogult apa agyat raktak le az
udvarban, Pepus megismerte, felugrott ra és onnét iivol-
tott — ennyi id6 utan is emlékezve halott gazdajara.

Egy masik tacské tavaszi roka-dsaskor kihozott a
lyukbdl nyolc kolykot, melyeket agyoncsapkodva, az
erdész egymas mellé fektetett. Mig a tacskd ismét vissza-
ment a lyukba, az erdész tréfabol elvett egy kolykdt a
nyolcbol és eldugta. Midon a kutyus ismét kijott, azonnal
el6bbi aldozatai sorahoz futott, de sehogy sem akart meg-
nyugodni, izgatottan szaladgalt ide-oda, kereste a hiany-
z6t. Amint nem lathatott a kolykokhoz, az erdész vissza-
tette az elvitt kis rokat; tacskonk ismét megszemlélve —
szinte megszamolva!l — a kolykoket, az {ligyet rendben
talalta és megnyugodott.

A tyakaszné kutyijat és egy fejoskecskét meleg
baratsdg flizte egybe. Olykor cséves kukoricat raktak
a tyukdl padlasara, ahova alulrdl falépcsén lehetett fel-
jutni. Tobben ¢és tobbszor figyeltek meg, hogy valahany-
szor valaki folment a padlasra, a kutya is felszaladt és
orraval a nyitott ajton kukoricat 16kétt le az alul leselkedd
kecskének.

Tancos valami puli-collie korcs volt, vén csont, de
igen okos és hii. Kis pajtast kapott, Mackédt, egy pumi-
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kolykdt, de sehogy se szenvedhette, lathatéoan féltekeny
volt raja. Mackod azonban mérget vett fol és reggelre
kimulva talaltdk. Az egész haz gyaszolta, csak Tancos
ujjongott, dromteljesen ugralva gazdaira. Ezek raszoéltak
¢és elkergették, nem volt kedviik vele jatszani. Erre az oreg
kutya vagy egy Orara eltlint és mikor visszajott hatra-
hatra tekintgetve magaval hozott egy kb. harom hoénapos
kolykot, melynek leirasa Tancos gazdai szerint

,» - . . fortelmes szelindekfejt, rovid farku, tacsko-
testl, langvords sétanykeverék — kutyaszérny ...”

A haz Urndje feddéen szolt Téancoshoz:

— Hat te kit hoztal Macko helyett? — mire Tancos
boldogan kezdett wugralni, kaffogni és mindenképpen
kimutatta biiszkeségét, hogy 6 e kiskutya ,.bevezetésével”
valami kivalé dolgot mivelt. Megtudtak a kicsi tulaj-
donosat: egyik béresiik volt; megvették téle — Tancos
részére, mert ez a (szintén kan) kiskutyat valosaggal
orokbe fogadta és Mackoval ellentétben végteleniil ked-
ves volt hozzaja, partfogolta, vigydzott ra, jatszott vele,
csinyjeit eltiirte és mindenképpen kinyilvanitotta szeretetét,
hiszen e pajtaskajat ¢ vdlasztotta!

*

Ezeknél a kis eseteknél sokkal csodalatosabb kutya-
histéridkat is hallottam, de egyrészt sokan vannak, akik
hajlamosak szeretett kutyaik viselkedésébdl tobbet kiol-
vasni, mint ami valoban van, masrészt pedig csakis
olyan dolgokat akartam felhozni, melyeket vagy szemé-
lyesen tapasztaltam, vagy feltétleniil megbizhato forrasbol
tudok.
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JONAS UR

Nem akartam belevenni a kutyakrdl szo6lo fejezetbe,
mert tobb volt, mint kd&zonséges eb: kutyak kutyaja,
kutyak kiralya, fo-kutya. Igazi gentleman a kutyatarsa-
dalomban, hatarozott és szép jellem, igen kivalo egyéni-
ség. Zsemlyeszinli angol bulldog, fekete pofaval, mely le-
16g6 és husos 1évén, kocsonyanak is bevalt volna. Lefelé
gorbiilt szajaszéle mord kifejezést adna, ha nem volna
két okos, vig, néha bicskdsmodra pislogd szeme és oldalt
csufondarosan kidugott nyelve-hegye. Mindig tele jo-
kedvvel és tréfaval, varatlan eszmékkel.

Ujsaghirdetésbél talaltunk rd, szarmazasi tablaja
alapjan latatlanban vettiik meg j6 dradgan, masfél éves
kordban; az igloi palyaudvaron régi tulajdonosa adta
be Feleségemnek a vonatba. Jonas a kigordiilé vasuti
kocsi ablakabol szomoruan nyutujogatta nyakat volt gaz-
daja utan, majdmeg, mikor az eltiint szemei el6l, pofon-
nyalta Feleségemet, nagy (22 kilds!) testével belemaszott
az 6lébe és megvolt a baratsag, drokre.

Teljesen szobatiszta volt mar és nagyon tisztességes
magaviseletli, ellenben a magasabb kutyatudomanyokba
még csak azutan vezettem be. Szivesen €s konnyen tanult,
szinte latszott rajta, hogy iparkodik megérteni, mit kiva-
nok téle és igyekezett is azt minél jobban teljesiteni. (Itt
jegyzem meg, hogy sohase bottal tanitok, hanem falat-
kakkal és igen csondes hangon; mégis, majdnem minden
allatot sikeriilt betanitanom, amellyel komolyan foglal-
koztam.)

Els6 és legfontosabb tudnivaldo a ,,Lapos!” vezény-
szora tOrténd hasalas, ezt mihamar elsajatitotta. Kissé
nehezebben ment a ,Megdoglott!”, amidén is oldalt
fekve kell varni a kovetkezd parancsokat: ,,Elnyujtani!”
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(labait egyenesen kinyujtja) €és ,,Sohajtani!”, amit mell-
kasa szelid benyomkodasaval és hirtelen kieresztésével
tanitottam neki; egy-két nap alatt megtanulta, parancs-
szora sohajtozott, mintha a szive szakadt volna meg.

A szolgalds annyira hétkdznapi mutatvany, hogy
ennél meg sem allottunk, hanem mihamar megtanulta
hozza a katonai tisztelgést is, nagy mancsat a ,,Szalu-
talni!” széra komolyan emelve fiiléhez; igaz, hogy szive-
sebben tisztelgett bal mancsaval, de hat kutyanal ez nem
olyan fébenjaro bilin, csak katonaéknal.

Azonban nem e betanult gyakorlatokban mutatkozott
Jonas ur kiilonbnek a tobbi kutyanal, hanem sajat elgon-
dolasai és viselkedése alapjan.

»Setalni!” szora magatdol rohant szajkosaraért és
oromtol tipegve hozta, mig az ,Itt maradsz!” kijelen-
tésre, barmily halkan mondtuk is azt, fejét logatva,
szomoruan, de engedelmesen vonult helyecskéjére: nagy
kosarban puha fekhely és kis paplan, mert fazos volt.

Naponként egyszer ki kellett razni gy a matracot,
mint paplankdjat. Ezt Jonds Gr maga végezte, az
»Agyazni!” vezényszora szaladt holmijaért, kivitte a
szabadba és irgalmatlanul razta, az ,,El1ég!” szoig.

Akkortajt Sofidban laktunk, villankhoz arnyékos
kert is tartozott és ha az id¢jards megengedte, szopos
leanyunk, Ili és szakacsnonk 1jsziilott leanykéaja, Manci
egy-egy kosarban kint fekiidtek a gyepen, csak annyira
egymastol, hogy Jonas ur kozébik telepedhetett. Ott
Orizte Oket hiiségesen, idegent a vilagért sem eresztve
kozeliikbe. Ha pedig valamelyik gyerek természetes okok-
bol nyugtalankodni kezdett, Jonas azonnal szaladt ,,jelen-
teni”, aszerint, hogy melyik gyerekhez kellett a segitség:
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vagy Ili dajkajdhoz, vagy a szakdcsnéhdz. Még véletleniil
se vétette el, annyira tudta, hogy melyik gyerek kihez
tartozik.

Dolgozészobam a villa emeletén volt; ha irdaszta-
lomnal {iiltem, Jonas a labam mellett szuszogott, de csak
masfél-két ora hosszat, mert akkor elunta és folyton
zavart: vagy folmaszott az Olembe, vagy az asztalra
ugrott f0l, papirosaimon sétalva, hogy végre is engednem
kellett és legalabb negyeddéran at vele tor6dnom. Ami
bizony nekem sem artott.

Szenvedélyesen szerette a falakon magasan masz-
kalo, hosszulabu kaszaspokokat. Amint egyet meglatott,
sietve szaladt értem, mindenképpen értésemre adva, hogy
kévessem 6t, 6 majd megmutatja, hogy hol van az ellen-
ség. A pok alatt megallt, mereven nézett redja fol, mikoz-
ben csak gy csorgott a nyala. Amint a pdokot bottal le-
piszkaltam, rogton megette és igen meg volt elégedve.
(Legjobb a dologban az, hogy amint Ili a sajat laban
kezdett totyogni, eltanulta Jonastol a pokozast, ¢ is azokat
vadaszta, s6t azonnal meg is ette, alig birtuk errdl leszok-
tatni. Mar nem eszi.)

Jonassal a sétak is valtozatosak voltak. Jaj, ha lab-
dat rugd gyerekek kozelébe keriiltiink, mert azonnal
rament a nagy footballra, orraval tizmétereseket is 16kott
rajta, fejeseket adott, esetleg elcsente a labdat és féleg
megzavarta a jatékot.

A varos szélén folydogald patak mellett is vigyazni
kellett ra, mert egyszeriben benne volt és nagy fejét a
viz ald dugva Oriasi szajaban kihozott valami nagy kovet,
vagy téglat, azt egyideig biiszkén cipelte mellettiink,
azutan letette oda, ahova legkevésbbé kellett, gondozott
gyepre, jarda kdzepébe stb.

Ha el6ttiink holgy sétalt Osszecsukott napernyovel,
Jonas hatulrél megkozelitve szépen kivette kezébdl és 6
vitte az amulva méltatlankodé holgy el6tt, modosan,
kevélyen. Igen rosszaldo é&brazatukat vagott, midén igy
szerzett zsakmanyat elszedtik téle és megpirongattuk,
hiszen szerinte ez kivaldan szép és nemes cselekedet volt.

Lovagias gentleman létére kicsi kutyat sohase ban-
tott, a nagyoknak viszont azonnal nekiment és irgalmat-
lanul tudott verekedni. Sétanal rendszerint igen engedel-
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mes volt, csak akkor nem akart jonni, ha a patak melldl
hivtuk el, mert az volt kedvenc sportteriilete. Ilyenkor
elbujt eldliink valamely hirdetési oszlop, vagy esetleg csak’
lampavas mogé is, ugyhogy csupan a feje volt el6liink
eldugva, 6 nem latott benniinket, teste azonban egészen
fodetlen maradt. Szdéval adta a struccmadarat. Ha ilyen
kis engedetlenségei utan vésztjoslo fiittyel magamhoz
kényszeritettem és tudta, hogy jon a kérlelhetetlen megtor-
las (lapos tenyérrel): sunyi pofat vagva hozzank som-
polygott, de mindig ugy helyezkedett el, hogy Feleségem
szoknydja mogé bujt; ha megkeriiltem, Jonos ugyanazt

tette, korbe-korbe jartunk urnénk koril. Midén sikeriilt
elérnem és suhintottam feléje, ugy folhempergett, mintha
oldalbarigtam volna, pedig kozelébe sem értem. Olyan
blinband ¢és mélységesen szerencsétlen pofakat tudott
vagni, hogy lehetetlenség volt redja igazan haragudni.
Falura érve mindjart nagy sportbaratnak bizonyult.
Els6 sétainkon eszeveszetten kergette a szantasbol felugrod
nyulakat, csak nagysokara, erdsen lihegve tért vissza.
Persze jol kikapott, ami nem gatolta abban, hogy a leg-
kozelebbi nyul feltinésekor ismét agarnak képzelve magat,
lizébe vegye szegény tapsifillest. Ez (valamint a meg-
torlas is) még egynéhanyszor megesett, mégpedig minden
eredmény nélkiill, hat gyodkeresebb rendszabalyokhoz
kellett folyamodnom ¢€s apré madarserétet csusztattam
puskdmba. A legkozelebbi nyulndl Jonas ismét utana,
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én meg az ismert vésztjoslo flittyot hallatva eleresztettem
vagy hatvan lépésnyire s akkor az aprd seréttel hatulrol
irgalmatlanul végigldttem nadragjat. Rovidet vakkantott,
csak egyetlenegyet, azutan méltatlankodva tért vissza és
keseri szemrehanyassal nézett redm. A kovetkezd nyul
felugrasakor csak puskamat kellett emelnem ¢és Jonds
mar a hatam mogé keriilt, orokre ki volt gyodgyitva a
nyulkergetésbol.

Ha lovagolni mentem, oly szivesen és fiirgén kisért,
akar valami fiatal foxterrier. Hosszabb vagtaknal persze
lemaradt, mert nehéz izomtdmeg volt az istenadta, de
néhany perc mulva lihegve érkezett meg és nagyon bol-
dog kifejezéssel jelezte, hogy ime, nem birtam téle végleg
megszOokni, mégis utdlért!

Abban az idében birtokunk tele volt szérva mester-
séges akadalyokkal, melyeket az alagi loversenypalyan
levék mintajara épitettiink, hogy kilovaglasaink alkal-
maval legyen min ugrassuk lovainkat; ugrottak is mind,
akar a bolha. Jonds hiiségesen kovetve lovamat, lassan-
ként szintén belejott az ugrasokba, csakhogy amig egy
130 centiméteres sOvény jo lonak nem tulnagy akadaly,
kutyahoz képest mégis oridsi ugras. Az ennél joval ala-
csonyabb fatorzson, korlaton stb. siman jutott at, de a
magas, jol megtomott sovényeknek is batran nekiment,
csakhogy az ugras bizony elég gyakran nem sikeriilt és
Jonas a nagy lendiilettdl karikat hanyva gurult, mint a
fobel6tt nytl. Ilyenkor egy pillanatra megallt és dithdsen
nézett vissza a gonosz akadalyra, mely 6t oly csunyan
elbuktatta.

Nem volt hangja, sohasem ugatott és alig egynéhany-
szor hallottam egyet-egyet vakkantani, rdviden, rekedten
¢s nagyon mélyen: Bav! Kislanyom, az akkor mintegy
masfél éves Ili, amint e hangot el6szor meghallotta,
iszonyuan nevetett és menten elnevezte Jondst Bav-nak,
de joidéig a  tobbi  kutyat is  igy  hivta.

A kutydk kozismerten jo tajékozodo képességébol
ugyszolvan semmi se volt benne; ha ismeretlen helyen,
pl. a varoson kiviil jartunk vele, nagyon kellett ra vigyaz-
nunk, mindig kozeliinkben tartanunk, mert ha egyszer
szem eldl tévesztett, nem talalt tobbé meg, minthogy
szaglasa ugyszolvan semmi se volt. Ez a tultenyésztett,
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évszazadok oOta haznal tartott, soha vadaszni, Onmagat
eltartani nem kényszeriilt életmod hatranya. Ha elveszi-
tett benniinket (vagy mi Ot), képes volt orak hosszat
szomoruan ¢s tanacstalanul Aacsorogni azon a ponton,
ahol utoljara latott. igy aztdn nem volt nehéz megtalalni
sem, csak vissza kellett menniink amerre jartunk volt.
Szinte meghatd Oromet mutatott, amidén ilyenkor ra-
talaltunk.

Egyizben arpakaldsz furddott labujjai kozé és e vesze-
delmes ndvénydarab mind foljebb és foljebb dolgozta
magat az eleven husban, centiméterekkel, egészen az
iziiletig. Csunya daganat, nagy fajdalmak, aminek okat
csak az allatorvos tudta megallapitani s a toklaszos kaldszt
miitéti uton tavolitotta el. Jonds nemcsak a miitétet allotta
jol, hanem valahanyszor hazunkhoz j6tt az allatorvos,
sebét kezelni, a kutya harom labon, de Orvendve szaladt
elébe, szeretettel iidvozolte, hizelgett neki, azutin maga-
tol ugrott fol a hevenyészett miitdasztalra és nyujtotta
beteg labat. Teljesen atértette, hogy az a pillanatnyi
fajdalom, melyet ama bacsi okoz neki, javara szolgal ¢€s
kigyogyitja bajabol.

Maskor meg {livegszilank ment a ladbaba, akkor is
ilyen kedves és okos volt a sebkezelésnél.

Jonasnak természetesen névjegye is volt és szerepet
jatszott a diplomaciai életben is; néha meghivokat kapott
sajat nevére, olykor el is vittiik latogatoba és mindig
igen komolyan, kedvesen €s udvariasan viselkedett. A jo-
humorti angol koveték megallapitottak, hogy Jonas ur
,brit alattvalo, idegen szolgélatban™ s igy az angol kdvet-
ségre is bejaratos volt. A mi kedves és szép kovetnénket,
Tarnovska grofnét ahitatos szenvedéllyel szerette s az
valahanyszor elment toliink, a kapuig kisérte ¢€s még
sokaig nézett utana.

Nagy baratsagban volt a hazunkhoz sokat jart torok
katonai attachéval, Musztafa Kemal alezredessel, aki
Jonast torok nyelvre tanitotta, demir kopek-nek, azaz
vas-kutyanak szolitotta, amit ez hamar meg is értett,
megtanulta torok nevét is, Kemal hivasara. (E fiatal
alezredesbdl késobb Kemal pasha, majdmeg ,,a Ghazi”,
végiil Atatiirk lett, a torokok atyja, Uj-Torokorszag
megalapitdja és elsd elndke.)
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Erkoles tekintetében Jonas igen szigora volt magara;
minthogy nem talaltunk neki megfelelé nemes bulldog-
holgyet: sohase ndsiilt meg, de még atmeneti flirt-jeir6l
se hallottunk. Az Onbecsiilésnek igen magas fokan allott.
(Vagy csak tokéletlen volt ebbdl a szempontbol. Némely
minta-férfiinal is el6fordul példas viselkedésiiknek eme
természetes oka.)

Midon az els6é vilaghaboru kitorésekor sofiai allomas-
helyiinket siirgésen és nagyon kalandos utakon el kellett
hagynunk, Jonast nem birtuk magunkkal vinni, hanem
megoOrzésre atadtuk baratunknak, Ottlik Gyorgy kovetségi
attachénknak, aki szeretettel gondozta és szinte elvéalaszt-
hatatlan jobaratokka lettek. Amint lezajlott az o6todfél-
éves vilaghabori és hazakeriiltiink, nem volt sziviink
az Oreg Jonast elvalasztani 0 gazd4jatol, hanem f3jo
szivvel bar, de lemondtunk rola és Jonids megmaradt
baratjanal, Gyorgynél.

Késébb Ottlik a Pester Lloydhoz keriilt — most is
ott van — s ezzel Jonas Ur az 0jsagirdi életben is szerepet
kapott. A szerkesztdségnek kozismert és jeles tagja lett;
habar nem olvastam tdle cikkeket, annyi bizonyos, hogy
voltak némi feliigyeleti jogai, mert olykor az irdaszta-
lokon sétalt és mancsai is tintasak voltak, ami tudvalevoen
iréra vall és nem cukraszlegényre. Sok jeles ujsagironk és
egyéb kivalo emberiink ismerte, szerette és becsiilte haj-
dani kedves Jonasunkat.

Most mar a kutyamennyorszagban varja, hogy meg-
latogassuk. Akkor majd ismét visszakeriil hozzank és
vellink is marad. Ottlik Didi majd minalunk fogja &t
simogatni.
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MUKI ES KULU

Muki puli, mégpedig a legjavabol. Vagyis ahhoz a
kutyafajtdhoz tartozik, amely mintegy kétezer év, vagy
talan ennél is hosszabb id6 ota symbidzisban van, egyiitt
¢l a magyar pasztoremberrel, annak szinte minden szavat,
gyakran mar a gondolatat is megérti. Altalaban a legértel-
mesebb kutyafajnak tartom e sz6rds pofaju kis baratainkat.

Feleségemmel szarvasbogésrdl jottink haza és a
monostori sziget egyik révjénél vartuk a kompot, kis ven-
déglében uzsonnazva. Odasompolygott hozzank egy
boganccsal, kodistetlivel Osszegubancolt bundaju, 0Osziilo
pofaju, sotétsziirke szortdomeg és szinte lopva kapkodta
el a neki odavetett falatokat, mindegyikkel azonnal el-
ugorva, mintha féltené, hogy visszaveszik téle. Meg akar-
tuk simogatni: vakkantott és odakapott keziink utan.
A vendégldstdl megtudtuk, hogy ez gazdatlan kutya, egy
nyaralévendég hagyta ottan, azzal, hogy ha senki se
vallalja el, adjak at a gyepmesternek, lisse agyon és nylizza
meg. Mi persze azonnal vallaltuk e ,vadallatot”, haza-
vittiilk és egyik legkedvesebb, legmulatsagosabb kutyank
valt beldle.

Néhany hét alatt (megfeleld pofonokkal) leszok-
tattuk a harapasrol, hiszen néha valosaggal meg akart
enni, mindnyajunkat megharapott, minden ok nélkiil.
Magamhoz vettem, magam etettem ¢és tanitgattam;
vén kora dacara igen gyorsan és szivesen tanult; kedves,
okos és rendkiviil hii kutya lett.

Annyira eredeti és beszédes, mint azt még egyik
kutyanknal se tapasztaltuk. Amint szoélok hozzaja, mind-
jart valaszol, az én hanghordozdsomnak megfeleld erd-
sebb vagy gyengébb, hosszabb vagy rovidebb morgéssal.
Néha percekig is eldiskuralunk igy, a magunk parbeszédjén.
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Muki egyszersmind verkli-kutya; parancsra odaall
elibém, enyhén forgatom a farkat, mint kintorna fogan-
tyajat s 6 szépen morog, aszerint, ahogyan forgatom, erd-
sebben, vagy gyengébben, lagy érzelmességgel, vagy hata-
rozott férfiassaggal; igazan sz&p zenei teljesitmény.

Ebédlonkben 1gy neki, mint késobb targyalando
masik kutyanknak megvan a maga helye, a sarokban,
egy-egy kis szényegdarabkan. Ki nem allhatnak ott fekiidni,
mindig a velem szemben iil6 Feleségem, vagyis az Oltal-
maz6 Nagyhatalom mogé bujnak, remélve, hogy nem
veszem észre ¢ rendetlenséget. Midon azutan szép udva-
riasan, egészen halk hangon mondom: ,, Uraim, kérem
menjenek helyilikre . . .” elhagyjak biztosnak hitt fedezé-
kiikket és szotlanul lehorgasztott fével sompolyognak
szonyegeikre; csakis ottan kapnak falatkat, asztalhoz
jonni és ugy koldulni nem szabad, az nagyon kozdonséges
viselkedés.

Mukit arra is megtanitottam, hogy valahanyszor
vetek neki barmi kis darabkat, felhivasomra: ,Meg-
koszonni!” szépen morog, egy rovidet. ,,Szebben!” —
hosszabbat morog, mintha tavoli mennyddrgés hallat-
szanék; ,,Még sokkal szebben!” — gydnyori hosszat és
hangosat morog. Ellenben igy megkoszonni senki maés-
nak nem hajlandd, még Feleségemnek sem, akit pedig
rajongasig imad, mindeniivé elkisér, mint az amnyék
és ha életem parjat karonfogom, vagy netalan megcsoko-
lom, Muki ezt igen rosszalja, kozibénk furakszik, vakkant
egyet, vagy egyébként ad kifejezést féltékenységének.

Néhany napig tartott, mig raszoktattuk kocsira iilni,
de azutan annyira megszokta és megszerette ezt a foglal-
kozast, hogy amint eldall a kocsi, maris ott iil font a bakon
a kocsis mellett és boldogan ugatva hirdeti ,,Urbi et Orbi”,
hogy 6 mar a helyén van. Addig ugat, amig azt nem mond-
jékneki: ,Most vagy azonnal menjen haza, vagy pedig
fogja be a szajat, kérem.” Akkor inkabb elhallgat.

A politikdhoz is ért, mert ha megkérdezem, mi a
véleménye a politikai helyzetr6l, diihGsen ugat, amig
meg nem nyugtatom, hogy ,Minisztertanacs volt és a
valsag elsimult.” Ekkor elhallgat és csdvalja a farkat.

Nem is kell mondanom, hogy vezényszora szépen
szolgal, lapos-t és megdoglott-et csinal, stb., stb., mert
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ez mind csak abécéje a kutyatudomanynak. Sokkal maga-
sabbra jutottunk mar: a ,Kis kacsoid Osszetéve szépen,
imadkozzal édes gyermekem ..” felhivasra gyonyoriien
Osszeteszi mancsait, azutan keresztbe rakja mellén és félre-
billentett fejjel lesi, hogy van-e szivem megtagadni tdle
a szalonna borkéjét. Persze hogy megkapja. (E mutat-
vanyt mintegy két hét alatt tanulta meg. Napi tiz perc-
nél tovabb sohase ,,dolgoztatom” kutydimat, mert meg-
unnak a tanulast, ami mindig jatékszdmba menjen.)

Alig két hete volt nilunk, midén a Duna melletti
foldeken mentem végig, néhany foglyot I06ni; Muki
mogottem kullogott. Lottem egy foglyot, mire tisztelet-
beli ,vizslam” hatraszaladt t6lem vagy szdz lépésnyire
és igen butan nézett ream; hivtam, de csak tisztes tavol-
bol kovetett. A kovetkezd 1ovésnél azonban betelt a pohar,
repiil6 fiilekkel rohant a felsdgddi rév felé, amerre
néhany héttel elobb hoztuk volt a szigetrdl. A révhez
érve megtudtam, hogy Muki ar negyedoraval elébb érke-
zett oda, de a révcsonak mar elhagyta volt a partot, hat
kutyam belevetette magat a nagy folyamba és a csdnak
utan Uszott; észrevettek, bevették és atvitték a szigetre.
Masnap érte kiilldtem ¢és megismerkedésiink helyén a kis
vendégloben meg is talaltak, madzagra kotve hoztak
vissza. Késébb megtudtam, hogy azért utdlja annyira
a puskalovést, mert a szigetbeli cs6sz kétszer is megseré-
tezte s igy a fegyverdorrenés rossz emlékeket hagyott
benne, meg néhany serétet is a bore alatt. Azdta némileg
megszokta a puskat, de mégse szereti; ha lovésre emelem
fegyveremet, egy ugrassal mogottem van; ha pedig mégse
stitdm el, hangos csaholéssal, koriilottem ugralva koszoni
meg, hogy jo voltam, nem csinaltam azt a csinya larmat.

Reggelenként lovagolni megyek; szépen elkisér a
feliilésig, amidon is négy kenyérdarabka jar: egy a lovam-
nak, ketté a két kutyamnak, a negyedik nekem. De csak
Kulu, a kisebbik kutya* kisér el, Muki legf6ljebb a major
kijarataig, onnét semmiképpen se birom magammal
csalni, megy haza, bekéredzkedik Feleségemhez, joreggelt
kivanni és megkezdeni testori szolgalatat.

Amint kocsizni késziiliink, puskat, messzelatot stb.

* Alabb szolok rola.
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Osszekészitiink, két kutyank azt se tudja, mit tegyen
oromében, hiszen nézetiik szerint a kikocsikazas kizarolag
az 6 mulatsagukra van kitaldlva. Kivétel a vasarnap,
midon puska és bot helyett imakdnyvvel iiliink kocsira,
amit a kutydk azonnal észrevéve, kiilon parancs nélkiil,
de igen szomoru dabrézattal maradnak otthon — pedig
meg se nézik a naptart!

Puli-természetébdl megmaradt benne a terelés szen-
vedélye; kertlinkben tilosban jaré baromfit a ,,Hiss!”
szora nagy buzgalommal kerget ki, sohase bantva egyiket
sem; ,,Tereld a Mimiskét!” vezényszora lelkes igyeke-
zettel csaholja koriil Feleségemet, meg-megfogdosva azt
a labat, melyet jaraskor éppen eldre lendit; nem harapja,
csak gyengén fogja meg; és szOornyen biiszke e tudoma-
nyara.

Tavaszi melegedéskor Mukit csupaszra szoktuk nyirni,
hogy ne szenvedjen rettentd bundaja alatt. Elképesztoen
csunya tud lenni ilyenkor: a tollseprii-szeri, nyiratlan
fej és a vékonydongiju, csapottfart, igazan nem diszes
test siralmasan hatnak. De gyorsan né a szdre, 6szre mar
olyan csuhdja van, akadr a medvének éspedig tele bolha-
val; tobb benne a bolha, mint a por, ez pedig nagy szo!
Folyton vakarodzik (kiilondsen, mikor ki-, vagy be kell
mennie, pontosan a nyitott ajtoban, labunk alatt), vagy-
pedig fogaival igyekszik megdlni aprd kinzoit; ilyenkor
furcsa, ny0szorgé hangokat ad, leanyom szerint ,,dalolja
a bolhait.”

Kulu. Feleségem személye koriili kutydi mar évek
oOta egy-egy francia buli; a kutydk valtoznak (egyiket
csikd rugta agyon, a masikat betegség miatt kellett ki-
irtani), de az elnevezés allandéan ugyanaz marad, Kulu,
amely névnek nyelvészeti eredetét mindeddig nem sike-
rilt kétségteleniil megallapitanom, de hatarozottan gyo-
nyori.

A mostani Kulu jelenleg kétéves him, egészen kicsi
koraban keriilt hozzank és minden tekintetben tokéle-
tesen sz€p. Fehér, fekete pettyekkel, egyik szeme barna,
a masik savoszinii, akar a paplangomb. Gorcsosen rovidre
sikeriilt farkacskaja allitolag diszes fajtajelleg. Orra helyé-
ben kis durvany, melyen hol szuszog, hol hortyog. Szar-
mazasi lapja bizonnyal hamisitvany, mert nézetem szerint
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denevér és béka keresztezodésének dicsé eredménye. Folallo
fiileirél kolteményeket lehetne irni. Széles mellkas, csupa-
izom test és eleven felfogasat meghazudtolo, bajoldan
buta arckifejezés.

Mert esze, az van. Néha tobb mint kellene. Mikor
hozzank kertilt, semmit se tudott még, de ma mar profesz-
szor 6 is. Elég hamar tanult, csak az ment nehezen a
fejébe, hogy a bot (vagy mas egyéb) folott kell atugrani
és nem alatta atbjni, ami sokkal egyszeriibb és kényel-
mesebb lenne. Hat még amikor Mukit kell &4tugrania!
Eleinte a fekvd pulin ugrattam, azutdn az allon, most
meg mar fo-mutatvanya az /6 Muki feje fOlott ugrani
at, ami igen szép (és foleg hasznos) tevékenység.

Mig Muki a belpolitikara vonatkozoélag nyilatkozik,
Kulut a kiilpolitika berkeibe vezettem be; lelkes ,tengely-
barat”. Ha a Duce-t emlitem neki, szépen szolgal és
jobbjat magasra lenditve eredeti olasz tidvozléssel mutatja
ki nagyrabecsiilését.

Eléggé joindulata kis kutya volna, de rettentden
irigy természeti. Az oreg Muki végteleniil tiirelmes
vele, kis dccseként kezeli, a vilagért se nytlna Kulu ételé-
hez, amely lovagiassagot utobbi se nem méltanyolja,
se nem viszonozza. Mindent ellop, elkapkod Muki eldl,
sOt az Oregbe néha minden ok nélkiil bele is kot, mint
a sarkany megy neki a kétszer akkora pulinak, harapja,
cibalja addig, amig annak elvész a tiirelme és felboritja
a kicsit, anélkiil, hogy komolyan bantana; de Kulu még
a hatan fekve is harap.

Feleségemmel komoly nézeteltéréseim vannak e vere-
kedések miatt, melyeket nagyon helytelenit, mig én azt
tartom, hogy bulinal becsiiletkérdés és fajtajelleg a mara-
kodas. Hat ebbdl a szempontbdl Kulu ellen nem lehet
kifogasom, mert nagy lendiilettel verekszik mas kutyak-
kal is, ndla sokkal nagyobbakat is habozéas nélkiil tAmad
meg. Hosss 6, harom S-sel.

Nagyon sportos kis kutya, hiiségesen kisér el lovag-
lasaimon, de nem mindig kellemes, mert pl. vagtazni
csak elég erés ilitemben lehet, hogy egyidére messze el-
maradjon, kiilonben (lassu vagtanal) folyton eldttem
labatlankodik, kaffog és kapkod a 16 orrahoz. Egyik kan-
cam ilyen alkalomkor els¢ labaval feléje vagva fejen is
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koppintotta. Kulu elnyalt, mint a hulla és percekig
fekiidt eszméletleniil; mar féltem, hogy vége van. Azutan
magahoz jott, egyideig ferdén 16gd fejjel és szellemtelen
tekintettel kdvette a lovat, de néhany nap mulva — az
iitéstol szerzett fejsebe még be se gyogyulva — mar
megint ugyanolyan komiszul viselkedett.

Vadaszvér is van benne. A nyulak és 6zek kergetésé-
16l elég hamar leszoktattam, de hat nem is a szérmés
vad érdekli igazan, hanem a repiil6. Kedvenc vadaszati
targya a fecskék. Az alant repiil6 fecskéket naphosszat
képes kergetni, szinte a lelkét is kilihegi, mégis szalad
utanuk. Egy-egy kilovagldsunknal néha 8—10 fecskét is
megfog — majdnem, vagyishogy alig hat-hét méter van
az 1ldozott fecske és a vadaszoé Kulu kozott, ami mar
igazan nem szamit, kicsire nem néziink, ugy tekintjik,
mintha valéban megfogta volna; ennek megfelelden biiszke
is a ,,vadaszat” végén. Most, hogy elkoltoztek a fecskék,
Kulu szomoruan iiresnek talalja az életet. Egyideig még
bibiccel és vadgalambbal probalta potolni kedvenc vad-
jat, de mar azok sincsenek itt, puszta a hatar . . .

Ebéd utani sport: Feleségem folveszi Kulut a pam-
lagra, hatara fekteti és shri-féstivel bolhdzza, a kutyus
pedig e kinzds mellett boldogan hortyog! El se birom
képzelni, hogyan lehet aludni, ha erdsen vakarnak és ide
oda forgatnak. De ugylatszik, hogy Kulunak ez felséges
¢lvezet. A napi bolhatermés csucsteljesitménye 112 darab.
De ez nyaron volt, 6sz felé nagyon megfogyatkoztak
szegénykék, sokkal kevesebb sportot nytjtanak.

Kocsikdzni Kulu is nagyon szeret, bar feljutva a
bakra, nem hirdeti oly hangosan az Igét, mint Muki 1r.
Mig utobbinak a kocsis labanal a helye, Kulu iilése a
bakon van, ahonnét azonban hamarosan leugrik és a
kocsi mellett, vagy annak hatso kerekei kozott szalad,
mig az Oreget valdsaggal le kell a bakrol 16kni, ha néha
egészségi okokbol azt akarjuk, hogy valamicskét 6 is
mozogjon. Amint csak egy pillanatra is megall a kocsi,
mindkét jeles allat azonnal fent van, hiszen tiszta dolog,
hogy kocsit-lovat-kocsist az Isten csakis azért teremtett,
hogy e négylabu nagysagos uraknak ne kelljen gyalog —
kutyagolniuk.

Kuluban megvan minden jellegzetes buli-tempo,
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pl. hogy séta kdzben mindig keres valami jatékot, kukorica-
szarat, fadarabkat stb., melyet megragadva odavisz
Mukihoz, orra elé tartja, addig kinalgatja neki, mig az
végre is belékap és akkor kétoldalt huzzak dicséséges
morgassal; rendesen Kulu a gydztes, Muki hamarabb
unja el és engedi at e zsakmanyt, Kulu egyideig még
biiszkén cipeli, azutan leteszi és csak akkor kapja ismét
fol, ha odaszoélunk neki: ,,Aha, elveszem és én ragom
tovabb!” Ezt semmiképpen sem engedheti, jbol meg-
ragadja a nyalas darabot és rohan vele, menteni ami
menthetd. Legszivesebben fa-agat cipel, minél gallyasabb
¢s tiiskésebb, anndl nagyobb orommel; alig birja, szuszog
az er0lkodéstdl, de anndl jobban mulat vele. Kovet is
szivesen vesz fol és cipel negyedoérakon at, de csak akkor,
ha oly nagy, hogy alig fér a szjaba; az ennél is nagyobbat
diihésen ugatja és kaparja.

Valaminthogy van Jégtor6 Matyas-napja és jégtord
hajo, éppugy van jégtord kutya is. Kulunak mulatsagos
szokasa, hogy amint séta kdézben befagyott pocsolydhoz
ér, nagy orommel szalad neki és megszegett fejjel, eldre-
hegyezett denevér-fillekkel valdsagos bakugrasokat tesz
a jégen, mind a négy labaval egyszerre, addig-addig,
amig sikertl a jégtablat betornie. A kibuggyand vizhez
odakap, esetleg lefetyel beldle egy kortyot, azutan megy
tovabb olyan helyekre, ahol még nincsen betdrve a jég,
hogy ottan Ujra kezdje az egész miiveletet. Ha esetleg
olyan keményre van befagyva a viz, hogy kis testének
sulyaval mégannyi rugaszkodas utan se birja betdrni,
diihdsen ugatva kaparja, s6t harapdalja a jeget, mig azt
botommal valahogyan be nem térém és ki nem buggyan
a viz. Akkor odanyal, megallapitja, hogy mégis legydzte
a jeget és keres ujat, hogy azt is betorhesse. Ezt a kiilonos
viselkedést még egyetlen mas kutyanal se tapasztaltam;
kutyalélektanilag érdekes jelenség, mert aligha van meg
a vérében, nem atavisztikus tulajdonsdg, hanem hata-
rozottan sport ez, vagyis Onként vallalt erds testmozgas,
nem anyagi, hanem csupan eszményi eredményekért,
hiszen a vékony jégtablak ropogasabol nem lakhatik jol,
ez csupan elvont gyonyoriiség, élvezet neki.

Mukinak nem engedem a butorokra vald folmaszast,
viszont Feleségem Kulut erre szinte biztatja. A kicsi azon-
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ban tudja, hogy vannak egyes butorok, melyeken én ezt
kiilonosen nem latom szivesen, hat ha a szobaba lépve
meglepem a kicsit olyan helyen, ahol nem volna szabad:
szolnom se kell, csak zordonan, mint megtestesiilt lelki-
ismeret allok meg az ajtoban és Kulu azonnal kotrédik
a tilosbol. Igaz, hogy amint kiteszem a labamat, rogton
elfoglalja el6bbi, torvénytelen helyét.

Kedves vonas benne, hogy csOppet se haragtarto.
Gyakran kovet el valami komiszsagot s én lapos tenyérrel
elverem, mint a kétfenekli dobot; nem mondom, hogy
¢lvezi, de hamarosan megbocsat és ismét a régi jobaratok
vagyunk.

Amint Mukinal a legnagyobb becsiiletsértés, ha
mutato- €s kisujammal egyszerre bokok feléje (mint az
olasz jettatura-nal), Kulu féellensége a csové Osszesodort
ujsagpapiros, melyen 4t hol csunya hangokat adok, hol
meg fujok feléje. Hat ezt aztdn igazan nem lehet kibirni.
Ilyenkor szinte magankiviil van a méregtol.

Mukinak is van egy nagy ellensége: tarka pamlag-
parna, melyre érthetetlen okbol rettentden haragszik.
Morog raja, ugatja és ha meg tudja kaparitani, dithosen
harapja, razza és tépi, majdmeg maga ala gyiri és ugy
ugat, mérgesen. Viszont Kulu egyenesen szerelmes ebbe
a parndba, elszedi Mukitol és annyira Olelgeti, hogy le
kell rola verni. E parna kiilondsen izgatd, csabitd hatés-
sal van ra.

Ha néhanapjan talsdgosan békések kutyaink, f0l-
kapom Kulut és radobom Muki fejére, amib6l mindjart
van egy kis parazs marakodas. Kulu az efélét fol se veszi,
Muki azonban nagyon utalja, ha nyugalmaban ilyesmivel
zavarjak. Egyizben Feleségem a kutyak neveit készakarva
meg sem emlitvén, odaszol hozzam: ,,Vegye fol a kicsit
és dobja ra az oreg fejére!” Még meg se mozdultam,
midén Muki nagyot mordulva folugrott és sietve vonult
varaba, az irdasztal ala, onnét morgott tovabb. Hat mar
azt is megértette, hogy ,kicsi” és ,,0reg” mit jelentenek!
Egyaltalaban Mukinal gyakran van az az érzésem, hogy
beszédiinkbdl sokkal tobbet ért meg, mint azt gondolnank.

Muki az erdsebb, Kulu a mérgesebb; gyakran min-
den lathatd ok nélkiil belekot az oOregbe és ebbdl iide
verekedés szarmazik, természetesen tobbnyire bent a
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szobaban, ahol és amikor ez a legalkalmatlanabb. Komo-
lyan nem harapjak egymast Ossze, de szOrnyl larmat
¢és rendetlenséget csapnak. Az egyébként galamb-szelidségii
Feleségem ilyenkor szintén megvadul, vonalzé lapjaval
iti-veri Oket ahol éri, ami a két hdsnek egyaltalaban
nem impondl, vigan verekszenek tovabb, amig csak On-
maguk meg nem elégelték, akkor aztan mindharman
lihegnek, de Feleségem iilve, mig a két blinGs, alszent
pofakkal, bocsanatkérden hizelegnek eldtte. Felséges lat-
vany — €s nem keriil pénzbe.

Muki mar nagyon csuzos; nedves iddjaraskor nehe-
zen és nem szivesen mozog; ha el is indul veliink sétalni,
gyakran elunja és hazaszokik az oreg. Egy ilyen borts,
es6s novemberi napon gyalog indultam ki a hatarba,
mindkét kutyaval. Alig értem a szérliskertig, Muki
sarkonfordult és se szd, se beszéd, hazakocogott; észre se
vettem, midén eltlint mogiilem. De észrevette Kulu és
szintén maradozni kezdett, folyton hatra-hatra tekint-
getve. Hidba hivtam, 6 se jott, hanem a masik utdn
hazaszaladt, én meg kutyatlanul tovabb. Negyedora
mulva lihegés mogottem: futolépésben érkezett utanam
mindkét kutyai Kulu szoérmyli biliszkén ugralt ream
saros tappancsaival, szinte kovetelte a dicséretet, amiért
visszament és elhozta Mukit! Utobbi, morcosan bar, de
az egész sétan egylitt maradt veliink.

Tomjén. Muki fia, a juhdsz gydnyorli puli-szukaja
utan. Még csak féléves, most keriilt be az akolbol, kedves,
eleven, baratsagos és bizonyara igen okos is lesz. Egyelore
azonban a szobatisztasadg pontos ellenkezéje 1évén, még
nem keriilhetett beljebb. Annyi azonban maris bizonyos,
hogy nevét teljes mértékben megérdemli, mert kivalod
barnafestész, karpitos és illatszerész. De hat majdcsak
betanul, 6 lesz hivatva egykoron poétolni Oreg édesapjat,
ha ez majd megelégeli a foldi létet és elkoltozik a mar
emlitett kutyamennyorszagba, ahovd minden bizonnyal
nekiink is lesz alland6 belépdjegyiink.
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LOVAK

Mar gyerekkoromban {itott szeget a fejembe, ha
emliteni hallottam, hogy a 16 az egypatdsok rendjébe tar-
tozik, holott pontosan megszdmolva minden lovon mindig
négy patat talaltam; de akkor mar kezdtem rajonni arra
is, hogy nem minden van egészen ugy, ahogyan azt a
»hagyok” nekem elmondtak, hat ideiglenesen bele-
nyugodtam ebbe is, eltokélve, hogy mas ilyenféle allita-
soknak is magam fogok utdnajarni. Amely rossz tulaj-
donsagom még sok bajt és bosszlisagot okozott életemben,
— mégse banom, mert érdekesebb volt igy.

Fenti kis esetet csak azért emlitettem, hogy ramutassak,
miszerint a 16val mar kisgyerek koromban kezdtem térédni
és azdta megszakitds nélkiill behatéan tanulmanyozom
e legszebb ¢és legnemesebb hazidllatunk l¢lektanat, amely
targyat terjesen megtanulni sohase lehet, mert e téren
még a legnagyobb szakértonek is marad rengeteg tanulni-
valdja.

Még a legeszesebb 16 értelmi képessége is hataro-
zottan elmarad a kutydé mogott (mint ahogyan a ndvény-
evOk értelmi szempontbol altalaban hatrabb vannak
a husevoknél), de magasabb fokon van, mint azt leg-
tobben gondoljak. Természetesen nem a kozonséges szar-
mazasu €s unalmas, szinte gépies munkat végzd lovakat
értem, hanem a nemes vériieket, melyekkel behatobban
foglalkozva, értelmességiiket is fejleszthetjiik. Itt elso-
sorban is a héataslora gondolok, mellyel gazdaja, illetéleg
lovasa hasonlithatatlanul kozvetlenebb, bensébb, szinte
személyesebb érintkezésben van, mint hogyha kocsi bak-
jarol, hossz hajtoszarakkal kozli vele akaratat. Lohatrol
a szarakon kiviil {lésiink szabalyozasaval, sulypontunk
barmi csekély athelyezésével, comb-segitséggel, hangunk-
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kal és nem utols6 sorban megnyugtatd, simogatd keziink-
kel olyan, mondhatnam lelki kapcsolatot létesithetiink
lovunk és lovasa kozott, ami egy bizonyos értelemben
szinte tarsalgassa fejlddhetik, aminthogy a 16 is kozli
vellink érzéséit és észleléseit, csak meg kell érteniink.
All ez kiilondsen a maganos lovasndl, akinek figyelmét
nem koti le a vele kilovaglo — barmilyen kedves és bajos
— lovastars, hanem azt teljes egészében lovanak szentel-
heti. Ezért altalaban a hataslovak kozott tobb fejlett
értelmti lovat taldltam, mint a kocsis- vagy az igas-
lovaknal. Igaz, hogy tobbet is foglalkoztam veliik.

Csupén né¢hany hataslovamrol akarok emlitést tenni,
mint amelyeknek az atlagoson feliili értelmességet volt
alkalmam megfigyelni.

Els6 sajat hatasom egy sziirke kis arab kanca volt.
Furcsa, hosszi sérénnyel és farkkal. Apam hajdani hatas-
lovanak leanya volt és szopos-csiko koraban anyja a box-
ban ralépett, ugyhogy a kicsi laba térd folott eltorott.
Probaképpen fa-sinek kozé kotozték a torott labat s ez
teljesen Osszeforrott, bar valamivel rovidebb maradt
a masiknal s igy tligetésben egy picikét mindig biccentett.
Erdekes, hogy egyébként soha santa nem volt, egyik
labara sem; olyan inai és patai voltak, akar az acél.

Furcsa velem egy napon jott a vilagra s igy Nagy-
apam mar akkor elhatarozta, hogy nékem adja hataslo-
ként, amint megtanulok ¢élénk lovat is megiilni. Ezt
azonban csak tizenegy éves koromban ismerték el, kancam
tehat akkor mar tal az els6 ifjisagan, mondjuk ereje
teljességében volt. Apam azt kivanta, hogy lovamat egy
éven at magam tisztitsam és apoljam, egyrészt, hogy ezt
a minden lovasembernél fontos tudnivaldt alaposan el-
sajatitsam, masrészt, hogy jobban 0sszeszokjam hatasom-
mal, ami szintén hasznos a fiatal lovasnak.

Aki valaha is tisztitott sziirkét, tudhatja, hogy ez
kétannyi munkat ad, mint so6tétebb szinii 16 apolasa.
Ejjel ugyanis a lovak ,behevernek”, amit a sotétebb
16rol levakarunk-lekeféliink, nyoma se marad, de a sziir-
kén még sokaig ott van az aruld sarga folt, melyet fél-
oraig is mosogathatunk, sikalhatunk szappanos langyos
vizzel, amig szép lesz — masnap reggelig, amikor is
1jbol kezdhetjiik az egész babrat.
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E sok apolas folytan azonban Furcsa annyira meg-
szokott, hogy valosagos pajtasi viszony fejlodott ki kdzot-
tink. Bar hosszli, nyurga novésii fii voltam, a kanca
pedig nem valami magas, eleinte alulrol mégis nehezen
értem el gerincét és nyakat, hat folmasztam hatara és
onnét tisztogattam sorényét, majd meg arccal a farka
fel¢ fordulva, ugy fésiiltem-keféltem; nyugodtan trte.
A patak 4apolasanal mihamar raszoktattam, hogy ne
kelljen labat kezeimmel tartanom, hanem 6maga begdr-
bitett térdekkel emelje fol mells6 patait, hatsé labait
pedig egyenként folemelve és kinyujtva térdemen nyug-
tassa, amig rendesen ki nem kotrom, tisztitom ¢&s szari-
tom. Oreg kocsisunk mindig nevette és azzal biztatott,
hogyha mas léval probalom ezt, az ugy felrug, hogy a
jovo évi hoval esem le. (Meg is probaltam, néha bizony
siralmas eredménnyel, — de mégis itt vagyok.)

Kilovaglaskor Furcsa igen ¢élénk, mends, de joakarata
lovacska volt, mindennemii komisz tempd nélkiil, mint
altalaban az arabvér( lovak; azonban mas lovat nem
szeretett maga elé engedni, legalabb egy nyakhossznyira
eldl kellett hogy legyen. Ugroképessége kevés volt, de
legalabb megprobalt ugrani mindent, amit csak akartam;
persze gyakran elfekiidtiink, de sebaj. Szabadon bocséatva
ugy kovetett, mint a kutya; szobaba is utanam jott, de
a haz koril csatangolva rendetlenségeket is csinalt:
viragzd viola-agy kozepébe fekiidt hiisolni, az Orizetlen
konyhaban sétalva pedig a még meleg tiizhelyen meg-
égette farat, kirtigott, bele a tlizhely oldalaba, a zsaratnok
kigurult, nagy fiist, larma, obégatis, de semmi komoly
kar; Furcsa azonban soha tobbé nem akart se a konyhéba,
se a szobaba jonni. Ertem. Sokaig élt, kegyelemkenyéren;
a végén, midén mar alig birt folkelni, sajatkeziileg 16ttem
agyon, nem akartam masra bizva kockaztatni, hogy eset-
leg rosszul talalva kinlodjék, ha csak perceket is.

Legjobb és talan legokosabb hatasom Omega volt.
Apja Tartar telivér (osztrak Derby nyerdje, Digby Grand
utan), anyja Mezbhegyesen vasarolt magas-félvér kanca.
Evjaratanak (mely O-betiis volt) legutolsd csikajaként
¢rkezve kapta a gorog ABC utolsd betiijének nevét, de
mikor véghlesi nagy ménesiink csikai csoportosan meg-
lodulva szaguldottak végig a karamon, Omega, bar-
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honnan indult is, egy-kettére az ¢len volt, mint leg-
gyorsabb.

Nem nagy, de igen hatalmas, szélesdongaju, mély
kanca volt, amolyan ,foldig 16”, nemes nyakkal, kissé
széles homlokkal, kifogastalan ¢és minden faradsagot
elbird labakkal: nyugodt, okos természetli és aldott ét-
vagyu, barmily nagy eréfeszités utadn jol evett és mindig
jo husban volt. Ami hasznalhatosagat illeti, igazan
»altalanos langész” volt: ment férfi és ndi nyereg alatt,
gazdasagi hatasként, falkavadéaszatokon, sik-, gat- és aka-
dalyversenyeken, dijlovaglasokon jeu de barre-ban (szalag-
jaték), katonaéknal arcvonal elétt, felvidéki vadaszataink-
nal nyugodtan, okosan maszta meg a legmeredekebb ko-
gorgetegeket; nagy, tobbszaz kilométeres tavlovaglasokat
tettem rajta; kocsiba fogva jart egyesben, parban és
négyesben, rudasnak, meg ostorhegyesnek is; ha kellett,
a lajtba is befogtuk és maganosan huzta, nyugodtan alldo-
galva ahol eleresztették. Mindent, amire fogtam, jo
szivvel és teljes igyekezettel végzett, hihetetleniil gyorsan
tanulva be egy-egy Ujabb mesterségébe; mindjart rajott,
hogy mit kivannak tdle és nagy értelmességének jele, hogy
a kivantat iparkodott minél jobban teljesiteni, mert
akkor van vele Oneki is a legkevesebb faradsaga. Ugyan-
is lusta volt az édes. Amint tehette, lefekiidt, gyakran
fekve is evett és ilyenkor is nyugodtan lehetett hozzaja
bemenni, nem kelt fol, csak ha ezt szépen kérték tole;
leliltem a feje mellé, nagy karéj kenyeret vettem szajamba,
masik felét 6, azutan huztuk. Railtem oldalara vagy
csipbjére és olvasgattam, (6 is olvasott kdnyvbél, fran-
cidul is, de kimondani, sajnos, nem tudta, ezért e tudo-
manyat sohase birtam kétségteleniil bebizonyitani; kar.)

Mindent megevett, amit elé¢je adtak. Kdztudomasu,
hogy a 16 rendszerint mennyire undorodik mindentdl,
amihez hus vagy zsir csak ért is. Omega ebben is kivétel
volt: megette a berantott babfozeléket, sét betyar lova-
szaink 4ltal a f6zelékbe beletett kis doglott békat is; igaz,
hogy utana nagyon habzott a szija és méltatlankodva
razta fejét fol s le, azutan pedig sokaig nem volt hajlando
tanyérbol elfogadni barmit is. Igaza volt, az emberek
csalfak.

Hossza, tobbnapi tavlovaglasaimon lejtnek mindig
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Iépésbe estem, 16rol szallva, hogy ha mar lassan haladok,
pihenjenek lovam hat-izmai és én is masmilyen mozgas-
sal iditsem magamat. Ezt Omega egykettére kitanulta
és amint csak a legcsekélyebb, nékem észre se vehetd lej-
tocskére jutottunk, azonnal megallott; ha pedig nem
értettem el a gyengéd célzast és nem rogton szallottam le
rola, fejét hatraforditva szinte kérdezte, hogy mi lesz mar?
E mozdulata egyébként nem volt teljesen eredeti, minthogy
minden lovamnak felszallas utan és leszallas eldtt nyereg-
b6l nyujtok kenyérdarabkat; addig nincsen sem indulas,
se leszallas, mig ezt szépen el nem vették; nagyon jo
modszer ahhoz, hogy a 16 ilyen alkalmakkor megtanuljon
nyugodtan allni és nem rdégtdén indulni, amint a hatan
vagyunk.

Oly sokaig volt kitind allapotban, hogy igen nehezen
szdntam magamat fedeztetésére s igy kevés csikdt hozott,
tovabbtenyésztésre alkalmas kancat pedig csak egyet.
Az elsé vilaghaboru kitérésekor mar huszonkét éves volt,
de labai teljesen tisztdk és Omaga is oly kitiind kondicio-
ban, hogy a ldéavaté bizottsdg nem fogadta el magas
korat és minthogy abban az évben nem volt alatta csiko,
elvitték tiszti hatasnak. Soha tobbé nem lattam szegénykét.

Omegab6l — Pejacsevich Albert gréof Lauderdale
nevil telivérménje utan — neveltem Omikron-t, egy sotét-
pej, inkabb talkonnyli, de nagyon acélos kis kancat,
amely, habar nem is volt oly nyugodt természetii és jo
hastartdo, mint anyja, igen hasznos, kellemes és gyors
vadaszlovam lett s a versenypalyan is hozzaképest egészen
jol szerepelt, szerényebb tarsasdgban akaddlyokon nyert
néhany dijat, legutoljara 79 kg tiszteletreméltd suly alatt.
Ez is nagyon értelmes allat volt, de nem mondhatnam,
hogy minden komiszsag nélkill, mert olykor bizony le-
heppentek rola lovasai, persze magam is. Nem akarattal
dobta le az embert, de mikor megjatszott, olyan volt,
mint a csik, kicsiszott mitsem sejt6 lovasa alol. Azonban
nem szaladt el, ott maradt legelve a foldon 1l6 férfiu
mellett és nyugodtan hagyta magat megfogni.

Nagy hibaja volt, hogy feliillésnél nyugtalankodott;
amint labamat a kengyelbe tettem, mar fordult is, indult,
mehetnékje volt. E kellemetlen szokasardl csak a habort
idejére tett le, akkor is csak gy, ha szolt az agya. Ilyen-
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kor reszketett és allott a felszallasnal, akar a szobor.
Egyaltalaban, a habord nagyon nagy hatassal volt ra.
A sok 16voldozés, ide-oda mozgas annyira megzavarta,
hogy ilyenkor olyan kezes lett, mint a barany; ha leszall-
tam rola, tartani se kellett a szarat, el nem ment volna
mellélem semmiért. Mogottem allott, homlokat a hatam-
hoz tamasztva, akar féloran at is. Kozeli dorrenésre
persze 10kott rajtam, de sohasem ugrott el.

Egyizben iitkozet kézben hatul ment a vezetéklovak-
kal; egy oda becsapodott granat folytan zilirzavar, kisza-
kitotta magat legényem kezeibdl és elrohant. Este e hely-
t6l 14 kilométernyire taboroztunk. Ejjel jott huszarom
jelenteni, hogy Omikron — minden szerszam nélkil —
megérkezett és odaallott masik lovam mellé. Toksotétben,
ismeretlen vidéken, 16v0ldozés és nagy forgalmaszas koze-
pette, posvanyos erdok utvesztdjében odatalalt tarsa
mellé, annyira tudott tajékozodni.

Jarérben felvaltva 6t is lovagoltam; jobban tudott
figyelni, mint én. A kelegtaliciai stirii és veszedelmes
lapokkal teleszort erdokben az ember sohase tudhatta,
mikor bukkanik ellenségre. Omikron azonban gyakran
egy kilométernyi tavolsagbol is megérezte a muszkakat:
hegyezett fiilekkel allott meg, horkolt és arrafelé nézett,
ahol a (kiilonos, bagaria-szagu) ellenséget érezte. Sotét-
ben csak oda kellett neki dobni a szdrat: a vilagért se
ment volna siippedds, veszedelmes posvanyba, kikertilte.
Mindez nem rendkiviili dolog, tobb bajtarsamtol is hal-
lottam ilyesmit; de nem minden 16 képes erre, csak az
értelmesebbike.

Otthon, falun Omikron is teljesen a ,,belsé személy-
zet”-hez tartozott; foldszintes hazunk szobaiba ki-be jart
s a butorok kozott hihetetlen kis helyen tudott megfor-
dulni. Feleségem gyengélkedvén, nyitott ajtonal agyban
reggelizett. Fivérem Omikronon bement hozzija, 16 és
urndje az agy-asztalkarol egyiitt ettek.

Nem félt se vonattdl, se gépkocsitol, de még repiild-
gépt6l sem; ellenben a vilagért se ment volna kenyérsiitd
kemence kozelébe. Se szép szoval, sem erélyesen nem lehe-
tett hozzaja vezetni: reszketett, dgaskodott, egy pillanat
alatt kiverte az izzadsag. Az ilyen kemence volt az 6
elsdszamu fo-ellensége, irtdzott tole, az Isten tudja miért.
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Nemcsak Omikronnal, de sok mas 16nal is észrevettem,
hogy alacsonyabb targyaktol (pl. az ilyen kemence,
motorkerékpar, gyermekkocsi, kubikos-talicska, kdszoriis-
kerék, kintorna, stb. ) sokkal jobban félnek, mint mondjuk
a vasuti mozdonytdl, vagy teherautotol. Ennek magya-
razatat abban keresem, hogy az 0Js-lovak természetes
ellensége nem magas, nagytestii allat, mammut, elefant,
teve, bolény, stb., hanem alacsony, ragadozo lehetett,
farkas, tigris, hiuz, parduc, stb. Ezt az alulrol jovo vesze-
delmet érzi idegzetik még ma is, millid év utdn, idegbeli
atoroklés utjan.

A héabora békésebb honapjaiban, alloharcok koze-
pette a lovassag néha honapokig is tartalék-allasokban
volt, ahonnét egyes varatlan front-attorések idején hir-
telen szedték eld, lohalalaban irdnyitottdk oda, ahol az
attorés  tortént, ,lyukat betdmni”; ilyenkor néha igen
sulyos vérveszteségeink voltak. De amig nem keriilt sor
ilyesmire, boven volt id6 a lovakkal foglalkozni. Mind-
harom (nagyon nemes és értelmes) lovammal naponként
tartottam iskolat, szabadon idomitva Oket. Ro&videsen
egész kis cirkuszt rendeztiink, szerény mutatvanyokkal.
Példaul vezényszéora mindharman Osszedugva fejiiket
vartak a tovabbi parancsot. , Kérni szépen”: mindhar-
man jobblabukat folemelve boélongattak fejiikkkel. Hatso
labat Omikron vezényszora emelte fol és nyakat egészen
hatra hajlitva atdugta laba alatt és tigy vette el a jutalom-
csemegét. Negyed darab cukrot is gy tudott kivenni
ajkaim koziil, hogy alig érintett. Szerény kis dolgok ezek,
mégis mulatsagos volt a betanitds és lovaim ezalatt
tanusitott, egymastél merdben kiillonb6zé magavisele-
tének megfigyelése. Egyiknek igy kellett magyarazni, a
masiknak meg amutgy. Ahany 106, annyiféle természet,
hat annyiféle legyen az alkalmazott eszkéz €s mddszer is.
Egy dolog maradjon allandd: a jo bandsméd, hogy a 16
kedvvel iparkodjék megtenni amit kivanunk téle, ne féle-
lembol.

A habor utan Omikront Barati Huszar Elemér
Istenadta nevii telivérjével fedeztettem ¢€s kaptam beldle
egy kitind sotétpej kancat, Papacs-ot, amely nem anyjara,
hanem anyai nagyanyjdra, Omegéara hasonlit, szinte
megtévesztésig. Ekkor mar kiilfoldon szolgalva nem fog-
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lalkozhattam vele mint folmendivel, de kedves, okos,
szelid és kitlind hasznalati 16 lett beldle, gy nyereg alatt,
mint kocsiban. Ezt mar aranylag korabban fedeztettem
és eddig hét, szép és jo csikot kaptam téle. Probaképpen
iigetd telivérrel is fedeztettem (Bohun M. ) és az e keresz-
tezésbol szdrmazd pej kanca Tani szintén kivaléan jo és
kemény hataslovam lett, kocsiba is fogva. Még alig
ment loszdmba, midén Orajta vezettem a tobb mint
négyszaz kilométeres , Horthy Istvan” nemzetkozi tav-
lovaglést; elejétél végig ugy ment, mint az déramd, kis
termetéhez viszonyitva elég magas sulyom alatt. Egyetlen
egyszer se volt faradt, botlas vagy egyéb hiba egyszer se
fordult el6 és mindvégig jol evett. Rendkiviil sok sziv és
joakarat van benne, ha menni kell. Azonban természete
mégis mas, mint angol telivérek utan nevelt anyainak:
sokkal kevésbé baratsagos, nem olyan kezes, mint anyai
folmendi voltak. Ha bemegyek hozzaja, elészor mindig
konyit, csunya képet vag, s6t fogat is mutatja. Ilyenkor
jon a megszégyenité hazifegyelem, vagyishogy megfogom
a farkat és mindenki szemelattara megcibalom, ami tudva-
levéen nagy szégyen! Ekkor magabaszall, szépen elére-
hegyezi fiileit és szent a béke. Most elvitték ,katonanak”
és nem tudom, latom-e még valaha; pedig nagyon szeret-
tem volna nevelni utana.

A szépemlékli Omeganak mar szépunokdi is vannak
nalam; egyikiik, Marika, maris emlékeztet kitlind szép-
anyjara, ugy szinben és kiilséleg, mint természetre, —
mar amennyire ez utobbit csikénal meg lehet josolni.
Mire felnd, remélhetdleg mar elmilnak a habortis idok
¢s nem kell attol tartanom, hogy szeretett,,masodik csala-
dom” tagjai az orosz siksag televényét mennek csontjaikkal
termékenyiteni.

Lotenyésztd létemre inkabb kancaimat tartom meg
hatasokul is; ezek egyébirant altalaban okosabbak és
kedvesebbek is a herélteknél. Mén-hatasom csak egy volt,
a soOtétpej Prater (Pardon-Primula), mely Bécsben is nyert
versenyt, de valami légzési hiba folytan versenyistallo-
jabol kiselejtezték s én aranylag olcson jutottam e szép
¢€s j6 16hoz. Csodalatosan flegmatikus természete volt, bar,
ha kellett, ment jol és kitartban, hamarosan ndi nyereg
alatt is kellemesen, meg be is fogtam, mint minden hata-
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somat szoktam. Fedeztettem is vele, amit6l legtobb mén
felbolondul, goromba lesz, ha kanca kozelébe jut és nem
hagyjak kedve szerint viselkedni. Prater kivétel volt;
fedezett, még aznap befogtuk akar 0j neje, akar mas kanca
mellé: oda se neki, nem torodott vele, tudta jol, hogy
most nem ,,azért” allitjak mellé¢je a kancat, hat mi a
manonak izguljon? Bolcs 16 volt és nagyon tanulékony.
A mének altalaban értelmesebbek a herélteknél; mintha
az a kis miitét valamit elvenne szellemi tehetségiikbdl is.
(Lam, az eunuchokbol se keriilt ki soha kivalé ember,
legfoljebb nagy csirkefogod, csunya jellem.) Cirkuszosok
is szinte kizarolag méneket hasznalnak mutatvanyaikhoz.

Minden évben Onként vonultam be ezredemhez
lovaimmal egyiitt, az 0Oszi hadgyakorlatokra. Egyizben
Pratert is magammal vittem, hatha jol fog menni front
elott is? Itthon csak egyszer probaltam karddal lovagolni,
nem banta, sem oldalan, se kezemben. Odakint azutin
bejelentettem ezredesemnek, hogy probat akarok tenni:
versenyloval vezetni szazadot. Kinevetett, de beleegyezett,
egyszersmind el is bucsuzva télem, mert — ugymond —
ugyis hazaszokik velem ,,az a dog”. Még az ezredesnél is
jobban csodalkoztam, hogy Prater oly szeliden és okosan
ment a szazad el6tt, mintha egész életében ezt csindlta
volna. Csak az akadalyokon l6dult meg egy kissé, azt
hitte, hogy komolyra megy az iigy, akadalyversenyben
képzelte magat; de akkor se tulzott, hamar megnyugodott;
professzor volt mindenben, amire fogtak. Egy kis vizes-
aroknal labat torte, agyon kellett 16ni; nagyon sajnaltam,
kedves jo pajtdsomat vesztettem benne.

Fivéremnek, Gézanak is volt egy telivér mén hatasa,
Aviso (Zinfandel-Avisa), mely talan még Praternél is
okosabb volt, csakhogy versenyben ¢és falkavadaszatokon
rémségesen kézbement, egyszer valdsaggal lenyuzta a bort
yjjaimrdl; de felségesen ugrott. Amugy a legbaratsago-
sabb és legokosabb ,dregur”. O is fedezgetett, anélkiil,
hogy a legkevésbé is felbolondult volna. Géza sokat jart
vele a hatarba, gazdalkodni; ha kdzben gyalogos dolga
akadt, leszallt lovardl, a kengyeleket felhuizta, a szarakon
csomoét kotott és a mént hazafelé forditva, mondta neki:
Aviso kérem menjen haza! — mire szép csendes 1épésben
egyenesen hazasétalt boxjaba. Halalat is ez a sztoikus
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nyugalma okozta: haboruban éppen a vezetéklovaknal
volt, midon éjnek idején teherautd robogott végig az
uton; a tobbi 16 ijedten ugrott félre, Aviso azonban nem
félt semmitdl, az ilyen buta aut6tdl meg mar éppen nem;
az meg elgazolta.

Volt azonban néhany herélt hataslovam is, kozte
két valodi orids, Bitang és Hattyu, mindkettd Wenckheim-
nevelésii, nagyon magas félvér. Bitangot egy katonatisztt6l
vettem, olcson, mert kijelentette, hogy rettentd kemény
sz4ja miatt kellemetleniil megy a csapat el6tt, meg tisz-
titasnal is nagyon harap, de masként is goromba frater.
Itthon oreg négyeskocsisunk vette kezelésbe, 6 épolta
¢és két hét alatt az istalloban olyan szelid lett, mint a barany.
Kint meg én probaltam vele mas modszert: az éles feszitd-
zablat leszedtem rola és tettem helyébe egy puha gumi-
val bevont, vastag csikézablat. Egyszeriben kellemes
szaja lett, jol ment, hamarosan névérem is lovagolhatta.
Két akadalyversenyben is indult, ott se huzott erdsen.
Az egész baja tehat csupan a nagyon érzékeny szaj volt,
fajt neki az éles feszit6zabla, a gumis pedig nem.

Hattyl lent volt velem Sofiaban, futtattam, magam
lovagolva nyertem vele tobb ugroversenyt. Ezzel nem
volt semmi bajom, kivéve hogy versenyben az inditasnal
ajanlatos volt vele vigyazni, mert ott néha igen komiszul
viselkedett. Egyébként nagyon kellemes ¢és okos volt,
ellenben olykor nagyon kellett rajta nevetnem. Egy napon
lementem az istalloba az akkor masfél éves fiammal.
A lovaszként nalam foglalkoztatott egyik hajdani orosz
tiszt megbokott, nézzek oda Hattya allasaba. Nagyszert
latvany: kicsi fiam az oriasi 16 eldtt, szajaban araszos
kenyérkaré¢j, melynek egyik végét Hattyll hizta, masikat
a gyerek, nyogve és két kis kezét okolbe szoritva; nem
segitett kezeivel, hanem csak a fogaval huzta, mint ellen-
fele, a nagy 16. Végiil szerencsére kozépen szétszakadt a
kenyér és mindkét kiizdd fél kiilon majszolhatta tovabb
sajat fel kenyerét. Fiam egyébként is gyakran lebzselt
az istalléban HattyGnal. Ha a 16 fekiidt, a gyerek odaiilt
feje mellé, labai kozé, jatszadozott a farkaval, stb. és
Hattya hagyta magat, szinte vigydzott a kolydkre, akar
egy dada. Szeretettel kezelt 16 oly szelid tud lenni, hogy
el se hinnénk.
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Ivdn. Pontosabban Ivan Szergejevics, mert muszka
az istenadta, hadizsakmany, ,,aki” azonban a hadifog-
saggal kitlin6 cseréhez jutott.

— Mindharom hosszu nyakt, vékony labu hataslova-
mat katonaék elvitték habortiba, hat most helyettiik,
valtozatossdg kedvéért, lett egy rovid nyaku és vastag
laba  paripam.

A karpati harcokban zsakmanyolt orosz katonalovak
koziil hadseregiink a javat kivalogatva, selejtjét Munka-
cson aruba bocsatotta; ezekbdl egy nagyobb tétel érkezett
nekiink, pestmegyei gazdaknak, amely mindségemben
vasaroltam beldliik két — csontvazat. Egyik sarga kanca,

a masik egészen kiilonds képzédmény: fehér (nem sziirke,
mert vilagos bérli) alapon félméteres atmérdji, gesztenye
barna foltok, tobbek kozt ilyen van (rézsaszinll orra kivé-
telével) a fején, valamint a hasédn, a nyereg helyén és
ilyen szinti a ,,nadragja” is.

Szegény allat csontig lesovanyodott teste csupa seb
volt, emellett rithes és tetves. Honapokig kellett gyogy-
kezelnem, hizlalnom ¢és dédelgetnem, késébb konnyl
fogatos munkara hasznalva, amig végre annyira Ossze-
szedte magat, hogy elsizben iilhettem reaja. Ugylatszik,
hogy hatan még sohase lehetett nyereg, mert igen bam-
ban viselkedett, combnak-szarnak egyaltaldban nem enge-
dett, minthacsak fatuskon iiltem volna. Azéta eltelt félév
és kitiind, kellemes hataslo lett beldle, ezenkiviil pedig
eredeti, nagyon mulatsagos egyéniség.
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Fajtajat nehéz meghatarozni, de ugy latom, hogy
legtobb benne a Délkelet-Oroszorszagban honos Bitjug-
16, mely a hajdani vadlovaknak talan nem is nagyon
tavoli rokona.

Szinét leirtam mar, alakjara nézve talan elég lesz
annyi, hogy olyan széles, amilyen hosszu, oOriasi fej, egészen
rovid, vastag nyak, nagyon mély test, kitind hat és
kotés, igen erds, rovid labak. Loértd embernek legtdbbet
a méretek mondanak; szalaggal mérve mar-magassaga
158, ov-mérete 184 (!), szarcsontjai 22 (!) centiméter.
Szoval olyan kocka-forma felépitési ,,foldig 16”. Az allat-
vilagban (féleg szinezése miatt) talan legkozelebb all
hozzaja a — tengerimalac, mig egyébként kiilsejében, de
egész kedves Iényében élénken emlékeztet egy nagyon
jo Dbaratomra, aki neves sebész, kitlind sportember ¢&s
nagyszerli fil.

Ivan Gr nemcsak az istalloszemélyzet, de egész csala-
dunk kedvence. Végteleniil szelid, okos, baratsagos ter-
mészetli. Vér van benne bdven; ha menni kell, tigetésben
biztatas nélkiil elmegy akar drahosszat is, befogva pedig
a vilagért se hagyja el a hamot, roskadasig huzna. Vagta-
munkdja bizony némi kivannivalot hagy: egyelére mind
a négy laba kiilon-kiilon vagtdzik s ilyenkor igen komisz
iilés esik rajta. Szerény akadalyok ugrasat illetéen kiilon-
véleményen van, amennyiben kis korlaton-fatérzson
inkabb Atmdszik, szintugy az arkon is: elobb bele, azutin
ki beldle. Kitinben, nyugodtan is biztosan kapaszkodik
meredeken is fol és le, akar valami hegyi-10, sietés és
botlas nélkiil.

Nem ijed és nem fél semmitdl, csak a szamaraktol.
E kozeli rokonai irdnt semmi rokonszenvet nem érez;
hazodik tolikk, horkolva fuj és mindenképpen kifejezést
ad nem-tetszésének. Egyébként a legszelidebb és legtiirel-
mesebb lovak egyike; ennek dacara kacskaringds teljes
cime hét T-betiivel irodik: Tirelmetleniil Toporzékolva
Tancolo Tiizes Tarka Telivér Tengerimalac. ugy-e
szép?

Ha Ivan egy-két napot munka nélkiil all az istallo-
ban, beléiit a ,,Rossz”, nem bir magaval, meg-megjatszik,
ami pukkadni vald, mert az ilyenkor megtett bak-ugrasai
nagyon mulatsdgosak. Folrag — félarasznyira, ugrik
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egy-két kicsikét, azutan fujva-horkolva tekint koriil, hogy
micsoda nagy legény 6! A minap egy magasan megrakott
teherautd robogott el kozvetlen mellettiink; Ivan meg-
csovalta nagy fejét, magasra emelt jobb els6labaval
dobbantott egyet és hajszalvékony fél-nyeritést, inkabb
nyikkantast hallatva allott meg, emelt fejjel, szinte bosz-
szisan nézve a mar tavol porzo6 b{inds utan.

Ha ismeretlen és neki gyants targyat, példaul vizes-
hordét 14t, nem hokol vissza, hanem nyujtott nyakkal,
lassan és oOvatosan kozeledik vélt ellenségéhez, orraval
megérinti, megfijja, azutdn félreforditja fejét, masfelé
néz, ami nyilvan azt jelenti, hogy emez 1j fogalommal
immar tisztdban van, tobbé nem fél t6le, nem érdekli,
lassunk egyebet.

Leggyengébb pontja a feliilésnél volt: eleinte sehogy-
sem allotta, elfordult, hatralt. Raszoktattam, hogy — ha
csendesen allott — amint nyeregben vagyok, jobbrol
elére nyujtok neki egy darabka kény ér haj at. Rovid,
vastag nyakanak egész probléma, mig annyira hatra-
hajlitja, hogy a kenyérkét kiveheti kezembdl; De mar
annyira szamit e csemegére, hogy inkabb nem komédiazik
a feltilésnél, csak hogy miel6bb megkaphassa.

Aldott étvagya van, talan a Bazilikat is megenné,
ha elébe tennék. A jO minapaban atlovagoltam ebédre
egy jobaratomhoz, Gh. Gusztavhoz, aki istallojaba kot-
tette tarka harciménemet és elrendelte, hogy adjanak
neki zabot,,amennyi beléje fér”’; no hat fért is valamicske,
csekély kilenc litert vagott be egy szuszra.

— Kérdem magamtél, hogy tulajdonképpen minek is
irom meg mindezt a kis aprosadgot egy olyan lovacskardl,
mely soha semmi rendkiviilit nem vitt végbe, emlitésre-
melto teljesitményeket nem mutathat fol? Csak azért,
mert nap-nap mellett egyiitt vagyok vele és nagyon, de
nagyon szeretem.

De nehogy mindig csak a magunk lovairdl vegyek
példakat, megemlitek néhany olyan esetet, melyet nem
magam lattam, de feltétleniil megbizhatd, kozvetlen
szemtantktol hallottam.

Kincsem. Blaskovich Emd¢ vilaghiri veretlen csoda-
kancdja (Cambuscan-Waternyrriph), mely 1876—1879
kozt nemcsak Monarchidnk, hanem Németorszag, Anglia
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¢s Franciaorszag versenypalydin is a legjobb lovakat
kénnyen megverve minden learathatét hazahozott,
trainingben itten allott gddi istallonkban, mely azota is
a Kincsem-Telep nevet viseli; ezt hajdani boxja falaba
helyezett érc-emléktablaval jeloltem meg; ,,Exegi monu-
mentum aere perennium.” Habar Kincsem szereplése
a sziiletésem el6tti évekre esvén 6t személyesen mar nem
ismertem, ott tanultam lovagolni Kincsem trainerjének,
Robert Hesp-nek fianal, Edwardnal, aki serdiilé6 korom-
ban volt idomar godi telepiinkoén, ahol minden kavics,
minden flszal telitve volt a kivalo kanca emlékével.
Megjegyeztem tehat mindent, amit err6l a tiineményes
versenylordl annyiszor hallottam.

Ezek szerint Kincsem nemcsak utolérhetetlen ver-
senyképességii 16 volt, de szelid, okos, nyugodt és barat-
sdgos. Versenyeiben ugyszolvan sohasem erdltette meg
magat, csupan ,,sétalt”, mig ellenfelei igazan lohalalaban
rohantak. Mégis, hogy komolyan vegye versenyét, lova-
sdnak minden futam elején fol kellett (egy-két, nagyon
enyhe vesszOcsapassal) figyelmét hivnia, hogy most nem
babba megy a jaték, hanem verseny van am! Midén
azonban nekilendiilt, mar nem kellett neki biztatas, kiiz-
dott magatol, jobban mondva nem is kiizdott, hanem
egyszeriien elsétalt a tobbi mellél. Inditasnal, ahol leg-
tobb versenyld idegesen toporzékol, akaratoskodik, for-
golodik: Kincsem hosszii szarakkal, nyugodtan allott,
mint a szobor, inkabb arra kellett vigyazni, hogy kdzben
ne kezdjen el legelni, mert akkor esetleg erésen meg-
késhetett volna az elugrasndl. igy is gyakran lemaradt
néhdny hosszat az induldsnal, ez azonban nem zavarta,
egy-kettore beérte a tarsasagot és akkor hagyta faképnél,
amikor akarta. Verseny utan, alighogy leszedték rola
a nyerget, azonnal legelt; egyaltaldban kitind étvagyu
¢és almu 16 volt, ami minden él6lénynél, de az olyan Oridsi
izom- ¢és idegmunkat kifejté allatnal, mint a versenylo,
elsérendi fontossaggal bir.

A versenylovak szallitasa akkor nem volt olyan kényel-
mes, mint manapsag. Napokig kellett idéznie a vasuti
kocsikban, mig egyik orszagbdl a masikba vitték. De akar
vonatrol, akar hajorél volt sz6, Kincsem csoppet sem
izgult, szeliden és engedelmesen ment kijelolt helyére,
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ahol azonnal lefekiidt és hevert az Ut nagy részén, ami
a labak kimélése szempontjabol is nagyon hasznos. A
takarmanyozassal se volt semmi baj, nem volt kényes
zabjara és szénajara, pedig ez szamos versenylonal
kiilfoldi utakon sok gondot ad. Csak két dologra kellett
nala vigyazni: hogy meglegyen szokott godi ivovize (vagy
ha ez nem volt lehetséges, hat forralt viz legyen) — és
kozelében tudja megszokott pajtasat, egy kis macskat,
mely mindig vele volt bobjaban. Valamelyik kiilfoldi
utjdn a macska néhany orara elkallddott, volt nagy kere-
sés! Kincsem nyugtalanul forgoldodott, izgult, amig csak
el6 nem keritették a kis szokevényt.

Tulajdonosanak Blaskovich Ernének szokasa volt,
hogy a kanca minden versenye utan kivette gomblyukaban
viselt kis ibolyacsokrat és odatlizte a kantar fej-részébe,
lova fiille mellé. Ezt Kincsem csakhamar megtanulta és
amint verseny utan a mazsalohoz visszavezettetvén meg-
latta gazdajat, szinte huzott feléje, lehajtotta fejét, oda-
nyujtotta nyakat €s ugyszélvan kérte e kis kitiintetést.
Olyan kedves, okos, szinte bajos allat volt, hogy min-
denki szerette, aki csak kozelébe jutott.

Emlitettem Kincsem macska-pajtasat. Mas lovaknak
is vannak ilyen baratai, megszokott jatszotarsai, kutyak,
macskak, baranyok, kecskék, stb., melyek szinte hozza-
tartoznak kornyezetiikkhdz, mindennapi életiikkhéz. Kiilo-
nosen fiatal mének néha olyan nyugtalanok maganos
boxjukban, hogy 0rokds ide-odamozgasukkal, forgolo-
dasukkal, izgulasukkal sok erdt pazarolnak el, nem pihen-
nek eleget, ami altalanos erdallapotukon s igy verseny-
képességiikon is ront. Ilyenkor prébalkozunk pajtast adni
nekik, ami figyelmiiket a maganos szoérakozastol elvonva
legtobbszor meg is hozza a kivant eredményt.

Az 1941/42-ben szép, klasszikus sikereket elért City
(Gaissot-Twilight) is ilyen nyugtalan ifidr volt, amig be
nem tettek hozzaja egy kis kecskegidat. Nagyon Ossze-
baratkoztak, azonban néhany honap alatt a gidabol bak
lett, szarvai megnéttek és ezzel Ontudata és Onbizalma
is: szemtelen lett és kezdett a sajnos szarvak nélkiil maradt
16 folott zsarnokoskodni. Ha behoztak City ivovodrét,
elobb a bak szaladt oda és Citynek nem volt szabad a
vizhez nyulnia, mig kecskénk nem ivott eleget, mert
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labaval dobbantott, sét szarvaival is nekiment a nala
sokszorta nagyobb lonak. City egyideig az erdsebbik
nagylelkli lovagiassagaval tlrte ezt, amig végre be nem
telt a pohar és meg nem tortént a nagy eset, amelyrdl
heteken at beszéltek Alagon.

Egy szép, csendes délutdin, midén a versenyistallok
boxjainak ajtai be vannak csukva és semmi mozgas sehol,
hogy teljes legyen a lovak pihenése, City boxjabol éktelen
zsivaj, dobogas és siralmas mekegés. Odarohantak, bor-
zalmas képet taldlva: City bdsziilten jar korbe boxjaban,
magasan tartva fogai kozott a keservesen vergddd kecske-
bakot, melyet alig tudtak tdle elvenni, csupa seb volt mar
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a nyaka és hata, tizenot napon tal gydgyuld sulyos testi
sértés. A kecskebak kigyogyult, de semmiképpen se volt
rabirhatd, hogy visszatérjen a boxba, ami utovégre is
érthet6. City tehat zavartalanul ihatta vizét; de mar O
sem ahitozik hajdani baratja utan, megnyugodott, nincsen
tobbé sziiksége kecskére.

Amint mondtam, a 16 alapjaban véve joindulata
allat. A komisz, veszedelmes lovak nagy tobbsége csupan
elrontott, rossz banasmoddal elvaditott, vagy talsagos el-
nézéssel elkapatott bestia. De vannak itt is kivételek, sziile-
tésiiktdl kezdve gonosz természetli allatok. Mezbhegyesen,
ahol az allami ménesbirtokon egy évig tanulmanyoztam
mezOgazdasagot ¢és lovat, apaménként volt folallitva egy
Filou nevli, nagyon szép telivér, mely mar a verseny-
palyan is goromba volt, de igazi gonosz természete csak
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apamén kordban tort ki rajta. Alig lehetett hozzéja be-
menni, még sajat apoldjanak is nekirontott, harapta, elso
pataival vagta. Hidba volt az ember minden el6vigyaza-
tossaga: midén egyszer egyediill ment be a ménhez, az
megoélte, agyontaposta. Ekkor egy Onként jelentkezo,
hiresen iigyes, bator és erélyes csikos keriilt hozzdja, aki-
nek ezenfelill is csak ugy volt szabad a ménhez bemennie,
ha ott allott kozelben egy masik ember, esetleges segit-
ségilil. De minden elOovigyazatossag hidbavald volt, Filou
ezt is megodlte. Most aztdn nem volt irgalom, a masként
igen nagy értéket képviseld apamént agyon kellett 16ni.
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VAD

Igenis VAD, egyes szamban, mert igy gyijtonév;
a VADAK kifejezés alatt, melyet hibasan is gyakran
hallunk emliteni, inkabb vad embereket, tavoli, kulta-
ralatlan tajak bennsziilotteit értjiik.

Nagy altalanossagban az allatvilagnak ama részét
jeloljik a VAD névvel, melyre — akar trofeaért, akar
¢élelmezési, vagy egyéb gazdasagi szempontbol — vada-
szunk. Pedig hat tulajdonképpen ide tartoznék mindamaz
emlds és tollas allat, mely vadon él. Mégis, hogy tulsago-
san sz¢ét ne aprozodjék e fejezet, csak azokra az allatokra
terjeszkedem, melyekre vadaszni szoktunk, ezekbdl is
csupan egynéhanyat emlitve meg, hiszen ezlttal nem
szakkonyvet irok.

A vadon ¢él6 allatok értelmi képessége altalaban
folotte van ama rokonaiknak, melyek az ember szolga-
lataba keriiltek, domesztikalodtak, hacsak utobbiaknal
egészen kiillonds gonddal nem foglalkozunk valamelyi-
kiiknek értelmi fejlesztésével, mint azt példaul a kutyanal
szoktuk. Vegyiik csak, hogy mennyivel értelmesebb, fur-
fangosabb a vaddiszn6 a hazi sertésnél, roka koma a haz-
0rz6 kuvasznal, a hiuz hazimacskanknal, vagy ha a kéréd-
z0k rendjére gondolunk, a gimszarvas és rokonai a szarvas-
marhanal, vagy a birkdnal. Ezt az értelembeli fejlett-
ségiiket életmodjuknak kdszonhetik, mert nemcsak az
orok ellenség, az ember ellen vald védekezés, hanem a
mindennapi élelem megszerzése is allando ébrenlétben
tartja és fejleszti értelmiiket.

E fejezet természetes hatarait tallépném, ha végig
akarnék menni mindenen, amit hossza évek megfigyelései
alapjan az Osszes vadnemeknél tapasztaltam, hat inkabb
csak szembeszokdbb példakat ragadok meg egyes vad-
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nemek értelmi fokar6l. Vadaszemberek ne olvassik e
részeket, mert jorészt nagyon kozismert dolgokat hozok
fol, azonban az olvasokdzonség talnyomd része nem
vadaszik, viszont esetleg érdekelni fogjak az olyan apro
dolgok is, melyek nékiink vadéaszoknak &abécé, emlitésre
is alig érdemesek.

— Egyik, a legutobbi évek pusztito telei el6tt legelter-
jedtebb vadunknal, a fogolyndl gyakran tapasztaljuk, hogy
ha csibéi aprok, még nem roposek, felzavartatva nem repiil
el, hanem mintha szdrnyaszegett volna, a fold szinén
verdesve, szinte vergddve iparkodik maga utdn csalni
a vizslat, embert vagy rokat; midén azutan fiaitdl eléggé
messzire csalta el a veszedelmet, egyszeriben egészséges
lesz és szarnyra kap, eleinte még mindig tavolodd iranyt
tartva, csak késobb, a veszély elmultaval tér vissza ama
helyre, ahol csibéit elhagyta volt. Most aztan izgatottan
sétal fol és ala, mély, szinte begyébdl jovo kis hivo hango-
kat adva gyijti Ossze aprosagat és csak akkor vezeti
Oket tovabb, midén mar mind egyiitt van. A fogoly-anya
eme viselkedését a facantyuknal is tapasztalhatjuk.

A nagyon tévesen butanak tartott mezei nyul ennek
ellenkez6jérél gy6z meg, ha figyeljik (ami kiilondsen
friss honal konnyen megy), hogyan vonul éjjeli vackéba.
Csondesen baktat, majdmeg oldalt fordul és tiz-tizendt
1épés atmérdjii félkorben hurokvaganyt irva le, tér vissza
elébbi nyomara, hogy az 6t esetleg szimaton kdvetd roka
vagy egyéb ragadozd ilymdédon megtévesztve ne tudja
merre haladt, jott-e, vagy ment-e azon a nyomon. Kissé
tovabb — esetleg még egy-két ilyen cselt téve — akkorat
ugrik oldalt, amilyent csak bir, onnét még kettét vagy
harmat szokkenik, minél nagyobbat, mert a levegOben
nem marad nyoma. Ott aztan bevackol, mégpedig lehe-
toleg sz@l alatt, vagyis hogy az éppen uralkodd szél az
el6bbi nyomai felél és ne azok felé fujjon, mert hiszen
ha jon ragadozo, az valdszinlileg a nyomokon fog kdze-
ledni, hat hogy ne kapjon szimatot. Ezt oly gondosan,
ravaszul és ligyesen intézi, hogy buta allat ilyesmire iga-
zan nem képes.

Vagy pedig figyeljik meg, hogy téli vadaszataink
alkalmaval a korbe beszorult nyulak milyen {gye-
sen kovalyognak benne, lehetdleg 16tavolon kiviil futkosva
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az egyes vadaszok el6tt; viszont a hajtd-sornak sokkal
batrabban mennek neki, kitorés céljabol, holott a hajtod
sokkal larmasabban, észrevehet6bben, ijesztobben visel-
kedik, mint a vadasz. Ha valahol a hajtésorban rendet-
lenség, nagy hézag (tigynevezett ,kapu”) van, a nyulak
ezt egyszeriben észreveszik ¢és mintha maguk kozott
sugnak meg, egymasutan tornek ki azon a helyen. A nds-
tény nyul tobbnyire nem szaladgal oly vadul, hanem gyak-
ran meglapul valamelyik bardzdaban, egészen kozel
engedve a hajtésort és vaddszokat maga mellett elhaladni
¢s csak ha mar néhany lépéssel tul vannak rajta, akkor
ugrik fel és menti irhajat hatrafelé. Az ilyen nyulakra
sohase 16vok; nemcsak azért nem, mert bizonyosan nds-
tények, hanem mert mar elszenvedték a rémiilet kinjat,
megszolgaltak kis életiiket. A szinte tomeges teritékkel
jaré nagy korvadaszatokon én kissé ,nyulparti” vagyok,
nem szégyenlem bevallani; oriilok, ha minél tobb ndstény
menekiil meg, mert ezekb6l mindig kevesebb van a kel-
leténél.

A roka ravaszsdga szinte kozmondasos; aranylag
kevesen tudjak azonban, hogy e vordsfrakkos komank
nemcsak vadaszni tud, hanem hajtani is, amihez legtobb-
szor ketten szovetkeznek. Meglesik, hogy a sziirkiiletkor
legelészni kivaltd aprovad, féleg a nyul, megriasztatvan
merre menekiil az erd6be; ezt rendesen ugyanegy irany-
ban, s6t ugyanazon fak, vagy bokrok kozott teszi meg;
ez az ugynevezett ,ugrovaltdja”, ecllentétben a legeld-
valtoval, amelyen akkor vonul ki élelemszerzésre, siiriibol
a szabadba, amidén nem zavarja semmi. Ezt az ugro-
valtot allja el egyik roka, szorosan mellette lapulva a
bozotban. Hajtonak beszegddott tarsa ezalatt megkeriilve
a rétet megjelenik annak tuls6é szélén, mire a nyulacskak
tobb-kevesebb sietséggel biztonsagba helyezik magukat.
Egyikiik-mésikuk a lesben 4ll6 roka altal megszéllott
valtot valasztva bele is megy a kelepcébe, nyakon csipik
s a két jomadar osztozik a pecsenyén, — harmadik rokat
azonban a vilagért sem eresztenek a zsdkmanyhoz, ez
kett6jiikk jogos tulajdona, koz0s szerzeménye, ravasz-
sdguk eredménye, hiszen futva nem érik utdl az egész-
séges nyulat, hat cselt kell hasznalniuk.

A tarsas vadaszatnak eme fajat a sajnos egyre jobban
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elterjedd német juhaszebek, az ugynevezett farkaskutyak
¢és ezek szamtalan korcsai is lizik, ilymddon egész vidékek
0z- ¢és nyulallomanyat pusztitva el. A farkaskutya a nem-
zeti vadallomanynak valdsagos rakfenéje, mint az orv-
vadaszat. Csak alhumanizmus és siralmas hozzanemértés
okozza, hogy minden eziranyi védekezd lépést elgancsol-
nak, meghiusitanak, mert ,szegény kutyak” igy, meg
»szegény kutyatulajdonosok” 1Ugy. (Szegény nyulakrol
¢és szegény O6zekrol nem akarnak tudomast venni.)

A réka vadpusztitasairdl és tolvaj-csalafintasagairdl
gyakran hallani, keveset emlitik azonban azt a gyengéd
szeretetet ¢s gondoskodast, s6t Onfelaldozast, mellyel
kicsi fiait neveli. Kedves, de egyben szomora tapasztala-
tom van erre. Ozbakra voltam cserkészni és nagyon tavol-

[’ /, f"'\fﬁ:-'/‘..-':'
ﬁt;;%\ L ‘-L;j" [, j

rol elhibaztam egy bogaraszé rokat. A lovedék bevago-
dasabdl, illetve porzasabol itélve 16vésem a nyaka és elsd
labai kozott mehetett el; a roka nagyot ugorva eszeveszett
futasban mentette borét. Tovabb cserkésztem, megfeleld
bakkal nem jottem Ossze és mar hazafelé tartottam, midon
ismét meglattam egy rokat egerészni. Kedvezd széllel
¢s dombhajlattél fedve most mar joval kozelebbre tud-
tam hozzasompolyogni ¢és ezuttal nem is hibaztam el;
golyom lapockan érte és a kis ragadozd azonnal elnyult
Odaérve szomorun allapitottam meg, hogy egészen
sovany, kolykei altal leszopott, de még tejelé szuka. A
rokat folemelve azonban azt is észrevettem, hogy egyik
els6labanak vége, Osszes kormeivel egylitt hianyzik, egé-
szen friss seb . . . Minthogy e tijon mas nem vadaszott,
tanyérvasak pedig nem voltak kirakva, mas nem lehetett,
mint az elobbi 16vésemmel nem teljesen elhibazott, de
megsebzett darab, melynek azonban a kozelben voltak
¢hes kicsinyei, ezeknek taplalasara mar (majus dere-
kan) nem volt elég teje, pot-élelmezés céljabol tehat friss
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¢és bizonyara rettentden fajo labsebe dacara mégis elment
egérre vadaszni, szegény becsliletes kis anya. A nyulak
és egerek Oriilhettek e 16vésem eredményének, én nem,
valahogy igen szomoruan mentem haza.*

Legkisebb ¢és legelterjedtebb agancsos vadunkrol,
az 0z-r6l sokan csak annyit tudnak, hogy gydnyoriien
aranyos, karcsu novésii, szép szeme van és kdnnyen meg-
szelidithet. Ha azonban szorosabban figyeljiik meg e
sz&p vadat, rajoviink, hogy (kiilonésen a bakja) tele van
rossz tulajdonsagokkal: irigy, verekedd ¢és kegyetlen.
Csaladjaval, ha a megtermékenyités id6szaka elmult,
édeskeveset torddik; az Oreg bak tobbnyire maganosan
jar egész esztendon at, kivéve ama honapokat, midon
agancsat elveszitve, ujat ndveszt. Ekkor ugyanis szivesen
csatlakozik valamely vén, tapasztalt suta altal vezetett
kis csapathoz, mar csak a biztonsdg kedvéért is; egyébkor
— az lizekedés néhany hetétdl eltekintve — inkabb csak
gyengébb bakokat latunk suta, rendszerint anyjok tar-
sasagaban.

Az erés bakok nemcsak egymast és gyengébb vetély-
tarsaikat tamadjak, hanem minden beteges, vagy sebe-
stilt bakot is, amely utjokba akad. Ezt aztan addig tzik-
ildozik, amig kimeriilve, végsé kétségbeesésében szembe-
fordul velok, amikor is kegyetleniil 6sszeszurkaljak, halalra
bokdosik. (Vajjon az Ozbakok példdjabol tanult-e az
emberiség, hogy amint valakinek rosszul megy a dolga,
embertarsai nemhogy segitségére sietnének, de mind tud
rea valami eldnytelent mondani, sirjat segit megasni
olyannak is, aki sohasem artott neki. Ez néha talan nem
is szadndékos; talan artani sem akar azzal, ha pl. meg-
emliti, hogy X. Y. ellen arverést hirdettek; legtobbszor
ezt mar ugy adjak tovabb, hogy az illetdnek mindenét
elarverezték, stb. — nem is gondolnak arra, hogy az
ilyen Hidb-hir jobban oI, mint a kés; oly rossz hirét viszi
az illetdnek, hogy talan soha tobbé nem 4allhat talpra,
odavész a hitele.)

Az 0z egyike a legkonnyebben megszelidithetd alla-
toknak. Gyakran neveltiink fel &zeket és sok Oromiink
telt bennok. Volt Anydmnak egy sutaja, mely szabadon

* Ezt az esetet részletesen irtam meg egy masik konyvemben.
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ki s bé jart, erdobe és vissza foldszintes hazunkba, be a
nyitott ajton, végig a szobakon, mig Anydmat meg nem
talalta; kovette, mint a kiskutya, vékony hangon kérve
kenyérkét vagy egyéb csemegét. Masfél éves koraban,
midon elérkezett az tlizekedés idOszaka, eltint hazunk
kornyékérdl és csak farsangjuk utan, augusztus végén
keriilt el6, egyébként semmiféle szégyenkezést nem mu-
tatva. Meg is maradt a kovetkezd tavaszig, midon mar
erésen gdombolydodott. Mindenki oriilt a bekovetkezendd
csaladi eseménynek, de sutdnk egy szép napon nem jott
be, hanem csak egy-két hét utan, biiszkén hozva magaval
szép pettyes kis gidajat, bemutatni! Besétalt vele a szo-
baba is, de megsimogatni nem engedte se magat, se gida-
jat. Ugylatszik azonban mégis rossz néven vehetett vala-
mit, mert soha tobbé nem jottek be a hazba, bar abla-
kaink eldtt gyakran és szivesen tapostak a virdgagyakat,
kertésziink nagyobb 6romére.

Ozbakot folnevelni senkinek sem ajanlom. Nekiink
egynéhanyszor volt bakunk is, de mindig baj lett veliik.
Szemtelen, verekedd, szinte veszedelmes fajzat. Volt
kozottik olyan is, amelyik miatt nem kaptunk napszamost
a kertbe, mert amint egy ilyen munkés a fold fel¢ hajolva
magasan kipucsitotta nadrigja fenekét: Hanzi (ez wvolt
a legnagyobb gazficko neve) valamelyik bokorbdl kiugorva,
lebocsatott aganccsal nyilsebesen rontott neki, teljes ere-
jével beleszurva a céltablaba, ami 3 — 4 centiméternyi

szurt sebeket jelent és minden tizedik napszamos se tiiri
szivesen.

Megtamadta fivérem nagy német vizslajat, Rhinot is
és nem egyszer alaposan megkergette. Engem is megtama-
dott és tobbszor keményen kellett rajta botommal végig-
vernem, mig abbahagyta e kotekedést, legalabb is énvelem.
Két emberiink azutan egy ilyen tamadéas alkalmaval
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elfogta, szijakkal a labait 0sszekotozte és bikacsokkel fél-
holtra verte. Ekkor igy megutalta az erdszakos emberi
nemet, hogy &tven 1épésnél kozelebbre soha nem merész-
kedett. Ideje volt.

Hazunk el6tt gyakran legelnek 6zek, isznak a szoko-
katbdl, rontjadk a virdgdgyakat, amit szivesen néziink el
nekik, hiszen olyan szépek és kedvesek, a legszebb disz
egy falusi urihaz kertjében. Nyitott ajtonkon kihallatszik
a radid; amig zenedarabokat hallat, az 0Ozek 20—25
1épésnyi tavolsagbdl érdeklddve figyelnek, majdmeg foly-
tatjak a legelést; amde ha énekszam kovetkezik, elugranak
¢s csak 50—60 lépéssel odébb allapodnak meg; nem
szeretik az emberi hangot. (En se mindig.)

Az elmult nyaron is érdekeset tapasztaltam két Oz-
gidanal, melyek anyjukkal egyiitt mindig a parkban tar-
tozkodtak, de egészen rovid tavolsagra, mondjuk harminc
1épésnél kozelebbre sohase vartak be. Ezidén iizekedés-
kor mamacskajok farsangolni ment egy deli bakkal, két
kicsinyét elhagyatva talaltam a sétaut szélén. Megsimo-
gatni most sem engedték magukat, de amidén tovabb
mentem, elkisértek, korilottem hancturoztak tiz-husz
Iépésnyi atmérdjii korben. igy jottek velem majdnem egy
kilométeren at, amig csak ki nem értem a parkbdl; onnét
visszafordultak.

Habdr néhany évtizeddel ezelott egy népiskolai
tankonyvben az allott (és varosi emberekt6l is hallottam),
hogy

Az 6zikébdl, ha megnd, szarvas lesz . . .

ezzel az Allitdssal szemben ama szerény nézetemet
merem kockaztatni, hogy a szarvas kiilon allat, mégpedig
majdnem tizszer akkora, mint tavoli rokona, az 6z.

Velem egyiitt sokan tartjdk a szarvast erddink leg-
szebb, legnemesebb vadjanak, melynek vadaszata €s alapos
megismerése azonban aranylag keveseknek jut. Kevesen
figyelhetik meg ¢életmodjat s igy ez szakemberek tudo-
manya marad, a nagykozonség nem nagyon ismeri.
Pedig hat sok érdekeset lehet szarvaséknal is tapasztalni.

Szantszandékkal keriilom e konyvemben vadaszati
élményeim leirdsat, hiszen e targykorrdl kiilon munkat*

* Egyszer volt... Dr. Vajna és Bokor kiadasa, 1939
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bocsatottam olvasoim rendelkezésére, itt techat nem szere-
pel maga a vadaszat, a nemes vad elejtése, ha észleléseim-
hez nagyrészt vadaszatkozben jutottam is.

Lattam, amint szarvastehenek tanitottak fiatal bor-
jaikat maszni €s ugrani. Meredek, gorgeteges sziklapart
felso sz€lén allott a kis csapat; eldszor az anyak mentek le,
vigyazva, Ovatosan. A borjak egyideig tanacstalanul
bamultak lefelé, a batrabbik neki is indult és csuszva-
botorkazva ért le a meredek aljaig, a tobbi neadjisten,
nem ment. Erre egyik tehén ismét folment gydvabbik
csemetéjét elhozni és szinte maga eldtt tuszkolva kény-
szeritette a lecsuszoka kezdetéig; talan stghatott is neki

&

valamit, mert a kis bamba most mar lement, mégpedig
anyja elott. Leérve a tehén kis keriilovel ismét folment
borjaival és masodszor is leereszkedett velok; most mar
szivesebben, batrabban kovették. Kozben a masik tehén
is ,gyakorlatozott” ottan, de csak egyetlen borjaval,
jol ment neki; a kétborjas harmadszor is levezette fiait
s akkor ugy talalta, hogy a leckét eléggé tudjak, hat
legelészve allottak odébb.

Maskor meg azt lestem meg, hogyan tanitotta ugrani
egy tehén a borjat. Nagy, vizmosasos arok vonult a vol-
gyecske aljan, eleinte alig masfél méter szélességli, de
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fokozatosan szélesbedett 3—4 méterig. Ezt ugrotta bor-
jatol kovetve a tehén, el6szor font, ahol a legkeskenyebb,
azutan mindig lejebb és lejebb, sorozatosan novekedd
ugrasokra kényszeritve. Legalabb harom-négy ugra-
sukat lattam, valamint azt is tapasztaltam, hogy & borju
e gyakorlatot észrevehetden konnyebbnek taldlta, mint
a masik borjak a meredek gorgetegen vald lemaszast.
Az tlizekedési idény vége felé hatalmas bika fekiidt
kint a réten, siitkérezve szunyokalt a déleldtti meleg nap-
fényben. Koriilotte hareme, négy-6t tehén, egyesek fekve
kérddztek, ketté néhany Iépéssel odébb legelészett. Egyik
tehén unalmasnak taldlva pasija viselkedését, elhata-
rozta, hogy udvaroltatni fog maganak. Odaallott bobis-
kold férje elé, az azonban lathatd kedvetlenséggel fordi-
totta el fejét és tovabb bobiskolt, 6nagysagat azonban
nem lehetett ilyen konnyen lerazni: nedves szajacskajaval
elébb végig simogatta a bika gerincét, nyakatol faraig,

azutan a fiile ala nydlt (talan sugott is valamit) — elég
az hozza, hogy szegény bikanak fel kellett kelnie s akkor
a tehénke allva kezdte 0jbol az egész programmot, amig
az Oregur teljesen fol nem ¢ébredt. Mondanom se kell,
hogy ismét igaz lett a régi aranymondas: Ce que femme
veut, Dieu le veut. .. vagyishogy amit asszony akar,
Isten is akarja (?); a tehén akarata végre is érvényesiilt,
gy6z0ott a néi baj s az erds nem-toi megint egyszer bebizo-
nyosodott, hogyha er6s is, tavolrél sem az erdsebbik.
Erdekes megfigyelni a csapatban vonuld szarvasokat;
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elél megy egy tapasztalt Ooreg mama, utdna a fiatalabb
tehenek, tindk és borjak, ezeket kovetik a kolyok-bikak
¢és leghatul, utovédnek kovetkezik a nagy bika, néha 6tven
vagy szaz lépésnyire is lemaradva. A vezértehén egész
magatartasan szinte meglatszik a felelGsségérzet; Ovato-
san, figyelve, szimatolva és fiilelve halad eldl; ha tiszta-
sokra, utakra, 16vonalakra ér ki, sajat biztonsagat kockaz-
tatva egy-egy pillanatra megall, koriilnéz és csak azutan
indul tovabb, nyomaban a csapat. Ez a szinte dnfelaldozo
magatartasa okozza gyakran vesztét is: vadorzok és
kocavadaszok az élen lassan halado s a tisztdson megallo
vezértehénre szeretnek 16ni, mert olyan szép céltablat
mutat, sokkal kdnnyebb eltalalni, mint az ismét megin-
dult tehén nyomaban atsuttyan6 fiatalokat.

Azt is mulatsagos megfigyelni, hogy a szarvas hogyan
fiivészkedik, botanizal. Tavolrél se mindig ugyanazt a
takarmanyt szedegeti; az évnek kiillonbozé szakaban mas
¢s mas fliveket keresgél, szinte hetenként valtoztatva
izlését, aszerint, hogy akkori életmiikddéséhez milyen
novények tartalmazzdk a megfelelé anyagot. A téli nagy
koplalast kdovetden enyhe hashajtot keres, ami megtisz-
titsa a nyomor honapjaiban magahoz vett mindenféle
sziikség-takarmanyok maradvanyaitol és kovetkezményei-
t0l; majdmeg a szOrvaltast elomozdito flveket, késObb
a tejelésre elénydsen hatd novényeket, a bikak pedig az
agancsfejlesztéshez sziikséges takarmanyféléket. Nem tudom
bizonyitani, de Iehetségesnek, s6t valdszinlinek tartom,
hogy lizekedés idején ebbdl a szempontbdl is vannak eld-
nyosen hatd s igy kivanatos tapszerek, ha nem is kaviar.

Nagyon kedves ¢és érdekes vadunk a vaddiszno,; hason-
lithatatlanul értelmesebb és élénkebb, mint kézeli rokona,
a hazisertés, mellyel egyébként eredményesen keresz-
tezhetd is. Ovatos, de egyben bator vad is, mely veszély
(vagy vélt veszedelem) esetén bizony néha alaposan neki-
megy embernek-allatnak egyarant és csOppet se meg-
vetendo ellenfél. Az azonban a mesék vilagaba vald, hogy
erdében jarkaldo emberekre a vaddiszndé veszedelmes;
nem bant az senkit sem, ha 6t nem bantjak, vagy ha
kicsinyeit nem érzi veszélyeztetve. Megsebezve azonban
elég gyakran tdmad, ha nem lat lehetdséget a menekvésre.

Mig a szarvasnal altalaban a tehenet tartom Ovato-
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sabbnak, s6t értelmesebbnek a bikanal, a vaddisznénal
megforditva figyeltem meg: egy-egy vén kan valdsagos
professzor, minden hajjal megkent 6reg huncut, sokkalta
ravaszabb a rokandl. Mielott a sliriségbdl kilépne, mozdu-
latlanul hallgatédzik, szimatol és figyel. Hajtasban egé-
szen kiilonosen viselkedik; a bugasi néhany hetet kivéve
tobbnyire maganosan jon, de nem jol nagyja magat
hajtani, vagyis rendszerint nem egyenesen elére menekiil
a hajtok eldl, hanem vagy nekimegy (sietve szétugro)
hajtovonalnak, visszatdr, vagy oldalt iparkodik a hajtas-
bol kicstuszni. Ha mégis egyenesen menne az eldl elallitott
puskasvonalra: vagy a hajtds legelején, messze a hajtok
el6tt érkezik, vagy csupan a legszélso stirliségig sompolyog,
hangtalanul, akar az arnyék; ott aztan var, amig a haj-
tok egészen odaérnek, lehetdleg amig egyrészilkk mar kint
is van a lévonalon, ugy hogy miattuk nem lehet 16ni,
embert veszélyeztetne a golyo. Ilyenkor ugrik at az embe-
rek kozott, valosaggal szokkenik, amit ekkora testtdl szinte
nehéz elhinni. Megsebezve is ravasz. Ardnylag konnyen
esik el, de ne higyjiink neki, amig csak pislog. Nem egy
holtnak vélt disznot lattam mar varatlanul labrakapni,
olykor bizony nadragunk épségét is fenyegetve. Olyan
esetem is volt mar, hogy a stlyosan sebesiilt disznérol
el akarvan verni a még talfiatal és gyakorlatlan kutyat,
nehogy halalra sebezze, a disznd (kdzepes koca) elkapta
botomat €s a szentnek sem eresztette el, pedig mar hasalt.
Ekkor a hatara ugrottam, hogy vadaszkésemmel adjak
neki kegyelemdofést a lapockaja mogé. Midén mar tér-
deim kozt volt, felallott velem és néhany lépést tett eldre,
ugy hogy onkénteleniil is disznolovassa lettem — a hajto-
gyerekek nem kis romére.

A koca kitind, gondos és bator anya. Igazvadasz
tudatosan nem 16 malacos kocara, de a malacot csipni
el anyja melldl nem megy mindig egészen siman. Egyiz-
ben kildttem egy malacot a kis csaladbol és midén mar
ott allottam mellette, a derék anya visszajott gyermekéért
és egyszerlien meg akart enni. Megléni persze nem volt
szivem, hat kalapomat szajamba vettem és guggolva koze-
ledtem feléje, mindenféle hangon mormolva finn és torok
szavakat, amit6l (minthogy nem értette meg) mégis
gondolkodoba esett és visszament tobbi malacahoz, de
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még sokdig a kozelben maradt, dithosen rofogve. Ez-
alkalommal kisér6 is volt velem, egy derék hivatasos vadasz,
aki majdhogy holtra nem nevette magat a vaddiszno
elleni védekezés eme Kkiprobalt, biztos hatdsi modjat
latva.

Esti cserkészetrol, sotétedésben jottem hazafelé Fele-
ségemmel. Str(i fiatalosban, kopott kocsiiton csondesen
ballagtunk; jobbra toliink valami motoszkalt, mint ami-

don malacok sertepertélnek a haraszton. Megalltunk s a
kovetkezd pillanatban alig tizendt l1épésnyire nagy koca
tolta ki magat eldttink az utra. Lassan 16vésre emelt
fegyverrel figyeltem, hogy majd kijonnek a nialacok is
és azokbol csipek el pecsenyére valot. A koca észrevett
¢€s atugrott az uton a baloldali siirliségbe, én pedig vartam,
hogy a malacok kovetik és 16véshez jutok; de nem jottek
utana, ugylatszik szimatot kaptak. Vartunk, hogy most
mi fog torténni. Kisvartatva visszajott a derék koca,
félelme dacara odaallt elibénk az utra, fujt és roffentett,
féltette és hivta kicsinyeit, azutdn megint visszament a
baloldali bozétba és onnét rofogott fiainak, akik azonban
okosak voltak ¢és nem kovették, elvonultak anélkiil, hogy
kijottek volna az utra, 1ovésre. Az is lehet, hogy anyjok
disznényelven 6va intette 6ket a kibujastol; mindenesetre
szokatlan dolog volt, hogy nem kdvették anyjokat.

Két izben is volt alkalmam megfigyelni, hogyan
gyakoroltatja a koca kicsinyeivel a riadot. Nyugodtan
legelészik, turkal veldk, azutan hirtelen elréffenti magat
¢s beugrik a legkozelebbi stirlibe, malacai pedig tobb-
kevesebb gyorsasaggal utana. Az Ovatos anya ugy tesz,
mintha valami nagy veszedelemtdl szornyen megijedt
volna, pedig dehogy, hiszen néhany perc mulva megint
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visszajon ugyanoda és tovabb turkdl, amig csak meg nem
ismétli ezt a gyakorlatot, ki tudja hanyadszor. A kis csikos
leventék mihamar Ugy megtanuljak e vészroffentésre
torténd gyors elugrast, hogy adott jelre anyjukkal egyiitt
kamforként tiinnek el.

Ha egész konda van egyiitt €s velik az oreg kan:
minden menekiilésnél 6 megy leghatul, utévédnek. Ha
pedig valami (példaul kutya) megtamadja a csaladot,
a kan mindjart nekifordul és védi kondajat, mig azok
kell6 tavolsagba nem jutnak; csak akkor indul utanok.
A német vadaszok nem hiaba nevezték el a vadkant
lovagias vad’-nak; bator és Onfeldldoz6 tud lenni.

Egy kozeli rokonom fia siheder koraban &zbakra
ment; meg volt neki hagyva, hogyha disznoval talalkozik,
csakis maganos darabra 16het, malacos kocara a vilagért
sem. Amint a vaddr kiséretében a vadaszhaztol mar jocs-
kan tavolodott, utana szokott szalkas szorli tacskd-szukaja
Ravigotte és ott somfordalt korilottik, be-bekukkantva
a kozeli bokrokba. Egyszer csak hangot ad, majd
meg sziikdlve rohan vissza gazddjdhoz, nyomaban egy
nagyon dithds koca, amely a malacait megtamado kutyust
iildozte. Minthogy malacos kocara Ocsémnek nem volt
szabad 16nie, a vadorrel egyiitt folkapaszkodtak egy-egy
megmaszhato, kozeli fara, a koca pedig alattuk diithos-
kodott, fujt vagy negyedoran at; a malacok nyugodtan
turkaltak a kozelben, Ravigotte pedig nyiiszitve és izga-
tottan reszketett, néha-néha szerény tamadasokat kisérelve
meg egy-egy malac ellen, de amint a koca csak feléje is
fordult, sebtében biztonsagba helyezte magat. Végre
a derék anya elvonult kicsinyeivel s a két nevetd vadasz
leszallhatott Onkéntelen magaslesérél. Mindenesetre érde-
kes példaja a malacait félt6 vadkoca Onfelaldozoé bator-
saganak, — hiszen két fegyveres emberrel és egy ugatd
kutyaval éallott szemben, amitdl magdnos koca mar
messzirdl elszaladt volna.

A disznéval nem mindig konnyl elbanni, néha
nagyon goromba tud lenni. Lattam, s6t magam is megél-
tem mar nem egy csiklandds esetet, ahol a vadasznak
ugyancsak kellett sietnie, hogy nadragjat megvédelmezze;
de minthogy e kdnyv nem vadaszélmények elsorolasara
van szanva, eltekintek részletezésiiktol.
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Fogsagban a vaddiszné konnyen szelidiil meg ¢és
kondakban is tarthatd; volt egy fOpapunk, aki év-
tizedeken at 60-80 f6bél allo vaddisznokondat tartott,
mert igen szerette pecsenyéjiilket, mely igazan elsérendd,
de csak a fiatal daraboké. Kiilfoldon, példaul Francia-
orszagban az Oreg vaddiszné husat is izletesen tudjak
elkésziteni, s6t a vadkereskeddk szeretik is a szép nagy
darabokat, melyeket napokon at diszként tartanak kira-

katukban. Egyes nagy, magyarorszagi vaddisznovada-
szatokrol a kicsi darabok honi fogyasztasra keltek el, mig
a nagyokat olykor vagontételekben szallitottadk Francia-
orszagba, ha eléggé hideg volt az id6jaras.

Fivérem egyszer szopdsmalacot szerzett az erdobol,
kicsi kocat, melyet otthon a gyerekek francia kisasszonya
nevelt fol, csecsemdének vald iivegbdl. Gréti lett a neve
¢s igen nevezetes személyiséggé fejlodott. Mig kicsiny volt,
mindig fazott, reszketett; Mademoiselle 0lébe vette,
simogatta, mindjart elaludt nala a kicsike. Hamarosan
megtanulta ,,folkérdzkedni”, addig rofogott, visitott, mig
a leany folvette és eldajkalta, mint a gyereket. Ez nagyon
jol ment eleinte, de Gréti még nagy siildd koraban is
tartott e jussahoz és fOlerOszakolta magat szegény Kkis-
asszonyra,— hihetetlen furcsa volt az az &lben fekvo,
jokora vadsiildd s az alatta majdnem elveszd, filigran
leany.

Midon Gréti mar nagyobb lett, a parkban jokora
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kiilon karamot kapott, melynek egyik sarka belenyult a
Békato nevil, hazi tengerszemiinkbe. (Csak rossz nyelvek
mondjak pocsolyanak, mert bizony igazan szép tenger-
szem, nekem legalabb gyonyorli, mert gyerekkorom ked-
ves emlékei kozé tartozik ez is.) Naponta lato-
gattuk meg Grétit, mindenféle csemegét hozva neki,
amit az Oromteljes rofogéssel vett el keziinkbdl, utana
szépen odatartva hatat, hogy megvakarjuk. Csak egyszer

voltam ra nagyon diihés: facankakast 16ttem pecsenyének,
a magunk részére, amde az beesett Gréti birodalmaba s
az mint a vizsla szaladt hozzaja ,,apportirozni”, csakhogy
nem adta d4m ide, hanem azonmddon tollastél magahoz
vette, bekebelezte és igen megelégedettnek latszott; én
azonban kevésbé.

Az id6kozben hatalmas kocava fejlodott Gréti hama-
rosan rajott, hogy ketrece nem valami veszedelmes bor-
tonfal, hanem akkor tirja ki és szakitja at, amikor akarja.
Nos, meglehetds stirtin akarta is, hosszabb-révidebb szabad-
sagokat engedélyezett magéanak, elcsatangolt és félelmes
kiilsejével rémitgette a kornyékbeli lakossagot, akik —
kiilondsen a kozelben nyaraldé fOvarosi urasdgok — még
panaszt is akartak tenni, hogy ,,életveszélyes” vadallatun-
kat szabadon engedjiikk jarkalni. Az ilyen Onszabadsago-
lasok rendszerint azzal végzddtek, hogy Gréti eljott
hazunkhoz, feltarta a viragagyakat, azutan bejott a
hazba; bizonyara azt varta, hogy ismét 6lben fogjak elal-
tatni. De rosszul szamitott, mert jott az Oreg vador és
hazaterelte, vagy lednyom fogott egy-két csé kukoricat
és stru fiil-vakargatasok kozepette birta ra Grétit, hogy
vele menjen, vissza a birodalmaba.
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Minthogy Gréti ilyen kivald egyéniség volt, mala-
cokat is szerettiink volna nevelni utdna. De valahogyan
ugy all az tgy, hogy maganos kocanal ez nem szokott
sikeriilni, hat nemsokara élettarsat kapott egy joképl
fiatal kan, Jancsi személyében. Jancsinak azonban, sajnos,
nem volt érzéke Gréti barna bajai irdnt — nyilvan szokék-
r6l almodozott — és sehogyse volt kaphatdé az altalunk
olyannyira Ohajtott frigyre. Amin pedig bajos segiteni.

De nemcsakhogy hilivos viselkedésével bantotta meg
szegény Grétit, hanem 6 is hamarosan rajott a ketrec
gyengéire és mind gyakrabban engedélyezett maganak
szabadsagokat; azonban tavolrol se volt olyan becsiiletes,
mint jegyese, nem jott jelentkezni hazunkhoz, hanem
elkoborolt és bizony csak nagynehezen lehetett Okelmét
hazacsalogatni. Olykor kilométerekre is elmaszkalt, a kor-
nyék ¢ktelen rémiiletére, s6t birtokunk hatarait is elhagyta,
ami aztan egy szomoru téli napon Osszehozta a szomszéd
hatart bérlé vasarnapi puskasokkal, akik nyulseréttel
beleléttek. Ez ugyan nem sokat artott neki, de az a hat-
ranya meglett, hogy Jancsi is rajott, miszerint az ember
rossz, nemcsak kukoricat ad, hanem f4jdalmat is okoz.
Ett6l az idotol kezdve aztan mar nem lehetett vele okosan
beszélni: ha embert latott, felborzolta sortéit, nagyokat
fujt és igen baratsagtalanul kozeledett. Szo se volt tobbé
arrol, hogy ketrecébe lehessen visszacsalogatni.

A végét mar konnyl kitalalni: kdzbiztonsagi szem-
pontbol Jancsi halalra lett itélve. Persze egyikiink se
vallalkozott e félig szelid allat leteritésére, hat egyik vad-
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Orlinket biztuk meg az itélet végrehajtdsaval, aki aztan
szegény Jancsit egy joliranyzott 16véssel le is teritette.
Egészen jo agyarai voltak, melyek most vaddriink szoba-
jénak falat diszitik.

Gréti nem nagyon vette szivére 6zvegységét, de Gtéves
korara valami bels6é baja keletkezett, emésztési zavarok,
barhogyan apolgattuk-kényeztettik is. Mar a nyitott
ketrecen se volt kedve kijarni s az elébe dobott, elhullott
csibét se fogadta el, ami végleg rossz jel. Nem vartuk meg,
hogy kinokban pusztuljon el, agyonlovettiik 6t is. Most
nincsen szelid vaddisznonk. De lesz, mert igen kedves
allatok.

— Veszedelmes dolog az ilyesmik leirasaba kezdeni,
mert aki szereti a vadat és egyaltalaban az allatokat,
talan soha ki nem fogyna e targybol, marpedig szamolni
kell azzal, hogy olvasdéim masrdl is akarnak hallani.



161

EGYEB ALLATOK

Pista. Bivaly, kékes-feketén fénylé szoOrii, hatalmas,
hatragorbiilt szarvi, a maga nemében igazan gyonyori
példany volt; torzse acél-oszlopokon nyugvo gézkazanra
emlékeztetett. A mezOhegyesi ménesbirtokon szolgaltunk
egyiitt, én mint gazdasagi gyakornok hajnaltdél estig
munkaban, mig Pista mindig az istalloban allott, mert
olyan vad természetii volt, hogy mar egyik béres se vallal-
kozott befogésara; nekik ment, elszokott, jarmot-miegy-
mast Osszetorve. Mar mészarszékre itélték, midén meg-
kértem fOonokomet, a gazdasagi intéz6t, hogy engedjen
vele egy utolsd probat tennem, csak néhdny hétig, hatha
sikeriil valahogyan megszeliditenem és betornom. Az
intéz0 nevetve egyezett bele, s6t kétszer napjaban egy-
egy ora szabadido6t is engedélyezett erre.

Pista tehat az én kezem ala keriilt. Egy egész napig
nem adattam neki semmi takarmanyt, vizet is csak
keveset. Azutdn — midon senki mds nem volt az istallo-
ban — egy nyaldb friss z6ld csalamadét vettem hoénom
ala és odaiiltem jaszlahoz, de annyira tdle, hogy lancatol
el nem érhetett. Azonban nem is felém huzott, hanem
az ellenkezo oldalra, ameddig csak engedte lanca, onnét
fujt dithosen és forgatta csokaéhoz hasonld sziniire sike-
riilt szemeit. En csak iiltem és nevén szolongattam. Vala-
szul tovabbra is nagyokat fujt, csapkodott farkaval ¢és
mérgesen kapart els¢ labaival. Odadobtam elébe egy
szal csalamadét; bele tartott néhany percbe, mig raszanta
magat és megette, kozben igen csiinyan nézve ream.
A masodik szalat mar azonnal elfogadta, a harmadik-
nal nem fOjt tobbé; a negyediket és kovetkezOket
mindig kozelebb és kozelebb dobtam neki, a végén
mar kezembdl nyljtottam és ugy vette el. Meg-
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simogatni nem hagyta magat. Egyéb ¢lelmet aznap
nem kapott.

Masnap ugyanez a programm, de mar mindjart
megérkezésemkor kezembdl vette el és még aznap meg is
hagyta magat simogatni.

Harmadnap mar diinnyogoétt mikor jottem (bdgés-
nek e hangokat alig lehet nevezni) és egyenesen bementem
hozzaja a csalamadéval, s6t vakargattam is a hatat
amig evett.

A tobbi mar gyorsan ment; magam apoltam, vakar-
tam, aljaztam és etettem — mindig csak keveset és kiza-
rolag kézb6l — a hét végén pedig az iires istalloban el is
eresztettem; csalamadét vittem kezemben és Pista nyugod-
tan jarkalt utanam. Bevallom azonban, hogy o6lmosvégii
rovid flitykos mégis volt nalam, ha netalan fébekolintasra
kertilt volna sor.

A maésodik héten mar az istalld melletti kardmba
mentiink és csak ekkor hivtam meg fénokomet, tekintse
meg, hogy milyen szépen jon velem Pista f6l s ala. Nem
telt bele tovabbi harom-négy nap és mar jarmot, illetdleg
bivaly-szerszamot is tettem rd, hatulrdl az istrangba
csimpajkodtam ¢és szoval inditva Ugy huzattam magamat
vele. igy mentiink sétalni is, végig a keskenyvaganyu
iparvasut sinjein, ahol lorékon szallitottdk a gazdasagi
szeszgyarbol kikeriilt répaszeleteket; szépen ment a sinek
kozott, hozza vezettem a 16rékhoz is és azokbodl adtam
neki répaszeletet, amit szivesen vett el, s6t alig birtam
a lorétol elhuzni.

A kovetkezé napon befogtam egy iires loréba és ugy
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kocsikaztunk; minden két-haromszaz 1épésnél megallva
adtam neki némi csemegét. Harmadnapra mar megrakott
lorét huzott, azutin magam mellé vettem egy fiatal
béreslegényt és néhany napig egyiitt etettiik, tisztitottuk
és fogtuk be Pistat.

Megprobaltam a 16rétdl elmaradni, de néhany pil-
lanat milva Pista észrevette, hogy nem én {ilok mogotte,
megallt és a szentnek se mozdult, amig nem jdttem oda;

megiitni vagy rakidltani nem engedtem. Amint odaértem
¢és szolitottam, megnyugodott és szépen huzott tovabb.
Nyole-tiz nap mulva mar nélkiilem is nyugodtan ment,
csak akkor vettem ismét kézbe, midon parba fogtuk, de
parjat elézetesen néhany napra melléje kottettem, hogy
Osszeszokjanak, o6t hét alatt teljesen szelid, hasznalhato
allat lett ebbdl a — szerintem rossz banasmoddal elvadi-
tott — bivalybdl. Intézém nagyon megdicsért és az egész
esetet elmondta a meglehetdsen savanya kedélyli joszag-
feliigyelonek, aki csak azt valaszolta ra, kar, hogy nem
lettem — béres. (Talan igaza volt.)

Rinaldo haromnegyed éves, félangol artany volt,
ugyancsak Mezohegyesen, a keriiletembeli gazdasagi
irnok tulajdonaban, hizlaldsra szdnva. Az etetésével meg-
bizott cselédleanyt mindig megkergette, ugyhogy az mar
nem mert hozzdja bemenni. Fénokdm mindjart kimondta
a szentenciat: Majd rendbeszedi a praxi! Erre is adott
szabadidot, melyet az O6lban, jobban mondva annak
kifutéjaban toltottem és a Pistanal jol bevalt modszer
alapjan Rinaldoval is hamarosan baratsagot kotottem.
De ezzel nem elégedtem meg, hanem kezdtem a disznot
oktatni, ami varatlanul konnyen ment. A valyahoz nem
volt szabad rohannia, szépen meg kellett varnia, mig az
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»Avanti!” vezényszot ki nem mondtam. (Rinaldo ugyan-
is természetesen csupan olaszul érthetett.) Majdmeg
arra tanitottam, hogy a ,Favoriscal” (Tessék!) szora
leliljon; ez mar kissé lassabban, de mégis sikeriilt. Szol-
galni is szerettem volna megtanitani, de ez sehogyse
ment, sOt egyszer, midon elejét emelgettem és elddlt,
mérgében csunyan belém is kapott, amiért olasz feddd-
szavakat és magyar nyaklevest kapott, amit tokéletesen
meg is értett. De ezt a gyakorlatot abbahagytuk, hat
végiil mégis neki maradt igaza. Még kitudja mit lehetett
volna ebbdl a kivalo ifjubol kihoznom, ha kdzbe nem jon
a gazdasagi lehetetleniilés (azodta annyiszor emlegetett)
szempontja és hizasra nem fogjak szegény tanitvanyomat,
amely folyamatot mar nem lehetett magasabb tanul-
manyokkal zavarni.

Peter. Oroszlan volt am, Hagenbeck ur Hamburg
melletti, stellingeni allatkertjében, ahova néhany hona-
pig naponként jartam be, leckéket venni egy allatszelidi-
totol, aki els6 nap hirtelen belokott egy ketrecbe €s ram-
zarta az ajtot, hogy lassa, jok-e az idegeim. Ugyanis
oroszlan fekiidt bent, egészen szelid, amit azonban akkor
nem tudhattam. Mégse vallottam szégyent és Péterrel
nagyon megbaratkoztam. Igen vén bdacsi 1étére mar nem
volt hajlandé semmiféle mutatvanyra, de nagyon szerette,
ha fejét és hatat vakartak, ilyenkor szinte dorombolt,
kéjesen nyfjtézkodott. Gyakran jartam be hozzaja ked-
veskedni és észrevettem, hogyha a hatat vakarva gerince
egybizonyos pontjadhoz érek, bozontos farkat magasra
emeli a gyonyorliségtol, egészen folallitja egy pillanatra.
Néhany napig gyakoroltuk ezt és midon mar egészen
biztos voltam benne, hogy nem siilok fol, megmondtam
az allatszeliditének, hogy 1j ,numerat” tanultattam be
Péterrel: ,,Hurrd!” vezényszoval folallitom a farkat.

— Ki van zarva! Nem hiszem.

— Fogadjunk egy tliveg pezsgobe!

— All right. Gyeriink!

Peter a vezényszora, vagyis inkabb mutatoujjam kicsi
nyomasara magasra emelte hatso diszét, az allatszeliditd
hahotara nevetett €s mar mentiink is meginni a foga-
dast. (Sajnos, német pezsgd volt, amit nem nagyon mél-
tanyolok. Tessék csak megizlelni, hogy igazam van-e.)
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Ugyancsak hamburgi, helyesebben stellingeni isme-
retségem volt a 20 éves Dick és a 16 éves Dolly, nem ame-
rikai parkett-tancos par, hanem ifju elefantok, melyeknek
betanitasaban honapokig vettem részt a fontemlitett
allatszelidité iranyitdsa mellett. Jeles tanitvanyainkrol
egy masik konyvemben* mar irtam egyet-mast, de most
se hagyhatom anélkiil, hogy e két rendkiviil okos és ked-
ves fiatal allatot meg ne emlitsem. A 20 és 16 év ugyanis

elefantoknal szinte gyermekkornak szamit, hiszen allit6-
lag 120—200 évig is elélnek, habar utobbi adatot egyes
szakértok tagadjak.

Két fiatal elefantunk betanitasat megfigyelve elso-
sorban is ezeknek az allatoknak hAumora lepett meg; igaz,
hogy a szeliditdé minden szamot szinte jatszva, folytonos
csemegézéssel és hizelgd dicsérettel tanultatott be veldk,
de nem tudom elfelejteni azt a folytonos jokedvet, melyet
mindkét ifju Oridas az egész, naponként 40—45 perces
tanulasi id6 alatt mutatott. Egész megjelenésiik, ,,arc-
kifejezésiik”, mozgasuk inkadbb komoly, hat anndl mulat-
sdgosabb volt az a sok kis huncutsdg, melyen folyton tor-
ték fejiiket. Mig a szeliditd, Dick-et leiiltetve gerendakbol
Osszetakolt ilokére, Dollyval foglalkozott, Dick elhagyta
helyét, szinte lopva sompolygott az ember hata mogé
es orrmanyaval belenyalt annak csemegés zsebébe; tani-

* Roptében, Dr. Vajna és Bokor kiadasa, 1940.
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tojuk hirtelen hatrafordult és lapos tenyérrel tréfasan pas-
kolva meg Dick-et, visszatessékelte székére. Igen am, de
idékdzben meg Dolly hagyta el helyét, utana 1épett embe-
rinknek és orrmanyaval hatulrdl gyengéden, de mégis
alaposan fogta meg tanitdja — fiilét!

Folyton valami kis csinytevésen jart az esziik, de
soha igazan rosszak vagy gorombak nem voltak, holott
oszlopszerii labaik egy mozdulataval palacsintava lapit-
hattak volna mindkettonket.

A szelidit6 engem, mint magyart, Dick-¢k el6tt
BACSI névre keresztelt és alig egy-két nap alatt pontosan
ismerték is e nevemet; valami kis csemegét adott Dolly-
nak: ,,Gieb's dem Bacsi!” Dolly szépen elvette, oda-
fordult hozzam, felém nyujtotta, de mieldtt atvehettem
volna, gyorsan sajat szajaba dobta és két-harom 1épést
sietve tett oldalt, elégedetten ingatva fejét, hogy ime, jol
becsapta a Bacsit. Néhanyszor probalkoztunk, hogy tény-
leg adja at a fligét vagy micsodat, de mindig az 6 szajaba
keriilt, e mutatvany tehat abbamaradt, Dolly gyo6zott.
Ezekben az id6kben tanultam meg azt is, hogy az alla-
toknak egyénenként van hajlama vagy ellenszenve egyes
mutatvanyok irant; ezeket miel6bb kiismerni és az
utobbiakat abbahagyva olyakat taldlni, melyekhez annak
az allatnak hajlama és kedve van: az {ligyes szeliditd dolga
és kiilon tehetsége. Kar olyan mutatvanyokkal veszddni,
amely ellen valamelyik allat kiilonos ellenszenvet mutat.
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Dollynak egyszer valami kis bél-rendetlensége volt,
kedvetleniil mozgott, nem figyelt; aznap természetesen
nem kellett dolgoznia, csak némi testmozgas miatt hoz-
tak ki. Igen am, de Dick nem volt hajlandé egyediil
dolgozni, vagy csak aggodott kis pajtdsa szokatlan visel-
kedése miatt; mellette maradt, orrmanyaval érintgette,
szinte simogatta parjat. A szeliditd okos ember 1étére
nem erdltette a dolgot, sziinetet kapott hat Dick is. Mas-
nap Dolly rendben volt és mindketten kedvvel végezték
el napi feladatukat.

— Ha e kolosszusok nem volnanak olyan dragak és
istallozasuk-¢élelmezésiik oly koriilményes, érdemes lenne
hazi elefantot tartani, annyira kedves, okos és baratsagos
ez az 6rids, Olebecske helyett elefantka.

SchUzinger és Polakovics. Nem az ismertté valt keres-
kedelmi cégrél van szd (melybdl hajdani politikusunk,
Sandor Pal is kikeriilt), hanem két ifju langbagolyrol
(Strix flammea), melyek még pelyhes korukban keriiltek
hozzank és vékony nyershus-szeletkékkel kézbdl taplalva
csakhamar annyira megszelidiiltek, hogy ujjunkon tartva
is megmaradtak. Ritkul6 pelyhek alatt mindjobban fej-
16dott szép, vorosbarna alapt, fehér pettyes tollazatuk,
szemiiket pedig nagy, tarcsaszeri tollkoszoru kdrnyezete,
egészen apro, fehér tollacskakbol. A tudomany eme jeles
madarai egyébként titkoltdk nagy tudasukat és tavolrol
se voltak olyan tanulékonyak, mint az olykor szintén
hozzank keriilt fiatal szarkak vagy csokak, de mégis
szerettem veliik foglalkozni, olyan komikus volt komoly
kifejezésiik és mddos, szinte meggondolt mozdulataik.
De akkor voltak igazan kimondhatatlanul nevetségesek,
midon esetlen ugrasokkal ropkodni probaltak, hosszu,
vékony és gyér pihéji, nagy karmu labaikkal ragva el
magukat; nem huztdk azokat fol, csak logattdk maguk
alatt, amig hamarosan szilard targyat nem éreztek, amin
megkapaszkodhattak. Ekkor biiszkén forgattdk nagy fejii-
ket jobbra-balra és nyugodtan tlrtek, hogy kézbe véve
visszarakjuk 6ket kalitkajukba.

Egy szép napon azonban megtortént a tragédia:
szegény Schlézinger hosszu labainak egyike tugylatszik
belekeriilt a kalitka drotjai kozé, mert reggel torott l1ab-
bal, féloldalt fekiidt és még a finom m4aj darabkakat sem
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akarta elfogadni. Egész nap szomorkodtunk ezen, kissé
mégis reménykedve, hogy fiatal madarrol 1évén szo,
a torott csont még Osszeforrhat, ha santa is marad utana,
hiszen elég bicegd madarat lattunk mar.

Masnap reggelre egészen 1j helyzet fogadott, ameny-
nyiben szegény Schlézingernek csak fejét és karmait
talaltuk meg, — a tobbi mind eltiint jeles cégtarsa, aka-
rom mondani testvérkéje Polakovics fesziiltre dagadt
hasdban. E testvérgyilkosra annyira megharagudtunk,
hogy ra se tudtunk tobbé nézni, odaadtuk a kocsis fianak, -
akit6l hamarosan megszokott. Pedig kar volt rea nehez-
telniink, mert az allatvildg torvényei szerint jart el.
Gyakran tapasztalhatjuk ugyanis, hogy a sebesiilt, beteg,
vagy gyenge egyedeket az allatok maguk pusztitjak el;
ha pedig emellett ragadozok, azaz husevok is, gazdasagi
szempontbdl veszteségnek tartjak kivégzett kollégajuk
tetemét haszontalan enyészetnek engedni, inkabb meg-
eszik tehat, a megéltnek ugyis mindegy mar, az éldknek
pedig téaplalék: szénhydrat, fehérje, foszfor, no meg ter-
mészetesen vitamin, mert ezt most minden tapszernél
illik kelléen hangsulyozni.

Azonban nemcsak az allatoknal figyelhetjik meg
a gyengékkel szemben tanusitott eme radikalis eljarast;
nézziik csak, hogy tarsadalmunk mit tesz azokkal, akik-
nek csak kezd is rosszul menni a dolguk: az esetleges egy-
két segitd kézzel szemben tiz-husz csakis azért fog feléje
nyulni, hogy iithessen rajta egyet, — hiszen mar ugyse
tud visszalitni!

Charlemagne és Eginhard vetési varjak voltak, melyeket
a mezOhegyesi béresgyerekek igen furcsa médon fogdos-
tak Ossze, szdmos mas tarsukkal egyiitt, levesnek. Vala-
hanyszor nagy ho esett, varjufej nagysagnak megfeleld
nyilassal fehér papirbol staniclikat készitettek, beliilrol
béven megenyvezve; ezeket bedugtak a friss hdba, ugy-
hogy a szélik se latszott ki; mindegyikbe néhany szem
kukoricat tettek. Az élelem utdn ropkodd éhes varjak
a magasbol meglattak ezeket a hoba mélyesztett kukorica-
szemeket soOtétleni, lerepiiltek és csoriikkel benyultak érte.
Amde a beliilr6l megenyvezett papirtekercs fejiik tollaira
ragadt, sehogyse birtak téle megszabadulni, latni sem,
hat fol se tudtak repiilni, hanem nevettetd ugrasokkal
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szokkentek ide-oda, mig a vihogd gyerekek az istallo
sarka mogiil el6szaladva 6ssze nem szedték szegényeket.

Kettét egy hatosért megvasaroltam és a mezdgazda-
sagi szeszgyar kis kamrajaban tartottam, elGzetesen azon-
ban egyik szarnyuk tollait tobdl levagva. Ugyanis ha
barmely madarat meg akarunk akadalyozni a repiilésben,
sohase mindkét szamyat nyirbaljuk meg, mert akkor
csakhamar (stirlibben verdesve szarnyaival) valahogyan
mégis megtanul repililni, mig fél szdrnnyal ez sohase
sikeriil, mert félrebillen. Vannak, akik nem a tollakat
nyesik le, hanem a szarnycsont utolso izét torik el, ami
azonban fajdalommal jar ¢és oOrokre képtelenné teszi a
madarat repiilésre, hat én nem teszem.

E két varjinal érdekes volt megfigyelni, mennyire
kiilonbozoek az allatok egyéniségei, egyedenként is. Egy-
szerre lettek befogva, egyformdn foglalkoztam és bantam
veldk, mégis, mig Charlemagne mar nyolc-tiz nap mulva
kezembol szedte ki a kukoricat, Eginhard ezt a vilag
minden kincséért se tette volna meg. Ha bementem hoz-
zajok, Charlemagne csonka szarnyait verdesve Ordmmel
szaladt elibém, Eginhard azonban a kamara legtavolabbi
sarkaba sietve bizalmatlanul pislogott feléem. Megkisé-
reltem a kiilon etetést, vagyis csakis kezembdl adtam
magot, el nem szértam semmit, ugyhogy Eginhard,
sehogysem akarva hozzam kozeledni, ezittal ¢hen maradt.
Ot napig inkabb nem evett semmit sem, de nem jott koze-
lebb. Mar egészen el volt kokkadva szegény, ugyhogy
megsajnaltam és odavetettem neki némi magot, de akkor
se nyult hozzéaja, amig bent voltam nala, csak amiddn
mar kimentem a szobabdl. Ekkor Charlemagne-t, ,,aki”
mar 0gy jott utdinam, mint a kutya €s nyugodtan hagyta
magat megfogni, kivittem magammal egy masik helyi-
ségbe, féléra mulva visszavittem, akkorara Eginhard
mar mindent megevett; mégse bocsatott meg. Meg-
probaltam okosan beszélni vele, kilatasba helyeztem neki,
hogyha tovabb is duzzog, megfézetem levesbe és meg-
eszem, —- hiaba volt minden, nem tor6dott a fenyegetés-
sel, valosziniileg nem hitte el.

Charlemagne csakhamar megtanult vallamon iilni
¢s nyugodtan maradt ott még sétakozben is, legfeljebb
a kalapomra maszott néha, meg hogyha varjak .ropkod-
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tek felettiink, égnek forditott fejjel nézett utanok, szinte
megsajnaltam. Minthogy azonban ilyen sétdk utan sokaig
kellett kabatomat tisztogatni, lemondtam e szdrakozasrol
és tavaszra mindkét jomadar levagott szarnytollai meg-
lehetésen megndvekedvén, egy szép, verdfényes napon
nyitva hagytam a kamra ajtajat. Elébb Eginhard szokott
ki, korilbeliil méternyi magassagban és még gyengécskén
repiilve a tragyadombon szorakoz6 varjak kozé. Utana
Charlemagne, ugyancsak oda. Messzelatdéval figyeltem,
hogy a tobbiek nem bantjdk-e, de még csak nem is tordd-
tek velok. Azutdn magam is kimentem oda, hivtam
Charlemagne-t, de bizony elroplilt a tobbivel, csakhogy
a két nyesett-szarnyu valamivel tigyetlenebbiil, kissé le-
maradva. Tobbé nem jottek vissza, csak a szantogatd
béresek mesélték, hogy egyizben a ,,szelid holld” ott masz-
kalt az eke mogott és fogdosta a kukacokat, nem félt
semmit, de megfogni mégse hagyta magat. Szarnyain
még latszott a régi nyesés nyoma, de mar egészen jol repiilt.

Kitty Feleségem leanykori bardtndje volt, kicsi majom
az ouistiti fajbol. Févarosunk egyik allatkereskedésének
kirakataban kuporogva pislogott a jarokelokre. ,Meglatni
¢s megszeretni pillanat miive volt”, hat Feleségem azon-
nal megvasarolta és vitte haza, ahol a kedves, szelid, barat-
sagos ¢és végtelenill furcsa kis teremtést nagy Orommel
fogadtdk. Nyakan vékony lancocska csiling6tt, mert néha
mégis meg kellett kotni. Tronusa az iiveges verandan,
ahonnét be lehetett latni az ebédlébe. Altaldban cson-
desen maradt helyén az egész ebédidé alatt, de amidén
dinnyét vagy fott kukoricdt hoztak be, ennek szagat
megérezte és ékteleniil kezdett visitani, mintha elevenen
nyuztak volna, amig el nem eresztették ¢s be nem szok-
hetett az ebédlébe, ahol rendre koriilkoldulta az asztal-
nal tldket.

Vendéget vartak délebédre és Feri inas mar paradés
frakkban; Kitty a villa kertjében szabadon szérakozott.
Egyszerre azonban felszaladt a kerités melletti egyik féra,
onnét fintorgatott a jarokelokre; fél6 volt, hogy atszokik
a szomszédos kertbe, vagy ki az utcara, hat az inas fol-
maszott utdna a fara és elkapta lancocskajat. Erre Kitty
dilhbe jott, iszonytatdan elkezdett visitani, raugrott
Feri fejére, ott toporzékolt, hajat Osszeborzolta és fehér
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ingmellét ugy lecsinyitotta, hogy szegény inas rohan-
hatott at61tdzni.

Kitty legjobban Feleségem testvérhugat szerette;
felilt a vallara és ha sokdig nem torédtek vele, két kis
hiivés mancsa kozé fogta sogorném arcat, maga felé for-
ditotta, mintha csak azt akarta volna mondani: Enredm
nézz¢l, velem foglalkozzal!

Lelatogatott hazmesterek konyhajaba is, vendég-
szerepelni. A hazmesterné éppen rétest készitett, de egy
pillanatra ki kellett mennie a konyhabdl, hat Kitty
menten atvette szerepét és folytatta a rétes készitését:
a tojasokat beletdrte a lisztbe, hagymat is talalt, szét-
tépte s beleszorta, szintiigy a lekvart is boségesen alkal-
mazta; feldontott és Osszekavart mindent, azutan meg-
vetése jeléiil lekeresztelte az egészet. Hazmesterek fel-
mondéssal fenyegetddztek Kitty miatt, hat szegényke
az allatkertbe keriilt.

Feleségemnek egyébként siindiszno-tenyészete is volt,
valamelyik vaddr hozott be egy anyat néhany kicsinyével
egyiitt. Tudjuk, hogy e kis allat milyen hamar meg-
szelidiil és mennyire értelmes; ezek is csakhamar kezesek
lettek, de a lapos tejes-talba csupan anyjuk mert bele-
nyulni, a kicsinyek csak koriilallottak, nézték és szagol-
gattak. Valaki véletlenségb6l két villat érintett Ossze
s ennek csendiilésére a kicsinyek dsszerezzenve belelitotték
orrocskdjukat a tejbe s aztdn mar szépen sziircsolték.
Masnap ugyanez a komédia: a talat koriilallva csak
szagolgatjak a tejecskét. Ismét Osszecsenditettek két villat,
megint belebuktak orrocskaik €s vigan ment az ebéd,
ezekutan mar rendszeresitve lett a villa-csendités, mint
vezény-jel az evés megkezdésére.

— 0sz elején koltozkodd golyak vonultak Dél felé;
egy tudatlan erd66r — talan mert arrafelé golyak ugy-
szolvan sohase jartak — odapuskazva egyiknek szarnyat
sértette meg; a sebesiilt golyat azonnal behoztak az tri-
hazba. Azonban ugylatszik, hogy sebesiiltiink valami
nagy hivatalt viselhetett a golya-tarsadalomban, mert
%. tobbi nem repiilt tovabb, hanem ott keringett a haz
folott. A haziak kivitték a sebesiiltet egy kozeli dombra,
ott kovalygott folotte a sok golya még joidéig, ,bucsiz-
tattak™ és csak azutan repiiltek tovabb.
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Most kovetkezett a kastélybeli lednykak feladata:
békat, baromfibelet vittek neki s a golya hamarosan
annyira megszelidiilt, hogy keziikbdl vette el az élelmet
¢s ha nevén — Jakob — szolitottak, baratsagosan jott is.

A gyerekek nem gy0zvén annyi békat fogdosni,
kivitték Jakobot a rétre, hadd vadasszék kedve szerint,
lassa el magat. De varatlanul megeredt az es6; a gyerekek
megijedtek, hogy mi lesz a golyaval, ha megazik, hat esernyo-
jiket kinyitottadk felette, gy tessékelték haza, 6kmaguk
meg bdrig aztak.

Jakob szarnya rohamosan javult, ismét tudott repiilni,
azonban mindig visszatért a baratsagos hazhoz, amig
— késd Osszel, midon egyebiitt mar hire se volt a golyak-
nak — két golya eljott érte. Harmasban azutin még egy-
ideig keringtek a haz f6lott, majdmeg iranyt vettek Dél-
nek és elvonultak.

A valdsaggal megszelidilt golya azutan még két
éven at tavasszal eljott a haz folott keringeni -— ismétlem,
nem golya-jarta a vidék — talan halajat akarta igy kifejezni,
vagy egyszerlien megtekinteni, hogy all-e még a haz, ahol
olyan jo dolga volt. Azutan elmaradt és nem lattak tobbé.

— Ezt a kis esetet szemtanuktol, az emlitett fiatal
holgyek egyikétdl hallottam.
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GYEREKMONDASOKROL.

Szaz holgyismerdsomnek kiildtem korlevelet, kérve
Oket, hogy segitseneck nekem ezt a konyvet megirni, kiild-
jenek gyermekeikrél kis mondasokat, eseteket, olyasmit,
amit munkdmhoz felhasznalhatnék.

Majdnem mind a szaz holgy valaszolt (a tobbi is
»akart valaszolni”, de mindig halogatta s végiil is elfelej-
tette!) azonban legtobbjiik csak kilatasba helyezte, hogy
majd Osszeir egyet-mast és elkiildi; persze nem kiildték,
csak talan egy harmada az igérOknek. Azt a néhany
holgyet pedig, akik levelemre még csak nem is valaszol-
tak, mély tisztelettel kérem, bocsassanak meg tévedé-
semért, hogy hozzajuk is mertem fordulni. igérem, hogy
soha tobbé nem teszem. (Elhiszik?)

Tovabb mar nem varhattam, Ossze kellett allitanom,
ha nem is futja egész kdnyvre, csupan erre a néhany feje-
zetre, hiszen nem vehettem f6l az Osszes bekiildott, néha
idegennyelvlii anyagot, mely forditasban tobbnyire sokat
veszitett volna.

Ezenkiviil hitoktatdo- és néptanitd ismerdseimhez
fordultam, onnét is kaptam néhany igen mulatsagos dol-
got, ami fOleg azért volt hasznos, mert a nép gyermekeinek
jo mondasaibol is folvehettem egyet-mast, tigyhogy kony-
vem anyaga a legkiilonboz6ébb tarsadalmi korokhoz tar-
toz6 magyar gyerekek gondolkodasabol van meritve,
hiszen egy-két kivétellel csakis szinmagyar gyerekek mon-
dasait gylijtottem Ossze.

— A gyerek tulajdonképpen kicsinyitett 6sember, meg-
vannak benne a természetes 0sztonok, melyek néha bizony
meglehetésen vadak, vagy legalabb is kezdetlegesek. De
ezek igenis benne vannak az emberi természetben, .kar
tagadni;  csakhogy neveléssel fokozatosan elfojtjuk ma-
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gunkban természetiink leplezetlen, eredeti megnyilvanu-
lasait. Nem igy a gyerek, melybdl néha elemi erdvel
tor ki az, amit lelkiink mélyén taldn mi, felndttek is gon-
dolunk, megtenni, vagy legalabb kimondani is szeret-
nénk, de mar nincsen benniink elegendd Oszinteség, el-
fojtotta a nevelés. Vegyiik csak azt a kislanyt, aki buzgon
'madkozik Istenkéjéhez, hogy az vitesse el kisasszonyat —
az ordoggel. Vajjon lelkiink mélyén mi még nem kivan-
tuk ezt senkinek? De elfojtjuk magunkban e természetes
jémbor o6hajt, mert igy tanultuk.

A gyermek tanulmanyozasa egyike a legérdekesebb
¢és leghasznosabb dolgoknak; lélektani torna a felnottek-
nek, ha a zsenge, fejlédo 1élek megnyilvanulasainak igazan
a mélyére akar jutni, szinte belelatni a gyermek fejébe és
szivébe. Mert ne felejtsiik el, hogy a gyerek sokkal tobbet
tud, sokkal tobbet gondolkozik, mint amennyit kimutat,
illet6leg mint amit észrevesziink rajta.

Kérem olvasdim megértd elnézését, ha gyerekhistoriak
elsorolasa kozben néha eléfordul olyan dolgok megemli-
tése is, melyek rendszerint nem szolgalnak tarsalgas tar-
gyaul. Tudjuk, hogy a gyermek romlatlan lény s igy a
természetes dolgokat ilyeneknek is tekinti. Id6 kell ahhoz,
hogy az .illlkk — nem illik” kérlelhetetlen torvénye
szégyenkezni megtanitsa. Meg aztan: amin felndtteknél
megiitkdznénk, gyermekeknél néha mulatsagos és kedves.

Koriilbeliil hetven gyerektdl szdrmazo6, mintegy két-
szaz mondast vagy esetet sikeriilt kelld selejtezés utan
Osszegyiijtenem. Hogy ne egészen hegyén-hatan legyen
ez a nagy anyag, targykorok szerint iparkodtam csopor-
tositani:

Isten, vallas, Jézuska;

Sziilok, testvérek, rokonok;

Az iskolapadbdl;

A golya legendéja;

Vegyesek.

Az egyes csoportokon beliil igyekeztem kiilon venni
a fitkat és leanyokat, lehet6leg ezeket is koruk szerint,
a legfiatalabbakon kezdve.

Természetes, hogy a ,,Vegyes” csoport a legterjedel-
mesebb, egymagaban majdnem annyi anyagot tartalmaz,
mint a négy masik egyiittvéve. De hat még ezt is alcsopor-
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tokba osztani tulsagos szOrszalhasogatas lenne, aminek
semmi célja, minthogy nem tudomanyos vizsgalodasként,
hanem csupan szorakozasul irom e konyvet.

Azt is meg szeretném jegyezni, hogy nagyon bajos
dolog volt a bekiildott anyag kivalogatdsa, mert nem tud-
hatom, hogy olvasdimat melyik fogja érdekelni, melyik
nem. Egyik olvas6 ebben a mondasban talal valami fur-
csat, a masik meg amabban; aki egyikben se leli meg a
benne rejlé humort, azt csak sajnalni tudom és bocsanatat
kérem az untatisért.

Meglehetésen nehéz az ilyesmi megirdsa, hiszen
minden gyerekmondéas olvasasanal sajat képzeletiinkbol
is jocskan kell hozzaadnunk: a gyerek kiilsejét, arcjatékat,
hanghordozasat, kornyezetét s egyaltalaban az egész
helyzetet, aminek még nagy vonalakban valé vazolésa
se volt lehetséges, helysziike miatt.

Mindeme hianyokért szives elnézést kérve, lassuk
tehat az egyes csoportokat, még csak annyit jegyezve meg,
hogy a gyerekek keresztnevei mellé¢ zarojelbe tett szamok
¢letkorukat jelentik.
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ISTEN, VALLAS, JEZUSKA

Miklés (2 '2) beteg volt; anyja apolta és kérdezte
téle, hogy egy kis idore kimehet-e a szobabol; a gyerek
nagy nyugalommal felelte:

— Vigyaz ream Istenke.

Pista (3) karacsonyra kivan maganak egy eleven
ponit, eleven kocsit és eleven ostort. A karacsonyfa alatt
ez utobbiakat ugyan nem elevenen talalja, de mégis orven-
dezve kialt {ol:

— Milyen kedves volt a Jézuskatol!

Klara pedig, a karacsonyi ajandékok szétosztasa utan
érdeklédve kérdezi:

— Annyi szépet hozott a Jézuska — de most mikor
jon a Sziiz Maria?

Gyuri (4) karacsonyra jaték-autdt kapott, melyen
azonban nem .volt chauffeur. Erre komoly arccal jelen-
tette ki:

— Ha meghalok, megkérdem a Jézuskat, hogy
miért nem hozott chauffeurt is.

*

Laci (4) apja vallasat kovetve, evangélikus, anyja
katholikus. Vasarnaponként a gyerek serkenti apjat,
hogy menjenek mar templomba. Templom utan papa
mindig elviszi a temet6be nagypapa sirjahoz, onnét a
helybeli kaszinoba (melyet Laci ,.kocsma” néven tisz-
tel) egy-egy pohar malnaszorpre. Laci nagyon szerette
e harmas programmot. Az egész csaladot meghatotta
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a gyerek valldsos buzgodsaga, mennyire siet imadkozni
a templomba. Egy ovatlan kérdésre azonban, hogy a
harom programmszam koziil melyiket szereti a legjobban,
artatlan Oszinteséggel vagta ra, hogy bizony a kocsmat.
Nevelési szempontbol tehat elhagytak ezt az utolsé har-
madot; kellemesen lepddtek meg, hogy a gyerek ennek
dacara kéredzkedett vasarnap a templomba és temetGbe.
*

Ugyanezt a Lacit anyja néha a katholikus templomba
is magaval vitte, ahol a gyerek — a kozelben iil6k nagy
oromére — tisztelettudd, de nagyon hallhaté hangon
kérdezte, a ministrans-gyerekekre mutatva:

— ugy-e anyukam, azok a kisfitk a pap-bacsi
gyerekeli, akik segitenek neki, mint én segitek apukanak?

*

Keresztfiam, Gabor (4) taler6sen hintazott; kérdez-
ték, nem fél-e oly magasra hajtani a hintat?

— Nem félek, mert bizom Istenben. Addig bizom
Istenben, amig le nem esek. Ha mar leestem — akkor

majd tobbé nem bizom.
*

Jancsika (4) hires lovas-csaladbdl szarmazik, szinte
egyiitt nott fel a telivérekkel. Bemegy édesanyja halo-
szobajaba és nagy figyelemmel szemléli a Sziiz Maria
képét, de kiillondsen az arra fliggesztett rozsafiizért. Ra-
mutatva kérdezi:

— Ugy-e Mami, ez a Sziiz Méria kotdfékje?

*

Feri és Laci még egészen kisgyerekek voltak és nagyon
vartdk a Mikulast. A hatalmas termetli Guszti bacsi 0lto-
z06tt be és szigoruan kikérdezte Oket viselkedésiikrdl; meg-
kérdezte, tudnak-e szépen imadkozni. A két szornyen
megszeppent nebuld kezeit Osszekulcsolva gyorsan ismé-
telgette az egyediili imat, mely esziikbe jutott:

— Hala Isten' jol laktam, hala Isten' j6l laktam . . .

*
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Valért (4) templomba viszik; utana kérdezi:
— Hat hol van az a Dominus?
— Milyen Dominus?
— Hat az, amelyikr6l a pap-bacsi mindig kérdezte:
,,Dominus wo bist du?”’
%

Pazmén (4) nagypénteken erdvel templomba akar
menni; sziilei félnek, hogy elunja a hossza szertartast és
igyekeznek lebeszélni:

— Hiszen még azt se tudod, hogy minek az emlékét
iinnepeljiik nagypénteken!

— Mar hogyne tudnam? Annak emlékét, hogy
Jézuskat megolték a spanyolok/

— Dehogy a spanyolok! A zsidok 6lték meg,

— No igen, a spanyol zsidok.

— Miért éppen a spanyol zsidok?

— Mert a magyar zsidok ilyen disznosagot sohase tettek
volna!

*

Antalt (42) mamaja elvitte a templomba, ahol szép
csendesen ¢és nagy figyelemmel koveti a szentmise méltosag-
teljes szertartdsat, a tisztelend6 ur aldozasakor azonban
rémiilten kialt fol:

— Jaaaj, Mami, a dicsértessék-bacsi lenyelte a
Jézuskat! ...

*

A tavollevd nagypapa beteg volt, Gyuri (4'2) testvér-
kéivel imadkozott érte. Hamarosan jott nagymamatol
tavirat, hogy nagypapa jobban van. Mama oktatdan
mondja:

— Latjatok gyerekek, szépen imadkoztatok, hat
nagypapa meggyogyult!

Mire Gyuri:

— A Jézuska slirgdnyzott? . . .

*

Maria esténként imadkozni szokott batyjaiért, hogy
azok ne veszekedjenek. Egyizben az otéves Péter is csat-
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lakozott e szép imdhoz, azutan agyahoz hivta batyjat,
Miklost és intéleg szolt hozza:

— Miklés, a maguk szobdjaban van a Jézuska-
szobor, folemelt két ujjal; azzal mutat, hogy ne veszeked-
jenek!

*

Pazman (5) az istenség fogalmaval foglalkozott és
magyarazta apjanak, hogy csakis egy isten van, egyet-
lenegy!

Apja kérdi:

— Hat a Magyarok Istene? Az talan nincsen?

— De igen, az is van, csakhogy az csak a miénk am!

— No és a hetvenhétfogti botokud Uristen?

— Ahhoz halistennek nekiink semmi koziink!
3

Andras (5'2) tinédve mondja névérérol:

— Orsi azt allitja, hogy csak a holgyek mennek a
Mennyorszagba, az urak a pokolba; de hat akkor mit
keresnek odafont Szent Péter és Szent Jozsef?

*

Ugyancsak Andras:

— ugy-e Szent Péternél azért van az a nagy kulcs,
hogy a mennyei ¢léskamrabol kiadhassa azt a sok jo
ennivalot? Az a mennyei spdjzkulcs!

*

Kisfit mondja a tizparancsolatbol:
— Felebaratod feleségét hidba ne kivanjad . . .

Hitoktatas alatt a tisztelendd ur elmondja az I. elemi
osztalynak:
— Isten az Eg és Fold ura, a mi mennyei atyank.
Rogton utana kérdezi az egyik kis kolykot, hogy hat
most mondja meg 6, kicsoda az Isten.
— Isten az Eg és Fold ura, a mi menhelyi atyank!
*



182

Az egyik kis nebuld dicsdségesen szalad a josagos
hitoktatéhoz:

— Tisztelend6 bacsi, én lattam am magat a templom-
ban, amikor pap volt!

Matyast (7) kérdezik:
— Miért teremtette Isten Evat?
— Hogy Adamnak ne kelljen egyediil aludnia!

*

Hitoktaté bacsi tanitja az elemi iskolaban, hogy mik
a szentségek, nevezetesen a hazassag és utols6 kenet
szentségeit magyardzza; elobbit azok veszik fel, akik hazas-
tarsak akarnak lenni, utdbbit a nagybetegek. Kérdezi
az egyik kisfiat, mondja szépen el, hogy kik veszik fel
a hazassag szentségét. A kolyok batran kivagja:

— A hazassag szentségét a nagybetegek veszik fol!

*

Zeno (8) a tizparancsolat tanulasakor a ,,Ne lopj!”
nal:
— Na, ezt még sohase tettem!
A ,Felebaratod feleségét” stb.-nél:
— Ez csak a nagyoknak valo, nekem ugy sincsen.
%

Mimi, bar csak harom éves, sok mindent tud és hus-
vétkor nagy-komolyan magyardzza batyjanak Jézus
mennybemenetelét:

— Tudod, a Jézuska egy nagy lyukat furt az Egbe és

azon beszokott!
*

Csunyan imadkozott a kis Denise (3); figyelmez-
tették, hogy az jo Isten latja és szomoru lesz ezért. Denise
mindjart kész volt az inditvannyal:

— Oltsdk el a villanyt, akkor Istenke nem fogja
latni és nem lesz szomoru!
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Ilii (3) mar szépen imadkozza az Udvozlégy-et, de
mikor odaér, hogy ,,Az Ur van teveled”, hirtelen elakad,
megfordul és élénken kérdezi:
— Miféle ur van Gvele?
*

Juliskat (4) templomba viszik és igen illedelmesen,
komolyan iil a padban, ahitattal hallgatja a szent éneket;
végre azonban megszolal:

— Szabad nekem is énekelni?

— Hogyne, kicsikém, csak énekelj szépen!

Ennek se kell tobb és harsany hangon belevag az
ismert notaba:

,Harminckettes baka vagyok én . . .”

*

3—4 éves Adamka és Eva amulva hallgatjak a kara-
csonyi torténetet. Erdeklédve kérdik:

— Honnét tudtdk a pasztorok, hogy hol talalhatjak
a kis Jézust?

Megmagyarazzak nekik, hogy megjelent egy jel az
égen, az vezette oket.

— Mi az: jel?

Hosszas magyarazat utan azt felelik, hogy most
mar értik. Lefekvéskor Eva Adamhoz megy és odaszol
neki:

— En most lehtzom a nadrdgomat; tudod, ez is
egy jel!

*

Kinga (5) sehogyse sziveli nevelén6jét. Ennek tavol-
l1étében egy este letérdel agyacskaja elé és mély ahitattal
fohaszkodik:

— Edes jo Istenkém, kiildjed ide az drdogor, hogy
vigye el a Mademoiselle-t!

*

Ili (4) meglehetésen unja az imadkozast, mindig
el-elakad, nogatni kell. Kardcsonyest reggelén szépen,
folyékonyan mondja el imajat és utana dicsOséges arccal
kérdezi anyjatol:
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— No Mimiském, ugy-e ma szépen imadkoztam?
— Igen, de mindig igy kellene imadkoznod, nem-

csak ma.
— Ugy-e Mimiském, a Jézuska most csodalkozik és

azt kérdezi: ,,Ugyan mit akarhat t6lem ez az Ilii, hogy

ma ilyen szépen imadkozott?”
*

Marianak (5) néha igen eredeti gondolatai vannak;

példaul a viz6zon torténetébe sehogyse tud belenyugodni:
— Miért kellett annyi jo allatnak a gonosz emberek

miatt vizbe fulladni?
%

I1ii (5) az istenséget magyarazza apjanak:

— Tudja Papuskam, csak egy Isten van, az Uristen.
Apja zavarba akarja hozni és kérdi:

— Hat a Jézus Krisztus akkor kicsoda?

— Az a j6 Istenkének a roviditése.

— No és a Szentlélek?

— Oh, tudja Papuskam, az csak olyan madéarforma,

aki ide-oda ropkod . . .

I (5) karacsony el6tti délutan:
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— Tudja, Papuskam, én ugy Oriilok a Jézuskanak!
Ha hoz cukit, akkor osztozunk, j6?

— No ez igen kedves tdled, kislanyom, hogy nekem
is akarsz adni a cukidbol.

A gyerek gondolkodd arcot vag, azutan félhangon:

— En nem ugy gondoltam.

— Hat hogyan?

— Ugy, hogy én a maga cukijin szeretnék osztoz-
kodni . . .

*

It (6) az I. elemi osztalybol vizsgazik; az 6s-sziilok
torténetét €s bilinbeesését kérdezik tdle; a gyerek szépen
elmondja, de az alma esetét ugy allitja be, hogy azt
Adam szakitotta le és 6 adta Evanak.

— Nem, kislanyom; én ugy tudom, hogy Eva szaki-
totta le az almat, nem Adam!

— Oh, dehogy, szegény Evéara csak mindent rafog-
nak, biztosan az Adam volt!

*

Hittanbol felel a szorgalmas, kilencéves Annuska;
Os-sziileink biinbeesésérdl és biintetésérdl van szo.

— Milyen biintetést szabott Isten Adamra?

— Hogy véres verejtékkel keresse meg kenyerét.

— Hat Evéra?

— Hogy hason csusszék és a fold porat egye.

— Hat akigyora?

— Hogy fajdalommal sziiljon ¢és férjének hatalma
alatt legyen!

*

Ovodaban az Udvozlégy-re tanitgatidk a kicsi-
nyeket:
» - . €s aldott a Te méhednek gylimoélcse ...” stb.
— Néni kérem, tigy-e a méh gylimolcse: az méz?.. .
*
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SZULOK, TESTVEREK, ROKONOK

Gyurinak (2) testvérkéje sziiletik és beviszik a klini-
kara, Mamat meglatogatni. Igen megoriil a kisgyereknek,
nézegeti, azutan anyjahoz fordulva:

— Kosz6ndm Mamika!

*

Miklos (3) anyjaval sétal a szép, magas flivel boritott
réten, melynek szalai mindig orrat-szemét csiklandozzak;
méltatlankodva kérdezi:

— Mami, miértjarsz kisebb fiiben, mint én?...

(Anyjanak ugyanis csak térdéig ért.)

*

Miklés (3) a homokban jatszik; eldkészitik neki kis
badog-edénykéit, formait, hoznak neki egy kis vodor vizet,
hogy kedvére gyurhassa homok-kalacsait. Azutan kérdik
tole, hogy kell-e még valami a jatékhoz?

— Igen; olyan szdréket szeretnék, mint Papa laba-
széarén!

Eva énekel:
,»A Maminak nincsen parja . . .”
Adamka (4) beleszol:
— Hat mi van a Papival?
%

Ugyanennek a kedves kis testvérparnak magyaraznak
a Bibliabol, az elsé emberparrol; Eva, kétkedve:

— Egészen bizonyosan Adam volt az els ember?

— Perszehogy biztosan 6 volt, hiszen ez Szentiras!
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Eva végignéz testvérkéjén, Adamon, azutan:
— Hat ha Adam volt az els6 ember, mi volt Papa?
*

Laci (4) papaja betegen fekiidt a korhazban; egy
latogatas alkalmaval:

— Ha sokaig maradsz itten, Apukam, megmondom
Anyukanak, hogy vegyen nekem mas apukat, de egészen
olyat, mint te vagy, — mert te igen tetszel nekem!

Miklos (4) egy csacsit kapott, Bandi lett a neve;
a kisfiu érdeklddve kérdezi anyjatol:
— Mami, te a Bandi mamaja is vagy?
*

Béla (4) midén apja nyakan kelést vagtak fol, a seb-
kezelést nagy érdeklodéssel nézi; meglatja a szétnyilt bor
alol piroslo hust és dicsOségesen kialt {ol:

— A Papénak kilatszik a bélése!

*

Pazman (4) a foldon iilve rakosgatja jaték-allatkait.
Apija incselkedésbdl felbillent egyet-egyet. A gyerek diihds
lesz és raszdl apjara:

— Papa, maga rossz, én nem szeretem magat!

— No jo, ha a sajat fiam nem szeret tobbé, akkor
én szomoru leszek és meghalok itt most mindjart.

Hanyattfekszik a padlora és lehunyja szemét. A gyerek
csoppet se banja, igen meg van elégedve a megoldassal
és nyugodtan jatszik tovabb. Apja hatulrdl belecsip a
nadragjaba, mire a kolyok hirtelen megfordul és mutato-
ujjat intéleg emelve f6l, a legkomolyabb, szinte dorgald
hangon jelenti ki:

— Aki pedig meghalt, az nem zavadzal! — és lelki
nyugalommal folytatja jatékat.

*

Antalnak (4'2) van egy kicsi kerékparja, melyen
nagyon szeret akarattal nekimenni a faknak, pedig ezt
nem szabad. Anyja inti, hogy ilyesmit ne tegyen; kiilon-
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ben is, ha rosszalkodni van kedve, gondoljon a Mamira ¢és
akkor majd nem fog rosszat tenni. A gyerek elindul bicik-
lizni, némi id6 mulva visszajon és panaszosan mondja:
— Mami, oly sok dolgom volt a parkban! Minden
fanal read kellett gondolnom . . .
*

Béla (4'2) mar asztalnal eszik; apja évédve mondja:

— A Mimiske (mama) az enyém és nem adom sen-
kinek!

A gyerek izgatottan kiabalni kezd:

— De nekem is adjon beldle egy darabkat!

Beleszol egy jelenlevd vendég, Margit néni:

— Béla, én is akarok &m egy darabka Mimiskét!

A kolyok, végteleniil csodalkozd hangon:

— De Margit néni, minek maganak a Mimiske,
hiszen maga asszony, maganak ferfi kell! . . .

*

Mikulas jart a gyerekeknél, krampuszostul, midon
mar elmentek, Laci (5) megkérdezi:
— Mami, nem lattad, volt-e farka a krampusznak?
— Nem lattam.
— En se lattam. Biztosan behiizta . . .
*

Laci nézegeti a kastély négy oszlopat és kijelenti:
— Ezek mi vagyunk, Béla, Jozsi, Lajos és én: a
haz oszlopai!

*

Kari (5) jobban szereti anyjat apjanal, pedig papa
félannyira se szigoru vele, mint mama. Megkérdezik tdle,
hogy miért van ez?

— Mert Mami nincsen mindig itthon.

*

Gyuri (5) kérdezi:
— Mami, a nagyok is szoktak veszekedni?
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Péter (5) husvétkor csokoladé-tojast vitt ki a temetdbe,
ikertestvérkéje sirjara.
*

Pista (5) kéri anyjat, kisérje el kocsikazni.
— De fiacskam, akkor szegény Papa egyediil marad!
— Sebaj, majd szélok Lulunak (szobalany), hogy
vegye kend6jét és kisérje el Papat az erddbe.
*

Ujszillott van a haznal; 3, 4 és 5 éves testvérkéi
naponként nagy érdeklodéssel figyelik, hogy mennyire
»haladt” a kicsi. Egy szép napon dicsdségesen kiabalva
rohannak be €s jelentik;

— Mami! A Toinette mdr tud ujjaival az orraban
turkalni!

*

Béla (5) ebédnél csunyan eszik; apja (diplomata)
haromszor is figyelmezteti, mire a kolydk szemteleniil
valaszol és azonmod kifog egy nyaklevest. Fol se néz,
hanem a legnyugodtabb hangon, egykedvii fejesévalassal,
rosszalva:

— Na kérem, ez nem komoly diplomatihoz mélto
eljaras!

*

Laci (5) nagyon hisz a Mikuldsban és midén az meg-
jelenik, szepegve mondja el az imadsagot, versikét. Miku-
las mar kifelé megy, Laci Osszeszedi minden batorsagat,
odafut hozzaja:

— Mikulas bacsi, 6lelem a Lalit! . . .

(Lali a nemrégen elhunyt testvérkéje volt.)

*

Eskiivé van a csaladban; Ronninak (6) mar aludni
kell mennie; nehezen szanja ra magat, végre megkérdezi:

— Ha holnap reggel visszajovok, mar lathatni
fogom az 0j gyereket?
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Laci (6) keritéshez kototte ki kecskéjét s az retten-
téen mekeg. Papa szerint unalmas ezt a mekegést hall-
gatni, jobb lesz a kecskét istalloba kotni. Mire Laci, saj-
nalkozva:

— Szegény Papi, mennyire oregszik! . . .

%

Miklés (6) hallja, amint keresztanyjdr6l mondjak:
Szegény, 6 lett a biinbak. A vadasz-csaladbol szarmazo
csemete helyesbiti:

— Keresztmama nem biutnbak, hanem biinsuta!

*

Tivi (7) és Elek (5) kikapnak sziileikt6l, hogy sehogy-
se vigydznak holmijukra, minden ruhajukat elpiszkitjak,
eltépik, pedig szegény sziiléknek mennyi gondot okoz
e sok draga holmi beszerzése, hiszen lathatjak, hogy Papa
reggeltdl estig dolgozik az erre sziikséges pénz megszer-
z¢€sén, Mama pedig a haztartassal és cselédekkel bajlodik,
stb., stb. Megszolal Tivi:

— Hja, ezt nektek elobb kellett volna meggondolni!

*

Gyuri (8) és Andorka (6) gyakran kikaptak, mert
rosszalkodtak; egy ilyen nagy kikapas utdn mar nyugo-
vora tértek — sziilok a mellékszobaban, nyitott ajtonal —
midon keservében felzokog a kisebbik, mire batyja meg-
nyugtatja:

— Ne sirj Andorkam, majd megveri oket az Isten!

*

Denise alig volt masfél éves, midén anyja nagy-
betegen fekiidt s a kislany gyakran ment agyahoz. Mama
jobban lett és kiiilt a karos-székbe. Denise odament az
iires agyhoz, emelgette a takardt, kereste anyjat. Mond-
tak neki, hogy mami ott Uil ni, a széken! Nem nyugodott
bele, neki az a masik mami is kellett, aki az agyikoban
szokott fekiidni. . .

*

Ugyanez a Denise csak kétéves volt, midén unoka-
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testvérkéje, Istvan megsziiletett; elvittek a kisgyerekhez,
aki éppen sirt. Denise sokaig nézte, azutan:
— Sz€p bébi, de egy szavat sem értem!
*

Ilii (2'2) nagyapjaval sétal a parkban, virdgot szed-
nek, amibe a kislany annyira belemélyed, hogy — egy
kis baj torténik. Siirgbésen hazafelé és Ilii mar messzir6l
jelenti daddjanak:

— Papacskam, mi ketten a nagypapaval — bepipil-
tiink!

*

Ili (3) Halottak napjan sokat hall az elhunytakrol;
érdeklédik, miért halnak meg az emberek? Mert Oregek
vagy betegek. Este nagyanyja elé lilve faggatja:

— Nagymama, maga mar oreg?

— Igen kislanyom, oreg vagyok.

— Nagymama, maga mar nagyon oreg?

— Igen, mar nagyon Oreg.

—Nagymama, hat akkor maga miért él még?

— Mert a Jdisten igy akarja, kislanyom.

— De nézze, nagymama, ha maga mar Oreg, akkor
meghalhatna! Tudja, akkor én olyan szép virdgokat
hoznék ki minden nap a maga sirjaira és maga annak
ugy oriilne! . . .

I (3) cleinte félt a kiilonbozo allatoktol, mire apja
betanultatta vele, mint formulat:

A kutyanem bant, mert semmi allat nem bant;

A 16 nem bant, mert semmi allat nem bant;
stb., stb.

Este a pipazoban Ili odamegy nagybatyjahoz, ra-
teszi kezecskéjét annak karjara és dicsOséges arccal
mondja:

— Latja, Géza bacsi, én nem félek magatol!

Apja kérdi téle, hogy hat miért is félne, hiszen Géza
bacsi nem bant!

Erre a gyerek, ujjacskajat folemelve, magyarazdan
jelentette ki:
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— Géza bacsi nem bant, mert semmi — allat —
nem — bant!
%

Ili (3) a tiikor el6tt all és hosszan nézegeti magat.
Dadéja kérdi:
— Ilikém, mit néz maga annyira?
— Tudja, Papacskam, én azt nézem, hogy egészen
apam-szinti vagyok!
(Szoke, kékszemii.)
*

Klara (4), kinek apja a harctéren van, messzirdl
hallva szényegporolast:
— Biztosan Papa most dli a szerbeket!
*

Marianak (5) sziiletendd volt testvérkéje; buzdi-
tottak, imadkozzék a Jézuskdhoz, hogy karacsonyra
hozzon neki testvérkét. Imadkozott is, kérte a
Jézuskat:

— Hozzal nekem testvérkét, de nagyobb legyen,
mint én, hogy jol tudjunk jatszani!

*

A kilencéves Hanna tervez:
— Veszek egy repiilogépet, elropiilok messzire és
leszallok egy szép mezon! . . .
Toinette (6) nagyon nyugodtan:
— Igen, a Lipdtmezon.
%

Ili (6) szemben iil anyjaval és figyelmesen nézegeti,
de nem sz6l semmit. Anyja kérdi téle:
— Mit nézel ugy rajtam, Iliikém?
—Arra gondolok, hogy ugyan hdny gyereke lesz
még maganak? . . .
(T. i. akkor még 6 volt az egyetlen.)
%k

Vendégek vannak ¢és a harom nagyobbik gyerek
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bejon a tarsalgoba; egyik vendég nagy-tapintatosan oda-
sz0l a mamanak:
— Harom gyereke van? Ez sok a mai vilagban.
Kett6 még csak megjarja, de a harmadik folosleges.
Gabriella (8) — éppen a harmadik — rogton ravagja:
— Van még a gyerekszobaban két foldsleg!

*

Elsi (8) és Péter (6) szorgalmasan siznek, habar a
szank6zast jobban szeretnék, mert abba nem szolnak
annyit bele a sziilok. Most is rendelkezik Mama:

— Elsi, te emitt fogsz lecsuszni, Péter meg amott i

Péter érdeklddve kérdi:

— Es ezalatt Mami mit fog csinalni?

Eisi felel ra:

— Mami semmit se fog csinalni, csak itten all és
»schimpfel”!
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AZ ISKOLAPADBOL

Els6-osztalyosok, még nem ismerik az iskolai illem-
szabalyokat. Pista (6 éves, egyébként kanasz fia), a tiz
perces sziinet alatt kenyeret majszol, egyszerre csak
megszolal:

— Tanit6 béacsi, fogja meg a kenyeremet, megyek
sziikségre! (Ezt persze nem igy, hanem kandszosan
mondta).

*

— Ed — tettd6 — ot! — szamlalja a hatéves And-
riska, béres gyereke.

— Ot az, Andriskdm, nem ot/ — javitja a tanitoné.

A mesterember fia, Gyuri, szanakozva sz6l a tanito-
n6hoz:

— Ne féaradjon, néni, ezek a parasztok tgyse tudnak
rendesen beszélni! Otthon is azt mondja a tardés néni
apukamnak, hogy #¢f6, pedig az tejfol, igaz-e? Hat még
a rendetlen paraszt, mert olyan is van am!

— A Mogony Andriska rendetlen paraszt? —
kérdi a tanitond.

-— Nem, az rendes paraszt.

— Hat ki a rendetlen paraszt?

— A Jambor Feri, mert az még csak az elsObe jar
és mar cigarettazik!

%

Vége a tanitdsnak, a tanulok imara allanak fel. Joska
(6) felnyujtja ujjait, hogy neki ki kell mennie.

— Varj egy kicsit, fiacskam, el6bb imadkozunk! —
mondja a tanitd bacsi. Ima végeztével int Joskanak, hogy
most mar mehet.
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— Mar nem kell! . . . — feleli sir6 hangon szegény

kicsi Joska.
%

Baj volt az 1. elemista Béla irasaval: betiiit sehogyse
tudja egy vonalon tartani. A tanitoné feddi:

— Kisfiam, mért nem {igyelsz jobban?

— Kii viisz a kezem! — védekezik Béla.

— Mi is akarsz te lenni, ha nagy leszel?

— Soffér!

— Hat milyen chauffeur leszel? Hiszen ha nem
tudsz egyenes vonalban vezetni, kezed az autét majd
az arokba viszi!

E fenyegetés csodaként hatott, Bélus ezutan irdsaval

szépen betartotta a vonalat.
%

Nehezen ébredezik a tavasz. Az iskolat meglatogatd
tanfeligyel6 kérdezgeti a tanulokat, tudjak-e, miért nem
zoldéinek még a fak, miért nem jottek még meg a kedves
énekld madarkak? Fogas kérdés, melyre a hatéves Jancsi
leghamarabb felel meg:

— Mert ollan rohatt a iid6!

*

Beszéd- és értelem-gyakorlat kozben 6sszel a gylimol-
csOkrél van szo; tanitd bacsi kérdezi, hogy ki milyen
gyliimolcsot szeret legjobban. A hétéves Hanzi gyerek:

— En a soskiflit!
%

A kiilonbdzo foglalkozasokrol van szd; tanitd bacsi
mindenkit megkérdez, hogy ki — mi szeretne lenni.
A hétéves Dani:

— Nekem mindegy; csak pap nem akarok lenni,
mert nekem asszony kell!

*

Tomitol (7) kérdezik, tud-e egy kotészot mondani.
Habozas nélkiil vagja ra:
— Szalag!
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Gyurka (7) egy piszkos, gytirott szentképecskét tesz
a tanitono elé:

— Tessék, jo tanitonéni.

— Ko6szonom kisfiam, de miért adod nekem ezt?

— Azért, mert tegnap megtartotta a szavat és felirta
egy darab papirosra, hogy mennyi pénzt hozzak olvaso-
konyvre!

— Holnap kimegyiink az wudvarra, méregetni!/ —
mondja a tanitond. Mdasnap azonban egyéb -elfoglaltsag
akadt, meg talan ki is ment fejébdl ez a kecsegtetd pro-
gramm. Vége a tanitasnak, késziilédnek haza; az utolso
padbdl egy mérges, szemrehdny6 hang:

— Hat az udvarra-menéssel mi lesz? . . .

Halottak napjara késziilédnek és a tanitonéni igyek-
szik sz€p, kegyeletes hangulatot teremteni, beszél a kedves
elhunytainkrol. Gyuri (7) eleinte befogja fiilét, mert 0
a halottakrdl nem szeret hallani! Késobb mégis felfigyel,
éppen midoén tanitonéni ékes szavakkal meséli, mennyi
szeretettel Orizgeti elhunyt édesanyja imakonyvét, gytri-
jét, stb. Gyuri kedvet kap és nagy élénkséggel magyarazni
kezd:

— Az ¢én nagymamamnak is megmaradt a veto-
kartyaja, — de bar ne maradt volna meg!

— Miért? Mi baj van azzal a kartyaval?

— Mert anyukam minden este kirakja és az nagyon
unalmas. Meg hazudik is az a biidos kartya.

— Hogy-hogy hazudik?

—Igen, hauzdik! A miultkor is azt hazudta, hogy
a batyam hamar hazajon és még hat hét mulva se jott,
a fene egye meg!

*

Gyurka (7) komiszkodott oOra alatt, bezartak ebéd
idejére. Oridsi siras-bégés; minden rabeszélé tehetségét
latbavetve igyekszik lekdnydrogni a biintetést:

— Taniténéni, csak nem zar be igazan? Nézze,
most habort van, mindenkinek faj a szive, nékem
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is irto faj a szivem, én nem akarok, nem birok itt
maradni!

Csend; a tanitond latszolag nem enyhiil, hiszen ezt
mar a tobbi gyerekre szabott biintetések miatt se teheti.
Gyuri Gjra kezdi:

— Nem zar be? ugy-e nem? Lassa, én olyan gyerek
vagyok am, aki mindig imadkozik! No, jojjon ide, hadd
adjak egy puszit, hiszen én nagyon szeretem a tanitonénit!
A kegyes Jézushoz fogok imadkozni a tanitonéniért, meg
a kisfiaért is, jaj, jaj, csak ne tessék bezarni! Tobbé soha
nem verekszem, csak még az egyszer tessék megbocsatani!

— Gyurikdm, én mar egyszer megbocsatottam a
mult héten is, és te . . .

— Egyszer? Kétszer is megbocsatott mar, de hdrom
a magyar igazsdg!

(V4jjon erre a nagyon meggy6z0 érvre se bocsatott
meg az a szigoru tanitonéni?)

*

Endre (8) veszekszik egy masik fiuval és valamelyik
tarsa csititoan odaszol neki:
— Ugyan hagyjad mar azt a fiut, hiszen az egy kora-
sziilott!
Mire Endre:
— Mi a manét! Ez is még az eskiivo elott sziiletett?
*

A 1II. elemiben hazifeladatot kellett késziteni. Feri
(8) nem hozta el az Ovét. A tanitokisasszony kérdi:

— Feri, hat te mért nem hoztad el a feladatodat?

— Mert disznétor volt minalunk.

— Hat semmit se csinaltal?

— De igen! Két gatyat huztam, egyik nagyon vastag.

— Mi a csudanak huztal két alsoruhat?

— Mert a tanitonéni Ugyis meg fog fenekelni!

*
Tanitonéni:
— Jaj milyen szén-szag van itten! Nem érzitek,
gyerekek?

A nyolcéves Gyuri felkialt:
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— Tessék hamar ablakot nyitni, mert halomra ful-
ladunk, ha széngaz lesz!

A taniton6 nyugalommal felel:

— Hat akkor megfulladunk.

— Jo, j6, de majd jonnek a csend6rdk és megbiintetik
az igazgato urat!

— Miért az igazgaté urat? Hiszen én voltam az,
aki nem nyitotta ki az ablakot!

— J6 vicc! Mire a csendérok megjonnek, tanitonéni
mar halott és csak az igazgat6 ur lesz életben!

*

Az V. elemiben torténelmi ora van; kérdik a tizenegy-
éves Palitol, hogy Szent Istvanon kiviil volt-e még Istvan
nevil kiralyunk? Pali nagy-feszesen kivagja:

— Volt még I, IIL., IV., és V.-ik Pista kiralyunk!

— Miért ,,Pista™?

— Mert azok nem voltak szentek!

#

Helyettesito tanitondjon az elemi iskolaba; kérdezi:
— No, kivancsi vagyok, gyerekek, hogy mennyit
tudtok szamtanbol!
Valamelyik hatsé padbol hangzik a valasz:
— AKki kivancsi, az hamar megoregszik!
%

Egy kiilfoldon szolgald diplomatank nyolcéves kis-
fiat az ottani magyar koldnia iskolajaba jaratta; a tanu-
16k foleg mesteremberek és munkasok fiai. Az apanak
akkoriban tobb sport terén szép sikerek jutottak, amire
fia nem kevéssé volt biliszke. A tanitd kihallgatta osztalya
beszélgetését ,,tiz perc” alatt; a gyerekek azon versengtek,
hogy melyikiiknek apja kivalobb ember:

— Az ¢én apam ennek az orszagnak a legjobb csiz-
madidja, mert még a kiralynak is 6 csinal lovaglocsizmat!

— Az én apam a legjobb asztalosmester, mert olyan
irdasztalt csinalt, hogy egészen be van zarva, oszt ha egy
gombot megnyomnak rajta, magatol nyilik ki az egész!

Erre a diplomata-ivadék:

— Az ¢én apam pedig ennek az orszagnak legjobb
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lovasa, legjobb lovoje és legjobb vivoja!l Meg a legerdsebb
embere is!

Az egyik gyerek érdeklédve kérdezi:

— Talan a legokosabb is?

Mire a dicsGséges fi, hanyag kézmozdulattal mu-
tatva, hogy neki ez teljesen mellékes:

— No, azt — nem tudom!

(Még szép tole, hogy nem tagadta le.)

*

»Ha hazamentek, irjatok majd valamit arrél, hogy
itten voltam!” — adja utasitasat a tanfeliigyeld a II. elemi
osztaly tanuloinak.

Masnap bemutatjadk a dolgozatokat a tanitondnek;
ilyenek voltak kozottiik:

— Mikor a tanfeliigyeld bacsi bejott, megijedtiink.
De a tanitonéni is megijedt, mert nagyon piros lett az
arca.

— A tanfeliigyel6 bacsinak az idén nagyobb a
pocakja, mint tavaly.

*

Nagyon régen olvastam valahol a kdvetkezd kis
iskolai dolgozatot, melyet egy nyolcéves fiticska irt:

199
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A lo.

A 16 allat, van neki négy laba, minden sarkan egy.
Hatul is van egy laba, de ez nem lab, hanem fark. Ezen
szOrok vannak. Azokat meg lehet rangatni és akkor rug
alo.

El6l a lonak szaja van. Ezt hol bezarja, hol kitatja.
Akkor ott lyuk lesz és abba teszi a 16 az ebédet.

Némely 16 a katondknal szolgal. De akkor a katona
raiil a lora.

Egyszer papa is raiilt egy lora és lyukat esett a nad-
ragjaba. Bement mamahoz a szobaba és nagy larma lett.

Ha a lovat patkoljak, levagjak a kormét. Ezt bele-
teszem a Ferenc pipajaba. Attol rosszul lesz.

*

Evi (6) elészor megy iskolaba; hazaérve kérdik tdle,
hogy hat milyen volt az iskola?
— A gyerekeknek a padokban kellett iilnidk, a
tanitonéni pedig a kasszdnal ilt!
*

Tanitobacsi az els6-osztalyosoknak legelsébb is el-
magyarazza, hogyha valaki ohajt valamit, f6l kell emelni
az ujjat és ugy kérni; példaul ha kikéredzkedik, akkor is.
Folytatodik az eldadés, a tanitd kihivja a hatéves Katicat;
az nem mozdul helyérol.

— Katicam, mért nem jossz ki, ha hivlak?

— Tanitobacsi kérem, nekem nem kell a W. C.-re
menni (ezt persze drasztikusabban mondta) — hat azért
nem jovok ki!

*

Julisé¢knal disznodlésre késziilnek, nagyon szeretett
volna e napra szabadsagot kapni, de a tanitobné nem
akarta elereszteni; Julis (7) a kovetkezoképpen igyekezett
szivét meglagyitani:

— Ha nem enged el, majd elgyliin az idesanydm
a tanitonénivel tusakonnyi!

*
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Harom iskolai dolgozat; a két els6t egy Hansi nevi,
nyolcéves kis holgy szerzetté, az eredeti irkabol szoszerint
magam irtam ki, az ennivalo helyesirasi hibakkal egyiitt.

Rege a csodaszarvasrol.

Hol volt hol nem volt, volt egy kiraly, azt Ggy hiv-
tak hogy Nimrdd.

Nagyon gazdag volt.

Tomérdek gulyas (sic!) rengeteg csikosa.

Amerre ment vadaszni Nimroéd minden hova el-
kisérte a két fia.

Ugy hivtak a fitikat az egyik Hunor a masik Magyar.

Egyszer mar maguktol mertek vadaszni a fiuk.

Mikor mar ugy volt hazafordulnak Egyszerre csak
egy sz€p Ozbakra talaltak. Azt vették iildozdbe.

Mikor eltiint az 6zbak kérdezte Magyar Hunortol
hogy egyartalan (sic!) hol wvannak azt monta Hunor
hely (sic!) szeretnék itt satrat verni.

De mit fog sz6lni édesanjuk monta Magyar.

*

A romaiak Szombathelyen.

A rémaiak nagyon miivelt emberek voltak.

Szép palotaban laktak.

Mikor nagyon eltérjetek megtalaltdk a mai Szom-
bathelyt.

a Koészegi hegyekben csatornakat eresztetek le, mert
akkor az volt a f6 a flirdé meg a testapolas.

Mikor mar nagyon legyengiiltek, mindig szinhdzba
mentek.

Nézték hogyan faljak fel a vad allatok a kereszté-

nyeket.
*

Hi (8) néhany nappal, miutan édesapja visszajott
Esterhazy Miklos herceg temetésérol, a kovetkezokben
allitotta 0ssze az Esterhazy-csalad monografiajat:

Eszterhazi az fénév, a csalad neve. Keresztények.
Joemberek. Egyszer e eszterhazi meghott. papus eltemette.

5 kis gyereke vot. szegények arvak.
*
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A GOLYA LEGENDAJA

Karinak (3'2) a kocsis magyardzza, hogy a gyere-
keket a golya hozza; szotlanul végighallgatja, azutdn meg-
jegyzi:

— No, ilyen szamarsagot még nem hallottam.

*

Asztalnal szobakeriil, hogy valamelyik ismerdsnél
fia sziiletett. Mama magyarazgatja, hogy a gyerekeket
a Joisten kiildte. A négyéves Miklds tovabb magyarazza:

— Igen, propelleren hozta és a kisfiu volt a chauffeur.

*

Az otéves Pali lelkendezve szalad anyjahoz:

— Mami, képzeld, Ilii (unokandvére), az a nagy,
okos leany olyan szamarsagot mondott, hogy a golyamadar
hozza a gyerekeket! Mar hogyan tudna egy madar,
olyan hosszi vékony nyakkal, egy olyan nehéz gyereket
hozni?

Andras (572) tinddik:
— En télen sziilettem; de hogyan lehetett ez, hiszen

akkor a gélyak mar régen nincsenek Magyarorszagon!
%

Bandi (6) atkiabal a gyerekszobabol:
— Mami, ha Afrikaban sziilettem volna, én is fekete

lennék?
*

Pali (6) anyja oOlébe telepedve, nagy-komolyan:
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— Mami, én tudom, hogy a tyik tojja a tojast ¢&s
abbol lesz a csirke. De mibdl lesz a gyerek? . . .
*

Iskolaban beszéd- és értelem-gyakorlat van; a mada-
rakrol is szo esik, tobbek kozt a golyarol. Feri (8) szolasra
jelentkezik:

— Tanitobacsi, én tudom, hogy nem a goélya hozza
a gyerekeket, hanem a Hegediisn¢! (Babaasszony.)

*

Az elemi iskoldba tanév elején két testvér jon beirat-
kozni; a tanitonak feltiinik, hogy kiilonb6z6 vezetékneviik
van. Kérdi:

— Hogyan van az, hogy testvérek vagytok és mas
a vezetéknevetek?

Batran felel az id6sebbik:

— Mert hozzank a golya elébb jott, mint
idsapam!

*

Tomi hatéves és egyetlen gyerek, de a legkozelebbi
napokban testvérkéje fog érkezni. E nagy eseménnyel
kapcsolatban sziikségessé valik a lakas atrendezése. Mint-
hogy Tomi ugyis kijelentette, hogy a gdlya-mesében mar
nem hisz, Mama okosabbnak véli valamelyest felvilago-
sitani a torténenddkrdl, annal is inkabb, hogy a gyerek
nagyon érdeklédik, miért rendezik 4t a szobakat?

—Tudod, Tomikam, néked most egy kis testvérkéd
fog érkezni, annak kell a kiilon szoba; de most nagyon
faradt vagyok, eridj aludni, fiacskdm.

—Mamikam, csak egy kérdést: hol van most az a
testvérke?

Mama nyel egy nagyot, azutan batran:

— A testvérke bennem van, fiacskam; de most mar
menj aludni.

— Igen Mamikdm, de csak még egy kérdést; mos-
tanaban mért vagy olyan kovér?

—Mondom fiacskdm, hogy a testvérkéd bennem
van; eridj aludni, kicsikém.

—Igen, de még csak egy kérdést: igy-e te olyan
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vagy, mint a kenguru, a hasadon erszény ¢és abban van
a testvérke?

— Nem Tomikam, nem vagyok olyan, mint a ken-
guru; a testvérke nem az erszényben van, hanem ben-
nem. Menj aludni, fiacskam.

— Mindjart, de még csak egy kérdést: hogyan bujt
beléd a testvérkém?

— Tudod, fiacskam, van egy kicsi vetomag, az ben-
nem nott, nott és abbol lett a testvérke; de most aztan
mar igazan siess lefekiidni, mert nagyon faradt vagyok.

— Igen Mamikam, de még csak egyetlen egy kérdést:
ki iiltette el azt a magot és hogyan? . . .

Erre Mama mar nem adott valaszt, hanem &maga
ment aludni.

*

A kis Bendeguz (8) testvérkét kapott; mamat nagyon
megviselte az eset és Bendeguzka érdeklodve kérdezgeti
kornyezetét, hogy hat miért is fekszik anyuka oly sokaig?

— Tudod, Bendeguzkdm, midén a golya elhozta
Ocsikédet, nagyon belecsipett anyuka ldbaba . . .

— Ojv4j, hat nem volt neki elég az a nehéz sziilés?

Ili (3) kérdezi anyjat:
— Ugy-e a kislanyokat a mamak szoptatjdk és a
kisfiukat a papak?

*

Marika (6) elmondja mamajanak, hogy karacsonyra
nagyon szeretne egy testvérkét. Mama nevet:

— Hja, kicsikém, azt nem lehet am olyan kdnnyen
kapni!

— Ha nehéz kapni, akkor Apuka hadd dlljon
sorba érte!

(A mi idénkben még nem ismerték a sorbaallast,
meég gyerekért sem.)

%

Magda (8) nagyon topreng valamin. Végre apjahoz:
— Papi, én tudom, hogy szeretnél unokat, de Vera
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(nénje) azt mondja, hogyha Palit (testvérbatyjat) veszem
férjiil, a gélya nem hoz gyereket, — pedig tigy-e te akkor

szeretnéd legjobban?
%

Ili (8'2) megtudja, hogy a gdlya gyereket hozott
Giny néninek, kisfiut; tagranyilt szemekkel kérdi:
— Hat azt meg honnét tudjak, hogy kisfin?
*

I1ii (5) az oreg kocsishoz:
— Edes Jozsi bacsi, csak azt az egyet mondja meg

nekem, hogy a golya a kis csikokat is polyaban és fokoto-
ben hozza-e, vagy csak anélkiil?
*

— Mami, ugy-e a kisfiakat a golyapapa, a kislanyo-
kat a gélyamama, a kis pap-bacsikat pedig a —gém hozza?
*

— Mama, ugy-e az Ivan bacsinak azért nincsen
gyereke, mert egyszer ralott egy golyara és az elmondta

a tobbinek is, hogy Ivan bacsiékhoz ne hozzanak babat?
*

— Ugy-e a néger gyerekeket a flamingok hozzak?
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VEGYESEK
FIUKROL
Papa-mama kocsin késziiltek a szomszédba; persze
a gyerekek is nagyon szerettek volna odamenni, de meg-
magyaraztak nekik, hogy egyetlen kocsira nem férnek fol
mindnyajan, masodik kocsi meg nem mehet, mert nincsen

elég16. A 2 % éves Miklos nem jott zavarba:

— En majd a hintaléval megyek.
*

Kari (2'%) hintalovat kapott karacsonyra. Kitord
orom. Azonnal megvizsgalja tetotol talpig, elsorolva a 16
kiilonb6zd testrészeit. Midén a farkahoz ér, folemeli azt
¢és nagy szakértelemmel mutatja nagyapjanak:

— Itt biidos!

*

Miklosnak (2'%) éjjel valami kellett, de hiaba szolon-
gatta a nagyothall6 Schwestert, az nem ¢ébredt f6l. Erre
Miklésunk elévette az agya folott 16gd gyerektrombitajat
és addig fujta, mig a Schwester folébredt és megmentette

nagyobb balesettol.
%

Béla (2'2) kinéz az ablakon; stirti kdd, nem lat sem-
mit, elkeseredve fakad ki:
— Csunya id6, megette az ablakot!

Pazman (2'%2) a reggelizé asztalnal valami rendet-
lenséget csinal; Maria néni figyelmezteti:

— Pazman, ha maga ilyen rossz, akkor én nem szere-
tem, hanem nagyon haragszom ra!
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Oda se neki, tovabb rendetlenkedik, mire Maria
néni elveszi téle a bajt okozd targyat. A gyerek mérgesen
kezd orditani: Adja vissza! Adja vissza! Apja vésztjosloan
kohint egy nagyot, erre egészen aldzatos hangon, szinte
magaban beszélve:

— Nem szabad haragosnak lenni, az nagyon cstnya;
ugy-e¢ Papus, nem szép, ha az ember olyan haragos, mint
a — Maria néni!

*

Béla (2 Y2 ) mar uzsonnazott, de még kér. Kap.
Megint kér. Mondjak neki:

— Aki ilyen sokat eszik: megreped!

— Hat akkor hadd repedjek meg . . .

*

Nagyon, magas, de csendes hataslovon iilve meg-
alltam beszélgetni tehenészgazdankkal, aki mellett ott
allott haroméves fiacskaja, Pisti, kezében valami jaték-
talicska fogantyuja. Mig apjaval beszélek, hallom, hogy
a kolyok folyton motyog-potydg valamit, de fogalmam
se volt, hogy hozzam besz¢él, amig pofikajat felém forditva
(akar templomtoronyra nézett volna fol) szigoruan, szinte
mérgesen ram nem szol:

— Teee, felelj, mer' tigy a fejedhd vagom eztet a
talicskat! . . .

Persze Ugy az apa, mint én rettentden elnevettiik
magunkat és biztatva mondtam neki:

— No jo, csak csapjad!

Erre, mord kifejezéssel:

— Majd maskor. De vigyazz! . . .

Letette a talicskat, otthagyta és megindult, dt a [0
alatt, mintha csak egy nagy kapun sétalt volna keresztiil
(a 16 meg se mozdult) és midén mar néhany Iépéssel
0débb volt, komoran visszafordult:

— Oszt mondom, vigydzz magadra! . . .

Vigyaztam.

*

Sandorka (3) nagy érdeklddéssel nézte a polo-jatékot;
fejét csovalja, amint a lovasok el-elvétenek egy {itést.
Kérdi apjatol:
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— Mit csinalnak ezek a bacsik?
— Loéhatrol iitik a lapdat.
— Nem volna jobb leszallni a lorol és labbal pro-

balni? . . .
*

Megengedik neki, hogy flirdés utdn a dugd lancat
meghtizva kieressze a vizet, ami tudvalevileg nagy élve-
zet. Nyaron a Balatonban fiirédve megkérdezi:

— Hol kell itt a vizet leereszteni?

%

Ugyand, midén kissé mélyebben megy be a Balatonba
s a viz mar szajaig ér:
— Mama, engedj le egy kicsit a vizbol!
*

Egy vadaszat alkalmaval Géza (3'2) sziileit meglato-
gatta egy ugyanilyen keresztnevii rokonuk, aki nemcsak
hires vadasz volt, hanem kis6ccsének valami aprd ajan-
dékot is hozott, a gyerek tehat szinte ahitattal tekintett
ragja. Midon vége lett a vadaszatnak és Géza bacsi el-
utazott, a kisfia kijelentette, hogy ezentul ne szolitsuk
Ot Gézanak, hanem Géza bdcsi-nak, mert ez sokkal szebb!
A nagyok tréfabol belementek és valahogyan évekig
rajtamaradt ez a név-javitas.

*

Palival (3%2) anyja a megszallott Kolozsvar jarvany-
kérhaza mellett sétal; fertOtlenitoszerek athatd szaga kel-
lemetlenné teszi az egész kornyéket; a koérhaz koriil sor-
falat all sok roman katona. Mama szinte dnmagatol kérdi:

— Vajjon mit csindl itt ez a sok katona?

Pali mindjart valaszol is ra:

— En tudom! Orzik a biidésséget.

*

A francia kovet jott villasreggelire; Béla (3) barat-
sagosan elébe szalad, a szeme k6zé nevet és odakialtja neki:

— Nix déjcs! — azutan sarkon fordul és otthagyja.
*
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Pazman (3'2) a porcellan-tronuson il és be nem all
a szdja, mindenféle bodiiletes badarsagot beszél Ossze.
Kérdik tole:
— Hogyan tudsz ilyen hiilyeségeket mondani?
— Hat csak igy, a bilin {ilve!
*

Béla (3) nagyon el volt meriilve a jatékban, elfeled-
kezett siirgésebb teenddjérél és a padlon kis tocsa lett.
Oly csondben tortént az egész, hogy senki se vette észre,
mig a blindés maga be nem jelentette. A gyerek ugy allott
ottan, mint Himnuszban a Balsors, szomoruan meredt
a blnjelre és mélablisan mondogatta:

— lIgaz...lIgaz...ugy-e Sanyi?

*

Pisti (4) hajnali sziirkiiletkor atmaszik alvast szinlel6
anyja agyaba; egyideig szoélongatja, az nem felel; erre
Pisti sz6 nélkiil belenyll mutatoujjaval anyja szemébe.

— Pisti, mit csinalsz, megbolondultal?

— Csak meg akartam nézni, hogy ébren vagy-e.

— Es ezt az ujjaddal nézed?

— Igen. Ha szarazat érzek, akkor csukva van a
szemed, hat alszol; de ha nedveset érzek, akkor nyitva van
a szemed, hat ébren vagy.

*

Béla (4) iiti a zongorat, ahogy csak birja. Kisasszonya
odamegy hozzaja és mutatja neki, hogy csak egy-egy ujjal,
sz€p halkan verje ki a notat. Amint a nevel6nd hatat for-
dit, Béla megint csak fortissimo-t jatszik, a maga moédjan.
A kisasszony ismét figyelmezteti, mire a kdlyok elébe all
¢s komoran mondja:

— De most mar aztan elég volt ezekbdl az asszonyi
tanacsokbol!

*

Guszti (4) nagyon szeretett poharakat térni és ha ez
egyszer-egyszer sikeriilt neki, 6rommel szaladt oda mama-
jahoz:

— Pubi megint eltoérott egy poharat!
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A szelid j6 mama ilyenkor konnyedén rapaskolt Guszti
kezére, amit az természetesen ol se vett.

A legkozelebbi alkalomkor édesapja inditvanyozta,
hogy most Oneki tartsa oda pacsijat. Guszti gyanutlanul
nyujtja, Apa pedig keményen ravag!

A pohartor6-sportnak ezzel egyszeriben vége is
szakadt, de Guszti — késObb nagyon vig huszartiszt —
¢lete tovabbi folyaman még a legnagyobb mulatsagok
hevében se tort poharat, mindig eszébe jutott neki az
atyai csattano.

*

Gyuri (4) valami motorzigast hall:
— Biztosan repiil6gép, elgazolja a holdvilagot!

Péterke (4) igen nagy természetli legény és sétanal
is sokat rakoncatlankodik, elszaladgal, vagy kézen vezet-
tetve huzatja magat, stb. Egyizben mamaéjaval sétalva
éppen rosszalkodik, midon kozvetlen kozelében hangosan
elkukorékolja magat egy hatalmas kakas. Péterre ez szor-
ny(l hatassal volt és egész nap csendesen, engedelmesen
viselkedett. Utobb is ha rakoncatlankodott, csak a rette-
netes kakast kellett neki emliteni és mindjart rend volt.

A kovetkezd napok valamelyikén ismét mamaval

210
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van kint, midon talalkoznak a hazatér6 uradalmi gulya-
val, vele a nagyon rossz természetii bika. Mar meglatta
a sétalokat, nagyokat fuj, kapar elsélabaval, latszik rajta,
hogy gorombaskodni akar. Mama hirtelen raszol Péter-
kére:

— Siess ide a kapu mdgé, nézzed, ott a rossz bika!

Mire Péter, hosiesen szétvetve labait a bika el6tt:

— Nem félek, — mert ez nem kakas!

*

Ubul (4) Tusnadfirdén egy nagy, kétkara kulcsot
talal a foldbe mélyeszteti csapon; nagynehezen for-
dit rajta egyet s egyszerre Oriasi 1otasfutas:

— Jon a viz! Valaki leeresztette a tartalybol és mar
el is Ontotte a sétanyt! Ki tehette ezt!? Csenddrt hiv-
ni, ki kell kutatni a blin6st!

Jonnek a csenddrdk, Ubul urfi kezdi magat igen bi-,
zonytalanul érezni és anyjahoz bujva:

— Mamuskam, nagyon rosszul érzem magamat
borzaszté hasdobogdsom van . . .

*

Bélanak (4) igérték, hogy fényképészhez viszik és
aztan lenyirjak hossza hajat. Napokkal késébb a csalad
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egyik egészen kopasz baratjara mutatva, megszolal
az urfi:

— A Szepi bacsit mar lefotografaltak!

*

Betlihtizo jatékot kaptak a gyerekek; minden kihtizott
betlinél gyorsan kell mondani egy allatot, melynek neve
az illetd betlivel kezdddik. Gabor (4) Z-betlit huz és
habozas nélkiil ravagja:

— A Zoroszlan!

%

Béla (4) még nem tud angolul (ezért az angolokat
gyuloli, mert nem érti beszédjiiket) és igy francidul
kérdi a latogatoba jott angol holgyet:

— Néni, igaz-e, amit r6lad mondanak? . . .

Szegény sziilok tiikon iilnek, fogalmuk sincs, hogy
mit hallhatott a gyerek és micsoda borzalom fog ebbdl
kisiilni. A vendég, szintén kissé rosszat sejtve:

— Attdl fiigg, fiacskam; de mit is mondanak rélam?

Béla sotét arcot vag, mintha valami rettenetes dolog-
r6l volna szo, azutan a holgy 6lébe maszva, titokzatosan
sugja fiilébe:

— Azt mondjak rolad . . . azt mondjdk . . . azt
mondjak . . . hogy angol asszony vagy!

A sziilok megkonnyebbiilten 1élegzettek fol, — de
a vendég is.

*

Pazman (4'%) érdeklodve kérdi a vendégtol:

— Margit néni, hozott nekem csokoladét?

— Nem hoztam fiacskam, de holnap jovok ebédre
és hozok neked egy egész tablat!

Masnap a gyerek orommel szaladva elébe figyelmez-
teti:

— Margit néni, ma van holnap/

— Tudom fiacskam, de én nem felejtettem am el
az igéretemet, nesze két tabla csokoladé!

Nagy o6rom, elveszi az egyiket, szépen megkdszoni;
a masikhoz nem nyul.
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— No Pazman, ez a masik tabla is a tiéd, csak
vegyed el!

— Nem, kdszonom Margit néni, de tegnap csak egyrél
volt 520!

A masikat a vilagért se fogadta el.
*

Pazman (4) rosszalkodik, mérgesen ordit a gyerek-
szobaban, mely szerencsétlenségére éppen apja irdszobdja
folott van s igy a bombolés lehallatszik. Apa folszalad,
kezében a BORZASZTO; a vonalzdt hivta igy a gyerek,
mert azzal szokott kikapni. Pazman éppen hattal az ajto-
nak ordit, midén csondesen belép apja, észrevétleniil

1 -—
——

megy hozzéja, hona ald kapja és a Borzasztoval borzasz-
toan elnadragolja. Pazman mar az elsé iitésnél észbekap,
tobbeé egy hangot se hallat, csak amikor vége van a verés-
nek és sajat laban all, siirgbsen dorgolve sajgd testrészét,
siras nélkiil, de nagyon vorosen és méltatlankodva jelenti ki:

— No kérem, azt a kutyafajat, ez sok volt!
%
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Antalt (42) sziilei autéon akarjak vinni egy kozeli
gyerek-uzsonnara. Mar mind bent iilnek, csak a kovér-
kés Schwestert varjak, nem tudni, miért késik. Antal
készségesen megmagyarazza:

— Hat az biztosan most pumpalja f6l a mellét.

%

Miklos szornyen ragta a kormét, barhogyan szidtak
is érte. Kocsikdzni nagyon szeretett és boldog volt, ha
(a kocsis keze mogott) gyeplot foghatott; a sziilok tehat
Bandi kocsis segitségét vették igénybe, aki megmagyarazta
Miklosnak, hogy ragott kormokkel nem lehet lovakat haj-
tani. Minden kikocsikdzas el6tt a kocsis koromvizitet tartott
és ha ragott volt a gyerek korme, nem engedte maga
mellé {ilni. Ez a diplomatikus modszer csodéalatosan hatott,

Miklés csakhamar elhagyta rossz szokasat.
*

Gyuritol (5) nagymamaja buzditéan kérdezi:
— ugy-e kisfiam, te mintagyerek leszel?
— Nem bizony, hanem chauffeur!

*

Miklos (5) komiszkodik és apja megbubozta; este-
felé megint rosszalkodik, mamaja figyelmezteti a délel6tti
viselkedés szomort kdvetkezményeire; a gyerek valaszol:

— Nem szoktam az ilyen rossz viccekre gondolni!
%

Béla (5) az asztalnal valogat az ételben, piszkal-
turkal benne, pofakat vag, mire apja raszol:

— No mi lesz? Eszed, vagy nem eszed?

A kolyok, elképesztd szemtelenséggel:

— Kérem, maganak ehhez semmi koze!

Természetes kovetkezmény egy siirgdsen kimért, jo-
kora nyakleves. A gyerek nem sir, nem haragszik, hanem
nyugodt, flegmatikus hangon:

— No, egy d6tkilos pofon mar ndlam van, — most
mar eszem!
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Tivi (5) egy kopasz vendégnek illedelmesen kdszonve
érdeklodéssel kérdi:
— Bacsi, minek van maganak olyan sok bér a fején?
*

A kastélyban Korméanyzé urunkat varjak kétnapi
vadaszatra; a tobbi vendég mar megérkezett, kozte Horthy
end is, allamfénk testvéroccse. A hazigazda Gtéves fiacs-
kéaja kedvesen siirg6lodik az eldtte tobbé-kevésbé ismeretes
vendégek koril, de Horthy Jendt eldszor latja; kérdik
téle, tudja-e hogy ki ez a bacsi? Nem.

— Hat a Horthy bacsi!

Erre a kisfia figyelmesen nézegeti, azutan legyint
kezével:

— Lehet — de nem az igazi!

(Pedig H. J. csakugyan ,,igazi” Horthy.)

*

Béla (5) terveket sz életpalyajara vonatkozolag:

— Nem akarok én lenni se bard, se grof, se herceg,
de még érgrof sem! En csak egy csondes iriember akarok
lenni, aki jol él.

— Igazad van fiam, ez nem is rossz életpalya, ha
kevesen tudjak is elérni. De hat egész életedben csupan
ezt fogod tenni?

— Nem, hanem majd ha oOreg leszek, nyugalomba
megyek, hogy nyugdijat kapjak.

— No és mint nyugdijas, mit fogsz egész nap csinalni?

— Szépen otthon iilok és vakarom a

koldokomet.

(Lasd a NYUGDIJASOK c. fejezetet.)

Diihong a tavaszi sz¢€l, siivit az agak kozott, recsegnek
a fak. Gyuri (5) tindédve jegyzi meg:
— Minek is az a sok fa? Ha nem volna annyi fa,
nem lenne ekkora szél sem!
*

Andras (5') terveket szo:
— Majd ha nagy leszek, feleségiil veszek egy szép
holgyet ¢és egy szép kisasszonyt; ha a holgy veszekszik,
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a kisasszonnyal megyek sétalni, ha pedig a kisasszony
veszekszik, akkor a holgyet szeretem. Azért teremtett
Isten fitinak, hogy ndket vegyek feleségiil; ha leany lennék,
nem ndsiilhetnék. Ezért vannak fiuk is a vilagon, kiilon-
ben a lanyoknak nem lennének gyerekeik és akkor szegény
Isten egyszerre csak azt latnd, hogy mar nincsenek is
emberek a Foldon!
*

A francia fronton 1évé katonatiszt neje meséli hat-
éves kisfidnak, hogy milyen rettentd dolog a habort;
de kérjiik Istent, hogy e borzasztd emberpusztitas utan
hosszu, tartds békét adjon a megkinzott emberiségnek.
A kisfin egyideig elgondolkodik, azutan:

— No, nem banom, hat akkor legyen béke; de
azért remélem, hogy mire megndvok, lesz egy jo nagy
haboru!

*

Jancsikanak (6) magyardzgatja mamaja, hogy fel-
nottekkel szemben mindig nagyon szerénynek és udvarias-
nak kell lennie. Példaul ha észreveszi, hogy egy felnétt
olyasmit mond, ami masként van, mint azt a gyerek tudja,
a vilagért se szabad mondania, hogy nem igaz, vagy
éppen hazudik, hanem legf6ljebb tgy fejezze ki magat,
hogy a bacsi vagy a néni téved.

Latogatoba jott Béla bacsi, a hires vadasz; egymas-
utdn mondogatja az izgalmasnal izgalmasabb, néha
szinte hihetetlennek hangzo vadaszkalandokat. Jancsika
ahitattal hallgatta mindvégig, midon azonban a vendég
eltavozott, odamegy anyjahoz és szerény hangon kérdi:

— Ugy-e Mami, a Béla bacsi ma megint nagyon
sokat — tévedett? . . .

*

Laci (6) szagolgatja a gyongyviragokat, azutan hir-
telen leteszi:

— Ugy-e, ha sokat szagolom, kiszagolom és nem lesz
tobbé szaguk?

*
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A kiskutya megfeledkezett magardl s a tarsalgoban
nagyon elrontotta a levegdt, pedig mindjart érkeznek
a vendégek. Szelloztetni kellene, de odakint tizendt fok
zérus alatt. Gyuri (6) kézen fogja Ocsikéjét és dicsOséges
abrazattal, készségesen ajanlkozik:

— Majd mi ketten felszagoljuk!

*

Erdélyben voltak a gyerekek nagysziileiknél és mikor
végére jart a szEép nyar, Miklos (6) sehogysem akart
beletorddni a hazautazasba. Mindenképpen ra akarta
beszélni sziileit, hogy legalabb 6t hagyjak még ottan.
Utolso fegyverként ova intette sziileit:

— Nagyon sok pénzbe keriilne, ha mindnyajan
utaznank!

*

Pisti (7) és kis testvérkéje a husvéti nyuszivaras
oromteljes idejét élték. Neveléndjiik, hogy ezt a vara-
kozast még szinesebbé tegye, mesélgetett nekik egyet-
mast az eljovendd nyulacskarol; egy alkalommal azt is
mondta, hogy a nyulacska mar a kozelben jar, hamarosan
6hozzajuk is eljon. Pisti erre izgatottan és nagy hatarozott-
saggal tovabb szovi a mesét; 0 mar latta is a kis nyulat,
ott szaladt a bokrok alatt, hatdn puttonnyal, melyben
piros tojas és sok mas ajandék volt. . .

A kisasszony megdobbenve néz ra:

— De Pisti, hogy' tud maga igy hazudni?

Mire Pisti, megfelel6 kézmozdulattal:

— De kedves kisasszony, ha maga mondhatja, mért
nem én is?

Nehéz volt erre a felelet.

*

Alfréd (7) a park tavanak partjan il kis puskajaval;
papa a talsd partrdl tereli feléje a vadkacsdkat, melyek
szépen oda usznak kozelébe, de a gyerek nem 6. Papa
megkérdezi, mért nem 16tt, hiszen egészen kozel voltak
a kacsak!

— Mert a vajas kenyeremet kellett meg-
ennem.
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— De miért éppen most, mikor oly szépen elédbe
hajtottam a kacsakat?
— Mert gyorsan sziikkségem volt a vajaskenyér
papirosara!
*

Gabor (7) amint a haborus idok cipdtalp-bajairol
hallott panaszkodni, elhatarozta:

— Mami, ma ugy kell szavalni, hogy Fotalpra
Magyar!

*

Kisfia sakkozik nagybatyjaval; leesett a fekete
kiralyné-figura s az asztal alatt lebzseldé Durak vizsla-
kolyok egyszeribe bekapta és lenyelte. A gyerekek most
nagy érdeklodéssel figyelték, hogy mi lesz a kutyaval
s a figuraval, mikor lat az megint napvilagot? Egyszerre
beszalad az egyik kolyok:

— Apa, lattam valamit kint a gyepen, éppen olyan,
mint egy kiralyné, kérem hamar j6jjon és nézze meg!

*

Tivi (7) anyjaval sétalva meglat egy nagy paradés
temetési menetet; a halottas kocsi koszorukkal beboritva,
ugyhogy a koporso nem is latszik. Kérdi édesanyjatol:

— Mami, aki a bakon iil, az a halott?

Ugyanez a Tivi firdéhelyen félrevonul a legkisebb
helyiségbe, magara zarja az ajtét, de kinyitni mar nem
birja. Keservesen oObégatni kezd, azt hiszi, hogy oOrokre
beszorult. A nagy dorombolést meghalljak, de kiviilrdl
kinyitni nem lehet. Minthogy a kis helyiség feliilrdl
nyitva van, magyarazgatjak neki, hogy mimodon probal-
gassa. A gyerek panaszosan zokogja:

— Jaj mi lesz velem, az ételt csak be tudjak dobni
feliilrdl, de mi lesz majd, ha a nadrdagomat kinévom/? . ..

*

Pazman (8) unokafivéreivel il a homokban; kavi-
csokkal jatszanak. A két évvel fiatalabb Miklos:
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— Pazmén, adjal nekem kolecson négy kavicsot!

A megszolitott  kapitalista fontoskodd abrazattal
feleli:

— Tekintettel a sulyos gazdasagi helyzetre, sajnos, csak
kett6t adhatok . . .

*

Laci (10) végteleniil szereti az allatokat és bensé
baratsagban van apja vizslaival. Esténként személyesen
cipeli ki nekik a vacsorajukat tartalmazo mosléklabast,
ami nem hasznal 6ltézékének. Ez a kutya-etetés a gyerek
legnagyobb oromei kozé tartozott, sot a kutyak kultusza
olyan fokra hagott, hogy emiatt a tanulas szenvedett.
Egy szép napon neveld ur kimondta a kegyetlen itéletet:

— Ma este Laci nem megy a kutyakhoz, mas fogja
Oket megetetni.

Mire Laci, mély megdobbenéssel:

— De kérem, tanar 0r, én becsiiletszavamat adtam
a kutydaknak, hogy megetetem Oket! . . .

(A nevel6ben szerencsére volt humor és megértés
a ,becsiiletsz6” irant: aznapra megkegyelmezett a kis
gentlemannek.)
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LEANYOKROL

Zenke alig mult kétéves, midén jonevli miivész
festi arcképét. Modellt {ilni azonban szornylli unalmas,
hat a gyerek folyton izeg-mozog, mig a festd szigortian
ra nem szol:

— Zenke!

A meginterpellalt kis holgy, ugyanolyan hangon valaszol:

— Festo!
%

Denise (2) egy short-ban reggeliz6 vendég meztelen
labaszarara mutatva:
— Rémes, a bacsi 14ababol kijottek a szorok, be kell

varrni!
*k

Ugyand, egy szakallas bacsinak sehogysem akart
puszit adni; faggattak, hogy miért nem; hat azért, mert
félt, hogy elkapja tole a szakallat!

*

Ugyand, 2% ¢éves koraban valami motorbugast hall
odakint. Nagyapja az ablakhoz kiildi, nézzen ki, nem
jon-e az autd. A kicsi azonnal ramondja:

— Nem auto, hanem bombdazo repiilogép!

*

Még alig tudott besz€lni, de a szarvasbogeést drommel
hallgatta és utdnozni probalta. Nagyapja egyik vendége
igen erds bikat 16tt és Denise nagy érdeklddéssel nézegette:

— Jaj de szarvas, nagyon szarvas! . ..

(Amit egyébként kitlin6 kifejezésnek talalok.)

%
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i (2%) valami huncutsagot mivel dadaja hata
mogott, aki azonban a tiikorbdl 1atja és raszol:

— Ili, én latom am magat, hogy milyen huncut-
sagot csinal!

A gyerek nagy komolysaggal jelenti ki:

— No, akkor maga olyan, mint egy automobil,
hatul is van szeme!

(A kocsi hatsé lampasa.)

Zdenka (3) elveszett, végre megtaldljadk a flirdo-
szobaban, szornyen megijedve nézi a mennyezetet, ahol
egy pok 1l. Dadaja neveti, hogy mit fél a poktol, hiszen
az fonn van a mennyezeten!

— Igen, de majd fon egy szalat és azon lejon!

%

Elsi (3) anyjaval sétal a falun at; egyik paraszthazban
nagy muri, cigany htzza, tancold parok. Elsi kivancsian
kérdi, hogy mi az? Eskiivo.

— Mi az, eskiivd?

— Ha egy leany férjhez megy egy fithoz, azt hivjak
eskiivonek.

— Milyen leanyok mennek férjhez?

— Minden ledny férjhez mehet.

Erre a kislany, attdl tartva, hogy valamit elmulasz-
tott, ijedten kérdi:

— Mami, én férjhez mentem-e mar?

*

Kati (3) rosszul eszik, ndgatni kell. Mami megvere-
geti a kislany huisosabbik felét:

— Egyél kicsikém, hogy olyan szép kovér legyen
arcocskad, mint it/

Kati elgondolkodik, majdmeg kezecskéjét ¢élére allitva
orra elé tartja:

— Esiitt legyen a vonds?

*

Annus (3) ujjaval ramutat a karszékben {ilo, teljesen
kopasz vendég fejére:
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— Bacsi, ha maga jossz, akkoj itt szoktdk meg-
vejni?

*

Gizella (3) jo kislany, de hadildbon all a torok-
Oblogetéssel. Husvétra (nagy miitojasokban) €l csirkéket
kaptak és kitor6 oOrommel etették-itattak. Midén a kis
csibék egy-egy korty vizet nyelve magasra nyujtottak
fejecskéiket, Gizella amulva kialt fel:

— Nini, milyen kicsik €s mar milyen szépen garga-
rizalnak!

*

Mausi (3) hallotta, hogy sziilei gyakran mondtak
a kutyaknak: Nem mész! — ha a kocsi utan futottak.
Egy kocsikazas utan jelenti apjanak:
— A Nemmész megint a kocsi utan szaladt!
*

Katinka még nincsen négy éves, midon kishuga
sziiletik otthonukban. Egy-két hét multdn mama gyengél-
kedvén ismét lefekszik. Midon az agyat megvetik, Katinka
felkialt:

— Mi az, itt mar megint sziilés lesz?

*

Vilpi (8) és Evi (4) kettesben ebédelnek s a nagy
tal cseresznye utan Evi felhajt egy pohar vizet. Vilpi:
— Nem tudod, hogy ezt nem szabad? Aki gyiimélcs
utan vizet iszik, az meghal!
Mire Evi, szepegve:
— De ha valaki nem tudta, akkor is meg kell halnia?
*

Zenke (4) iliveggyarban latta, amint fijjak az liveg-
holyagot. Nem mutatta, hogy valami nagyon érdekelné
a dolog. Otthon azonban a bulldog — eme kutyak kedves
¢s izléses szokasa szerint — nyalazott és abbol buboré-
kokat fujt, szorakozasbol. Zenke nézi, nézi, azutan ki-
jelenti:

— Uveggyar!
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Piispok-nagybacsijoknal voltak néhanynapi vendég-
ségben Mama és harom kislanya. Személyzet nem ment
velok s igy Mamanak elég dolga volt a harom kislanyt
mosdatni; estére a toriilkzok csuromvizesek lettek s a
kalyha mellé akasztotta, szaradni. Reggelre egyik toriil-
kozoben égett lyuk volt, amit Mama bossziisan mutatott
meg a kavét behozd hazvezeténének. Ebéd elétt Zosha
(4) artatlan arccal kérdezi anyjat:

— Meg fogod mondani Gyula bacsinak, hogy el-
égetted a toriilk6zot?

Mire a mama:

— Nem hinném, hogy Gyula bacsi tor6dnék a hazi
fehérnemiivel és kiilonben is megmondtam mar a haz-
vezeténének.

Zosha ranéz, azutan rosszaldan:

— Nem tudom, hogy 7e mit szdélnal, ha egyik ven-
dégiink nem neked mondand meg, hogy elégetett egy
tortilkozot!

Elsi atszaguld testvérkéi szobajan és bevagja az ajtot,
hogy csak ugy durran. A kicsi Mimi (4) tinédve néz
névére utan, majdmeg nagy nyugalommal allapitja meg,
mintha azt mondana, hogy ,,az es6 esik’:

— Az ajt6 csapkod.

Vera (4) szeret sajat kigondolasa meséket elmon-
dani, gyakran mindjart a tanulsadggal egyiitt.

— Volt egyszer egy naagy-naaagy erdd ¢és abban
lakott egy ici-pici nyul. Egyediil volt és jol érezte magat.
De jott egy naaagy farkas és megette.

Mama varja a tanulsigot, nem jon, hat kérdi:

— Miért ette meg a farkas a kis nyulat?

— Mert nagy volt és erds.

(Mintha csak torténelmet tanult volna a kislany.)

*
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Zsuzsi (4) a villamoson utazik, szemben egy reveren-
das tisztelendd ur. A kislany félhangon kérdezi
mamajat:

— Anyuka, ez a bacsi ugy-e azért van szoknyaban,
mert szégyenli a nadragjat?

*

Maria (4) a bizonyos helyen iilve rémiilten kezd
sirni: esz€be jutott, hogy hatha 6t is leeresztik a vizzel!

%

Mariat sarokba allitottak; a tivozd dada utan kialt:
— Diszn6, marha, szamar! . . .
A dada haragosan fordul vissza, mire Maria, ujjacs-
kajavai sajat mellére bokve, dvatosan elcsendesiilt hangon:
— ...vagyok én!
*

Margitkat (4) mamaja a Balatonra viszi, émelyegni
kezd a gyomra, felkialt:
— Mama, én mas allapotban vagyok!

Falun kimult egy kedves kutya s a nagy didfa ala
temették. Nemsokara meghalt a csalad tabornagy-
baratja s a kis Erika (4) kérdezi:

— Melyik diofa ala temetjiik el a Herman bacsit?

*

Maria (4) amidén a hegyvidékrdl szarmazo Schwester
nehezen tliri az alfoldi kanikulat:
— Talan j6 volna megdéntézni?

*

Ugyanez a kis Maria fogja fejét és jajgat.
— Mi bajod?
— Jaj, jaj, Ggy megiitottem a falat/

*
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Pista nem kapott kanalat a tésztdhoz; Maria le-
nyalja az 6vét és nagylelkiien odanytjtja:
— Tessék Pista, most mar tiszta!

*

Marika (4) az orrat szereti piszkalni, hat megijesz-
tik, hogy ettél akkorara megnd a hasa, mint egy hordo!
Kevéssel utébb mamdjaval utazik villamoson; beszall
egy fiatal uriasszony, szemmelldthatéoan roviddel az
anyasag Oromei el6tt. Marika dics6ségesen szalad hozza
¢s ramutatva a holgy termetének legszembeotlobb méreti
részére, harsdnyan hirdeti ki:

— En tudom, hogy a néni mit csinalt! . . .

Mona (4) még alig latszik ki a f6ldbdl, maris lelkes
honleany és nagy benne a kezdeményezd képesség. Sziilei
tarsalgojukbol hallgatjadk a mellékszobaban sz0l6 radiot,
mely Pragabol kozvetit valami zeneszamot. A zenének
vége szakad és prozai eldadas kovetkezik Poszpisilék
zengzetes nyelvén, de nem sokaig tart, mert a radio-
szobabol éktelen csapkodds, torés-zuzas hallatszik; Mama
atszalad és a kovetkezd képet latja: Mona, apja irdaszta-
larol elcsent elefantcsont papirvagokéssel diihtél resz-
ketve iiti-vagja a radiot.

— Az istenért, gyerek, mit csindlsz itten?

Mire a kis amazon magyardzatul csak ennyit mond:

— Cstinyakat besz¢€lt!

Marikat (4) dunai sétahajozasra viszik; nagy érdek-
16déssel és ragyogd kedvben vizsgal mindent végig, amig
csak meg nem latja a hajoskapitanyt font a parancsnoki
hidon. Odaugrik elébe és izgatottsagtol toporzékolva
kialt fol redja:

— GQGylisz le onnét tiistént! Majd még beleesel nekem
a vizbe, oszt meglesz a baj! Azonnal gyere le, de a-zon-nal!

*
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Ili (4) mar asztalnal eszik; koménymagos levest
talalnak, mire a gyerek komoly arccal vizsgalja végig
az egész csaladot €s szigortian kérdi:

— Kinek faj a hasa?

Maskor meg nagyapja, aki vadaszatrol atfdzva érke-
zik, eloétel helyett egy csésze forré huslevest kap. Ili
megcafolhatatlan bizonyossaggal mutat ra:

— A hasa f3j!

*

Ellat (5) gyakran viszi anyja kocsizni kis Topolino
gépkocsijan, melyet azonban, a gyorsabb kocsik folyton
elhagynak.

— Mami, ugy-e ami az allatoknal a csiga, az a

Topsi az autdk kozott?
%

Adi (6) midén a radioban kettdst (duettet) hall éne-
kelni, fontoskodva magyarazza:
— Két allomas! . ..
%

Margitnak (6) egyik legnagyobb 6rome volt a park-
ban legelészé borjukra iigyelni. Egyik vasdrnap kérdik
téle, hogy miért lebzsel a szobaban, ki vigydz most a bor-
jukra? Nagy-komolyan feleli:

— Vasarnap nem vagyok borjasz!

*

Vendégek vannak a haznal, Adi (6) és Lincsi (4)
valamin 0Osszevesznek, de félve att6l, hogy a nagyokat
zavarjak, a. fiiggony moégé bujnak és — hangtalanul! —

ott tépazzak egymast.
*

Alexandra (6) latogatoban van unokandvérénél,
aki sorra mutogatja neki Osszes jatékait. Koézben a kis
hazikisasszony kitekint az ablakon és folkialt:

— Nézd a Holdat!

Alexandra minden érdeklddés nélkiil legyint:

— Az nekiink is van.
%k
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Miklos (8) nagy érdeklodéssel vizsgélja Hektor
vizslat — hatulrél, kiilonosen annak bizonyos fliggelékét.
— Mami, minek van Hektornak ez, ni!
Mami, 0Ugy tesz, mintha nem halland; a valaszt
helyette Melanie (6) adja meg:
— Hat disznek van! Tudd meg, hogy disznek.

*

Schwester szidja a gyerekeket, oly rosszak, annyi
baja van velok! Melanie (7) csodalkozva mondja ra:
— Hat hiszen ezért vagy itten!

*

Mama viszi Verat (8) a szépmiivészeti mizeumba;
latnak egy hires gordg szobrot, amint egy vadasz lehajolva
fiizi a sarujat. A kislany joidéig nézi, aztan ajkbiggyesztve:

— Nem miivészet igy beflizni a cipdjét, hiszen tamasz-
kodik — igy mindenki tudja!

Ili (8) hallgatja a katonazenét, mely akkoriban
stirin szolott:

— Na, ¢én itt nem szeretnék nagydob lenni, mert
mindig vernék a fenekemet!

%

Gabriella (9) egy naluk vendégeskedd id6sebb poli-
tikusnak, midén az nagy sétajardl faradtan jon haza,
aggodva mondja:

— Vigyazz bécsi, nagyon lejarod magadat!

*

Gabriella tizéves, dédnagybatyja nyolcvanketto.

Jozsi bacsi: Ha én holnap reggel félkilenckor nem
kelek fol, ontsél le egy pohar vizzel.

Gabriella: Nem, mert megharagszol.

Jozsi bacsi: Csak csinald meg!

Gabriella: Adjad becsiiletszavadat, hogy nem fogsz
megharagudni.

Jozsi bacsi: Jo, szavamat adom.
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Masnap reggel Gabriella hidba koltogeti Jozsi bacsit,
az csak mormog; Gabriella fenyegeti, hogy mindjart jon
a viz! Semmi hatas. Erre a kislany nyugodtan nyakononti
az Oregurat, aki diihosen ugrik fel. Nagy tragédia, Gab-
riellanak bocsanatot kell kérnie, de utdna mélabusan
kérdezi:

— Hat csak a gyerekeknek kell betartaniuk becsiilet-
szavukat? Es kiilonben is csak félpohdr viz volt az egész!



ASSZONYOK
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ALTALANOS

Et nunc venio ad fortissimum — most jutottunk
el a legkényesebb részhez, az ASSZONY-hoz. Szinte
kimerithetetlen targy, gy természetrajzi, mint Iélektani,
esztétikai, sOt torténelmi vonatkozasaiban is. Merész
dolog csupan néhéany rovid fejezetet szentelni e legérde-
kesebb targykornek, holott nemhogy vaskos kotetek, de
egész konyvtarak se foglalhatnak magukba mindazt,
amit err6l a kedves ¢és szép kérdésrdl mondani lehetne,
sot kellene.

Egyik legszellemesebb ironknak és régi jobaratom-
nak, Csath6 Kalmannak panaszkodtam, hogy milyen
nehéz dolog ehhez a targyhoz szdélni, mire az nevetve
jegyezte meg:

— Borzasztéan tévedsz: az asszonyokrol konnyl
irni; mert akdrmit is allitasz roluk, az mind igat!

E kitind mondas ellenére hosszii gondolkodads utan
oda jutottam, hogy semmit sem allitok réluk, minthogy
az asszonyokra vonatkozé minden allitdsnak — az ellen-
kezdje is igaz. Alabbiak tehat tavolrol sem allitasok, ha-
nem csak igen-igen szerény személyes vélemények, ame-
lyeknek még csak az az érdemiik sincsen meg, hogy mind
sajat tapasztalataimbdl szlirodtek volna le. Ellenkezdleg,
nékem a szépnem terén hatarozottan kevesebb a tapasz-
talatom, mint amennyi elférne; jorészt tehat masok ész-
leléseibdl, de feltétleniil hiteles forrasokbol meritem
anyagomat.

A sajat bus legénykorombdl szarmazé néhany rdzsa-
szinli emlék el van bujtatva a tobbi koze, mert ,,Casanova
emlékiratai” sohase voltak az én izlésem; még didk-
koromban sem, pedig ez nagy sz6. Erzéki iranya konyveket
nem olvasok, még kevésbé irok. Ami azonban nem azt
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jelenti, hogy strucc modjara viselkedjiink az éler kiilon-
b6z6 megnyilvanulasaival szemben, kiilonosen, ha beld-
likk tanulsdgokat merithetiink.

Célszeriinek taladlom mindjart itt az elején meg-
jegyezni, hogy amidon altalanossagban irok az asszo-
nyokrdl, ezt nem vonatkoztatom sem a minta-feleségekre
¢s anyakra, de ama szerencsétlen ndi felebaratainkra sem,
akik megélhetési szempontbol kényszeriiltek legnagyobb
kincsiiket aprora felvaltva értékesiteni. Szdval altalaban
nem hofehér lelkli asszonyokrol lesz szo, de azokrdl sem,
akiknél nagy (vords, sot fekete) foltok fedik a fehéret,
hanem azokrol, ahol a fehér szint csupan kisebb, mondjuk
halvanypiros pettyecskék tarkitjdk. Ama sok-sok millio
asszonyrol beszélek, akik két véglet — a szeplételen és az
elesett — koOzOtt vannak: nem rosszak, de nem is toké-
letesek. Ha itt-ott félre is 1épnek, ez még tavolrdl se
jelentheti azt, hogy szabad lenne &ket egyszersminden-
korra erkodlcsteleneknek tekinteniink, nem is tartva szamon
a noi erkdlesnek egyik legutdbbi, biroi megallapitasat!
Gondoljunk csak Megvaltonk magasztosan megbocsato
szavaira: ,,Az dobja az els¢ kovet. . .” valamint ,,. . . sok
bocsattatik meg neki, mert sokat szeretett . . .” stb. Ne
akarjunk szigorubbak lenni az erkdlcs terén, mint a Leg-
szentebb.

Nem azt fogom tehat vazolni, hogy ,.ilyenek a nék”,

hanem azt, hogy ,,ilyen ndk is vannak”.

Régi, keleti tudosok és bdlcselok megallapitasa szerint
az asszony a legfébb JO és a legnagyobb ROSSZ, a leg-
okosabb és legegyiigylibb, a leghivebb ¢&s legcsal-
fabb, a legszentebb ¢és leggonoszabb ¢l6lény, a legtoké-
letesebb boldogsag és legkinzobb fajdalmak okozdja, —
szoval a legellentétesebb fogalom és legszélsGségesebb
teremtmény, amely szinte jatszva tud atcsapni egyik vég-
letb6l a masikba. Valamelyik kdnyvemben mar idéztem
a szép torok kozmondast:

»Asszony nélkiil nem volna baj a vildgon, — de
nem lenne érdemes €élni sem.”

Ennél tdmorebben nehéz a dolgot jellemezni.

Bibliai megallapitds, hogy Isten az asszonyt Adim
apank oldalbordajabol formalta, ezt tehat alapvetd igaz-
sagnak fogadjuk el. Amde arrdl nincsen szo6 a Szent-



233

irasban, hogy e megformaldsra hasznalt-e Urunk még
egyéb anyagokat is? Gondos vizsgalat utdn arra kell
jutnunk, hogy igenis hasznalt. A né elemzési szinképében
az emberi oldalbordan kivill még a kovetkezd6 anyagok
észlelhetok:

Madardal ¢és medve diinnyogése, rozsa illata és tiis-
kéje, sziizho fehérsége és &) sotétje, szobor merevsége €s
nemes 16 mozgasa, kutya hiisége és macska simulékony-
saga, galamb szelidsége és parduc vérengzése, gazella
konnylisége és majom {igyessége, roka ravaszsaga és
madarfioka egyiigylisége, lajhdr lustasaga ¢és hangya
serénysége, darazs fullankja és vadviragok szine; oroszlan
¢és nyulacska, pava és gerlice, gyermek csacsogasa és halal
némasaga. Napsugar, holdvilag, csillagfény és villamok
cikazésa; parazs és jég, vihar és kod, orvény és csendes
tengerszem; méz ¢és iirdm, pezsgobor, tokaji aszl és uditd
forrasviz; bors, paprika €s egy darabka angyal, meg egy
csipetnyi 6rdog is.

Tehat tulajdonképpen magunk is Osszeallithatnank
az Asszonyt, ha tudnank a keverés moédjat. De hat éppen
ez az, ami benne isteni, hat ne torjiik rajta fejiinket, ha-
nem halaval, gyonyoriiséggel, de megadassal is fogadjuk
el 0gy, ahogyan Istentdl kaptuk, ,,. . . mert nem jo az
embernek egyediil lennie.”

Husz-huszondt éves ifju oOridsaink, hadnagy vagy
segédfogalmazo urak, unott kézlegyintéssel allapitjak meg:

— Baratom, EN mondom neked, nem érdemes az
asszonyokat komolyan venni! EN ismerem o6ket, mint
a zsebemet . . .

Ezzel szemben, erésen 6sziil6 fejjel és sok évtizedes
tanulmanyozas utdn, alazatosan verve mellemet azt mon-
dom, hogy én bizony nem ismerem az asszonyokat és minél
tovabb haladok e foldi életben, el6ttem annal titokzato-
sabbak, komplikaltabbak és — érdekesebbek.

Miért van az, hogy a n6 jobb tud lenni a legszentebb,
de rosszabb is a leggonoszabb férfinél? Mert egész lénye
csupa véglet, csupa tulzas; érzékei sokkal élesebbek, egész
lelkiilete sokkal finomabb, vérmérséklete ¢és idegzete
éppen e finomabb mivolta folytdan hamarabb enged a
kiils6 — testi ¢és lelki — behatasoknak és messzebb ragad-
tatja magat, a vértanusagig ér6 Onfelaldozas és a leg-
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feketebb kegyetlenség terén egyarant. NOi vértani tobb
van, mint férfi, viszont a legvérengzébb hohérok is a ndi
nembdl keriilnek ki. Kezdetleges népek, ha wvalakinek
kiilonosen hosszu €s kinos halalt szannak, nék kezére adjak
az illet6t; férfi nem bir olyan véalogatottan kegyetlen
kinzasokat kieszelni és azokat élvezettel alkalmazni, mint
a szépnem.

Ne akarjuk a ndket férfimértékkel megitélni; ne kdve-
teljiink toliik ugyanolyan kovetkezetességet és ne vegyiik
naluk talszigortian, ha a tényeket — mondjuk — sajat
egyéni Dbeallitasdban, csoportositasaban ¢€s szinezésé-
ben adjak eld. Ha egész észjaradsuk és lelkivilaguk nem
volna annyira mas, mint a férfiaké, taldn nem is lennének
olyan mulatsagosan érdekesek.

Mert mit is szeretiink a nékben oly nagyon? Azt
a sokmindent, amiben kiilonbéznek mit6link, férfiaktol.
Isten mentsen férfias noktdél, — majdnem olyan vissza-
taszitoak, mint a noies férfiak. A kiegészitd elemet keressiik
bennok; sebaj, ha ez talan hiba alakjaban jelentkezik is.
Ez a természetes, at nem gondolt vonzalom t&bbnyire
tudat-alatti Oszton miive, mert a faj kiegyenlitodését,
javitasat célozza. Gyakran latjuk, hogy nagy, hatalmas
férfiak torékeny, kicsi noket keresnek, az afféle Hokom-
Matyik meg sudar, magas asszonyokat, stb. Az ilyesmi
azonban tavolrol se szabaly, mert pl. én meglehetdsen
nagy darab ember vagyok, mégis a kicsi termetii ndk
altalaban igen hidegen nagynak; valamint szOke létemre
éppenséggel nem mondhatnam, hogy csupan a fekete
holgyek tetszenének. Hej, bizony nem.

A n6k fizikai vonzerejének talsagosan aprolékos
taglalasa teljesen céltalannak latszik, mert ahany ember,
annyi izlés. A ndi szépség fogalma is valtozik, nemcsak
egyénenként, hanem az egyes korszakokban, sét a kiilon-
boz6 vilagtajak szerint is. Gondoljunk csak Botticelli
vagy Granach szazadanak hervadt viragszalhoz hasonlo,
vértelen no6i alakjaira, azutan Rubens koranak kilencven-
kilés asszony-idealjaira, csupa rdzsaszinli hustomeg; pedig
ezek aranylag csak egy kisebb teriilet, Ko6zép-Europa ez-
iranyu izlésének ingadozésait jelentik. Ha vilagtajakat
tekintiink, még nagyobbak az eltérések. Kelet izlése
egészen kiilonleges. Ne menjiink az apréra elnyomoritott
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labacskékban gyonyorkodd Kinaig, vegyiik csak a Kozel-
Keletet, ahol torok testvéreink ugyancsak értenek az
ilyesmihez. Szerintik a ndi szépségideal testrészeinek
méretei a kovetkezOképpen alakuljanak:

Harom legyen nagy: haj, szem, kebel;

» » kicsi: szaj, kéz, 1ab;
’ ’ vékony: derék, csuklo, boka;
" " vastag: ajak, csipd, comb.

Nekik tehat a hatalmas, tény észanyagnak vald tipu-
sok tetszenek.

Az izlésnek természetesen valdsagos aberracioi is
vannak. Ismertem egy (kiilondsen csinos ¢és kedves),
fiatal holgyet, akinek illatat azonban olyan kellemetlennek
talaltam, hogy kénytelen voltam magamat téle tavol
tartani; viszont egyik bardtom bevallotta el6ttem, hogy
szinte belebolondult ebbe a ledanyba, olyan felséges
illata van! . . .

Valjék egészségére.

Amint id6- és térbeli szempontok alapjan eltérések
vannak a néi szépségidedl kialakulasaban, éppen tgy val-
tozik az izlés arra vonatkozolag, hogy milyen életkorukban
érik el a nok vonzoerejiiknek legmagasabb fokat. Keleten
¢s Délen, ahol a ndk kordbban fejlédnek és hervadnak,
ez a kor a mi felfogasunk szerint nagyon alacsony, altala-
ban a tizendtodik életév koriil mozog. Hiszen Keletrdl
jott keresztény valldsunk szerint is a né mar tizenkét éves
koraban nubilis, férjhez adhatoé! A tetdpontot, legteljesebb
fejlettséget Keleten mar a huszadik életév korlire teszik,
midén mindlunk a né6 még majdnem gyermek.

Az izlam Profétaja, aki pedig nagyonis illetékes volt
e dolgokban, megkérdeztetvén, hogy milyen kort egyének
kozott tartja a hazassagot a legmegfelelobbnek, a kovet-
kez6képpen valaszolt:

Husz éves férfinek husz éves nd

harminc ,, . husz v .

negyven ,, v husz

Otven " i husz o "

hatvan ,, v husz v v stb.,stb.

— amivel nyilvan azt akarta mondani, hogy ha a nd teljes
erejében 1évo fiatalasszony, a férfi — ha egyébként egész-
séges — lehet barmilyen idds is. Mas szoval: hatvan éves
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férfi és huszéves nd egészséges ivadékokat, erds gyerme-
keket hozhatnak a vilagra, ami megforditva semmiképpen
sem all, mert hiaba huszéves a férj, ha a menyecske hat-
van! Ebbdl az is kovetkezik, hogy fiziologiai szempontbol
a férfi sokkal késébben oregszik, mint a nd, tehat sokkal
tovabb van igénye az ilyesmihez. Ne csovaljuk tehat
fejiinket, ha 6tvenéves urak vesznek el huszéves leanyokat,
— legfoljebb ha tizendt-husz esztenddvel eldre gondo-
lunk, midén a holgy csak 35—40 éves lesz, a férj pedig
hetven koriil, ami altaldban bizony mar érezhetd kor.

Mi, gazdak, akik nemes allatokat tenyésztiink, nagyon
jol tudjuk, hogy pl. 20 éves mén (ami férfiben kb. 60 éves-
nek felel meg) kitiind ivadékot adhat, de csakis fiatal kan-
catol; ha oreg ménhez idos kancakat osztunk be, az iva-
dék rendszerint nem lesz kielégit6. Itt is érvényes tehat
a Proféta tétele: az anya kora a fontos, nem az apéé,
akinél csupan az erdallapot a dontd. (Igaz viszont, hogy
a Proféta idejében nem kérdezték meg a fiatal holgyeket,
vajjon az 50—60 éves férj-jelolt tetszik-e nekik, vagy sem.)

A mai korban annyira eldrehaladt a hygiénia és test-
apolas, hogy az emberiség kora és ezzel egyiitt a fiatalsag
is kitolodott; a mi éghajlatunk alatt manapsadg a kortil-
beliil harmincéves né van ott, ahol annakidején Keleten
a huszéves volt, vagyis szépségének és életerejének teljes-
ségében. Sajat egyéni izlésem szerint mindlunk a nd
30—35 éves kordban éri el vonzoerejének tetdpontjat,
mint ahogy a férfi mintegy 40 éves koraban kulminal.
Ezeket az idGépontokat lehet megfeleld életmoddal, féleg
sok sporttal némileg tovabb tolni, de altalaban 35 év utan
a no és 40 év utan a férfi — életerd és kiilsé megjelenés
szempontjabol — mar nem folfelé halad.

Még alig nyolcvan-szaz év elottig a ndi ideal a tizen-
nyolcéves kor koriil mozgott; a regények hosndi is ilyen
nagyon fiatalok voltak, a regényh6sok pedig 25, legfoljebb
30 év koriiliek. Egy Balzac kellett ahhoz, hogy észrevegye
¢s le is merje irni, mennyire érdekesebb a 30 év koriili
asszony egész lénye. Pedig akkor — fbleg minalunk —
a 30 éven csak kicsit is feliili holgyek mar allandéan sotét-
szini ruhaban, csipkefokotoben jartak és nagyot néztek
Volna, ha valaki tancra kéri oket! Ma: kitinden tancold
¢€s igazan nagyon csinos nagymamakat ismeriink.
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Az ifjusag és ¢letkor emez Orvendetes kitolodasa foleg
az ¢életm6éd megvaltoztatasabol ered: sok viz, levegd,
sport és szabadtéri mozgas, emellett hasonlithatatlanul
kevesebb és okosabb étkezés, mint annakidején. A korom-
béliek jol emlékezhetnek, hogy még csak az els vilag-
haborut kozvetleniil megel6z6 id6ben is az egyszeri
polgari délebéd két husételt, a vacsora egy husétel mellett
még egyéb talakat is jelentett, de reggelire is rendszerint
volt valami hideghtis, meg olykor uzsonnara is. Ki eszik
manapsag naponta haromszor-négyszer hust? Kinél van
minden délben Otfogasos ebéd? Pedig annakidején ez
éppenséggel nem szamitott fénylizésnek.

E mértékletesebb életmdd nagyban hozzajarul fiatal-
sagunk megnyujtasahoz, éppigy a szesznek manapsag
sokkal szerényebb mértékben vald élvezete is. Szembe-
szokden észrevehetd ez példaul a tarsas vadaszatoknal,
ahol harminc-negyven év eldtt bizony nagyon jarta télen
a palinkas biitykds, nyaron a sordsiiveg. Ma? A leg-
tobben réjottek mar, hogy forrd leves vagy tea, meg be-
hiitétt  gyiimdleslé sokkalta jobb szolgélatot tesznek az
alkoholnal, melynek vannak ugyan kellemes oldalai,
de t6bb a karos, kiilondsen, ha er6s fizikai munkat kove-
teliink szervezetiinktol.

Az alkohol élvezetében a ndk altaldban okosabbak
a férfiaknal; mintha tudnak, hogy ha az italos férfi csunya
latvany, a beszeszelt nd éppenséggel visszataszitd, undort-
keltd. Vannak azonben kivételek is.

A mai 1d6k idegen eredetii cocktail-délutanjain a
fiatal leanyok is ugyszolvan észrevétleniil kapnak ra a
nagyon kellemes izli keverékek alakjaban felszolgalt,
olykor igen nehéz szeszesitalokra és gyakran fogyasztanak
beléle tobbet a kelleténél; a szesz altal megoldott nyelvii
ifji holgyek csakis kifacsart izlésti embereknek tetszhet-
nek. N6k nehéz szeszt csak akkor igyanak, ha erre egész-
ségi szempontbdl van sziikségiik, példaul erds meghiilés
egyensulyozasara. Ha nagyon rakapnak, megszokjdk,
mint Nero csaszar a mérget és sziikség esetén tobbé nem
vehetik hasznat, nem fog gydgyitolag hatni szervezetiikre.

Hogy vizet prédikalok és bort iszom? Igen am, de
tudtommal nem vagyok fiatal holgy. Mégsem iszom sokat.

Ahogyan valtozik a divat a ndk kiilsejét s életkorat
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illetéleg, éppugy latunk egybizonyos modosulast visel-
kedésiikben és modorukban is. Ez a valtozds nem kiza-
rolag Otolik ered, hanem jorészt a férfiaktol, mert ha
ezek nagyon elleneznék az tjabb stilusi magatartast, az
asszonyok is inkabb ragaszkodnanak régi modorukhoz,
még annak dacdra is, hogy az élet mai alakja és irama nem
egy tekintetben megnehezit, s6t szinte lehetetlenné tesz
sok olyasmit, ami annakidején magatol ért6dott, termé-
szetes volt.

Ilyen dolog példaul a fels6bb tarsadalmi kordkben
még csak huszonét-harminc év elétt is szinte elkeriilhetet-
lennek latszé gardedame-intézmény, vagyis hogy jo tarsa-
sagbeli, fiatal hajadonok a vilagért se mehettek tarsasagba,
vagy egyéb nyilvanos helyre tisztes kort néi kisérd nélkiil,
aki némileg erénycsdszként szerepelt, elijeszteni a gonosz,
baratkozni akard férfiakat. . . Anyak (vagy ezek helyette-
sei) nélkiil kizart dolog volt fiatal urilanyokat balban latni.
Szegény mamak olykor hajnalig iilhettek egymas mellett
a balterem fala mentén és még jo, ha csak szerencsétlen
arcokkal asitoztak, mert kiilonben argus-szemekkel figyel-
ték és nem mindig a legnagyobb joakarattal biralgattak
a tobbi mamak leanyait, ezeknek 6ltdzékét és viselkedését.

Ez az intézmény tehdt nem volt kellemes sem a
fiatalokra, sem a mulatsag nélkiil firadd mamara, de még
szegény papdkra sem, akinek leanyai bali ruhain kiviil
még mamajukat is kellett megfeleld, a lednyokénal termé-
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szetesen sokkal koltségesebb estélyi oltozékekkel ellatniok:
emellett pedig teljesen folosleges is volt, mert amelyik
leany valami kis (vagy nagyobb) bolondsagot akart
elkovetni, akar egy tucatnyi gardedame se birta ebben
megakadalyozni. Ezt egészen biztosan tudom.

A mai n0k modora e tekintetben sokkal fesztelenebb,
néha talan kissé tul is 16ve az okvetleniil sziikséges mérté-
ken. Egy dolog azonban nem tagadhat6: a mostani,
sokkal nagyobb 0nallosagti leanyok sokat tanultak az
ovatossag terén és lényegesen jobban vigydznak magukra,
mint elédeik, akik ra voltak szoktatva, hogy masok gon-
dolkodjanak ¢és oOvatoskodjanak helyettiik.

Hogy emez 0Onallésodasukbol ered6 fesztelenebb,
szabadabb modoruk tetszetds-e, avagy sem, ez teljesen
egyéni izlés dolga; de ha egy mai fiatal holgy a harminc-
negyven év elottiek viselkedését minden részletében akarna
kovetni, feltinést keltene, még akkor is, ha leginkabb e
feltinéskeltést akarna elkeriilni.

Igyekezziink tehdt gondolatban kihdmozni holgyein-
ket az id6k valtozdsaval modosuld kiils6ségektol, csak azt
tekintve (és szeretve) bennilk, ami valtozatlanul bajos
¢s szép: az Orok ndiességet.

*

Csodalatos az a valtozas, melyet egyes asszonyokon
az anyasag behatasa alatt észlelhetiink. Az anyasag ter-
mészetrajzi és I¢lektani része a legszebb, egyben a legér-
dekesebb titok az egész teremtésben. Az anya nemcsak
lelkét, testét és vérét iilteti at gyermekébe, de férjének testi
¢s lelki tulajdonsagait (vagy legalabb ezeknek csirait)
is, melyeket azutan nevelés és életmod utjan fejleszteni
vagy lerontani lehet. De éppen minthogy a né magaba,
illetdleg gyermekébe veszi at a férfi szellemi tulajdonsagait,
1s, érthetetlennek, természetellenesnek, mondhatnam
visszataszitonak talalom egy felsobbrendii nének szellemi-
leg alsobbrendi férfihez valé vonzalmat.

E ferde viszony a felsébbrendu férfi és alsobbrendii
nd koézott nem ennyire kiclezett és veszedelmes, minthogy
a férfi nem veszi magaba élettdrsa vérét, mint a nd, ha
valamely férfitél fogan. Utobbinak legjobb bizonyitéka
az, hogyha pl. egy fehérfaji nének négert6l van gyer-
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meke, a kovetkezd, fehérfaju apatdl szarmazd gyermekén
is nagyon gyakran ismerni meg el0zd testvére apjanak,
tehat ebben az esetben a négernek egyes faji jellegeit.
Ezért sohase vennék el olyan nét, akinek gyermeke volt
egy mas, nékem nem tetsz6 faju, vagy tulajdonsagu
férfitol.

A foganas eme természetrajzi részén feliil azonban
itt van még az anyasagnak a nd lelkivilagara valo befolyasa
is, mely rendszerint javitd, nemesité hatast mutat. Kony-
nyelmii asszonyok gyakran valnak hii feleségekké, mulatd-
sak haziasokka, rideg természetiieck gyengéd anyakka.
Az anyasag szent érzete megvan az allatokban is, de ott
csak addig tart, mig a kicsinyek ra vannak utalva az
anyai gondozasra. A nénél ez Ugyszolvan Ordkre, szinte
a siron tul is megmarad és a legszentebb érzelmek egyike;
olyan szeretet ez, mely mindig csak ad, akkor is ad, ha
viszonzasul nem is kap érte semmit. A rossz gyermekeket
senki se szereti, — csak anyjok; de ez még akkor is, ha
csupan rosszat tapasztal résziikr6l. Mar csak az anyai
szeretet miatt is nagyon magasra helyezem az egész noi
nemet. Annal jobban tudom elitélni a rossz anyakat;
sokkal bindsebbek ezek, mint a kikapos feleségek, hiszen
elébbiek a szent Természet ellen vétkeznek, mig utdbbiak
csak a szokasokat és torvényeket szegik meg, esetleg éppen
a természet szavanak nem birvan ellenallani. Ezekre
lehet mentséget, enyhitd koriilményeket taldlni, — a
rossz anyakra soha.

Ha természetrajzilag fontosabb is az anya szerepe,
l¢lektanilag talan érdekesebb, s6t néha magasztosabb
a feleségé. Itt nem a mézeshetek (vagy honapok) szere-
lemtél harmatozo, gyonyorli menyecskéire gondolok,
hanem a megallapodott hazasélet fontosabbik tényezo-
jére, a feleségre, amely sz6 magyar nyelviinknek egyik
legszebb, legkifejezObb alkotdsa. Rendszerint a férfi
viseli a csaladfenntartas anyagi terheit és gondjait, viszont
a feleségtdl fiigg csaladi tlizhelyiink békés, boldog légkore.
Ezért tartom nevetségesnek a ,,papucs” folott vald vitat-
kozast és néha meglehetdsen gyenge izlési ¢élcelédést.
Magatol adodik, hogy a kifelé iranyuld életmegnyilva-
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nulasokban a férj akarata legyen a dontd, mig a csaladi
tlizhely koriili dolgokban a feleség elgondoldsa szerint
torténjék minden, hiszen tilnyomoan &téle fiigg a hazas-
¢let legfontosabbik tényezdje: a meleg, baratsagos hangu-
lat, mely szinte sugarozza a békét és szeretetet, ugyannyira,
hogy azt a csalddon kiviiliek is észreveszik — és irigylik.

A fiatal feleség nemi természetii vonzereje a legtobb
férfinél hamarosan aldbbhagy; okos asszonynak ezzel
idejekoran szamolnia kell és hadallasait ugy megépitenie,
hogy a masodik erdditési vonal erdsebb és allanddbb
legyen az elsonél. Ez a masodik vonal pedig nem forrd
csokokbol, hanem halabol, megbecsiilésbol, szeretetbdl és
nem utols6 fokon megszokasbol all. A feleségnek szdmolnia
kell azzal, hogy férje utdovégre se nem félisten, se nem szent;
kifel¢ iranyulo tevékenysége természetszeriileg 6sszehozza
mas nokkel, akik valészinlileg semmivel se szebbek, vagy
jobbak, mint sajat nejok, — de mdsok. Az okos és ligyes
feleség feladata, hogy a ,hiitlen kutya” hazatérve ne
szemrehanydsokat, konnyeket és jeleneteket talaljon, ha-
nem olyan meleg és csabitd kedvességli csaladi kort,
amelynek 6lén 6maga jojjon ra, hogy bolond, ha ezt a
kis mennyorszagot kiilsd, talan forrobb, de mindenesetre
kevésbé allando boldogsaggal cseréli fel. Erezze az a fiirge,
csintalan ember, hogy neki soha, sehol sincsen olyan jo
dolga, mint otthon; balga tehat, ha kiviil keresi a boldog-
sagot. Meghiszem, hogy a feleség részérdl ez nem konnyl
feladat, de annal nagyobb dicsOség, érdem ¢és elégtétel,
midén gy6z, anélkiil, hogy lathaté harcot vivott volna.

A feleség nagy elénye, jobban mondva folénye fér-
jével szemben az, hogy sokkal hamarabb és alaposabban
ismeri meg (és ki!) a férfit, mint ez 6t. Tudja, megérzi,
hogy mikor mit kell mondania, még inkabb elhallgatnia,
barhogyan kivankozik is nyelvére az alapos visszavagas.
Hallgat4ssal az asszonyok sokkal tobb csatat nyertek,
mint nyelveléssel. Ugyesen elhallgatni tudd feleségek
csakhamar azt latjak, hogy férjiik egymagéban nem bir
zsort6l0dni, abbahagyja, majdmeg & jon megsimogatni
nejét, aki mosolyog, mert — megint gy6zott!

Legszebb feladata a feleségnek, hogy férjébdl ki-
hozza mindazt a jot, ami benne van és lekoszoriilje,
csondesen kigyomlalja hibait. Ha az asszony igazan ligyes
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¢és a férfi nem rosszabb az atlagembernél, ez szinte észre-
vétleniil sikeriil is neki, hiszen mi, hatalmas férfiak valo-
sagos kisgyerekek vagyunk egy ligyes asszony kezeiben.
Ezt a gyengeségiinket nem kell szégyellniink, igy volt ez
mar Osidok Ota; a szeretett férfi irdnt a nd mindig valami
— szinte tudatalatti — anyai érzéssel is viseltetik. Kiilo-
nosen szép hatasat latjuk a megérté és okos feleségnek
a szellemi munkasok tevékenységénél; kiallhatatlan nd
mellett nagyon nehéz jo6 fejmunkat végezni, nem birjak
idegeink.

Hogy a ndi észjaras és gondolatmenet mennyire eliitd
a férfiakétol, legjobban talan akkor o6tlik szembe, ha a
néknek egymashoz valé magatartasat vizsgaljuk.

Midon két ismeretlen férfi egymassal talalkozik,
tobbnyire — ha egyaltaldban gondolnak valamit a
masikrol — azt kérdezik dnmaguktol, hogy véjjon ki és
mi lehet az illetd; legfoljebb még azt, hogy joindulata
ember-¢ vagy sem.

Nem igy a n6knél. Eldszor is villamgyorsan a korat
becsiilik meg: bizonyara 6t-hat évvel tobb, mint amennyi-
nek latszani akar; azutdn hogy hajadon-e vagy férjes,
milyen az anyagi helyzete, sét az erkdlcse; vajjon milyen
jératban lehet itt, van-e foglalkozdsa és ha férjes, milyen
¢lethivatastt az a férj, ha pedig nem a férje Oltozteti,
vajjon ki lehet az a tobbé-kevésbé bokezii férfin, sajat
apja-e, vagy masé? Mikor késziilhetett ez a rajtalevod
ruha, eredeti szabasu-e, vagy tavalyrol atalakitott? Nin-
csen-¢ atfestve? Ugyan kinél dolgoztat? Vajjon maga
valogatja-e ki a ruhait, vagy a szabondjére bizza? Milyen
anyagbol lehet ez a rajta levé gunya, ugyan mennyibe
keriilhetett méterje, hol lehet kapni és vajjon tartds-e?
Mennyi ajakpirositot és milyen rizsport hasznal? Stb.,
stb. — mindez a titkos kérdés ugyszolvan pillanatok alatt
villanik 4t a n6i agyon.

Itt van a legjobb baratné killonleges fogalma is; fér-
fiaknak nagyon kevés ,legjobb” baratjuk van, nehezen
valasztjak ki, de rendszerint meg is marad, — kivéve az
iskolapadban iil6 férfijeldlteknél, akik bizony gyakran
valtoztatnak baratokat. Az asszonyoknak altalaban hamar
¢s szinte korldtozatlan szamban vannak legjobb barat-
n6ik, akik el6tt minden, de minden apro titkukat is a leg-
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nagyobb bizalommal fedik {6l és beszélik meg. Monda-
nunk se kell, hogy a legjobb baratnékben leginkabb lehet
csalodni, ezekbdl lesznek a legadazabb ellenségek. Egy
nagyon szép Uriasszonynak igen lelkes tisztelje volt valami
idegen nagyur, aki néhany évig itten €lt; midon athelyez-
tek és elutazott, az illetd szépasszony postan és név-
telen feladotol terjedelmes csomagot kapott, melyben
— Ozvegyi kalapot és gyaszfatyolt talalt. . . Jancsi legyek,
ha ezt férfi kiildte és nem a legjobb baratndk egyike.
Figyeljik csak meg, hogyan kellemetlenkednek
egymassal az asszonyok. Férfi — ha hetekig tomé is
az eszét — képtelen kigondolni olyan csipd, s6t fajo
szavakat, mézédes alakba burkolt kegyetlen kérdéseket?
a legkényesebb pontra alkalmazott tliszirasokat, amilye-
neket még aranylag joindulatt nék is minden nagyobb
lelkifurdalas nélkiil hasznalnak egymassal szemben, vagy”
egymasrol, amidon egy-egy elejtett sz6 néha jobban 0l,
mint a torsziras.

Laktanyakban ezer férfi is egyiivé van zarva, egyiitt
¢lnek, viszonylagos békében és csendben. Tessék elkép-
zelni ezer ndt, igy egymasra utalva, szinte Osszezarva!
ugy-e még gondolatnak is borzaszt6? Maria Noszta
fegyintézetének fo biintetdereje bizonyara nem a szabadsag-
vesztésben, hanem az dsszecsukds 1ényegében all. De nem
is kell ilyen végletekbe menniink: emlékezziink csak ama
nagy hely6rségekre, ahol a laktanydkon beliil 0. n. tiszti
pavillonok voltak, melyekben feleségeikkel laktak a tisz-
tek. Micsoda hallatlan pletykakat és milyen halalos
ellenségeskedéseket lehetett ottan megfigyelni, — pedig
az mégse volt zart intézetnek tekinthetd.

— Az asszonyok eme kiilonleges tulajdonsagait kar-
volna férfimértékkel mérniink; nem annyira felelések érte,
mint hogyha férfiak volnanak. Nem lebecsiilése ez a néi
nemnek, csak partatlansagra igyekvd biralata. E partat-
lansag nehezen sikeriil, mert halistennek sokan vagyunk,
akik minél kozelebbrdl vizsgaljuk a fent elsorolt apro
tokéletlenségeket, minden hiivds okoskodas dacara annal
jobban szeretjiik e kis hibak gyijtéfogalmat, az ASZ-
SZONYT.
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A MIERT?

Gyarl6é emberiséglink mindennapi életében elég gyak-
ran fordul el6 a ndék atmenetileg boldogitdé IGEN-je,
melyet sokan inkabb megtesznek, mint kimondanak; talan
azért, hogy ezzel némileg hasznat vehessék az er6szakkal
elcsabitott artatlansag kifogasdnak, esetleg csupan On-
maguk eldtt; de talan masok eldtt is. Erre nem most
mindjart keriil a sor, hanem majd valamikor késobb,
a messze jovOoben, mert mit lehessen tudni? . . .

Ha figyelmesen vizsgaljuk az inditdookokat, melyek
a ndk eme beleegyezésének tettek utjan vald bebizonyi-
tasat eredményezik — amennyiben nem csupan iiriigyek!
— meg is értiink egyet-mast; a megértés mogott pedig
mar kozel jar a mentség is, mihelyt nem akarunk ridegen
szigoriak lenni, hanem al4dzatosan beismerjiikk, hogy
szegény, tokéletlen emberek 1évén hol ilyen, hol meg amo-
lyan szempontbdl mindnyéjan esendéek vagyunk.

Emez inditookoknak nagyjabol a kovetkezd csopor-
tositasat latom lehetségesnek:

Szdanalom. Latja, hogy szenved a férfi, akar az Giranta
taplalt szerelemt6l, akar az élet csapasaitol, esetleg mas
né szivtelenségétol is. Vigaszt, mintegy orvossagot akar
neki nyujtani, hogy legaldbb karjai kozott felejthesse el
minden bajat. Esetleg megjatssza neki a szerelmes nd szere-
pét elejétdl végig, hiszen ebben még a latszolag egyszeri
nok is néha valddi mesterek. Az asszonyok eme joszivbol
ered6 odaaddsa olykor valosaggal irgalmassagi cselekedet
és nem egy esetr6l tudok, amidén nagy lelki valsagokon
segitette at a bajban levé férfit. Erdekes és nem egyszer
igen kedves, finom, ndiesen bajos folyamat. Csak akkor
art vele tobbet, mint hasznal, ha kézben megunja és roszszul,
vagy egyaltalaban nem jatssza végig onként vadllalt szerepét.
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Kivancsisag. Legkonnyebben megfigyelhetjiik nagy
és gyakran dont0 hatdsat ama szamos sikernél, melyet
idegen nemzetiségli férfiak aratnak a holgyek eldtt. De
nemcsak idegen férfiakra kivancsiak, hanem mas asszo-
nyok, gyakran baratnéik férjeire, vagy a nagykdzonség
szeme elott alld hires férfiakra. Nem csupan miniszterek
szamitanak itten, hanem dijbirk6zok is, valamint a két

véglet kozé es6 szamtalan valtozat, beleértve a szellem
és milvészet kivalasztottjait, meg kivaldo sportembereket
éppugy, mint hires gonosztevoket is, akiknek néha szinte
elképeszto sikereik vannak.

Unalom, Onagysaga mindent kiprobalt, mindent Kki-
élvezett, csak AZT nem. Mar semmi sem érdekli, mindent
unalmasnak talal; hatha egy kis fiirt és ennek természetes
fliggvényei mégis szorakozast hoznanak a jomodtol el-
lustult, elpuhult életébe, némi izgalommal tarkitva azt?
Keményen dolgozo, az élettel kiizdd, vagy mélyen val-
lasos asszonyoknal ezt a valtozatot természetesen hidba
keresnok.

Baratsag. Nem szereti ezt a férfit, legalabb is érzé-
keivel egyaltaldban nem; ellenben baratsagot érez iranta
¢s ha a férfi részér6l masmilyen természetli érzéseket
tapasztal, melyeket nem sikeriil neki a baratsag langy-



246

matag vizein levezetni: Ugy tesz, mintha a férfi tiize 6rea
is atragadna, csakhogy megtarthassa jobaratjat. Az is
elég gyakran fordul eld, hogy szerelemmel kezddédik a
dolog (amely rendellenes idegallapot tudvalevéen nem
tart tilsokdig) utana pedig a ndé gyodgyul ki beldle elébb,
de elég esze és szive van, hogy ezt ne arulja el, hanem
most mar csupan baratsagbodl szinleli a szerelmet. Persze
az is megtorténik, hogy néha mindkét oldalrol folyik
ez a jaték, egymast amitjadk — baratsagbdl.

Némely asszonynak ama (sajnos, elég gyakori) szolas-
modja, melyet szerelmi természetli ostrom levezetésére
akar hasznalni:

»AZT nem; de tudja mit? Legyiink jobaratok! . . .
— mnemcsak abszurdum, de folosleges is, foleg pedig
annyira elcsépelt kozhely, hogy eszes asszonynak sohase
volna szabad hasznalnia. A visszautasitott szerelmesnek
minden egyébre inkabb van kedve, mint langyos jobarat-
sagra.

Bosszu. Egy masik ndt, talan szerencsésebb vetély-
tarsat akar valami (valddi vagy vélt) sérelemért megbiin-
tetni, vérig sérteni; nem titkon venni el annak férjét,
baratjat, vagy vdlegényét, 6h nem, hanem ugy, hogy
elsésorban a célbavett nd, de lehetéleg annak minél tobb
ismerdse is tudomast szerezzen rola, hiszen a férfiatol
megfosztott nét a tdbbiek nem sajnaljak, hanem alszentes-
kedve karorvendenek rajta. Egy-egy bosszuval évekig is
elvarnak, mig végre elsiitik, hiszen a bosszi olyan, mint
a htisito ital: csak hidegen élvezhetd igazan.

Szemet-szemert. Megtudta, vagy csak azt hiszi, hogy
férje (volegénye, baratja, stb., ez itt mellékes), meg-
csalja, hat siet ezt neki visszaadni, biintetésiil, masrészt
hogy a jogrend helyre legyen dllitva! llyenkor kovetik el a leg-
nagyobb meggondolatlansagokat, mert emez esetek leg-
tobbjénél nem a szinte eszkozként kicsipett férfi egyénisége
a dontd, hanem csupan az, hogy kéznél legyen. Diihiikben
elfelejtik azt is, hogy ezaltal taktikai helyzetiik is gyengiil,
mert a blinds férfival masként all szemben az a nd, aki
tovabbra is kifogastalanul viselkedett, mint az, aki a valddi,
vagy Vvélt sértést jobb ligyhdz méltd buzgalommal azonnal
vissza is adta.

Erdek. Azt mar e fejezet elején kifejtettem, hogy kis

2
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tanulmanyomnak nem képezik targyat az anyagi vonat-
kozasu ismeretségek. De érdek van mas is, nemcsak rideg
szamszer(i Osszegekben kifejezhetd. Példaul lehet olyan
férfi, akivel kozelebbi érintkezésbe jutva a nének tarsa-
dalmi torekvései nyernek kielégitést; érdek vezetheti
azokat is, akik a hatalmon levé nagy férfiakhoz kozeled-
nek, azokra pazaroljak ellenallhatatlan kedvességiiket.
(A kiilonb6zo vezér-, szini- és egyéb igazgatok eldbb-
utobb rajonnek, hogy személyes vonzoerejiilk ndi téren is
mennyit veszit, amint kimarad aléluk a hatalom.)

Az érdek nem mindig 6nz6; gyakran hallottam olyas-
mir6l, hogy egyes csaladtagjai érdekében aldozta fol magat
a joszivii holgy. Lehet, hogy ez az aldozat néha nem is
tal nehéz, de mindegy, a joakarat megvolt és nagy az
o0rom, ha az aldozat nem volt hidbavalo. (Csak azt saj-
naljak, hogy nehezen mondhatjdk meg a megsegitett
csaladtagnak vagy baratnak: Lam, milyen jo vagyok
hozzad, mit tettem érted! . . .)

Erzékiség. Fiziologiai eredetii lelki ok, melyben a testi
kényszer oly erds, hogy az elhatirozdképességet meg-
gyengitve, s6t megbénitva odaviszi a lelket is, ahova a
test akarja. Az egyes nokben e fizioldgiai tényezd annyira
kiilonb6z6 erejli, hogy egyontetli szabalyokat hozni hiba
volna, itélkezni pedig méginkabb vezethet tévedésekre.
Egyiknél enyhe, szinte mulatsagos bizsergés a vérben,
a masiknal néha az Orjongésig mend, kényszeritd hatdsu
elemi inger timadasa. Még jo, hogy kielégitve rendszerint
alabbhagy. De gyakran keseri a bojtje.

Nem szorosan az érzékek kényszeréhez tartoznak, de
mégis fiziologiai okokra vezethetdk vissza azok az esetek,
midén egy asszony mindendron anyava akar lenni, torvé-
nyes férje azonban nem birja a boldogsaghoz juttatni.
A nd ilyen koriilmények kozott torténd lépése természet-
rajzi szempontbol érthetd és megokolt.

Csokényosség. Szerencsére nincsen meg mindegyikiik-
ben, mert mar nagy bajokat okozott a ,juszt is!” El-
tiltjak a Pistat? Hat éppen ezért csakis 6 kell, de mind-
jart! Gyakran le lehet szerelni a hosszu szdarak modszerével.
Nyitott ajtokat nem szoktak betdrni, hiszen abban nin-
csen semmi izgatd, semmi csabito.

On-vigasztalds, felejtés. Valami gonosz fin nagyon
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rosszul bant el vele, azota sem éjjele, se nappala. Mindent
megkisérelt — még munkat is! — hogy mas iranyba terelje
gondolatait, valahogyan elzsongitsa haborgd szivecskéjét,
de hiadba, mindig csak a sajat bajan jar az esze. Hallotta
a férfiak mondasat, hogy asszony-iitdtte sebet csakis
asszonnyal lehet gyogyitani, — hatha megforditva is all
ez az igazsag? Belemegy egy 0j kalandba, igazi vonzalom
nélkiil, szinte szédiilve az elkeseredéstdl. Nem kell csodalni,
ha ilyenkor nagyon is megégeti az ujjait €s keserli kiabran-
dulas a vége.

Hiusag. A férfiakban is nagymértékben van meg,
hat még a ndkben! Az elhagyott, vagy csak magarahagyott
né szerepét sokan szégyenlik, a vilagért se tlirnék, hogy
ne legyen széptevojiik, ne legyen aki foglalkozzék veliik,
vagy akit irigyelni lehessen toliikk. Kell nekik valaki, aki
figyelmével halmozza el, de ugy, hogy ezt masok is las-
sak am!

Tekintettel arra, hogy a férfiak ritkdn kaphatok
hosszu, kitartd és szorgalmas udvarlasra csupan a megtisz-
teltetésért, hogy szabad legyen ezt megtennidk: magatol
érthetd, hogy némi ellenszolgaltatast varnak. Minthogy
pedig ezt az ellenszolgaltatast megadni altaldban nem is
olyan kellemetlen, vildgos, hogy tobbnyire meg is adodik.
Hiaba, a hitisag kielégitése ritkan megy ingyen.

Gyiilolet. Kissé kiilonosen hangzik, mint két kiilon-
nemi ember bizalmasabb 0Osszekottetésének inditdoka,
pedig eléfordul ez is. Annyira gyiilol egy masik nét, hogy
el akarja venni mindenét, ami annak boldogsagahoz
sziikséges, elsOsorban tehat a férfit, akit az szeret, még
akkor is, ha ez neki egyaltalaban nem tetszik, eszébe se
jutott volna megnyerni a maga részére, ha nem azé
a masik, gyilolt n6é. Vagy egy férfit gyllol halalosan és
csak azért akarja megszerezni, magaba bolonditani,
magahoz lancolni, hogy amidén mar életsziikségletévé
valt, szinte a vérébe fészkelte be magat: egy kello hideg-
vérrel és kegyetlenséggel kivalasztott pillanatban — lehe-
téleg akkor, amidén a férfit egyéb sulyos csapasok is
érik és legnagyobb sziiksége lenne egy szeretd, gyengéd
nére — nevetve vagja a szeme koz¢, hogy nemcsak nem
szereti, de gyiloli, utalja, mint a bélpoklost és csak erre
a pillanatra vart, hogy ezt neki megmondja, sot lehetéleg
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be is bizonyitsa! fme, mar oda is adta magat masnak és
csak azért vart még, hogy a legfajdalmasabb percben
pattantsa ki a dolgot. Ordogi gondolat, de megvan az
a biintetése, hogy nehéz, sot utalatos dolog lehet bizal-
mas viszonyban lenni egy gyiilolt emberrel.

Sport. Talan leginkdbb ennek nevezhetném egyes
nék ama torekvését, hogy minél tobb férfit kényszerit-
senek térdre bajaik elétt, — ha atvitt értelemben is. Mint
vadasz a vadat, lzik, szinte ildozik a kiszemelt zsakmanyt,
legtobbszor ugy, hogy az illetd ezt a cselszovést észre se
veszi, hiszen mi, férfiak ilyen tekintetben tobbnyire hihe-
tetleniil kezdetlegesek, s6t egyiigylieck vagyunk. Ugyes
asszony ugy intézi a dolgot, hogy szegény férfi még biiszke
is allitélagos diadalara.

Vannak olyan ndk, akik szinte gyijtik az atszirt
és felfuzott férfisziveket, akar vadaszember a trofeakat.

E holgyeknek nem fontos, hogy az illetd férfi szenved-e
majd emiatt: fédolog, hogy dicsvagyuk ki legyen elégitve,
egy férfival tobb legyen a teritéken, foljegyezve titkos
vadasznaplojukba.

Olyanok is akadnak, akik még csak teljesedésbe se
hagyjak menni a férfiaknak altaluk készakarva felingerelt
vagyait; elég nekik, ha meghoditottak az illet6t, meg-
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bolonditottak ugy, hogy készen van, akar talban a
pecsenye, csak keziiket kell utdna nydjtaniok. De nem
nyujtjak, hanem kinevetik szegény — pecsenyét.

Szememben ezek a legrosszabb fajta asszonyok,
mert csupan bajt okoznak, anélkiil, hogy cserébe csak
a legcsekélyebb oOromet is nyujtandk. Nem szégyenlik
csalfa tevékenységiiket artatlan flirt-nek nevezni, amire
még biiszkék is, tetszelegnek erényességiikben, amiért
nem Iépték 4t ama bizonyos hatart. Vajjon a Nagy Biro6
hogyan tekint az ilyen erényre?

E kegyetlen jatékot nagyon cstnyanak tartom;
kiss¢ olyan, mint ama kartyds esete, aki tudatosan iires
zsebbel il le kartyazni, tehat vele szemben csakis veszi-
teni lehet, nyerni nem, mert nincsen mit nyerjiink tdle;
ha ezt tudtuk volna, le sem iiliink vele kartyazni. Az ilyen
viselkedés nemcsak sportszeriitlen, de csunya is; csalas,
a legrosszabb fajtabol.

Ha aztan az ilyen né véletleniil emberére talal és
visszafelé siil a dolog, nem kell az édest sajnalni, csak azt
aratja, amit vetett. Ilyen esetben nyugodt lelkiismerettel
¢s szivbdl tudok kardrvendeni.

Ragalom. Pletykaltak szegény lednyrol, rossz hirét
koltotték, pedig ennek nem volt semmi alapja. Nemcsak
sugdolodzast vesz észre, hanem elfordulnak, elhuzédnak
tole régi ismerdsei, félvallrol kezelik, mintha csak talment
volna ama bizonyos hatdron, melyet a tarsadalom — ha
mas emberrdl van sz6 — olyan szigortan vesz. E ferde
helyzetnek minden hatranyat érzi, bar tudja, hogy nem
érdemli meg. Van, aki csak még magasabbra emelt fovel
halad a maga utjan, van aki dsszeroppan a ki nem mondott
vad sulya alatt; de olyan is akad, akiben ez az igazsag-
talansag a dac érzetét valtja ki: ha mar artatlanul meg-
szenvedett, hat legalabb legyen miért! Es megteszi azt
a 1épést, melytdl egyébként tartdzkodott volna.

Kétsegbeesés. Az utdbbi évtizedek haborts és forra-
dalmas korszakaban nagyonis gyakran fordult el6, hogy
szép, kedves, miivelt és mindaddig erényes ndék minde-
niiket elvesztették, vagyis nemcsak vagyonukat és tarsa-
dalmi helyzetiiket, de csaladjukat, 6sszes hozzatartozoikat,
s6t még hazajukat is. Egyediil és elhagyatottan maradtak,
mint valami leszakadt gomb. Gyakran az €hség vitte Oket
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jovatehetetlen 1épésre, maskor a fizikai ¢hségnél is kin-
zobb elhagyatottsdg érzése, a ,,most mar ugyis minden
mindegy” gondolata, mely szinte kényszeritette e szegény
fiatal n6t a férfi karjaiba, ahol nemcsak anyagi tamaszt,
de egy kis melegséget, oltalmat is remélt. Néha megtalalta
ezt és horgonyt vethetett, maskor keservesen csalodott
¢s ujbol kisérleteznie kellett, kézrdl-kézre jart, végre is
a lejté aljara jutott, olyan helyzetekbe, amelyekr6l — ha
nem szakad ra a felfordulds — valoszinlileg még csak
fogalma se lett volna.

Sokat és sokfel¢ fordultam meg az életben, szamos
ilyen esetet, jobbsorsra érdemes, de elcsuszott n6t lattam;
nagyon rossszul esett tapasztalnom azt a rideg szigord-
sagot, melyet az anyagi jolétikkben erényeseknek meg-
maradt asszonyok az ilyen szerencsétlen elesettekkel szem-
ben mutattak. Ha az erény nemcsak biraskodnék, hanem
idejekoran segiteni is hajlandé lenne, nagyon sok ilyen
szegény nd® megmaradhatott volna az egyenes uton.

Erdekes megfigyelni, hogy a mély vallisossag milyen
nagy tamasz a szerencsétlenségben, hany asszonyt tartott
meg a legnagyobb nyomor dacara is az erkolcsds utoa.—
és hanyat vezetett oda vissza. Mert a legnagyobb igazsag-
talansag, sot korlatoltsag azt allitani, hogy aki a nyomo-
rusag folytan csuszott el, akkor is okvetleniil félre fog 1épni,
ha erre tobbé nincsen is anyagi, vagy idegbeli sziiksége.

Véletlen. Nagyon gyakori tényezd és a legsikeresebb
kozvetit6. A nd talan nem is tervez ilyesmit, de aznapi
idegallapota olyan, hogy szinte megvaltasként érzi, ha
egy férfi karjaiba veszi. Egy nappal, talan csak egy oraval
elébb vagy utobb teljesen hidbavalé lett volna minden
kisérlet az illeté férfi részérdl; ha ezt az alkalmat elsza-
lasztja, soha tobbé nem kinalkozik. Egy bizonyos percben,
egy bizonyos adott helyzetben az a férfi jut boldogsdghoz,
aki éppen kéznél van, ha masként az illetére ez a holgy talan
soha ra se nézett volna. Mégis, el6fordult mar, hogy az
ilyen véletlenségb6l adodott kapcsolat nem maradt foly-
tatas nélkiil, hanem hosszabb ¢és igen kedves Osszekottetés
kezdete lett. Persze az se ritkasag, hogy az ilyesmit keser-
vesen megbanja — esetleg mindkét szerepld.

E véletlenségek leggyakrabban a kiilfoldon, maga-
nosan utazgatd holgyek életében fordulnak el6 és gyak-
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ran csak szines, mulatsagos utiemlékek alakjaban hagy-
nak nyomot. Amivel a vilagért sem akarom azt allitani,
hogy a maganosan utazé holgyek keresnék is az ilyen
véletlenségeket. De amelyikok fentiek altal talalva érzi
magat és mosolygas helyett megharagszik: annak nincsen
igaza.

Szerelem. Onzetlen, minden egyéb érzést, vagy meg-
fontolast erélyesen sutbadobo, elfojtd, elaraszto, elemi
erével elsopré nagy-nagy indulat. Az indit6-okok kozott
vajmi ritkan szerepel, — de néha mégis. Legszebb benne
az, hogy keserl szajizet ritkan hagy.

Természetes, hogy fentiek tavolrol se meritik ki
mindamaz okot, melyek a nét a mindennapi toérvények
és szokdsok figyelmen kiviil hagydsara, megszegésére
inditjak; de azt hiszem, hogy vagy masfél tucatnak fel-
sorolasa éppen elegendd annak megvilagitasara, hogy a
legnagyobb hiba lenne merev szabalyok szerint biralni
el az eseteket, — ha egyaltaldban hivatottnak érezziik
magunkat a biralatra.

En nem.
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FERFI ES NO

Az emberi faj két nemének egymashoz vald viszonya
szinte Orok idok ota foglalkoztatja a kutatdo elméket.
Kifogyhatatlan targy, ugy a tépel6dok, mint a humoris-
tak részére; kimerithetetlen forrasa az eszmefuttatasok-
nak, annal is inkabb, mert e téren nincsenck abszolut
igazsagok, csak egyéni felfogasok.

Itt van példaul a nék meghoditasdnak nagyon is
bonyolult kérdése. Milyenek is azok a néhoditok? Semmi-
esetre az ugynevezett gyonyort férfiak, Adoniszok; sot,
a ,,szép fin” tipusa altaldban nem felel meg a jobbizlésii
néknek, ami hatarozottan vigasztaldo a kozepes kiilsejii
férfiak nagy tomegére. Egyenesen csuf férfiaknak is néha
igen nagy sikereik vannak a holgyeknél; Titania mytho-
logiai torténete nincsen a levegdbdl szedve, aminthogy
a gordog mythologia alapja csodalatosan mély emberisme-
ret. De a legszebb ndk sem azok, akik a legnagyobb
szerelmeket keltették. Régi igazsag, hogy szép asszonyba
beleszeretni nem veszélyes dolog, mert a szépséget hamar
megszokjuk és ha nincsen mas, ami ahhoz az asszonyhoz
kot, konnyen megszabadulunk vardzsatél és nincsen
semmi baj. De ha nem szép az a nd, akibe beleszeretiink,
ez azt jelenti, hogy masmind tulajdonsagaival kotott
magahoz; az ilyen fonalak pedig sokkal erdsebbek az
elébbieknél.

Hozzaérté emberek azt allitjak, hogy a nék nyolcvan
szazalékan a férfiak husz szazaléka osztozik, a fennmarado
htsz szazalék asszonyra jut a férfiak nyolcvan szdzaléka.
Lehet; nem volt médomban ezeknek az adatoknak helyes-
ségét ellendrizni. Azonban annak a szerencsésebbik husz
szazalék férfinak meglehetés munkdt adhat a nyolcvan
szazalék szépasszony megfeleld szorakoztatdsa; nem
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panaszkodhatnak unalmas életr6l. (De hat ki panasz-
kodik?)

Természetes, hogy benniinket legjobban érdekel
a nék beallitottsaga veliink, férfiakkal szemben. Tévedés-
nek tartom azt a tételt, hogy a nd szereti magat meg-
hédittatni; ellenkezOképpen latom a dolgot: a nd elso-
sorban hoditani akar, vagyis valamiképpen rakényszeri-
teni a kiszemelt férfit, hogy az kénytelen legyen 6t meghodi-
tani; ha pedig ez sikeriil, akkor az erkodlcsi gydzelem nem
am a férfié, hanem az asszonyé, hiszen annak akarata
teljesiilt! Alig van tudomasom arrdl, hogy olyan nét hodi-
tottak volna meg, aki ezt nem akarta; viszont nagyon
sok esetet figyeltem meg, amidén a férfinek esze agaban
se volt a kozeledés s6t ugyszolvan toporzékolva védekezett
ellene, — de a végén mégis beadta a kulcsot és (szinte
parancsra) megkezdte és befejezte a ,hoditast”. Ilyen-
kor vajjon melyikiik az igazi hodito?

Egészen mas kérdés az, hogy eme kényszer-hoditas
milyen kiilsdségek mellett megy végbe. Kezdjiikk azon,
hogy szegény egyiigyli férfi a legritkdbb esetben latja
tisztan a valodi helyzetet, vagyis hogy honnét és mimodon
indult ki e hadmivelet; azt képzeli, hogy 6 a nagy hodito,
boldog és biiszke efolott. Ha a ndnek van egy kis gyakor-
lata, szerepét tovabb is hiven jatssza és innét ered a tév-
hit, hogy a nék szeretik magukat meghodittatni. Mondjuk
ugy, hogy altaladban nem alljak a konyorgd, térden csuszva
Oomlengd lantost; inkabb eltlirnek némi latszolagos erd-
szakossagot, s6t durvasagot is — attol, akitél akarjak.
Az asszonyt ne illatositott selyemszallal vezessiikk oda,
ahova akarjuk (vagy 6 akarja), hanem hatarozott, erls
marokkal, melynél az se nagy baj, ha szoritasanak esetleg
egy kis nyoma is marad.

Erdekes a féltékenységnek, eme sulyos és mar annyi
bajt okozott, végzetes lelkidllapotnak kiilonb6z6 meg-
nyilvanulasait figyelni egyes asszonyokon. Itt nem a férfi-
lélek hullamzasanak modozatait taglaljuk, hat csak arra
mutatunk ra, hogy a férfi féltékenységének leggyakoribb
rugoja a szerelem fizikai része; a né viszont néha kevésbbé
fél parjanak esetleg fizikai félrelépésétol, mint attol, hogy
az lelkileg tdvolodik el t6le. A fizikai hiitlenségtdl is inkabb
azért tart, mert e réven esetleg a férfi lelkét is megkaparint-
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hatja az a masik asszony. Amelyik asszony igazan fél-
tékeny természetli, az még a gondolatokra is féltékeny,
képes ugy Onmagéanak, mint szegény férfidnak egész
¢letét tlirhetetlenné tenni. Az okos asszony, ha féltékeny
is, nem mutatja, mert ez a tulajdonsdg, illetdleg allapot
tulajdonképpen alsobbrendiiségi érzeten alapul s igy
gyengeség jele. Ha mar van ra ok, akkor ugyis kés6, mert
feltékenység kimutatdsaval még vajmi kevés férfit hoztak
vissza; ha pedig nincs rea ok, akkor nemcsakhogy kar
a két fél életét ilyesmivel elsavanyitani-keseriteni, hanem
veszedelmes dolog is, mert konnyen megeshetik, hogy
az ok nélkill, alaptalanul gyanusitott férfi vérszemet
kap: ,,Ha mar ugyis gyotornek, hat legalabb legyen
miért!”

Féltékenységért barkit is hibaztatni hidbavalo, mert
ez természeti adottsdg dolga; legfeljebb e kellemetlen
lelki nyavalya kiils6 megnyilvanulasait szabalyozhatja a
nevelés, izlés és jellem altal megerdsitett akarat.

Fiatal koromban egy igen okos és ilyesmikben nagyon
tapasztalt iddsebb ur figyelmeztetett arra, hogy épkézlab
férfi, ha nincsen megverve félszegséggel a ndkkel szemben,
okvetlenill juthat tobb-kevesebb szerelmi sikerhez, tehat
semmi oka sincsen erre biiszkének lennie, vagy éppen
ilyesmivel kérkednie. Szép ¢és kedves ndkkel kozelebbi
ismeretségbe jutni nagy Orom, de semmiképpen sem
érdem, vagy dics6ség, mert jorészt nem a férfitol fligg,
hanem a nd akaratatol. A férfi csak képzelddik, ha sajat
érdemeinek tulajdonitja a sikert. Az igazi érdem, mond-
hatnank mivészet abban all, hogyan vdlunk el az illetd
holgytol. Itt lehet csak meglatni, hogy ki a finomlelkd,
joizlésti és tigyes férfi.

Az elvalast ugy kell beigazitanunk, mintha a nétol
indulna ki, nem mitdliink; mert szakitasoknal a holgyek-
nek nem annyira a szivecskéjiik faj, mint biiszkeségiik,
onérzetiik. Ne hagyjuk odafejlédni a dolgokat, hogy még
évek utan is fogvicsoritva gondoljanak reank: ,,Az a gaz-
ember, elhagyott!” — inkabb ugy vezessiik az iigyeket,
hogy mosolyogva mondhassa rélunk: ,,Kedves, j6 ember
volt, de valtoztak a koriilmények és ott kellett hagy-
nom . ..” Az mar az iigyes férfi dolga, gy intézni az egész
folyamatot, hogy a holgynek alkalma legyen e baratsagos
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szétvalast sajat részérdl vezetni be. Nem O6rdongdsség az
egész, csak idejekoran kell erre gondolni.

Ne sértse Onérzetiinket, ha holgyek mondjak rolunk:
,JO fiu volt, de meguntam, szakitottam vele”. Inkabb ezt,
minthogy keserli gytildlettel gondoljak: ,,Ez a kutya
megcsalt, elhagyott, megszégyenitett.” Hagyjuk meg
nekik azt a kis onérzeti elégtételt, hogy 6k voltak a szakito
fél és mi az aldozat. Ha pedig a holgy sajat kezdeménye-
z¢sébOl hagyott el benniinket €s esetleg visszakivanjuk
0t, szarvas hiba lenne a vigasztalhatatlan, vérzészivii
Werthert adni, mert ez senkinek szivét nem hatja meg,
de a szobanforgd holgyét legkevésbbé. Meg aztdn fura
izlés kell ahhoz, visszakonydrogni magat. Az ilyesmi,
ha esetleg sikerrel jarna is, Ugyis csak atmeneti jellegii
lehet és a noi fél folényes taktikai helyzetét vonja maga
utan. Ezt pedig ne kivanjuk senkinek.

Tagadhatatlan, hogy a nagy és koztudomasu szerelmi
sikereket elért, vérzo szivecskéken taposott férfiakat a nék
gyakran érdeklddéssel, szinte beteges kivancsisaggal szem-
1élik. Azonban megfigyeléseim szerint nem ez az igazi,
sikerekhez vezetd hirnév, hanem az, ha tudjak valamely
férfirol, hogy figyelmes, joszivii ember, aki az elvalasokat,
szakitdsokat is simdn, uri mddra tudja keresztiilvinni és
féleg — nem jaratja a szajat. A diszkrét férfi sokkal tobb
sikerre szamithat, mint a dicsekvd, mert minden né On-
kénteleniil is arra gondol: Hatha énrdlam is beszélni
fog?...

A férfiak életében — kiilondsen stlyos megprobal-
tatdsok idején — nagy tamasz, vigasz, sOt segitség a
vallasossag; ez azonban fokozottabb mértékben igaz az
asszonyokra nézve, kiknek valoésagos mentsvara lehet a
vallasos ¢életben vald elmélyedés. Valakitdl hallottam
egyszer, hogy férfihoz a protestans, asszonyhoz a katho-
likus vallds illik jobban. Habér hithii katholikus létemre
e tételt természetesen nem irhatom ala, érdekesnek talal-
tam az illetd ur okfejtését. Eszerint a férfi altaldban nem
szereti a sok szertartast, térdeplést és ezernyi apro dolgot,
melynek minden feltétel nélkiil valod hitét és betartasat
a romai katholikus egyhaz szigortan irja eld; hiszen a
férfit mar a Teremtés verte meg a MIERT utan vald,
orokké kutaté elmével. A reformatus vallas e téren sokkal
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szerényebb igényekkel 1ép fol, nem is kdvetel annyi szer-
tartast, templombajarast, bojtdt, gyonast, sem a vallas
annyi kiils6 megnyilvanulasat, mint a katholikus Egyhaz,
e tekintetben tehat konnyebb is kovetni, habar végered-
ményben minden vallas ugyanazt kdveteli hiveitdl: higy-
jél Istenben, keriiljed a btint és tégy annyi jot, amennyit
birsz, 1égy a lehetd legjobb polgara Hazadnak és leghasz-
nosabb tagja tarsadalmunknak. Szerintem ez a legfdbb,
egyben legnehezebb kovetelmény, melyet azonban min-
den, vallaserkélcsi alapon 4ll6 egyhdz egyforman ir eld
hiveinek, tehat egyforman nevelhet kivald polgarokat
a vilagnak.

A n6knél némileg mas a helyzet; a néi lélek szinte
megkovetel bizonyos misztikumot, a gothikus templomok
sejtelmes félhomalyat, a sok jelképes és néha meghatoan
sz&p szertartdst, a gyontatd lelkiatya josagos, bolcs és
vigasztald szavait. Ertem azt is, hogy egyes asszonyok
hidegnek talaljak a reformatus templomok szigoruan
rideg puritdnsagat, puszta falait és leegyszerlisitett szer-
tartdsait, hianyzik nekik a sok szin- és fényhatas is. Ezeken
a dolgokon kar vitatkozni, mert nem lényegbevagoak,
hanem nagyrészt kiilsdségek. De éppen asszonyaink lelke
az, amelyre ilyen kiils6ségek néha nagyobb befolyassal
vannak a legpontosabb, legvilagosabb okfejtésnél.

Szinte csodalatos hatasat lattam a valldsnak olyan
asszonyokon, akiket az élet kiilonos keménységgel sujtott.
M¢ély vallasossagukban nemhogy nem zugolédnak, hanem
az Oket ért szornyli csapasokban meg nyugodva békés, mun-
kas, szinte megelégedett életet élnek, szenvedéseiket felajanl-
van Annak, aki megvaltasunkért kinhalalt szenvedett.

Az apacak egyhangl zardai életét sokunknak még
elképzelni is borzalom; én biztosan beledriilnék. Mégis,
akik sok apacat ismernek, szinte egybehangzdan allitjak,
hogy aranylag ott van a legtobb megelégedett, kiegyen-
sulyozott, derlis, s6t boldog Iélek. Katonakoromban,
messze, az orosz hatar kozelében, alkalmam volt megis-
merni egy Oreg apacafénokndt; rendkiviili miiveltségi,
forangt holgy, aki a zardai elszigeteltség dacara tajékozva
volt a vilagi élet minden fontosabb mozzanatardl és azo-
kat ¢les elmével és bdlcs belatassal itélte meg; emellett
volt benne valami szelid, megérté humor, amilyen tobb-
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nyire csak felsobbrendi elméknél tapasztalhaté. A mély
vallasossag tehat semmiképpen se hat az elme korlatozoja-
ként, mint azt egyes, vallasellenes emberek allitjak.

— Bizonyara sokan hallottak mar gonosz, keményszivii
nokrdl. Haromszor is meg kell gondolnunk, miel6tt az
ilyesmit csak elhigyjiik is, nemhogy allitsuk. Mert az ilyen
elitélé mindsités tobbnyire érdekelt fél (vagy annak valami
hozzatartozoja) beallitasabol ered, akit az illetd holgy
vagy nem hallgatott meg, vagy id6el6tt hagyott el. Kér-
dem szeretettel: véjjon mi lett volna beldliink, szegény
hanyatott, melegvérti férfiakbol, ha minden szép nd
meghallgatott, igent mondott volna? Vagy hogyha egyikiik
se hagyott volna el?.. . Még elképzelni is szornyOség.

A szép holgyek ajakarol jovo NEM szocska egyike
a leglidvosebb, leghasznosabb dolgoknak, kiilondsen mint-
hogy nem mindig kell talsdgos komolyan, vagy éppen
tragikusan venniink. Tébb NEM-b6l lett IGEN, mint
megforditva. Ha pedig elhagy benniinket érdeklodésiink
targya, ezzel is csak szolgalatot tesz nekiink, mert leveszi
vallunkrél azt a sulyos gondot, hogy annakidején majd
mi hogyan szabaduljunk meg 6tdle. Csak egy kicsi filozofia
¢s kevéske humor kell az élethez, hogy aranylag kdnnyen
evezziink keresztlil ama szdmtalan zatony kozott, melye-
ken szbke-, barna-, fekete- és voOroshaju szirénkék siitké-
reznek a napsugarakban, vagy a férfiak sovargd pillan-
tasaiban. E zatonyok nem olyan borzasztd veszedelmesek,
csak nem kell azokat tilkomolyan venniink. Se magun-
kat, — mert kiilonben nevetségesekké valunk.

A ndk rendszerint csak akkor gonoszak, ha a férfiak
gonoszul bannak veliik, elrontjak, megkeményitik lelkiiket,
mint durvakezii lovas az érzékeny szaju lovat, melyet oly
kemény pofajuva tehet, hogy utana az 6rddg se bir vele.

Igazan gonosz asszonnyal soha életemben nem talal-
koztam. Pedig ismertem egyet-kettot.

A no életében legfontosabb az elsé férfi, aminthogy
a férfi lelkében legmélyebb nyomot hagy az idébelileg
utolso n6 szerelme. Zsenge novénypalanta, az anyafoldbol
halvanyzolden kibuvo csiracska tovébe csak kicsi kavicsot
tegylink €s ferdén fog noni, gorbe lesz, nem olyan, aminé-
nek ohajtandk. Ha a fiatal né csalédik az elsé férfiben,
vagy az rossz iranyban kezeli 6t, ez nyomot fog hagyni
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egész életén. A férfinél pedig, midon akarva-nemakarva
mar blcstzni késziil az élet eziranyll 6romeit6l, hatralévo,
néha még hosszi éveire végteleniil fontos, hogy az utolsd
korty édes volt-e vagy keserii, mert annak ize fogja végig
kisérni; addig, amidon mar nincsenek kortyok, de még
emlékiik sem.

Szeretjiikk asszonyainkat a ,,gyengébb nem” jelzdvel
illetni, holott ez legfdljebb izomerd tekintetében helytallo.
Nem szégyenlem bevallani, hogy bizonyos fokig feminista
vagyok, amennyiben allitom, hogy szellemi tekintetben
a no koriilbelill oda juthat f6l, ahova a férfi, egyes szem-
pontokbdl foléje is. Egyenld feltételek mellett a né megér-
tés, észrevevés, fOleg megerzés szempontjabol altalaban
folotte all a hasonld képesitésii férfinek; amiben rend-
szerint nem ¢éri el: a nyugodt, targyilagos mérlegelés, az
egyes emberek és esetek minden érzelmi és idegbeli be-
folyastol mentes megitélése. Az asszonyt tulgyakran ragad-
jék el szive €s idegei, jO €s rossz iranyban egyarant. Azt
azonban kétségen feliilinek tartom, hogy igen nagy, nem-
zeti munkaeré6 vész karba, ha minden asszonyt csakis
a szoptatas és f0zés magasztos és hasznos tevékenységére
szoritunk. Ezek fontos, sot a legfontosabb teenddk, de
emellett béven akad olyan nd is, akik fenti szempontokbol
vagy nem felelnek meg, vagy pedig e téren nélkiilozhetok.
Ilyeneket parlagon hagyni, munkaerejiiket, veszenddbe
engedni érzékeny kozgazdasagi veszteség az allamra.

Azt semmiképpen se merném altalanossagban ki-
mondani, hogy az intellektualis ndk, nekik megfeleld
munkakdrben, férfiak munkahelyeit veszik el. Ellenkezo-
leg, vannak olyan allasok és foglalkozasok, melyekre ndk
sokkal alkalmasabbak a férfiaknal. Hogy egyebet ne
mondjak, valami nagyvallalat vagy allami hivatal veze-
toje mellett szinte erdveszteség egy ,,dr. juris” fiatal-
embert alkalmazni, holott azt a munkat egy eleveneszi,
megfelel6 képzettségii, kellemes kiilsejii és — ami nagyon
fontos — vigkedélyu titkarnd legalabb is éppen olyan jol
végezheti el. A kellemes kiilsd, j6 modor és vig kedély
nem tartozik a munkaerd tényez6i kozé, de titkarnGknél
szerintem majdnem elsérendli fontossagu, hiszen sok dol-
guk van a ,felekkel” és semmiképpen se mellékes, hogy
milyen médon érintkeznek velok, milyen benyomast tesznek
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reajok. Lam, az északi, rendkiviil miivelt orszagokban ezt
mar régen észrevették: ott még a legfontosabb helyeken
is szinte kivétel-szamba megy a férfi-titkar. Az ilyen
alkalmazasokban igazan nem a férfiak helyét foglaljak
el a nék, mert e helyeket altalaban jobban téltik be, mint
az atlagos férfi; nemzetgazdasagi szempontbdl pedig
eme koriilmény a dont6 fontossagu.

Gyengébb nem! Az unalmassagig elcsépelt érvelés,
hogy az asszony erejét a férfiakon keresztiil érvényesiti —
pedig szoéroi-szora igy van. Aranylag igénytelennek latszo
asszonyoknak is gyakran igen jelentékeny befolyédsa lehet.
Evszizados kozmondas, hogy ndi uralkodok altalaban
azért mutatnak fel jobb eredményeket, mert helyettiik
a kedvenc férfi kormanyoz, mig férfi-uralkodoknal a néi
kedvencnek van gyakran dontd és bizony nem mindig
iidvos befolyasa. Ez természetesen csak részben igaz,
ellenben mar ez a kis rész is elég ahhoz, hogy gondol-
kodoba ejtsen. Annyi bizonyos, hogy a jo asszony hihe-
tetleniil emelheti férje (vagy férfia) értékét, éppugy le-
ronthatja azonban az olyan nd, akibdl hianyzanak a

sziikséges tulajdonsagok.
*

Még egy nagyon fontos dolgot tudnak az igazan
olfos és ligyes asszonyok: ha férjik faradtan, idegesen jon
haza a kiilvilagbol, nem bolygatjak kicsi bels6, hazigon-
dokkal, apr6é beszerzési- vagy' pénziigyi nehézségekkel;
ugy tesznek, mintha minden a legsimabban menne, hiszen
6k maguk harcoltdk meg kis csatdikat, elintéztek mindent,
elsimitottak a nehézségeket — minek ezzel azt a szegény
faradt embert nyugtalanitani? . . . Nem konnyti feladat
az ilyenek palastoldsa, de sokkal nagyobb fontossagu,
mint elsd pillantasra hinndk.

*

Fentieket Gsszefoglalva: a boldog hdzasélet f6-ténye-
z0je nem a férj, hanem a jo, okos és ligyes feleség, ové
a f0 érdem, ha jol megy a hazassadg. Ne szégyeljiik ezt be-
ismerni, valamint azt is, hogy életiink folyasaban a nének
nagyobb szerep jut, mint ahogyan azt feliiletes szemléld
észrevehetné. igy volt ez mar dédapdinkkal és igy lesz
iikunokainkkal is. Vak, aki ezt nem latja és igazsagtalan,
aki ezért nem halas az Asszonynak.
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ESETEK

Gyakran hallottam panaszként emliteni, hogy a ndék
megbizhatatlanok, kovetkezetlenek, kiszamithatatlanok.
En inkabb tgy mondanam, hogy vdratlanok, tele vannak
részlinkre meglepetésekkel, melyek nem is mindig kelle-
metlenek; s6t. A szdmtalan megfigyelt esetbdl csak néha-
nyat emlitek meg, mint nagyon jellemz6 és kedves adalé-
kot a NO fentemlitett varatlansagahoz.

(Elore be kell jelentenem, hogy amennyiben tisztelt
olvasom a felsorolando esetek egyes adott helyzeteibol
komolyabb fejleményekre is gondolna, ez csupan sajna-
latos tévedés lesz. Biztosithatom, hogy minden iigy a
legartatlanabb lefolyasti volt, nem ritkdn hazassaggal is
végzddve, ami sokat igazol és mindent elsimit; legfoljebb
a latszat csintalan egy kissé. Csakis magara vessen tehat
az olvasd, ha egyébre is gondol; azonban err6l aztan
szegény szerzO igazan nem tehet.)

Lulu* nagyon gazdag és el6keld sziilok tobb mint
csinos hajadon lednya, mar kozel a harminchoz; sziilei
aggodva nézik, hogy nem akar férjhez menni; pedig
gyakran érdeklddtek iranta és most is egy igen nagy ur
varja kiilfoldon, hogy mikor kérheti meg téle is a kezét,
hiszen a sziilék mar régen és o6rommel egyeztek bele. A
leAnynak mar évek ota van egy nagy-nagy szerelme,
negyven év korili férfi, aki azonban bizonyos csaladi
okok miatt nem veheti feleségiil. A szerelem kolcsonos
és olyan mély, amilyen csak érett embercknél lehet;
amde csupan 99%-os, — azzal a hidnyzé egy szazalékkal

*A keresztnevek természetesen sohasem a valodiak.
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a leany még mindig ad6s maradt, var vele, sohase jott
még el a férfi lakasara. Végre, a sziilok nagyon komoly,
szivet-inditd kérésére Lulu raszanja magat a szakitasra,
ki fog utazni kiilfoldre, hogy rokonoknal talalkozhassék
az ahitozva vard jelolttel, aki hivatasa (vagy politikai
okok) miatt nem johet el onnét.

Az clutazas ma délutanra van kitlizve; délelétt még
utoljara vannak egyiitt a télies, néptelen varosligetben,
mindent elmondanak egymdasnak, amit ilyenkor szokés,
szegényeknek majdhogy megszakad a sziviikk, azutan
elbucsuznak — Orokre.

Este a szerencsétlen férfi otthon kinlodik, irdaszta-
lara konyokdlve fogja 6sziild fejét, keserves gondolataival
koveti a mar féloraja guruld gyorsvonatot, amely messze
viszi tole azt, akit oly végteleniil szeret, — mads karjaiba.

Sz6l a csengd; a férfi unottan kel fol és kedvetleniil
megy ajtot nyitni: belép Lulu, mutatoujjat ajakan tartva,
hogy egy szot se! Bemegy a kis legény lakasba, ledobja
bundéjat, prémsapkdjat a pamlagra, odaiil a lobogd kan-
dall6 elé; majdmeg folall, eloltja a villanyt, hiszen a kan-
dallo tiize eléggé vilagit. Visszaiil, kezeivel atkulcsolja
térdeit és ugy bamul a tlizbe. A férfi ott all karszéke mogott,
valami a torkat fojtogatja. Végre Lulu meg se fordulva
csak ennyit mond:

— It vagyok.

Tobbet nem szoltak.

Minek is?

Két régi iskolatars és nagyon jo barat, egyik nyugal-
mazott dragonyos-ezredes, teljesen vagyontalan, a masik
nagyiparos, igen gazdag. Az ezredesnek szép, huszéves
leanyat, Margitot megkéri apja gazdag baratja; a leany
rovid gondolkodasi id6 utdn hozzamegy a derék ember-
hez, aki korat tekintve apja is lehetne. Nemsokara
sikeriilt fiucska deriti fol e kissé egyhanginak igér-
kez6 csaladi kort.

Elmulik hat év és — mint ilyenkor el6 szokott fordulni
— megjelenik ama bizonyos fiatalember, ebben az eset-
ben huszarkapitany. A férj okos és nem akarja félté¢keny-
kedéssel elkeseriteni nagyon szeretett ifji feleségét, az
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meg nem ¢l vissza a szabadsaggal, honapokig néman
viseli e fijdalmasan visszas helyzetet. Végre nem tehet
egyebet, batran feltarja férje el6tt a valosagot és meg-
kéri, ne tegye boldogtalanna, adja vissza szabadsagat,
valjanak el jo baratsagban és allapodjanak meg abban,
hogy a mindkettdjiik altal balvanyozasig szeretett kisfiut
hat-hat honapig tarthassak maguknal. A férj nem mutatja,
hogy mi megy végbe benne ¢és gyengéden, baratsagos
szavakkal egyezik a valasba.

Habar abban az orszagban, ahol ez tortént, a valas
végteleniil egyszer(ibb, mint minalunk, mégis kotve van
bizonyos alakisagokhoz és elég sokaig tart el. Lassanként
elérkezett a valas kimondasanak napja és a fiatal asszony
immar honapok ota jovenddbelijének anyjanal lakik,
midon véaratlanul bedllit férjéhez, megcsokolja kopaszodd
homlokat, leiil iréasztala mellé és bejelenti, hogy félora
mulva mar hozzdk a holmijat is, mert 6 nem valik, meg-
marad férjénél és gyerekénél.

— Edesem, hat mi tortént? . . .

—Semmi; meggondoltam a dolgot.

Pedig az tortént, hogy Margit valahogyan megtudta,
miszerint férje egy orszagos krachban elvesziti egész
vagyonat, — ami a férjnek csak két nappal az asszony
visszatérése utan jutott tudomasara. Ekkor értette meg
felesége igazan nemes viselkedését: nem akarta tonkre-
ment férjét még az 6 valasaval is sujtani.

Isten azonban irgalmas volt mindkettdjiikhdz: a férj
rovidesen meghalt és az utolsdo percig mellette maradt,
szeretd gondossaggal 4polo asszonyka a gydszév leteltével
siman mehetett hozza kapitanyahoz.

Happy end.

Megint huszonnyolc-harminc éves, szép és gazdag
leany, meg egy ,.er0sen felndtt”, vagyis otven év koriili
férfi. A ledny vagy huszondt kilométernyire lakott attdl
a varostol, ahol a férfi dolgozott; kis gépkocsijan gyakran
jérogatott at s a férfi szabadidejét a legkellemesebb paj-
tasi egylittlétben toltotték.

Egy iinnepnapon reggeltdl estig egyiitt voltak, nagy
kirandulast tettek a leany autdjan, melyet este garageba
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allitottak s a kis legénylakason f6zdcske ¢s végteleniil ked-
ves, r0gtonzott vacsorka.

Multak az 6rak és egyszerre csak ijedten szol az ember:

— Kedvesem, eljart az id6, hamar gyeriink az auto-
jéért, mert bezarjdk a garaget és akkor itten kuksolhat
holnap reggelig!

Erre a leany felallott, szembefordult baratjaval,
két tenyere kozé fogta Osziild fejét és egészen kozelrdl,
halkan mondta:

— Csacsi, hiszen magénak ma sziiletésnapja van! . . .

(Véjjon honnét tudta?)

Pal hadnagy urat sebesiilten fogtak el az oroszok;
harom ¢évig volt hadifogsagban, fiatal felesége itthon
hiiségesen és nagyon nehezen varta. Pal a habori vége
felé kicserélésre keriilt, kozvetlenil hazaszallitasa elott
tobb fogoly tiszt-tarsaval egyiitt Szentpétervaron volt
Osszpontositva. Midén a foghazul szolgald laktanyajuk
udvaran katonai Orizet mellett végezték napi sétijokat,
egy, a kaszarnyaba tobbszor bejard toprongyos Oreg
ujsagarus lépett melléje és tokéletes franciasdggal koriil-
beliil a kovetkezoket suttogta neki:

— Volt cari tabornok vagyok; On magyar tiszt és
hazamegy, — ha Istent ismer, vigye magaval tizenhét-
éves leanyomat, Tatjanat, akit Magyarorszagbol majd
elszallittatnak franciaorszagi rokonaim; ehhez azonban
szinleg felesegiil kell 6t vennie, killonben a vordosok nem
engedik ki!

— De uram, én héazasember vagyok, feleségem var
otthon, hogyan tehetnék ilyet?

— Mégis tegye meg, ha csak kevés irgalom van
is szivében, mert itt valami népbiztos 1ld6zi leanyomat
allati szerelmével és mas menekvése nincs, mint hogyha
on most megkonyorill rajtunk és szinleg feleségiil veszi.
Magyar tisztre bizom leanyom becsiiletét, tudom, hogy
nem fogok 6nben csalatkozni.

Tisztiink megszanta a szerencsétlen apat, valamelyik
illetékes voOros foember beleegyezését megszerezték &és
harom nap mulva megvolt a nagyon konnyen nyélbelitott,
bolsevik mod szerinti eskiivo.
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Amde a foghaz parancsoka gyaniit fogott, hogy ez
is csak amolyan szinleges hdzassag, mellyel csupan a hato-
sagokat akarjak kijatszani, hat 6rdégi gondolata tamadt:
a fiatal part kiilon szobaba zaratta, mely tlrhetdéen volt
butorozva, hozzdja fiirdékad (!) is, de csak egyetlen
agy. ..
Midoén néhany hét mulva elindult a fogolyszallit-
many, Finnorszagon at, fol Haparanda északi varoskan
keresztiil le Stockholmig, onnét végig Németorszagon
haza: a fiatal asszonyka szorongva stgta Pal fiilébe, hogy
anyanak érzi magat, amin — tekintve a gyarld emberi
természet gyengeségeit — nem szabad tilsagosan csodal-
koznunk. Szegény Palban meghiilt a vér, hiszen borzal-
mas gondolat, hogy anyava tette a redja, becsiiletére bizott
leanyt! Otthon pedig felesége varja ...

A nyugatmagyarorszagi vesztegzar-taborba érve 0szin-
tén megirta az egész esetet feleségének, aki meginditd
lelkierdrdl tantiskodoé valaszt adott:

— Nem hagyhatod szégyenben a becsiiletedre bizott
leanyt, feleségiil kell venned a magyar térvények szerint
is, nehogy gyermeketek torvénytelen legyen. Hogy ezt
lehetové tegyem, elvalok téled. Ha majd a gyerek meg-
sziiletik és torvényesnek lesz anyakonyvezve, elvalhatsz
Tatjanatdl és ismét feleségiil vehetsz engem. Ha vartam read
harom esztendeig, kiallom ezt négyig is, — hiszen becsii-
leted kivanja.

Kevés szebb, nemesebb n6éi megnyilatkozasrol hal-
lottam.

A torténet folytatasa, hogy a valast — tekintettel
a férj hosszu tavollétére s a két fél egybehangzo akara-
taira — aranylag gyorsan mondottak ki és Pal siirgdsen
elvehette Tatjanat, akinek igy torvényes gyereke sziiletett.
A keresztel6 utan, barmennyire megszerette is szép ¢és
kedves kis muszka nejét, megallapodasuk értelmében
jelentkezett elsé feleségénél és annak bocsanatat kérve,
tudakolta, mikor veszi az Gt vissza.

— Amikor akarod; de mondjad meg nekem O&szin-
tén: nem szereted Tatjanat?

— Szeretem.

— Nagyon?

— Nagyon.
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— Ha én nem volnék itten, elvalnal-¢ t6le?

— Soha.

— Akkor menj vissza hozzaja és legyetek boldogok.

Szinte regénynek hangzik; le se mertem volna
irni, ha nem egészen bizonyosan tudnam, hogy meg is
tortént.

Néhany évre ra azonban a nagylelki feleség is boldog
hazassagot kotott, josagaért tehat Isten megjutalmazta.

Ez is még a régi jo békevilagban tortént. Vidéki kas-
tély, tobbnapi ficanvadaszat. A hazitr kiilonos figyelme
folytin ugyanannyi holgyvendég, mint ahany vadasz;
a noétlen vendégekkel szemben tehat ,férjetlen” holgyeket
is kellett hivni, hogy az egyes hajtadsokban mindegyik vadész
mellé egy-egy holgy jusson. Hajtasonként valtakozva iiltek
kis vadasz-székeiken a puskatoltdikkel szorgalmasan dol-
goz6, mindig mas-mds urak mogott; igy azutan azt is
Osszehasonlithattak, hogy az egyes urak hogyan kezelik
a fegyvert.

A meghivott holgyek kozott egy harmincot év koriili,
feltinden csinos, elvalt asszony; olyan eleven és mulat-
sagos, hogy miatta bizony nem egy facankakas mentette
meg fényes tollazatat, mert az urak inkabb arra figyel-
tek és azon nevettek, amit e szépasszony 0sszecsacsogott.

Vadaszat utan esténként vacsora, estélyi oOltozetben;
utana a tarsasdg harom-négy bridge-asztal koré telepedve
iitdtte a lapot. A szobanforgd holgy — nevezziik Ettanak,
hiszen Ggysem igy hivtak — kartyazas helyett maga mellé
intette a kandalld el6tt békésen pipazd egyik turvadaszt
és azt a varazsmondatot sugta neki, amellyel a legtobb
férfi szajat egyszeriben be lehet fogni:

— Most iiljon ide mellém és meséljen nekem valami
mulatsagosat!

Ilyenkor szegény férfiak tobbnyire zavartan hallgat-
nak, hiszen nem tudhatjdk, hogy az illetd holgy mit tart
mulatsagosnak, mit nem. Ez az {ir is szinte bosszlisan jelen-
tette ki, hogy az ilyen felhivasra 6 sohase tud beszélni,
egyébként is 0 ma vagy Otszaz toltényt 16dozott el, zag
a feje — megérdemelné, hogy ne 6 szoérakoztasson, hanem
6t mulattassak a holgyek.
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— Na jo, jojjon ide, bamba vadasz, majd én mese-
lek maganak .. — és elkezd kis adomdkat mondani,
mindig tobb és tobb borssal. A férfi lassanként felébred
és most mar valtakozva adomaznak, szinte egymasra lici-
talva.

Egyszerre csak Etta — a holgyeknél cseppet se szokat-
lan, varatlanul hirtelen hangulatvaltozassal — elkomo-
rodik, felhtizza orrocskajat és szinte lestjtdo folénnyel méri
végig a férfit:

— Tulajdonképpen hogyan mer maga ekkora malac-
sagokat mondani el6ttem? Itthagyom ¢és nem engedem
tobbe¢, hogy valaha egy szot is szoljon hozzam! Ezenkiviil
vegye tudomasul, hogy holnap nem magaval leszek az
els6 hajtasban, hanem Péterrel. Egyaltalaban soha tobbé
nem allok magaval szoba, érti?

Es hatat forditva neki, folemelt fovel, méltosagteljesen
lépked ki, akar valami megsértett kiralyno.

A férfi sem esett fejelagyara és nem bolond, hogy
vitatkozzék, hanem egykedviien von vallat és vissza-
megy a kandalld melletti borszékébe, melyet kar volt
elhagynia, hiszen a nagy és gyaszos eredményli adomazas
kozben még a pipaja is kialudott, ami pipasembernél
tudvalévien szinte szégyenszamba megy.

Nemsokara szétment a tarsasag aludni. Baratunk
A kastély folyosdin mar mély csend. Mégis, alig hallhato
kis zorej: halkan nyilik az ajt6 — csupan egy ujjnyira —
s egy nbi hang suttogva, de nagy hatarozottsaggal paran-
csolja:

— Azonnal oltsa el a villanyt!

Csetten a csatold, nem latni semmit; dvatos papucs-
csoszogas, azutan hirtelen illatossa valik a sotétség s a
meglepett férfi egészen kozelrdl hallja:

— Besz€Ini akarok magéval, ki akarom békiteni. . .

(A békitési kisérlet alighanem sikerrel jart, mert
azutan még tobbszor lattak oket egylitt — veszekedni.)

Az els6 vilaghdbora harmadik évében révid-szabad-
sagos huszarféhadnagynak kell szolgalatilag felutaznia
Budapestrél Bécsbe, a Nyugati palyaudvarrdl induld



268

¢éjjeli gyorsvonattal. Halokocsi-fekhelye megvan, egyediil
egy fiilkében, podgyasza is berakva, hat elindulas elott
még elsziv egy cigarettat a kocsi folyosojan. Hozzaja 1ép
a kalauz, panaszolva, hogy nagyon megvan akadva:
itt van egy fiatal holgy, akinek nem jutott halohely,
pedig csak nem teheti be a féhadnagy urhoz! Es mar
ott is all mellette a nagyon csinos €s jololtozott leany,
németiil mondja a féhadnagynak, hogy sebesiilt vélegé-
nyéhez siet Bécsbe és reméli, hogy valahol mégis kap
helyet. . .

A f6hadnagy udvariasan felajanlja fiilkéjét, 6 maga
mashol helyezkedik el, meglesz agy nélkiil is. A ledny til-
takozik: nem és nem, ilyen aldozatot nem fogadhat el;
hanem ha a felsé agyra folereszti, nagy kdszonettel venné;
sebesiilt volegénye bajtarsara nyugodtan bizza magat!

Szegény tiszt nem tehetett mast, beeresztette a hol-
gyet és kint vart a folyoson, mig halk kopogassal nem
kapott jelet, hogy mar 6 is bejohet az als6 agyra. Gyors
vetkdzés, rovid ,,Gute Nacht!” s a villanyt lecsettintik.

Féhadnagyunkra most egy keserves, almatlan ¢&j-
szaka kovetkezett. Az egész kis flilke megtdltve a fiatal
leany konnyt, de behizelgd illataval; a felsé fekhelyrdl le-
hallatszik minden mozdulat, s6t minden I¢lekzetvétel,;
azt is tisztan hallani, hogy a ledny sem alszik, hanem
forgolodik, mélyen vesz lélekzetet, id6rdl-idére felcsat-
tintja a villanyt, megnézi, hogy hany ora, azutan ismét
sOtétség.

A féhadnagy suttogva kérdi:

— Van valami baj?

— Nem tudok aludni.

— Tehetek magaért valamit? Hozzak egy pohar
vizet? Segithetek?

— K06szonom, nem . ..

Kinos ¢és hiilye helyzet. Természetes, hogy a fohad-
nagy fejében és egész idegzetében a legvegyesebb gondo-
latok jarnak, de hat ez a ledny egy sebesiilt bajtars meny-
asszonya €és utdvégre van betyarbecsiilet is a vilagon.

Végre, ugy Pozsony tajan, nem birja tovabb, csendben
feloltozkodik és kimegy a haldkocsi folyosojara, szamtalan
Aegyptische III. Sorte-t fiistolvén el. Midon a vonat mar
Bécs kiilvarosanak komoran fiistds haz-sorai mentén robog,
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kijon a leany is, ragyogd mosollyal csicsergi, hogy kitinden
aludt, reméli a féhadnagy ur is?

— Oh hogyne, nagyszertien; de megszoktam a korai
kelést és mar valamivel elobb kijottem, maga még aludt.

Bécs, kiszallas. Fohadnagyunk egészen a taxi-ig
kiséri a lednyt; minden eshetdségre kérdezi, megtudhatné-e
nevét és cimét?

— Ugyan minek? Most vélegényemhez megyek ¢és
ugyse talalkozunk tobbé.

Mid6n azonban a leanyt taxiba segitette, nem all-
hatta meg, hogy félhangon ne kérdezze:

— Most mar csak azt szeretném tudni, hogy ma
éjjel gentleman voltam-e, vagy szamar?

A becsuko6do taxibol a nevetészemi leany — kitiing
magyarsaggal — csak ennyit kialt vissza:

— Mind a kettd!

*

Gyerekmondas, mégis az ASSZONYOK fejezetbe
keriilt, mert hatarozottan ide kivankozik.

A kilencéves Manna apjanal évenként tobbszor nagy
vadaszatok vannak; az ezekre allanddan visszatérd ven-
dégek koziil a kisleany harmat, Feri, Sanyi és Lexi ,,bacsi-
kat’kedveli legjobban, mert szeretettel foglalkoznak a
nagyon kedves, eleven gyermekkel; valésagos”kis udvarlas
folyik az apa kortarsai s a kislany ko6zott, ami mulatsagos,
mert szinte Matuzsalemek a gyermekhez képest, akit
mamadja egyszer bizalmasan kérdez:

— A harom kedvenc-bacsi kozil tulajdonképpen
melyik az igazi kedvenced?

— Tudja Mama, a Sanyi bacsi mindig hoz nekem
valami kedves kis ajandékot, meg a Lexi bacsi is; Feri
bacsi soha semmit sem ad; de azt hiszem (és sohajt egyet)
hogy mégis 6t szeretem a legjobban . . .

(V4jjon nem ugyanezt tapasztaljuk sok felnétt
asszonynal is?)

*

Régi tri csaladbdl szarmazott Eva és mint polgéri
iskolai tanarnd kereste kenyerét; jegyben jart egy minisz-
teri fogalmazoval, Bélaval, de a hazassag anyagi okokbol
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folyton halasztodott. Egy szép napon a leany levelet
kap volegényétdl;, végteleniil sajnalja, de — habar
megtort szivvel — kozdlnie kell, hogy stlyosan beteg
apjanak kivansadgara le kell mondania a boldogsagrol
stb., stb.

Hamarosan kisiilt, hogy a papa nem is volt olyan
nagyon beteg, ellenben a fi ugyszoélvan hetek alatt vette
feleségiil egy dusgazdag nagyiparos kozepes kiilseji leanyat,
egyszersmind otthagyva a minisztériumot is, mert aposa
befolyasara aligazgatdi allast kapott valami nagyvallalat-
nal, bevezetésiil pedig mindjart félévi szabadsagot is,
kiilfoldi tanulmanyutra, amit egyszersmind egybekapcsolt
naszuatjaval is.

Mulnak a hénapok és Eva levelet kap hajdanijatol
valahonnét a Riviérarol, hogy hat nem jol megy a hdzas-
élet, de kiilonb6z6 szempontokbdl egyelére mégse valnak
el, hanem felesége tovabb folytatja utjat egy baratndjéhez
Amerikaba, 6 pedig — mar allasanak elfoglalasa céljabol
is — jovo ho tizedikére otthon lesz, egyenesen a Leany-
falun bérelt dunaparti villajaba koltozik, onnét fog be-
jarogatni gépkocsin; Evanak éreznie kell, hogy csakis &t
szereti és csupan erkolesi kényszerbdl vette el feleseégét;
de most ugyszolvan szabad ember ¢és esdve kéri a
leanyt, hogy legalabb mas alapon talalkozhassanak,
j6jjon el hozzaja villjaba, teljesen diszkrét dolog,
igy €s igy lehet odajutni stb., stb. Valaszt kér: Nizza,
poste restante.

Levél helyett taviratot kapott:

— Tudassa érkezését, masnap Otkor autéon jovok.
Eva.

A fit o6romrepesve utazik haza s a mondott 6raban
izgatottan varja a leanyt; virdgerd6é a kis lakasban, sze-
mélyzet szabadsagolva, kapu nyitva, Béla a villa eldtti
padon szivogatja egyik cigarettat a masik utan.

Pontosan a jelzett idében begordiil egy nagyon szép,
sotétkék gépkocsi, kiszall beléle Eva — és vele egy jovagasu
ur is, akit mindjart bemutat Bélanak:

— Férjem, mult hét ota; sulyt helyeztem ra, hogy
mielébb megismerkedjenek, mert sokat lesznek egyiitt:
ugyanis elndke a maga vallalatanak ...

(Béla sohase foglalta el a jo zsiros aligazgatoi allast,
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hanem visszakéredzkedett a minisztériumba, ami csak
nagy nehezen sikeriilt neki.)
%

Tobbnapos vadéaszatra nagyobb tarsasdg volt hiva
egy vidéki kastélyba, holgyekkel egyiitt, hogy az esték
diszesebbek és vidamabbak legyenek. Egy csinos, karcsu,
szOke Ozvegyasszonyt, Elzit, meglett korti ur, Gabor bacsi
szallitott ki gépkocsijan; nagyon jo baratsagban voltak.
Igen am, de a vadaszvendégek kozott egy nagynevi
szinmlivész is megjelent, hivjuk Elemérnek; rendkiviil
szép ember és hires n6hodito.

A vacsora utani szoérakozas folyaman Elzi szemmel
lathatéan ,,hazta” Elemért, akinek érdeklodését sikeriilt
alaposan folkeltenie. Gabor bacsi félszemmel nézte e
folyamatot, de a kandalld6 mellett nyugodtan pipazott.
Midon jééjt kivanva a tarsasadg folment az emeleti vendég-
szobdkba, Gabor wvéletleniil meglatta, amint Elemér ur
a folyosd sotétes végén Elzit ugy Osszecsokolta, hogy az
szédiilten botorkdzott be szobajaba; a kulcs fordulasat
tisztan lehetett hallani. Gabor elmosolyodott és rantott
egyet rovidke bajuszan: az ilyen esetek nem lepték meg,
latott 6 mar amolyanabbakat is. Féltékenykedni eszében
se volt: a Sors megy a maga Utjan s a csinos 0zvegyek
szintén; emiatt nem érdemes izgulni.

Baratunk még elszivott egy fél pipat, lefekiidt és jo-
idéig olvasgatott agyaban, ami annal is ajanlatosabb
volt, hogy kozben nem ért rd Elzi—Elemér gondolatokkal
foglalkozni. Azutdn eldlmosodott, eloltotta a villanyt
¢és masik oldalara fordult.

Meég el sem aludt, midén szinte az ajtot beszakitva
ront be Elzi, vékonyka halokontosben, hirtelen beliilrdl
zarja be az ajtot és lihegve, szaggatott szavakkal mondja:

— Az a borzasztd Elemér redm kopogott!

— Na és? Hiszen maga egész este olyan kedves volt
hozzaja, hogy ezt csak természetesnek tekintheti.

— De nem akarom, nem szeretem, komisz ripacs,
énhozzam ne j6jjon be!

— Hat akkor menjen szépen haza és zarja be az
ajtot magara, amint itten tette.

— De ¢én félek egyediil! Hadd maradjak itten .. .
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Még sokaig szepegett, didergett az idegességtol ¢€s
sirdogalt, mig végre valahogyan megnyugodott. De reg-
gelig nem lehetett rabirni, hogy sajat szobajaba menjen.

Pedig két er6s vadasznap kozott okosabb lett volna
békésen aludni.

*

Az els6 vilaghaboru kozepe tajan, karacsony havaban.
Hadrakelt seregiink jelentds része a harcvonalbol kivonva
téli szallasokon, Kelet-Galicia kiilonb6z6 varoskaiban, ahol
Osszpontositva volt tobbféle katonai intézmény, igy hadi-
koérhazak is. Valamelyik ilyen koérhazban szolgalt egy
feltlinben csinos apolond; mindkét sziiléje utan francia
szarmazast, a miivelt kdzéposztalyhoz tartozo lotharingiai
német leany, teljesen latinos faji jelleggel: kozéptermetnél
alig magasabb, nagyon fekete haj és szemek, tokéletesen
szép kezek-labak és vig, szinte sziporkazd elevenségu vér-
mérséklet. Nem nehéz elképzelni, hogy a 16vészarokbol
néhany hétre kiszabadult tisztek milyen lelkesedéssel
udvaroltak neki, — koztudomastian eredmény nélkiil;
alig volt, aki legalabb kisérletet ne tett volna a szép
Loétténél. E kevesek koziil ismertem egyet: nem éppen
mai gyerek, emellett pedig — gy tudom — masutt volt
elfoglalva.

Egy szép napon baratunk otthon il szerény kvarté-
lyén; legénye jelenti, hogy szép, fiatal holgy siirgdsen akar
a kapitany urral besz€élni. Belép Lotte; a tiszt 6rommel,
de némi csodalkozassal kérdezi:

— Minek koszonhetem ezt a nagy szerencsét?

— Annak, hogy maga az egyediili, aki nem szaladt
utanam!

*

Azonban eredeti, mulatsdgos és finom vondsokat kar
csupan a felsé korok és jo polgari osztaly asszonyai kozott
keresni, mert béven talalunk ebbdl egyebiitt is.

Kis szinésznd, aki inkabb szépségével és szinte ellen-
allhatatlan jokedvével, mint tehetségével tint fel; a szin-
padon kevés szerepet kapott, az életben azonban annal
tobbet. Sok jobaratja volt, habar egyszerre csak egy. De
tobbizben valtoztatta. Nem a pénzre ,bukott”, voltak
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tisztel6i kozott gazdagok és szegények; egyforman kedves
volt, akar autén vitték kirandulasra, akar villamoson;
froccs mellett éppen olyan jol tudott mulatni, mint francia
pezsgénél. Soha senkit kellemetlen helyzetbe nem hozott,
kiting érzéke volt ahhoz, hogy mikor kell megjelennie és
mikor tiinjék el. A forradalmak alatt sajat bére kockaz-
tatasaval figyelmeztette egyik joismer6sét, hogy sietve
alljon odébb, mert masnap reggel keresni fogjak a voro-
sok. Ez pontosan meg is tortént, igy hat az illeté ur jo-
részt a lednynak koszonhette, hogy idejekoran elléphetett.

Trianon utdn olyan szegénység tamadt Hazankban,
hogy e kedves kis madar megélhetése nem latszott bizto-
sitottnak, hat kilfoldre ment szerencsét préobalni. Ott
beléje habarodott egy bddiiletesen gazdag gyaros és fele-
ségiil vette, ndszajandékul ékszert, gépkocsit, yachtot
és mintegy szdzezer pengOnyi gombostiipénzt rakva
labai elé.

Alig mult el néhany hét, az ujdonsiilt milliomosnd
rovid szabadsagra hazautazott Magyarorszagba és a ren-
geteg pénzt hamarosan az utolso fillérig elkoltotte, anélkiil,
hogy barmit is vasarolt volna. Szétosztotta nehéz hely-
zetbe jutott régi szinészkollégai kozott, kisegitette csaladja
egyes sz(kolkodo tagjait, boven juttatott a févarosi
szegényeknek és — névteleniill — kifizette egyik régi, de
azbOta lecsuszott baratja legnyomasztobb addssagait. Az-
utan visszautazott kiilfoldre, epedve varakozd kovér
férjéhez.

Fovarosi nagy bérhaz jol keres6 hazmestere két sudar-
termetli leanyat tanittatta; az idosebbik és szebbik, Maria,
az egyetem orvosi kardn tanult, mig sokkal elevenebb
hiuga, Margit, a sziniakadémiara jart ¢&s csakhamar
(6nzetlen) baratnéje lett Pistanak, aki segédfogalmazo
volt valamelyik minisztériumban; kitlinden szabott Olto-
zetek és allandoan {ires zsebek. Maria sokkal komolyabb
természete az ilyenféle konnyl szoérakozasokat nem akarta
ismerni, szigorian erényes volt és kiralyn6i szépség, mintha
fejedelem és nem hazmester lednya lenne.

Egy szép napon Margitkat észre- és partfogasaba
vette valami igen hatalmas ur; mire Pista bolond fejjel
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¢és forgopisztollyal mellbelétte magat; nem halt meg, de
hetekig igen rosszul volt. Margit nagyon sajndlta, sot
viragokat is kiildott betegagyahoz, de elmenni nem akart
hozzaja, mondvan, hogy fél 6t felizgatni...

Maria, mind medica, modjat ejtette, hogy Pistat
a korhdzban apolhassa, szinte el se mozdulva agya melldl;
labbadozasa alatt a fia legénylakasan apolta a legnagyobb
gyengédséggel, teljes felgyogyulasaig.

Azutdn baratndéje lett és az is maradt, amig Pista
el nem vette egy igen gazdag sertés-nagyvagd (magyarul
hentesmester) szép, kovér leanyat.

Maria a doktoratust letette — ma mar boldog
csaladanya.

*

Maris volt a falu legszebbik leanya. Gyerekkori paj-
tasa t0szomszédjuk, egy nagyon szegény zsellérember fia,
az alacsony és vézna Miska. Folserdillve is sokat voltak
egyiitt — amig meg nem jelent Jancsi, a kozség leggaz-
dagabb, legratartibb legénye, szép szal ember, a falusi
leanyok bamult kedvence. Egy ver6fényes vasarnapon
Maris a templombo6l nem Miskaval ment haza, hanem
Jancsi mellett 1épdelt. Miska szomoruan allott az egyetlen
utca egyik akacfija alatt és midon szive-valasztottja el-
haladt elétte, szinte félhangon motyogta:

— Maris, hat man nem velem jarsz? . . .

Jancsi erre, se sz0, se beszéd, ugy vagta pofon Miskat,
hogy az tamolyogva perdiilt egyet maga koril;, azutan
elkezdte verni, rugdosni, amig a nehezen védekezo
szegény gyerek mozdulatlanul nem teriilt el a foldon.
Akkor otthagyta és intett Marisnak:

— Gyertiink!

A természet altalanos torvényei szerint himek tusa-
kodasanal a harc okaként szereplé néstény szinte kivétel
nélkiil a gy6ztes him mellé all, tigyet se vetve a legydzottre.
Itt azonban ismét felbukkant a fontemlitett varatlan
elem, mert a leany mar ottan térdelt a levert fii mellett,
keszkendjével toriilgetve annak véres arcat. Jancsi inge-
rlilten szolt ra:

— Micsinasz ottan? Mér' nem hagyod ott azt a
férget?
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Maris térdeld helyzetébol foltekintve csak ennyit
mondott:

— Merhogy én a Miskaé leszek és senki masé!
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IDOS HOLGYEK

Feliiletesebb ismerdseim tobbszor bosszantottak ama
szokasom miatt, hogy szivesen foglalkozom idds holgyek-
kel, szeretek tarsasagukban lenni, mert mar sok Oreg
damat talaltam, akikkel vald beszélgetéseimbdl alkalmam
volt nem egy tekintetben okulni. Nemcsak tanultam toliik,
de mulattam is érdekes emlékeiken, tapasztalataikon, szel-
lemesen bdlcs vilagszemléletiikon és éreztem azt a kiilonds
bajt, amely a magasabbrendii asszonyokbol arad még
akkor is, midén a nemi vonatkozasi vonzeré mar régen
eltlint, elparolgott, akar a tavalyi ho.

Az igazén fels6bbrendli, szellemileg is kimagaslo
oreg holgyek vonzoereje az érzéki elemek teljes kiesése
utan is megmarad, s6t bizonyos tekintetben fokozodik
is, mert nincsen benne zavar6, a figyelmet masfelé tereld
elem. Meg aztan egy nemes vonasu, fizikailag is gondo-
zott, izlésesen hervadt Oreg dama a maga nemében iga-
zan nagyon sz€p is lehet. Semmi csodalnivalé azon, hogy
tarsasagokban egyes Oreg holgyeknek gyakran nagyobb
udvara van, mint sok fiatalnak és csinosnak. A koréjiik
csoportosuld férfiak pedig nem a legiiresebb fejiick koziil
keriilnek ki.

A sok nagyasszony koziil, akik bennem maradando
emléket hagytak — a most é16krdl nem szolva — csupan
harmat emlitek meg:

Metternich Sandor Pauline hercegnét, aki a hires
kancellar menye, parisi nagykdvetiink Ozvegye ¢és az
»ordoglovas” Sandor Moric grof leanya volt; a legszelle-
mesebb, legbdjosabb asszonyok egyike, pedig igazan
sz€p sohase volt; emlékiratai remek képet adnak a masodik
francia csaszarsag tarsadalmi életérdl; grof Andrassy
Aladarné sziiletett Wenckheim Léontine barénodt, aki
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Erzsébet kirdlynénknak féudvarmesterndje ¢€s a magyar
nagyasszony egyik legjellemzébb tipusa volt; végiil egy
gordg holgyet, Mme Bibica-Rosetti, sziiletett Rangabé
hercegndt, a hasonnevii kdvet anyjat, aki a Szultan udva-
ratél kezdve Windsor kastély lakoéinak életéig mindent
ismert, mindent tudott és a legb4josabb tarsalgok kozé
tartozott.

— Ugyan, Nagymama, mit ért maga a szerclemhez?
A maguk idejében talan szeretni se tudtak az emberek! . . .
— Dehogy is nem, kislanyom; csakhogy tudtunk

hallgatni és szépen felejteni is am, amikor kellett!
*

— Nagymama, Ugy-e maganak is gondjai vannak
az 0ltozkodéssel? Hiszen ma olyan bajos valamire vald
anyagot kapni!

— Oltozkodési gondjaim? Azok bizony nincsenek,
kislanyom. Az én korombeli asszonyok mar ne 6ltozkod-
jenek, legfeljebb takargassik magukat!

*

Hadgyakorlat alkalmaval a kvartélycsinalo tiszt leve-
let hoz a beszéllasolando altdbornagytél Nagyasszonynak;
megirja benne, hogy 6 az a hajdani kis hadnagy, akivel
egyidében Nagymama majdnem jegyben jart, de az élet
elszakitotta 6ket egymastol; olyan boldog, hogy majdnem
negyven €v utan most ismét talalkozhatnak . . .

Nagymama kijelenti, hogy az altdbornagy urnak
szant haloszobat sajatkeziileg késziti el6; az irdasztalra
— sok virdg kozé — helyezi leanykori akvarell-arcképét,
melyet azonban most ir ala:

,Qyorgynek, sok-sok szeretettel — Eva”.

Azutan egészen melléje allitja az altdbornagy had-
nagykori, bizony mar kifakult fényképét, a kettdt apro
viragokbol kirakott koszoruval veszi koriil — ¢€s a tisztek
megérkezése eldtti orakban elutazik egyik tavoli birtokara.

Egy masik nagymamanak ifjii ledanykorabol tragikus
emléke maradt: volegényével az Alpesekben tett nagy,
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hegyi kirandulast, a fii valahogyan megcsuszott és bele-
esett egy glecser jégszakadékaba, eltlint orokre, még csak
fénykép se maradt utana. A leany gyaszolta egyideig,
azutan férjhez ment, boldog feleség, anya és nagyanya lett.

A glecser azonban évrél-évre minden nyaron lejjebb
¢és lejjebb cstszott, vagy otven-hatvan méternyit, ugyhogy
pontosan ki lehetett szamitani, mikor fog a volgybe érkezni
ama része, melyben a vdlegény holttestének kell befagyva
lennie: majdnem éppen Otven évvel a szerencsétlenség
utdn kell lejutnia az olvadasi helyre, egy lejtds rétecske
fels6 szélére, ahova idok folyaman sokmindent rakott le
az odaig mar kasassa valt és vizzé szétfolyo jégtomeg.

Negyvennyolc év multdin a mar régen 0zvegy nagy-
mama kibérelt a jégmezdk tovében, Chamonix szavojai
fiirdohelyen egy villat és attol kezdve tavasztol Oszig ott
lakott, szinte naponként sétilva ki a glecser olvadozo
aljahoz, keresni az eltiint fiatalember maradvanyait.
A harmadik nyar végén rohanva jonnek jelenteni neki,
hogy ugylatszik itt van a varva-vart holttest. Csdkannyal-
holapatokkal segitettek egy kissé és megtalaltak, csontta
fagyva, fiatalon, alig latszott rajta a sériilés, mintha csak
tegnap halt volna meg! Nagymama megcsokolta, lefény-
képeztette, eltemettette €és melléje dnmaganak is vasarolt
sirhelyet. Azbta 6 is ott pihen mar.

— E kis torténetet egy Oreg hegyivezetotdl hallottam
Chamonixban; neki még meg is volt az elhunyt fiinak
Otvenegy évvel halala utan késziilt fényképe.

*

Annus ¢és Feri mar majdnem jegyesek voltak, midon
bekodszontott a szarvasbogés évadja és Feri a hegyekbe
vonult, kicsi vadaszhaz csondes maganyaban tolteni el
az esztendd eme legszebb részét. Ez a magany azonban
nem lett teljes, mert baratunk magaval vitt egy nagyon
csinos ¢€s kiss¢ vallalkozo szellemii holgyet, aki szintén
szarvasbOgést akart hallgatni, ezt pedig a fovarosi szalo-
nokbdl nem lehet.

A balsors ugy hozta magaval, hogy Annus e Kkicsi
bogési mellékzongérdl valahogyan tudomast szerzett és
meglehetds ¢élénk hangon vonta felel6sségre a fiut. Feri
persze hatratette fiileit (,,Még menyasszony sem ¢€s maris



279

jelenetek!”), sz6 szot kovetett, alaposan szétugrattak,
tobbé hallani sem akartak egymasrol.

Nagymama azonban — akinek e hazassag régi,
kedves terve volt — elhatarozta, hogy most mar & 1ép
a cselekvés terére. A téli vaddisznovadaszatra meghivta
(els6 izben!) Ferit, egyszersmind Annust is odarendelte
hazikisasszonynak, aki azonban nem tudott Feri meg-
hivasarol.

Amint a fio megérkezett a kastélyba, Nagymama
azonnal magahoz kérette; Annus mar bent a kis boudoir-
ban. Kolcsonosen fagyos iidvozlés. Erre Nagymama le-
liltette Oket karszékétdl jobbra-balra.

— Gyerekek, most jol figyeljetek, elmondok nektek
egy régi-régi torténetet. Ismertem egy fiatal leanyt, aki
mar menyasszonya volt egy igen derék, de talan kissé
tulsagosan jokedvii Urnak, midon megtudta rdla, hogy az
kettesben kirandulasra ment egyik baratndjével. Ezen
Osszezorrentek s a ledny iziben visszakiildte a jeggytrut.
A férfi nagyot nyelt, de nyakas magyar 1étére eszébe se
jutott engeszteld lépéseket tenni, hanem hamarosan fele-
ségiil vette a masik kisasszonyt. A leany kissé kés6bb ment
férjhez, de nemsokara 6zvegy is lett. Valahanyszor talal-
koztak az életben, mindig valami szomorusag-félét érez-
tek. — Feri filam, majd midén hazamegy a vadészatrol,
megkérdezi édesapjdt, hogy ismeri-e ezt a kis mesét; te
pedig, Annuskam, gyere és csokold meg — nagymamadat!

Annusnak konny csillogott szemében, midon engedel-
meskedett.

— Most pedig egy-ketté, azonnal megdlelitek egy-
mast, mert dédanya akarok lenni!

(A parancsnak lendiilettel tettek eleget.)

*

A vidéki kastély Oszhaju urnéjénél tea-délutanra
gytlt 6ssze a kornyék elokeldsége, szebbnél-szebb fogato-
kon; a vendégek nagyobbik része az oreg grofné kortar-
saibol kertilt ki.

Folyik a tarsalgds, megtargyalnak kiilpolitikatol
kezdve gylimolcsbefézésig mindent. Mulik az id6, egyen-
ként bucstznak a vendégek; fele mar el is ment, midon
a kitlind kiallasu, pofaszakallas komornyik {innepélyesen
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jelenti, hogy a méltosagos Hedvig grofné négyesfogata is
eloallott. A haziasszony készséggel kel f6l, hogy bucsuzzék
kedves vendégétdl, ez azonban iilve marad és félhangon
sugja:

— Ha megengeded, én még maradok . . .

— Milyen kedves t6led!

Végre, midén mar minden vendég elment, a hazi-
asszony Hedvig néni mellé telepszik:

—No, most, hogy elmentek a tobbiek és magunkra
maradtunk, bizalmasan beszélgethetiink, mert ugyebar
az imént ezért kiildted vissza a kocsidat?

—Oh dehogy; hanem észrevettem, hogy amint egy-
egy vendéged kiment, a tobbiek azonnal elkezdték &t tar-
gyalni, minden tiicskot-bogarat elmondva rola, kezdve
fiatalkordban viselt kicsi dolgair6l. Hat nem akartam
nektek alkalmat adni, hogy énrélam is hasonldé modon
beszélgessetek, ezért maradtam utolsonak. Most aztan
mehetek is mar, Isten veled édesem!
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PROBLEMAK
Azt szoktdk mondani, hogy az asszony tele van
problemakkal — szinte O6maga a megtestesilt PRO-
BLEMA.

Tagadhatatlan, hogy a férfi inkabb kifelé él, a n6
viszont befelé. Szamos bonyolult helyzet adodik a férfi
¢életében is, de ezeket aranylag konnyebben oldhatja meg,
mint a nd, akinek sokkal tobbféle megkotottségekkel
kell szamolnia. Ezért lelkében joval kényesebb, sét Gssze-
kuszaltabb helyzetek keletkezhetnek, melyekkel meg kell
birkdznia, a megoldast meg kell talalnia.

Tekintsiink el — csak egy rovidke pillanatra — a
vallasi és vilagi torvények rendelkezéseitdl, hogy elsdsorban
a természet Orokérvényli szabalyait vegylik vizsgalat ala,
természetesen anélkiil, hogy azokat korlatlanul el is fogad-
nok. A természet nem ismeri a vallaserkolcsi tdrsadalomban
intézményesen megallapitott néi erényt és hitvesi hiiséget,
hanem szabad utat enged a parzasnak, de csupan a faj-
fenntartas (és nem szorakozas) céljabol. E téren azonban
Iényeges kiilonbségeket latunk a két nem adottsagai kozott,
melyeket nem volna szabad figyelmen kiviil hagynunk
az egyes esetek mérlegelésénél.

A férfi ugyanegy esztendében — kiilonboz6 anyakkal
parosulva — akar hasz gyermek apja is lehet, mig a né
egy évben csak egyetlen férfi altal termékenyiilhet meg.
Ez magyaran mondva azt jelenti, hogy a természet nagyobb
valtozatossdgot enged meg a férfinek, mint a nének.

Ha azonban egy (bator) lépéssel tovabb megyiink,
azt latjuk, hogy — megint csak a természet szempont-
jabol — a nd évenként mas és mas férfit6l termékenyiilhet
meg, hat nem a természet, hanem a torvény koti ugyan-
egy férfihez, a férjéhez.
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Fentiek alapjan a noének természetesen kevesebb
valtozatossadgra van sziiksége, mint a férfinek, altaldban
tehat nem is lehet olyan gyakori, sem olyan erds gerje-
delme 1Uj kapcsolatok irant. De semmiképpen se mond-
hatdé természetellenesnek, ha a nd 1dorol-idore mas férfi
irant is érez érdekl6dést, nemcsak azt bamulja és imadja,
akitl els6¢ gyereke volt. Kar tragédidkat csapni, ha a
hazasfelek egyike vagy masika — mondjuk — észrevesz
mast is, hiszen ott van az erkdlcs, mely a természet ger-
jedelmeit zabolazza s az esetleges kisebb-nagyobb kisik-
lasok utdn a szegény vétkezOt visszavezeti az egyediil
helyes utra. Ha az e téren elkdvetett minden kis hibat
konyortelen biintetés, vagyis 0rokos szakitas kovetné:
bizony mondom, hogy sok, egyébként igen jo és boldog
hazassag ért volna korai és gyaszos véget. Es kinek lenne
ebbdl haszna?

Eszem agaban sincsen, hogy védjem, vagy éppen fel-
dicsérjem az e téren elkovethetd kisiklasokat, azonban
elszant ellensége vagyok az ilyen alapon keletkezd csaladi
tragédidknak, a vérontdsrol nem is szélva, melyet égbe-
kialtd oOnbiraskodasnak tartok, emellett pedig nem tesz
jova semmit.

Ha majd a Masvilagrdl tekintiink le e sartekére,
szanakozva fogunk mosolyogni ama gyerekességen, mely
ilyesmikért tort 0ssze annyi boldogsagot és oltott ki annyi
¢letet.

Az anyasag keletkezésének legalabb is masodik fél-
idejében a nd altalaban valdsagos szent, mig eczalatt a
jovendobeli apa semmiképpen sem érzi férfiassaga csok-
kenését; a természet megengedné neki az Ujabb és ujabb
apasagokat. Szerencse, hogy ,a természet hatalmasan
hivé szavat” nem okvetleniil kell mindig kdvetniok. Azon-
ban csak a vakok nem latjak, hogy e téren némileg mas-
ként kell a férfit elbiralni, mint a not.

Egy masik szempont, mely a férfi helyzetét e téren
megkdnnyiti, esetleges ballépésének veszélyességét csok-
kenti, az, hogy az ilyesféle biint, sulyos esetekben torvény-
telen (helyesebben: természetes) gyermeket a férfi ki-
viszi a csaladbol, a nd pedig oda behozza. Ezért még a nép
is, egészséges érzékével, masként itéli meg a férfi és a nd
e téren valo esetleges botlasait, amire kitind példa az
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a kissé trivialis, de nagyon jellemz6 mondas a csizmardl,
melyet e konyvem elején emlitettem.

Valahogyan azt ne higyje senki, hogy a ,,probléma”
szonal okvetleniil sziv-iigyekre kell gondolnunk, mert
az asszonyoknak szamos olyan lelkivalsaga van, amihez
a szO szoros értelmében vett langold szerelemnek édes-
kevés a koze.

Vegyiik példaul azt az esetet, hogy a férjet — sajat
hibajabol, vagy anélkiil, itt egészen mellékes — stlilyos
csapas ¢éri, legyen az akar politikai, tarsadalmi, anyagi,
sOt esetleg erkdlcsi vagy egészségi természetli. A gyengébb
lelkti asszonyok magatartasa férjilk irant ilyenkor gyak-
ran meglepd valtozason megy keresztiil: 1atjak, hogy akire
eddig csakis fol tekintettek, tevékenységének, munkajanak
csupan gyiimdlcseit élvezték, most szanand6, mélyen suj-
tott ember. Az atlagon aluli lelki nénél még jo, ha csupan
sajnalja €s nem tesz neki szemrehanyasokat, mert bizony
ilyen is akad kozottiik.

Az er6s lelkii asszonyoknak ilyen esetekben van alkal-
muk balsors altal stjtott férjiikk mellett a legmagasztosabb
szerepet betolteni: a megértd, gyengéd, batoritdo és fol-
emeld feleségét. Nem mutatja, hogy a csapas Ot is érte,
ellenkezbleg, igyekszik vidamnak ¢€s megelégedettnek
latszani; férjét vigasztalja, batoritja, uj munkara, kiizde-
lemre serkenti, 6nbizalmat adja vissza.

Lattam nem egy esetet, ahol a keservesen csalodott
és mélyen sujtott férjet foleg angyali felesége segitette
ismét talpra allani.

Az igazi, nemes asszony még ezt az érdemét sem
akarja férjével éreztetni; gy 4llitja be a dolgot, mintha
tisztan férje kivalosaga gydzedelmeskedett volna a keser-
vesen nehéz helyzeten. A férj feladata, hogy ezt az onfel-
aldozast észre is vegye és kelloképpen értékelje.

Eléfordul azonban az is, hogy a batoritd, szinte meg-
mentd nd nem a feleség, hanem egy masik asszony, aki
a férfi helyzetét jobban megértve, tobb melegséggel segit,
mint az, akit a torvény ¢€s erkodlcs kotelezne e szerepre.
Nem lehet tulsagosan csodalkoznunk, ha ilyenkor a férj
elfordul feleségétdl — a segitd no felé.

Az emberiség nagyobbik fele, Foldiink j6 harom-
negyed részén még ma is a tobbnejliség elve alapjan all,
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habér ¢ jogot minden férfi ott se veszi igénybe. Természetes,
hogy e tagabb felfogds nemcsak az illetd népek erkolcsi
és kulturalis, de fiziologiai, s6t gazdasagi koriilményeibol
is ered, melyeknek részletes taglalasa tallépné e konyv
kereteit. A tObbnejliség irant vald, néha csak tudatalatti
hajlam azonban megvan egyéb népekhez tartozod férfiak-
ban is. Azt hiszem kétségen feliil all, hogy szamos férfi-
lélek képes ugyanegy idoben tébb no irant is érdeklddni, ter-
mészetesen meglehetds arnyalati kiilonbségekkel az érzel-
mek mélységében. Az egyik ndben kiilondsképpen ezt a
tulajdonsagot szereti, a masikban amazt. A torok koz-
mondas, hogy az anyai szeretet nem oszlik meg a gyer-
mekek kozott, hanem megsokszorozodik: némiképpen
a férfiak jokora szazalékara is alkalmazhato. Vannak
kivételek, melyeket csodalhatunk ¢&s irigyelhetiink, de
ezek nem feltétleniil teszik boldogga feleségeiket. Tudok
férjekrol, akik mas ndre soha ra se néztek, mégis szeren-
csétlenné tették nejiiket, kiallhatatlanok, zsémbes otthon-
il6k, dologtalan fraterek voltak. Masok viszont nem min-
dig tudtak megmaradni feleségiik szoknyaja mellett,
egyébként azonban kellemes, figyelmes, gyengéd férjek
¢s jo csaladapak voltak. A valasztds nem nehéz. Még a
feleségnek sem.

De az asszonyoknal is megfigyelhettem, hogy volt
kozottik nem egy, akinél egészen biztosan tudok egy-két
kis kisiklasrol, masként azonban példas odaadast, oOnfel-
aldozd josagh anyak és feleségek lettek €s maradtak, —
mert nem tudodott ki semmi, vagypedig a férj annyira
szerette feleségét, hogy megbocsatott. Viszont mindnyéjan
ismeriink feddhetetlen erkolesi holgyeket, akik azonban
otthon valosagos sarkanyok, pokolla teszik csaladjuk életét.
Altalanositani tehat e téren sem szabad.

A nok lelki problémainak inditdé okai a kiilonbdzo
természetll érzések Osszelitkozésébol erednek. Hitvesi szere-
tet és szinte lekiizdhetetlen vonzalom egy masik férfi
irant; anyai érzések ¢és szerelmi vonzodas; kényszerli
valasztas a gyermeke s a szeretett férfi kozott; hala, meg-
becsiilés egyik férfi irant és elemi erével kitoré szerelem
masfelé; 0sztonds féltékenység és felsObbséges megbocsa-
tas; az egyik félnek — barmely okbol valo — iddeldtti
megoregedése vagy betegsége; mélységes és tiszta von-
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zalom mas férfi irant, akivel érintkeznie a férjére valo
tekintettel nem lehet, pedig a masik férfinak éppen most
nagy sziiksége volna e szeretetre; sulyos ellentétek férje
¢és sajat csaladja kozott, amiben férje oldalan kell allania,
csaladjaval szemben; nem utolsd6 sorban anyagi érdek,
ha nem is Onmagaért, de gyermekeiért; aggddas csaladja
jovoje felett és szomjusadg egy kevéske gyengédségért,
melybdl neki talan kevesebb jutott a sziikségesnél.

Céltalannak latszik még tobb tényezd felsorolasa,
hiszen mindnyéjan tudjuk, hogy e téren minden egyes
eset kiilonbozik a masiktol, mindenkiben mas valtozatok-
ban ¢és kiilonb6z6 mértékben vannak jelen a lelki indito-
okok, ezenfelill pedig minden 1élek is kiilonbdzo, hat egy
kaptafara huzni két esetet se lehet, nemhogy tobbet. Az
igazsag az, hogy sulyos és tobbnyire nem lathat6 kiizdel-
mek folynak le, néha kozvetlen kozeliinkben; olykor csak
az eredményiiket érzékelhetjik, a tobbi titok marad
mindorokre.

Alig van nd, akinek ilyen belsd kiizdelmei ne lenné-
nek, vagy ne lettek volna; az igazan felsébbrendii asszo-
nyok ilyenkor ugy diadalmaskodnak a nehéz helyzet
folott, hogy ezekr6l a néha igen kemény kiizdelmekrol
nem tud rajtuk kiviil senki mas, csak az Isten és legfol-
jebb gyontatdjuk.

Bizonyara nagyon kevés az ilyen kivételes asszony;
de azt mondjak, hogy itt-ott mégis akad.

En is talltam ilyent.

Egyet.
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